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Apresentamos a seguir o relatério qualitativo da auditoria realizada por amostragem dos
novos processos de aquisicdo e de contratacdo de médo de obra direta e indireta
estabelecidas na clausula vigésima quinta no Termo de Acordo (Anexo I), também
denominado “Acordo de Mariana”, assinado no dia 08 de agosto de 2018 e em aderéncia
aos termos contratuais presentes no contrato n® 4800103501.

Histérico

No dia 02 de marc¢o de 2016, foi celebrado Termo de Transac¢éo de Ajustamento de Conduta
(TTAC) — Anexo I, que prevé, entre outras questdes, a instituicdo de fundacao privada
("FUDACAO RENOVA") sem fins lucrativos, com estrutura propria de governanca,
fiscalizacdo e controle, para gestao e execu¢cdo de medidas previstas nos programas
socioecondémicos e socioambientais decorrentes do rompimento da barragem de Fundao
ocorrido em 05 de novembro de 2015.

Em 08 de agosto de 2018 a Associacdo dos Prestadores de Servigos e Locadores de
Equipamentos de Mariana (AMPLA), a Associacdo Comercial e Industrial e Agropecuéria de
Mariana (ACIAM), o Sindicato Metabase de Mariana e a Fundacao Renova firmaram o Termo
de Acordo, sendo designados como interveniente-colaborador o Instituto de
Desenvolvimento Integrado de Minas Gerais (INDI) e a Camara Municipal do Municipio de
Mariana/MG.

Tal acordo tem por objeto a definicdo de critérios e diretrizes para a priorizacédo de
contratacdo/compra de méo de obra, produtos e/ou servi¢os produzidos e/ou
comercializados de/no municipio de Mariana, como meio de compensacao pelos danos
socioecondmicos causados com o rompimento da barragem de Funddo em 05 de novembro
de 2015.

O documento compreende 31 (trinta e uma) clausulas categorizadas em quatro partes
principais, sendo estas: (i) contratacdo de méao de obra local; (ii) contratacéo de fornecedores
locais, (iii) programas de capacitacéo e qualificacdo de méao de obra e dos fornecedores locais
e (iv) transparéncia e controle social.
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Da Auditoria

Conforme previsto na cldusula vigésima quinta do Termo de Acordo, transcrita a seguir,
fomos contratados pela Fundag&o Renova para realizacdo de auditoria, por amostragem, dos
novos processos de aquisicdo e de contratacdo de mao de obra direta e indireta
estabelecidas no Termo.

“CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. Para a transparéncia e acompanhamento das atividades
dispostas neste ACORDO sera realizada auditoria, por amostragem, dos novos processos
de aquisicdo e de contratagdo de mé&o de obra direta e indireta (fornecedores) estabelecidas
neste acordo, visando conferir o cumprimento das obrigagfes aqui assumidas.

PARAGRAFO PRIMEIRO. A entidade que realizara a atividade de auditoria sera contratada
pela FUNDACAO RENOVA e atuara conforme os regramentos e melhores praticas de
suprimentos e de acordo com as obriga¢gfes assumidas neste ACORDO.

PARAGRAFO SEGUNDO. A entidade contratada, para o desempenho de suas atividades,
tera acesso a todos os documentos relativos as contratacdes em poder da FUNDACAO
RENOVA e das empresas por ela contratada, devendo constar essa obrigacéo nos
respectivos contratos.”

Nossos servigos consistiram na execucdo de testes, por amostragem, para verificacdo ao
atendimento pela Fundacdo Renova as clausulas previstas no Termo de Acordo. Os
resultados sdo apresentados nos Apéndices | a lll deste relatério.

Este Relatério foi elaborado pela Baker Tilly Brasil ES Consultoria Empresarial Ltda. (“Baker
Tilly” ou “Contratada”), mediante solicitagcdo da Fundacdo Renova (“Fundagéo” ou
“Contratante”), conforme a proposta firmada entre as partes datada de 02 de janeiro de 2022
(“Proposta”) e em aderéncia aos termos contratuais presentes no documento contratual n°
4800103501.

Uso do Relatoério

O resultado de nosso trabalho é estritamente confidencial, entregue exclusivamente para
uso interno da Contratante, conforme acordado previamente entre as partes no contrato n®
4800103501. Este documento nao podera ser divulgado, comentado ou copiado, no todo ou
em parte, sem 0 Nnosso prévio consentimento por escrito. N&do obstante as restricdes de uso
aqui especificadas, considerando-se o disposto no Paragrafo Terceiro da Clausula
Vigésima Quinta do Termo de Acordo, cOpias integrais, sem quaisquer modificacées,
inclusbes ou exclusdes, deste relatério poderdo ser encaminhadas pela Fundacao
Renova as seguintes entidades (todas signatarias do Termo de Acordo):
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. Prefeitura Municipal de Mariana;

. Camara de Vereadores do municipio de Mariana;

. Associacao dos Prestadores de Servicos e Locadores de Equipamentos de Mariana
(AMPLA);

. Associagdo Comercial e Industrial e Agropecuaria de Mariana (ACIAM);

. Sindicato Metabase de Mariana;

. Associacao dos Catadores de Materiais Reciclaveis do municipio de Mariana;

. Orgéo velador de Fundagdes do Ministério Publico do Estado de Minas Gerais e

. Comité Interfederativo (CIF).

LimitacGes

Os servicos que ensejaram a emissao deste material, bem como a sua emisséo ou o seu
contetido ndo constituem uma auditoria das demonstragdes financeiras ou de quaisquer das
informacgdes a nds apresentadas pela Fundacdo Renova, ndo devendo ser considerado como
tal, e ndo teve como objetivo a deteccao de fraudes e/ou ilicitos de qualquer natureza.

A Contratada néo realizou nenhuma verificacdo das informacdes apresentadas pela
Fundacdo Renova, ndo podendo confirmar sua precisdo, exatidado ou suficiéncia, sendo a
Fundacdo Renova responséavel pelas informacdes prestadas.

A Contratada nao se responsabiliza por qualquer evento passado e/ou transacfes anterior
e/ou posterior aos trabalhos a serem realizados na Fundac¢éo, sendo estas atividades,
eventos e transacdes de total responsabilidade da Fundacéo.

A Contratada ndo assume nenhuma obrigacdo para com a atualizacéo, revisdo ou emenda
deste material por qualquer motivo.

Nossa revisdo foi efetuada com base em testes, por amostragens selecionadas de forma
randdmica, e para o periodo de 23 de margo de 2022 a 22 de setembro de 2022. Como
resultado das limitacdes de qualquer trabalho baseado em testes e de outras limitacdes,
nao é possivel garantir com seguranca absoluta que ndo existem, existiram, nem existirédo
erros resultantes de irregularidades ou fraudes.

N&o faz parte do escopo dos servicos contratados, que ensejaram a emisséo deste material,
qualquer garantia por parte da Contratada de que o entendimento dela sera corroborado ou
aceito por qualquer terceiro.

O contelido do presente material contempla as informacdes que foram efetivamente
disponibilizadas a Contratada a época de sua elaboracao e reflete as condi¢des
predominantes e o ponto de vista independente da Contratada, no momento da realizacdo
dos trabalhos correspondentes e de acordo com as circunstancias da realizacédo de tais
trabalhos, que ndo contemplou o atendimento a interesses pessoais ou especificos. Nestes
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termos, o resultado de analises que venham a ser realizadas por terceiros podera ser
divergente do resultado de nossas analises, sem que isso caracterize qualquer deficiéncia
dos servicos executados.

Tendo em vista a natureza dos servigos prestados, a Contratada recomenda a Fundacao
Renova que quaisquer conselhos, recomendacdes ou informacées fornecidas pela
Contratada a Fundag&@o Renova contidas neste relatorio sejam usados em observancia ao
objeto que justificou a contratagdo e em carater confidencial, visto que o uso de tais dados,
inclusive deste documento, em contexto diferente daquele em que os trabalhos sé&o
realizados pode ensejar interpretagfes divergentes e consequéncias adversas.

Os trabalhos objetivados por este material foram realizados de acordo com objetivos,
premissas e demais termos e condi¢cfes constantes deste material e dos documentos de
contratacéo, para fornecer informacgfes de uso interno e exclusivo da Fundacdo Renova. A
Contratada néo se responsabiliza pela utilizacéo deste relatério por outrem ou para quaisquer
outros propositos.

Considerando que a Contratada ndo pode controlar, intervir ou gerir o uso de informacdes
verbais ou escritas por ela transmitidas, a Fundacdo Renova concorda que 0 uso ou a
revelacao de qualquer parte do relatério, em qualquer hipétese e para qualquer finalidade,
ocorrera exclusivamente com base na e em decorréncia da avaliagdo da conveniéncia e da
oportunidade que a Fundacdo Renova, com base no entendimento de seus administradores
ou consultores, considere pertinente e portanto, sob risco e responsabilidade exclusivos da
Fundacao Renova.

Portanto, a Contratada ndo é responséavel e nem se tornaré responsavel por qualquer
consequéncia, dano ou prejuizo resultante de tal uso ou revelacao do material, que a
Fundag&o Renova, a Contratada ou Terceiros vier a suportar em razdo ou decorréncia do
acesso a este material.

Os trabalhos realizados pela Contratada e o conteldo deste material ndo dispensam a
necessidade da Fundacgdo Renova realizar uma analise especifica e propria levando em
consideracdo dados de sua titularidade e que ndo foram objeto de conhecimento ou
consideracédo por parte da Contratada.

E responsabilidade da Fundacdo Renova a manutencdo de adequados controles internos e
procedimentos que propiciem seguranca razoavel, embora ndo absoluta, de que haja um
adequado gerenciamento dos principais riscos que possam afetar as suas opera¢cdes ou
atividades e do completo e fidedigno registro das operacfes para uma adequada
apresentacao de seus resultados.

Na qualidade de prestadora de servi¢cos, a Contratada nédo se responsabiliza por nenhum ato
de gestdo que a Fundacéo Renova venha a adotar ou a praticar com base em — ou em
decorréncia de — informacdes, pareceres e relatérios resultantes dos servicos objeto do
contrato n® 4800103501.
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A decisédo de implementacédo de qualquer processo, controle e atividade é da Fundacéo,
sendo a Contratada isenta de qualquer responsabilidade da eficacia dos processos uma vez
gue nado executara a gestao.

A Baker Tilly ndo ira executar qualquer atividade em nome da Fundagao tdo pouco exercera
as fungBes da Fundagédo na conducao dos seus objetivos. A Contratada néo ira executar
gualquer tipo de investigag&o de aspectos de compliance, fraude e corrupgéo neste projeto,
sendo nosso projeto restrito as atividades previstas no escopo do Termo de Acordo e em
aderéncia aos termos do contrato n® 4800103501. Logo, este projeto ndo assegura a
identificacdo de qualquer ato lesivo & administracdo privada e/ou publica.

A Baker Tilly ndo ir4 participar de qualquer coletiva com a imprensa para retratar detalhes
e/ou a evolucdo do projeto, sendo esta responsabilidade inteiramente da Fundacao.

A apresentacéo deste Relatdrio conclui definitivamente os servicos relativos ao Oitavo Ciclo
de Analise.

Responsabilidades da Fundacdo Renova

A Fundacao é responsavel pelo atendimento as obriga¢des previstas no Termo de Acordo,
bem como pelo desenho, implementac&o e manutencéo de processos e controles internos
gue ela tenha determinado como necessarios para permitir o cumprimento dessas
obrigacdes e para se evitar e detectar fraudes e erros.

Responsabilidade da Contratada

Nossa responsabilidade € a de observar a aplicacdo das clausulas previstas no Termo de
Acordo e, sobre esse, emitir relatério descritivo, elaborado com base em evidéncias obtidas.
Os procedimentos realizados basearam-se na compreensao das referidas condi¢des
descritas nas clausulas do Termo de Acordo.

No processo de compreensdo, realizou-se entendimento das condi¢des exigidas pelo Termo
de Acordo e das evidéncias disponibilizadas, o que foi feito com o objetivo principal de definir
os procedimentos de auditoria interna apropriados para descri¢cdo das circunstancias
observadas, ndo para efeitos de expressar uma conclusédo quanto ao cumprimento efetivo
das clausulas previstas no Termo de Acordo.

Os procedimentos de testes, por amostragem, realizados levaram em consideracdo a
confiabilidade nos controles e processos internos da Fundacédo Renova.
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Restricdo de Uso

Este relatério ndo deve ser considerado como adequado para ser utilizado ou tomado como
base por qualquer parte que pretenda mover acdes, processos ou demandas de qualquer
natureza.

Qualquer terceiro que ndo o contratante dos servigcos que obtiver acesso ao referido
relatorio, ou uma copia do mesmo, e confiar nas informag8es aqui contidas, ira fazé-lo por
sua propria conta e risco.

Vitéria, ES, 12 de dezembro de 2022.

Assinado de forma digital por

Gu”herme Anténio Guilherme Anténio Machado
(AN Junior

Machado Junior Dados: 2023.01.11 10:06:43 -03'00'

Guilherme Antbnio Machado Junior

Baker Tilly Brasil ES

Consultoria Empresarial Ltda
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1. ABORDAGEM ADOTADA
1.1 Periodo de Anélise

Os testes, por amostragem, efetuados abrangeram o periodo de 23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022,
aqui denominado Oitavo Ciclo de Analise.

1.2 Critério de Amostragem

As bases de dados consideradas para o universo de anélise foram extraidas conforme as especificidades de cada
clausula. Uma vez que o Termo de Acordo ndo especifica o critério de amostragem, foi estipulado pela Contratada
a utilizacao de amostragem estatistica com selecao randdmica para testes com dados transacionais que envolvam
anélises de documenta¢do manual / em papel. Os parametros utilizados consideraram:

. Nivel de confianca: 90%;
. Margem de erro: 10%.

Para testes que envolveram andlise de bases de dados ndo foram aplicadas amostras, sendo considerada a
populacdo completa.

1.3 Clausulas paraas quais os procedimentos de auditoriainternanéo sdo aplicaveis

As clausulas a seguir estabelecem conceitos ou definiges, ndo se traduzindo em obrigacdes para a Fundacéo
Renova, ndo sendo aplicAvel a execu¢do de procedimentos de auditoria: clausula primeira; cldusula primeira,
paragrafo primeiro; cldusula segunda; clausula terceira, paragrafo quarto; clausula sexta; clausula sexta, paragrafo
Unico; clausula décima quinta; clausula vigésima terceira; clausula vigésima quinta, paragrafos primeiro, segundo e
terceiro; clausula vigésima sétima; clausula vigésima oitava; clausula vigésima nona; clausula trigésima; clausula
trigésima primeira.

As clausulas a seguir estabelecem procedimentos de teste que se aplicam apenas ao primeiro ciclo da auditoria
do Termo de Acordo, uma vez que se referem a atividades de criacdo, as quais ja foram verificadas no primeiro
ciclo de andlise e destacadas a seguir:

. Clausula Décima Sétima: criagdo de ponto de atendimento do departamento de Suprimentos no
municipio de Mariana;

. Clausula Décima Oitava: criagdo de agenda de divulgacdo de futuras contratacdes, em conjunto com
entidades de representagdo dos empresarios locais;

° Clausula Vigésima Quarta: criacdo de Programa de Capacitacdo e Qualificacdo da Mdo de Obra e dos
Fornecedores Locais do municipio de Mariana, no ambito do ja existente Programa de Estimulo a
Contratacao Local, previsto nas clausulas 134 a 136 do TTAC.
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2. DEFINICOES
2.1 Definicdo de M&o de Obra Local

A Clausula Segunda do Termo de Acordo estabelece que “entende-se por méao de obra local as pessoas naturais do
municipio de Mariana e/ou com residéncia comprovada no municipio de Mariana, mediante meio idéneo (Conta de
agua, energia ou similares, efc.).”

2.2 Definicdo de Fornecedor Local

Na Clausula Sexta do Termo de Acordo é estabelecido por fornecedor local “toda pessoa juridica que, para
prestacdo de servicos ou fornecimento de produtos, tenha estrutura produtiva no municipio de Mariana e que,
recolha, na medida em que se configure os respectivos fatos geradores, 0 ISS para 0s municipios onde 0s servicos
serdo executados, e o ICMS para o Estado de Minas Gerais.”

2.3 Defini¢cdo de Contratacdo Pretendida

O procedimento interno da Fundacdo Renova, PG-SUP-001, Reviséo 11, aprovado em 31/10/2022, estabelece
gue nas contratagBes pretendidas o processo concorrencial considera a participa¢do Unica e exclusiva de um
fornecedor especifico, ndo sendo considerados outros possiveis concorrentes, uma vez que, dada justificativa
especifica para cada situacdo, entende-se que o fornecedor referenciado como pretendido, poderia ser o Unico a
atender a demanda em questdo. O fornecedor pretendido devidamente comprovado e justificado devera ser
aprovado pela Diretoria Requisitante, pela Geréncia de Compras e Diretoria de Planejamento e Gestéo.

3. PREMISSAS EMETODOLOGIAS ADOTADAS

3.1 Comprovantes aceitos para fins de comprovag¢ao da naturalidade ou residéncia (“comprovantes
aceitos”)

A Clausula Segunda do Termo de Acordo estabelece que “entende-se por mao de obra local as pessoas naturais do
municipio de Mariana e/ou com residéncia comprovada no municipio de Mariana, mediante meio idéneo (Conta de
agua, energia ou similares, eftc.).”

Para fins de comprovacgéo da naturalidade e residéncia para esta auditoria foram adotadas as seguintes premissas:
3.1.1 Naturalidade

A Lein®12.037, de 1° de outubro de 2009, cita os documentos que podem ser utilizados como identificacdo civil:
"Art. 2° A identificacdo civil é atestada por qualquer dos seguintes documentos:

I — carteira de identidade;
Il —carteira de trabalho;
Il —carteira profissional;
IV — passaporte;
V - carteira de identificacdo funcional;
9

Baker Tilly Brasil ES Consultoria Empresarial Ltda. atuando como Baker Tilly € membro da rede global da Baker Tilly International Ltd.,
cujos membros sdo pessoas juridicas separadas e independentes.



@ pakertilly

VI - outro documento publico que permita a identificacdo do indiciado.

Paragrafo Unico. Para as finalidades desta Lei, equiparam-se aos documentos de identificacéo civis os
documentos de identificagdo militares.”

Os documentos acima foram aceitos como comprovac¢éo de naturalidade, desde que no documento constasse a
naturalidade do individuo. Adicionalmente, foram aceitos como comprovacdo de naturalidade a certiddo de
nascimento ou certiddo de casamento.

3.1.2 Residéncia

Considerando que a cldusula segunda do Termo de Acordo estabelece que “Entende-se por mao de obra local as
pessoas nhaturais do Municipio de Mariana e/ou com residéncia comprovada no municipio de Mariana, mediante
meio idéneo (conta de agua, energia ou similares etc).”, concluimos que o Termo de Acordo ndo é especifico
guanto aos tipos de comprovante, pois cita apenas dois desses como exemplos e inclui o termo “similares”.

Dessa forma consideramos como base para comprovacao de residéncia, os documentos estabelecidos na Lei n°
6.629, de 16 de abril de 1979, que estabelece normas para a comprovacao de residéncia, quando exigida por
autoridade publica para a expedigcdo de documento:

“Art. 1° A comprovacdo de residéncia para efeito de expedic@o de documento publico podera ser feita, além do atestado
de residéncia firmado por autoridade policial ou judicial, mediante a apresentac@o dos seguintes documentos:

I —notificagio do Imposto de Renda do Ultimo exercicio ou recibo da declaracéo referente ao exercicio em curso;
Il —contrato de locacdo em que figure como locatario;
Il —conta de luz, agua, gas ou telefone correspondente ao ultimo més.”

O artigo 1°da Lein®7.115, de 29 de agosto de 1983, dispdbe:

“Art.. 1°- Adeclaracdo destinada a fazer prova de vida, residéncia, pobreza, dependéncia econdmica, homonimia ou
bons antecedentes, quando firmada pelo préprio interessado ou por procurador bastante, e sob as penas da Lei,
presume-se verdadeira.”

Com o intuito de demonstrar a méo de obra local presente neste ciclo, este relatério contém dois tipos de indicadores
de méo de obra local:

. Percentual de méo de obra considerando-se os comprovantes aceitos: percentual de méo de obra local
considerando-se os comprovantes de naturalidade citados no item 3.1.1 ou comprovantes de residéncia
classificados na Lei 6.629 (recibo da declaracdo do imposto de renda, contrato de locacdo, conta de agua,
energia, gas, telefone (fixo ou celular) ou internet);

° Percentual de mao de obra considerando-se 0s comprovantes aceitos e comprovantes nao aceitos:
percentual de mao de obra local considerando-se os comprovantes de naturalidade citados no item 3.1.1,
comprovantes de residéncia classificados na Lei 6.629 (recibo da declaracdo do imposto de renda, contrato
de locacao, conta de agua, energia, gas, telefone (fixo ou celular) ou internet) ou demais comprovantes
apresentados, tais como boletos, faturas de cartdo de crédito e declaragBes de residéncia assinadas
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(autodeclaracao ou declaracao de terceiros).

Independentemente do tipo de comprovante de residéncia apresentado, foram considerados para fins de apuragéo
do percentual de méo de obra local apenas comprovantes em nome do profissional selecionado. Para 0s casos
em que o comprovante de residéncia apresentado ndo estava em nome do profissional, o documento foi aceito
desde que com a apresentagdo de documento comprovando relacao de parentesco ou vinculo.

3.2 Percentual global de mé&o de obra local

O percentual global de méo de obra local considerou tanto a mao de obra direta local, constituida pelo
preenchimento de novas vagas diretas no quadro de empregados da Fundag¢do Renova no municipio de Mariana
no sétimo ciclo de anélise, como a méo de obra indireta local, constituida pelas posi¢cdes ocupadas (registros de
checklist de efetivo) pelos funcionérios das pessoas juridicas contratadas pela Fundagdo Renova para a execugdo
de obras civis no municipio de Mariana a partir da assinatura do Termo de Acordo.

Para a classificacéo de execuc¢éo de obras civis foram desconsiderados servicos indiretos ou de apoio tais como,
aluguel de maquina, alimentacdo, projetos, entre outros, uma vez que o Termo ndo especifica a inclusdo de
servicos indiretos, de apoio, de materiais e produtos e respectivas categorias.

3.3 Calculo do percentual global de mao de obra local

Para fins de célculo do percentual global de mao de obra local foi considerada a aplicacdo de média aritmética
ponderada, conforme a seguir:

% global de MDO local = (%MDO Indireta Local x Pop. MDO Indireta) + (% MDO Direta Local x Pop. MDO Direta)

Pop. MDO Indireta + Pop. MDO Direta
Legenda:
MDO: Méao de Obra
Pop: Populacéo

3.4 Céalculo do percentual de contratacdo de mao de obra diretalocal (Clausula Terceira)

Obtivemos o nimero de funcionarios contratados no periodo de andlise para posi¢cdes diretas no municipio de
Mariana. Para este ciclo, nao foi realizada selecdo de itens, sendo que a totalidade das contratac@es foi analisada
com o intuito de se identificar quantos funcionarios apresentaram documentacao suporte para caracterizacédo de
ma&o de obra local.

O célculo do percentual de contratagdo de méo de obra direta local para este ciclo, considerando-se que nao
houve amostragem, é apresentado a seguir:

% de contratacdo de méo de obra direta local = N° de contratacdes locais
N° de contratacbes
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3.5 Calculo do percentual de mao de obraindireta local (Clausula Quarta)

Obtivemos os pedidos de compra emitidos e aprovados para pessoas juridicas contratadas para execucao de
obras civis a partir da assinatura do Termo de Acordo. Posteriormente, solicitamos os checklists de efetivo
apresentados por esses fornecedores para o oitavo ciclo de andlise. Identificamos o ndmero total de posicoes
ocupadas (registros de checklist de efetivo) més a més (marco de 2022 a setembro de 2022).

O tamanho da amostra foi calculado para cada més, conforme a seguir:

(N° posigdes ocupadas no semestre x Proporgéo mensal x (1-Proporgéo mensal)x (z2))
((N° posicdes ocupadas no semestre-1)x (Margem de erro2)+Proporciio mensal x(1-Proporgéo mensal)x(z2))

Tam. amostra mensal =

Legenda:

z: representa o valor apropriado da distribuigcdo normal padréo para o seu nivel de confianca desejado
Nivel de confianga: 90%

Margem de erro: 10%

Tam.: Tamanho

Os itens selecionados foram analisados com o intuito de se identificar quantos funcionarios apresentaram
documentacao suporte para caracterizacéo de méo de obra local.

O percentual de mao de obra indireta local foi calculado més a més, conforme a seguir:

% de contratacdo de méo de obra indireta local mensal = Ne° de funcionérios (posi¢des) locais amostrados no més
N° de funcionarios (posicdes) amostrados no més

Para o célculo do percentual de méo de obra indireta local no sétimo ciclo de andlise foi aplicada média
aritmética ponderada, conforme a seguir:

N® de Funciondrios locais Mar/22
Amostra Mar/22

Populacde Mar/22

Populacic do Periode
Populagdo Abr/22
Populagdo do Periode

N° de Funcionarios locals Abri22
Amostra Abr/22

Populagdo Mai/22 N° de Funcionarios locais Mai/22

Amostra Mai/22

( )
( )
e |
[ N° de Funciondrios locais Jun/22 ]
( ]
( )
( )

Populacio do Periodo

(
:
e
(
(
.\E

Populagic do Periods ] : Amostra Jun/Z2
Populagdo Jul/22 ]

N° de Funcionérios locais Jul/22

Populacic do Periode Amostra Jul/22

Populag3c Agof22 N® de Funciondrios locais Ago/22
Amostra Ago/22

N? de Funcionarios locais Set/22

Populagdo do Periode
Populaggo Set/22

Amostra Set/22

=
\

Populagao do Periodo
J

% de mao de obra indireta local =

~
[ e N e N s B e W e N S N e T ]

Populagdo Mar/22 W
Populagio do Periodo )
Populacio Abri22
Populagéo do Periodo ]
Populagdo Mai/22
Populacie do Periodo J
Populagio Jun/22 W
Populagdo do Periodo )
Populacdo Jul/22 W
Populagio do Periodo )
Populacio Agol22 W

Populagéo do Periodo

Populagio Set/22 “

Populagie do Periodo )
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3.6 Calculo do percentual de mao de obra local direta e indireta considerando-se as justificativas
identificadas para a contratacdo nédo local

O célculo do percentual de méo de obra direta e indireta local considerando-se as justificativas apresentadas,
excluiu do total da amostra os funcionarios nao locais justificados, cujas evidéncias foram analisadas e aceitas pela
auditoria, e o calculo foi refeito seguindo-se as mesmas férmulas apresentadas nos itens acima.

3.7 Critério de arredondamento do percentual de méo de obra local

Foram adotadas as seguintes premissas para a dispensa das casas decimais dos percentuais de mao de obra
calculados:

. Casas decimais iguais ou menores que 50: a Ultima casa decimal do percentual arredondado
permanece inalterada;

. Casas decimais iguais ou maiores que 51. a Ultima casa decimal do percentual arredondado
€ aumentada em uma unidade.
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4, Resumo dos testes de aderéncia as condi¢cdes estabelecidas no Termo de Acordo

Apresentamos a seguir um resumo dos testes, por amostragem, efetuados e respectivos resultados. Este resumo
ndo deve ser analisado isoladamente, devendo ser considerado em conjunto com o detalhamento de nossas
andlises descritas nos Apéndices | a lll deste relatorio.

4.1 Resumo do Apéndice | - Contratacdo de mao de obra local

Item CIausniIa f"e Objetivo do teste Resultados
Referéncia
5.1 Clausula 32, §1° e 2° /Avaliar se o percentual global de Considerando-se os documentos aceitos
Clausula 52 contratacdo de méo de obra local como comprovacao de residéncia e
atingiu 70% da méo de obra naturalidade, o percentual global de
contratada no municipio de Mariana.  |contratacéo apurado no periodo é de 22%.
IAvaliar se houve justificativa para a Contudo, tendo em vista as justificativas
desqualificacdo da mao de obra local e |identificadas para contratacéo de ndo locais,
se esté relacionada com critérios conforme previsto na clausula quarta do
técnicos ou psicoldgicos. Termo de Acordo, o referido percentual é de
52%.
IAvaliar se a ordem de priorizacéo para
a contratacdo de pessoas com Considerando-se os documentos aceitos e
residéncias em outros locais foi demais documentos que nao sejam contas de
respeitada nos casos de ndo utilidade publica, tais como boletos, contratos
disponibilidade de m&o de obra local  |de locacao, autodeclaracdo e declaracdo de
que preenchia as condi¢des exigidas [terceiros, e as justificativas identificadas, o
para o cargo. percentual global de contratacdo apurado € de
62%.
Identificamos que a Fundagéo Renova dispde
de controles e indicadores para fins de
monitoramento da contratagdo de méo de
obra indireta de outras cidades atingidas,
conforme ordem de priorizagéo prevista na
clausula quinta. Além disso, para as
contratag@es diretas foi possivel identificar a
prioriza¢&@o de contratagdo de outras cidades
atingidas através do dossié do processo de
contratagéo.

5.2 Clausula 32, §3° IAvaliar se os profissionais (contratacdo [Os 14 (quatorze) profissionais (contrata¢éo
direta) contratados assinaram a direta) selecionados assinaram a declaragéo
declaracéo de conflito de interesse no |de conflito de interesse no momento da
momento da admisséao. admissao.

Identificamos a sinalizacdo de algum

tipo de conflito de interesse nos 14 (quatorze)
profissionais. Para essa sinalizacdo de
conflito de interesses, identificamos a
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estabelecimento de parceria com o
SINE (Sistema Nacional de Emprego)
do municipio de Mariana, bem como
outras parcerias existentes.

Clausula de _
Item . Objetivo do teste Resultados
Referéncia
adocédo de acéo mitigatoria.
Clausula 32, 83° /Avaliar se no contrato de servico com |Para os 14 (quatorze) profissionais
as consultorias que prestaram (contratacdo direta) analisados, foram
assessoria na selecdo e recrutamento (disponibilizados os dossiés de contratagédo
dos candidatos hé clausulas que contendo a identificagdo das consultorias
formalizem as regras relacionadas a  [envolvidas. Para essas consultorias, os
conflito de interesse durante o respectivos contratos possuiam clausula
processo de avaliagéo e selecdo de relacionada a conflito de interesse.
candidatos.
Clausula 32, §3° IAvaliar se os profissionais da Dentre os 14 (quatorze) profissionais
Fundacéo Renova, envolvidos no (contratacdo direta) contratados:
processo de recrutamento e sele¢do, |- 14 (quatorze) realizaram o treinamento de
realizaram o Treinamento de integridade
Integridade em que é ministrado - Gestores: Identificamos que os 29 (vinte
contetdo sobre conflitos de interesse. e nove) gestores da Fundagédo Renova
Nota: Para que o colaborador conclua realizaram o Treinamento de Integridade;
0 Treinamento de Integridade & - Profissionais da area de Gestao de
necessario confirmar no sistema que Pessoas: Identificamos que os 29 (vinte e
esta de acordo com o Cédigo de nove) profissionais da area de Gestéo de
Conduta da Fundacédo Renova. Pessoas realizaram o Treinamento de
Integridade.
53 Clausula 32, §5° IAvaliar a existéncia de evidéncias do [Obtivemos duas declarag8es, assinadas pelo

coordenador do SINE de Mariana em
10/10/2022 e 04/10/2022 informando a

divulgacao de 7 (sete) posicdes no periodo de

23/03/2022 a 22/09/2022.

Para 7 (sete) vagas néo foi realizada ampla
divulgacao através do SINE, em funcéo de
primarizacdo da contratacé@o de profissionais
que prestavam servicos para a Fundagao
Renova através de terceiros, conforme
indicacao dos gestores responsaveis, sendo
todos os profissionais locais do Municipio de
Mariana
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contratos firmados entre a Fundacéo
Renova e as empresas contratadas
para a execucdo de obras civis
constam:

(i) Exigéncia de contratacéo local; e

(ii) (i) permissé&o da contratada para
que sejam feitos os procedimentos
de auditoria previstos na Clausula
Vigésima Quinta do Termo de
Acordo.

Item ClauSlea F’e Objetivo do teste Resultados
Referéncia
5.4 Clausulas 42 e 52 IAvaliar se as pessoas juridicas Considerando-se os documentos aceito como
contratadas pela Fundagdo Renova comprovacgéao de residéncia (contas de
para a execucao de obras civis utilidade publica) e naturalidade, o percentual
observou o minimo de 70% de global de contratacéo apurado no periodo é
contratacdo de mao de obra local. de 8%.
IAvaliar se a ordem de priorizac¢é@o para [Contudo, tendo em vista as justificativas
a contratacdo de pessoas com identificadas para contratagdo de néo locais,
residéncias em outros locais foi conforme previsto na clausula quarta do
respeitada nos casos de ndo Termo de Acordo, o referido percentual é de
disponibilidade de m&o de obra local  [25%.
que preenchia as condi¢des exigidas
para o cargo. Considerando-se os documentos aceitos e
demais documentos que nao sejam contas de
utilidade publica, tais como boletos, contratos
de locagéo, autodeclaracéo e declaragdo de
terceiros, e as justificativas identificadas, o
percentual global de contratacéo apurado € de
42%.
Identificamos que a Fundagéo Renova dispde
de controles e indicadores para fins de
monitoramento da contratagdo de mao de
obra indireta de outras cidades atingidas,
conforme ordem de priorizag&o prevista na
clausula quinta.
55 Clausula 42, 81° e 2° IAvaliar se nos editais, convites e Dentre os 12 (doze) pedidos de compra

analisados, identificamos que para todos foram
apresentadas evidéncias em contrato acerca
da exigéncia ao fornecedor para a priorizagao
de contratacéo de méao de obra local e
permissdo da contratada para que sejam
realizados procedimentos de auditoria.
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4.2 Resumo do Apéndice Il - Contratacao de fornecedores locais
Clausula de o
Item . Objetivo do teste Resultados
Referéncia
6.1 Clausula 72, Inciso | IAvaliar se a justificativa para a Dentre os 16 (dezesseis) pedidos de compra

Clausula 72, 82° Clausulas |desclassificagéo de fornecedores analisados identificamos:

102, 112, 132, 142 e 162 locais referentes a requisi¢des de - 9 (nove) pedidos de compra no qual
compras de até R$ 3.526.632,00, valor consta no Relatorio de Homologagéo
atualizado considerando a taxa de analisado que as empresas locais
correcéo anual do IPCA (indice de participantes da concorréncia declinaram a
Precos para o Consumidor Amplo), continua.lg.éo no processp, ou foram N
divulgada pelo IBGE (Instituto desquahﬂcadag por motllvos comgrmaus,

- ) L conforme previsto na clausula sétima,
Brasileiro de Geografia e Estatistica), .
inciso | do Termo de Acordo.
de 17,55% entre os meses de - 2 (dois) pedidos de compra em que ndo
setembro de 2018 e setembro de identificamos na analise do Relatério de
2021, nos processos concorrenciais se Homologac&o a presenca de fornecedores
enquadra nos motivos previstos no locais no vendor list, justificada pela
Termo de Acordo. Fundag&o Renova pela auséncia de
manifestacéo de fornecedores locais.
Dessa forma, o vendor list foi composto
por fornecedores néo locais.

- 5 (cinco) pedidos de compra referentes a
contratacéo de fornecedor pretendido,
conforme justificativa técnica apresentada
no processo de contratacao.

6.2 Clausula 72, Inciso I IAvaliar se foram realizadas Dentre as 10 (dez) requisi¢cbes de compra

fragmentacdes de objetos de
contratagdo em mais lotes de
concorréncia.

analisadas, identificamos que:

Para 2 (dois) processos foi realizada a
contratagdo com fornecedor local;

Para 4 (quatro) ndo foram identificados
fornecedores no municipio de Mariana,
conforme consta em Relatério de
Homologacao;

Para 4 (quatro) uma eventual
fragmentacéo poderia levar a uma perda
de consisténcia do servi¢o, uma vez que
0S escopos estabelecimentos sdo
especificos e delimitados, sendo 1 (um)
para servigo de construcéo de edificacBes
no reassentamento de Paracatu, 1 (um)
para Implantagcdo da nova sede da
Associacdo CAMAR (Centro de
Aproveitamento de Materiais Reciclaveis),
1 (um) para recuperacao dos taludes em
Barra Longa, Ponte Nova e Santa Cruz do
Escalvado e 1 (um) para estruturacéo da
infraestrutura remanescente de Bento
Rodrigues.
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Item

Clausula de
Referéncia

Objetivo do teste

Resultados

6.3

Clausula 72, §2°

/Avaliar se as contratacdes da
Fundacédo Renova foram realizadas
através de processos concorrenciais.

Dentre os 25 (vinte e cinco) pedidos de compra

analisados, constatamos que

Para 20 (vinte) pedidos de compra as

contratages foram realizadas através de

processos concorrenciais;

- Para 5 (cinco) pedidos de compra foram
realizadas contratacdes de fornecedores
pretendidos, com apresentacdo de
justificativa técnica do requisitante e
aprovacdo conforme alcadas definidas.

6.4

Clausula 72, Inciso Il

Avaliar se as requisi¢des de obras civis
de reassentamento com valores
superiores a R$ 3.526.632,00, valor
atualizado considerando a taxa de
correcéo anual do IPCA (indice de
Precos para o Consumidor Amplo),
divulgada pelo IBGE (Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica),
de 17,55% entre 0os meses de
setembro de 2018 e setembro de
2021, foram contratadas por meio de
consércios de no maximo 3 (trés)
empresas, constituidos com pelo
menos uma empresa do municipio de
Mariana, com participacdo minima de
20% do valor do contrato, que tenha
CNPJ ativo no municipio, com data de
inscricdo anterior ao rompimento da
barragem de Fundéo.

Procedimento nao realizado

Nao foram realizados procedimentos de teste,
uma vez que a Fundacgdo Renova acatou, no
13° GT Interdisciplinar Moradia, a vontade dos
representantes dos atingidos para a ndo
realizacdo de consorcios com empresas do
municipio de Mariana. Tal decisédo foi
formalizada em ata de reunido [Anexo Il — Ata
da 132 Reunido do GT
Interdisciplinar/Moradia].
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adiantamentos para mobilizagdo de
pessoal previstos para as obras foram
efetuados pela Fundag¢édo Renova e se
o fornecedor apresentou instrumento
de garantia dos valores adiantados
(carta de fianga).

Clausula de .
Item . Objetivo do teste Resultados
Referéncia

6.5 Clausula 72, §1° IAvaliar se para as requisi¢des de Procedimento nao realizado
compra de outros escopos que nao N&o foram realizados procedimentos de teste,
sejam de obras civis de uma vez que a Fundag¢do Renova acatou, no
reassentamentos a Fundacdo Renova [13° GT Interdisciplinar Moradia, ocorrido no
ensejou os melhores esforgos para dia 11 de dezembro de 2018, a vontade dos
constituir consoércios nos termos do representantes dos atingidos para a ndo
inciso Il da clausula sétima. realizacdo de consdrcios com empresas do

municipio de Mariana. Tal deciséo foi

formalizada em ata de reunido. [Anexo Il — Ata
da 132 Reunido do GT Interdisciplinar/Moradia]

Embora a vontade expressa no 13° GT

Interdisciplinar seja relativa a obras civis de

reassentamento, a Fundacéo Renova

informou que estendeu a suspensao de
consorcios para outros escopos que nao
sejam de obras civis de reassentamento.

6.6 Clausula 82 lAvaliar se o pagamento aos Dentre os 73 (setenta e trés) pagamentos
fornecedores foi realizado analisados, identificamos que:
considerando-se o prazo de 15 dias - Para 67 (sessenta e sete) notas fiscais
apos a data de envio da recebidas dos fornecedores,

Nota Fiscal pelo fornecedor. identificamos que os pagamentos foram
realizados em conformidade com a
condi¢éo de pagamento de 15 dias
prevista na Clausula Oitava do Termo de
Acordo de Mariana;

- Para 6 (seis) notas fiscais recebidas dos
fornecedores, identificamos que os
pagamentos foram realizados em prazo
superior aos 15 dias previstos na
Clausula Oitava do Termo de Acordo de
Mariana.

6.7 Clausula 92 IAvaliar se os pagamentos relativos aos [Foram identificados 4 (quatro) fornecedores

com CNPJ ativo no municipio de Mariana com
data de inscri¢cdo anterior ao rompimento da

barragem de Fundao, associado a pedidos de
compra de obras civis para o periodo testado.

Destes fornecedores, 1 (um) solicitou o
pagamento de adiantamento para mobilizacéo
de pessoal, sendo atendido pela Fundagéo
Renova. Também identificamos que o
fornecedor apresentou instrumento de
garantia dos valores adiantados, através de
apolice de seguro garantia.
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Item

Clausula de
Referéncia

Objetivo do teste

Resultados

Os demais fornecedores nado efetuaram
solicitacdo de adiantamento.

6.8

Clausula 122

Identificar se a andlise técnica dos
processos concorrenciais foi realizada
pela Fundag¢édo Renova.

Dentre os 25 (vinte e cinco) pedidos de
compra analisados referentes a processos
concorrenciais, identificamos que:

- Todos possuiam evidéncia de que as
analises técnicas dos processos haviam
sido realizadas por colaboradores da
Fundacao Renova.

6.9

Clausula 132

Identificar se foi realizada avaliagdo de
capacidade financeira do fornecedor e
se estd compativel a execugédo do
contrato.

Dentre os 25 (vinte e cinco) pedidos de
compra analisados referentes a processos
concorrenciais, identificamos que:

- Para 22 (vinte e dois) foram apresentadas
em suas avaliacdes financeiras que os
fornecedores possuem capacidade
financeira compativel a execucgédo do
contrato;

- Para 3 (trés) pedidos de compra foi
constatada que a dependéncia financeira
do fornecedor com a Fundacao Renova
era superior ao limite recomendavel pelo
Termo de Acordo de Mariana (70%). No
entanto, por critérios técnicos e
comerciais foi dado prosseguimento com
a contratacdo dos fornecedores, sendo
que 1 (um) dos fornecedores € local de
Mariana.

6.10

Clausula 192

IAvaliar se foi solicitado pela Fundagéo
Renova que os fornecedores fagcam,
sempre que possivel, o0 emplacamento
de veiculos no municipio de Mariana.

Dentre os 41 (quarenta e um) pedidos de
compra analisados, identificamos que:
Para 33 (trinta e trés) pedidos foram
apresentadas evidéncias de ata de kick
off onde a Fundagéo Renova solicita que
os fornecedores realizem o
emplacamento no municipio de Mariana;
- Para 8 (oito) pedidos nédo foram
identificadas evidéncias de solicitacdo
pela Fundag&o Renova para que 0s
fornecedores realizem o emplacamento
no municipio de Mariana.
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Item

Clausula de
Referéncia

Objetivo do teste

Resultados

6.11

Clausula 202

/Avaliar se foi orientado pela Fundacéo
Renova que os fornecedores realizem,
sempre que possivel, suas compras de
materiais e servigcos com fornecedores
locais do municipio de Mariana.

Dentre os 41 (quarenta e um) pedidos de

compra analisados, identificamos que:

Para 38 (trinta e oito) pedidos foram

apresentadas evidéncias de ata de kick

off onde a Funda¢&@o Renova orienta para
que os fornecedores priorizem suas
compras e contratacdes de servicos de
empresas do municipio de Mariana;

- Para 3 (trés) pedidos ndo foram
identificadas evidéncias de orientacdo
pela Fundag&o Renova para que 0s
fornecedores priorizem suas compras e
contratacBes de servigcos de empresas do
municipio de Mariana.

6.12

Clausula 212

Avaliar evidéncias de estabelecimento
de parceria com as associacdes e/ou
cooperativas de catadores de materiais
reciclaveis no municipio de Mariana.

Identificamos evidéncias do estabelecimento
de parceria entre a Fundagdo Renova e a
CAMAR (Centro de Aproveitamento de
Materiais Reciclaveis de Mariana).

Para o periodo entre 23/03/2022 a 22/09/2022
identificamos 32 (trinta e dois) manifestos
indicando repasses de residuos soélidos
descartados realizados pela Fundagédo
Renova e 105 (cento e cinco) manifestos
indicando repasses de residuos soélidos
descartados por 4 (quatro) fornecedores.

6.13

Clausula 222

IAvaliar se foi exigido apoio financeiro a
projetos sociais para contratacdes com
\valores superiores a R$ 3.526.632,00,
\valor atualizado considerando a taxa
de correcdo anual do IPCA (indice de
Precos para o Consumidor Amplo),
divulgada pelo IBGE (Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica),
de 17,55% entre os meses de
setembro de 2018 e setembro de
2021.

Dentre os 22 (vinte e dois) pedidos de compra

analisados, identificamos que:

Para 21 (vinte e um) pedidos foram

apresentadas evidéncias nas atas de

reunido e/ou apresentacéo de kick-off

acerca da exigéncia ao fornecedor para a

realizacdo de apoio financeiro a projetos

sociais;

- Para 1 (um) pedido nao identificamos
evidéncias nas atas de reuniéo e/ou
apresentacao de kick-off acerca de
exigéncia ao fornecedor de realizacéo de
apoio financeiro a projetos sociais.
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4.3 Resumo do Apéndice lll - Transparéncia e Controle Social

@ pakertilly

mensalmente no website da Fundagéo
Renova as contratacdes realizadas por
categoria de compra, respectivos
fornecedores e preservacgédo do sigilo
quanto as propostas comerciais e valor
final das contratacdes.

Clausula de o
Item . Objetivo do teste Resultados
Referéncia
7.1 Clausula 262 IAvaliar se foram divulgadas Para os 58 (cinquenta e oito) pedidos de

compra analisados no Ciclo VIII, constatamos
que todos foram divulgados no website da
Fundacé@o Renova de forma tempestiva.

Identificamos que as contratagbes sdo
apresentadas por categoria de compra,
indicando os respectivos fornecedores
contratados, e preservam o sigilo quanto as
propostas comerciais e o valor final das
contratagdes.
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5.  APENDICE |- CONTRATAGCAO DE MAO DE OBRA LOCAL
5.1 Clausula Terceira, Paragrafos Primeiro e Segundo e Clausula Quinta do Termo de Acordo

“CLAUSULA TERCEIRA. A FUNDACAO RENOVA compromete-se a obter meta global de contratacéo de 70%
(setenta por cento) de médo de obra local no municipio de Mariana, nos seguintes termos.”

“PARAGRAFO PRIMEIRO. Para o preenchimento de novas vagas diretas em seu quadro de empregados, a
Fundagdo Renova compromete-se a contratar méo de obra local desde que atendidos os critérios técnicos e de
avaliagao psicologica tipicos de processos de sele¢do necessaria para a escolha dos profissionais.”

“PARAGRAFO SEGUNDO. Os critérios técnicos e de avaliagéo psicoldgicas serdo exigidos
ou estabelecidos conforme as necessidades de cada cargo.”

“CLAUSULA QUINTA. N&o havendo méo de obra local que preencha as condigbes exigidas para o cargo no
percentual descrito nos itens anteriores, poderdo ser contratadas pessoas com residéncia em outros locais,
observada, preferencialmente, a seguinte ordem:

a) municipios atingidos pelo rompimento da barragem de Fundao;

b) municipios que fazem limite com o municipio de Mariana,;

C) municipios que fazem limite com municipios atingidos pelo rompimento da barragem de Fund&o;
d) demais municipio do Estado de Minas Gerais e do Estado do Espirito Santo;

e) demais municipios brasileiros;

—h
-

em outro pais.”

Objetivos do teste

. Avaliar se a médo de obra local representa 70% da mao de obra contratada no municipio de Mariana.

. Avaliar se houve justificativa para a desqualificacdo da mé&o de obra local e se esta relacionada com critérios
técnicos ou psicoldgicos.

. Avaliar se a ordem de priorizacdo para a contratacdo de pessoas com residéncias em outros locais foi
respeitada nos casos de néo disponibilidade de méo de obra local que preenchia as condi¢des exigidas para
0 cargo.

Periodo de anédlise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de analise

Contratacao de méo de obra direta e indireta para posi¢g6es abertas no municipio de Mariana.
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Extracdo da populacao

. Sistemas: SAP.
. Numero de profissionais presentes na populagdo de mao de obra direta: Identificamos 14
(quatorze) profissionais contratados para vagas abertas em Mariana.

. Numero de posicdes ocupadas presentes na populacao de mao de obra indireta: Identificamos 1.932 (mil
novecentos e trinta e dois) posi¢cdes ocupadas (registros de checklist de efetivo), associadas a 12
(doze) pedidos de compra vigentes e relativos a execugéo de obras civis no periodo de 23 de margo de
2022 a 22 de setembro de 2022.

Selecéo de itens da méo de obra direta

. Tamanho da amostra: Para realizacéo do teste, foram identificados 14 (quatorze) profissionais contratados,
para os quais néo foi realizada amostragem, sendo avaliada a totalidade desses.

o Composicéo da amostra: 14 (quartoze) profissionais contratados para vagas abertas em Mariana, sendo 12
(doze) locais e 2 (dois) ndo locais.

Selecéo de itens da méo de obra indireta

. Tamanho da amostra: Selecionamos randomicamente 66 (sessenta e seis) posi¢cdes (registros de checkilist
de efetivo).
. Composicdo da amostra: 66 (sessenta e seis) posi¢cées ocupadas (registros de checklist de efetivo) por

funcionérios de fornecedores da Fundagcdo Renova para execucao de obras civis com atuagdo em Mariana,
sendo 6 (seis) locais e 60 (sessenta) ndo locais.

Procedimentos de auditoria realizados

1. Profissionais locais: analise da documentacdo comprobatéria dos contratados para identificar se sdo
naturais ou residentes em Mariana.

2. Profissionais ndo locais: andlise da documentacao relativa ao processo de selecdo de profissionais para
verificar se as justificativas referentes a contratacdo néo local se enquadram em critérios previstos no Termo
de Acordo.

3. Profissionais nao locais: andlise da ordem de priorizacdo para a contratacdo de pessoas com residéncias

em outros locais nos casos de néo disponibilidade de méo de obra local que preenchia as condi¢des exigidas
para o cargo.

Os documentos aceitos para fins de comprovacéo de naturalidade e residéncia foram aqueles descritos no item
3.1 deste relatorio.

As contas (faturas) aceitas consideraram data de vencimento anterior a data de admissao do funcionario para os
casos de méo de obra direta e indireta.
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Resultados Mao de Obra Direta
1. Profissionais locais

Dentre os 12 (doze) profissionais locais selecionados identificamos todos apresentaram documentagéo
comprobatéria e regular para enquadramento como méao de obra local direta.

2. Profissionais n&o locais
Dentre os 2 (dois) profissionais néo locais:

a. 2 (dois) ndo séo naturais do municipio de Mariana e apresentaram comprovantes de residéncia em outros
municipios atingidos pelo rompimento da barragem de Funddo. As contratagBes foram justificadas pela
Fundacdo Renova em funcdo de ndo disponibilidade de méao de obra local, considerando avaliacdes
técnicas e psicoldgicas.

Para as 2 (duas) contratacdes, identificamos o dossié de contratacdo, sendo possivel observar justificativas
formalizadas sobre a op¢éo por contratacdes de profissionais néo locais.

Resumo do Resultado — Mdo de Obra (MDO) Direta Local

S . . . % MDO Direta
Critério Amostra Locais N&o Locais
Local*
Documentos aceitos 14 12 2 86%
Documentos aceitos e demais documentos 14 12 2 86%

*Nota: Vide item 3.4 — Célculo do percentual de contratacdo de méo de obra direta local (Clausula Terceira) deste
relatério para a formula de célculo utilizada.

Resultados Mao de Obra Indireta
1. Profissionais locais
Dentre os 6 (seis) profissionais locais selecionados identificamos que:

a. 6 (seis) apresentaram a documentacdo comprobatéria regular para enquadramento como mao de obra
local.
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2. Profissionais ndo locais
Dentre os 60 (sessenta) profissionais néo locais:

a. 56 (cinquenta e seis) ndo sdo naturais do municipio de Mariana e ndo séo residentes do Municipio.
i. Dentre esses, para 44 (quarenta e quatro) profissionais foi apresentada justificativa de contratacéo ndo
local, sendo relatado a impossibilidade de se preencher as respectivas vagas devido a falta de oferta
de méo de obra local que atendesse ao perfil solicitado.

b. 4 (quatro) ndo sao naturais do municipio de Mariana e o comprovante de residéncia apresentado nao é esta
enquadrado na lei 6.629/79 (i.e. boletos, declaracdes de residéncia - autodeclaracdo e declaracdo de
terceiros)

Resumo do Resultado — M&o de Obra (MDO) Indireta Local

Critério Amostra Locais N&o Locais % MDO Indireta
Local**
Documentos aceitos 66 6 60 8%
Documentos aceitos e justificativas aceitas 22* 6 16 25%
Documentos aceitos e Demais Documentos 66 10 56 15%
Documentos aceitos, Demais Documentos e 22* 10 12 42%
ﬂustificativas aceitas

* Nota: Foram excluidos da amostra os 44 casos justificados.
** Nota: Vide item 3.5 - Calculo do percentual de mao de obra indireta local (Clausula Quarta) deste relatério para
a férmula de calculo utilizada.

Resultado do Percentual Global

Critério Amostra Locais N&o Locais % Global **
Documentos aceitos 80 18 62 22%
Documentos aceitos e justificativas aceitas 34* 18 16 52%
Documentos aceitos e Demais Documentos 80 22 58 27%
Documentos aceitos, Demais Documentos e 34* 22 12 62%
|justificativas aceitas

* Nota: Foram excluidos da amostra os 46 casos justificados.
** Nota: Vide item 3.3 - Calculo do percentual global de mao de obra local deste relatério para a formula de calculo
utilizada.

Identificamos que a Fundacdo Renova disp8e de controles e indicadores para fins de monitoramento da
contratacdao de méo de obra indireta de outras cidades atingidas, conforme ordem de priorizagcao prevista na
clausula quinta.
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5.2 Clausula Terceira, Paragrafo Terceiro do Termo de Acordo

“PARAGRAFO TERCEIRO. O processo seletivo ndo sera influenciado, sob hipétese alguma, por interesses e
indicacGes de terceiros e levara em conta eventuais conflitos de interesse.”

Objetivos do teste

. Avaliar se os profissionais ndo locais contratados assinaram a declaragdo de conflito de interesse no
momento da admisséo.

. Avaliar se no contrato de servico com as consultorias que prestaram assessoria na selecdo e recrutamento
dos candidatos ha clausulas que formalizem as regras relacionadas a conflitos de interesse durante o
processo de avaliacéo e selecdo de candidatos.

. Avaliar se os profissionais da Fundagdo Renova, envolvidos no processo de recrutamento e selecéo,
realizaram o Treinamento de Integridade em que € ministrado contelido sobre conflitos de interesse.

Nota: Para que o colaborador conclua o Treinamento de Integridade é necessario confirmar no sistema que esta
de acordo com o Cddigo de Conduta da Fundagdo Renova.

Periodo de analise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de anélise

° Contratagcao de mao de obra direta para posi¢des abertas no municipio de Mariana.
. Contratos com as consultorias envolvidas nos processos de sele¢&o e recrutamento.

Extracdo da populagéo

. Sistemas: SAP.
. Numero da populacdo de profissionais contratados: 14 (quatorze) profissionais diretos contratados para
vagas abertas em Mariana.

Selecédo deitens

Profissionais Contratados

° Tamanho da amostra: Selecionamos os 14 (quatorze) colaboradores, para os quais nao foi realizada
amostragem, sendo avaliada a totalidade desses.

Consultorias

° Os itens foram selecionados com base na andlise dos processos de recrutamento e selecao dos
profissionais néo locais.
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Profissionais da area de Gestao de Pessoas e Gestores da Fundacdo Renova

. N&o identificamos um controle que permitisse associar as vagas abertas e os colaboradores da equipe de
Gestéo de Pessoas e Gestores responsaveis por cada contratacao.

Dessa forma, diante da impossibilidade de analisar se os profissionais e temporarios da area de Gestao de Pessoas
envolvidos nas contratagfes selecionadas e Gestores da Fundacdo Renova responsaveis pela aprovagdo dessas
contratacBes realizaram o Treinamento de Integridade, realizamos a analise de todos os colaboradores da
Fundag&o Renova, conforme a seqguir:

. No dia 29/09/2022, obtivemos o relatdrio de colaboradores ativos e desligados da Fundagdo Renova no
periodo de 23 de margo de 2022 a 22 de setembro de 2022 e identificamos um total de 29 (vinte e nove)
colaboradores que, exercem ou exerceram no periodo, funcdo de gestdo na Fundacdo e 29 (vinte nove)
colaboradores com atuagdo na area de Gestéo de Pessoas, totalizando 58 (cinquenta e oito). O teste foi
aplicado para todos os colaboradores identificados no relatério citado.

Procedimentos de auditoria realizados

1. Profissionais contratados: exame da declaracdo de conflito de interesse para identificar a existéncia de
autodeclaracdes de conflitos que poderiam ter influenciado o processo seletivo e, quando existentes, se
foram aplicadas a¢Bes mitigatorias.

2. Gestores e profissionais da area de Gestdo de Pessoas: andlise da realizagdo do Treinamento de
Integridade pelos profissionais da area de Gestao de Pessoas e Recrutamento e Sele¢do da Fundacéo
Renova.

3. Consultorias parceiras: exame do contrato de servico com as consultorias que prestaram assessoria na

selecao e recrutamento de candidatos com o objetivo de identificar a existéncia de clausulas contratuais que
formalizem as regras relacionadas a conflito de interesse durante o processo de avaliacdo e sele¢do de
candidatos.

Nota: Para que o colaborador conclua o Treinamento de Integridade é necessario confirmar no sistema que esta
de acordo com o Codigo de Conduta da Fundagdo Renova.

Resultados

1. Profissionais contratados

Identificamos que os 14 (quatorze) profissionais admitidos assinaram a declarac¢é@o de conflito de interesse, sendo
declarado algum tipo de conflito de interesse para todos os profissionais, onde identificamos a definicdo de acbes
mitigatérias, com a realizacao de treinamentos de Integridade.

2. Gestores

Identificamos que os 29 (vinte e nove) gestores selecionados realizaram o Treinamento de Integridade.
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3. Profissionais da areade Gestao de Pessoas

Identificamos que os 29 (vinte e nove) profissionais da area de Gestéo de Pessoas selecionados realizaram o
Treinamento de Integridade.

4, Consultorias parceiras

Para os 14 (quatorze) profissionais analisados, foram disponibilizados os dossiés de contratacdo com a
identificacdo das consultorias envolvidas, sendo identificadas 2 (duas) empresas. Para essas consultorias, 0s
respectivos contratos possuiam clausula relacionada a conflito de interesse.

5.3 ClausulaTerceira, Paradgrafo Quinto do Termo de Acordo

“PARAGRAFO QUINTO. Para o cumprimento desta obrigacdo, a FUNDACAO RENOVA estabelecera parceria
com o SINE do municipio de Mariana como uma das formas de divulgacao das vagas, além de outras adequadas
a realidade do municipio.”

Objetivo do teste

Avaliar a existéncia de evidéncias do estabelecimento de parceria com o SINE do municipio de Mariana, bem como
outras parcerias existentes.

Periodo de analise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de andlise

Parceria com o SINE do municipio de Mariana e outras eventualmente existentes.
Procedimento de auditoria realizado

Obtencéo e andlise das evidéncias apresentadas pela Fundagcdo Renova de parcerias com o SINE do municipio
de Mariana e outras adequadas a realidade do municipio.

Resultados

Obtivemos duas declarac8es, assinadas pelo coordenador do SINE de Mariana em 10/10/2022 e 04/10/2022
informando a divulgacéo de 7 (sete) posi¢cdes no periodo de 23/03/2022 a 22/09/2022.

Para 7 (sete) vagas nao foi realizada ampla divulgacéo através do SINE, em funcéo de primarizacdo da
contratacéo de profissionais que prestavam servigos para a Fundagdo Renova através de terceiros, conforme
indicacao dos gestores responsaveis, sendo todos os profissionais locais do Municipio de Mariana
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5.4 Clausulas Quarta e Quintado Termo de Acordo

“CLAUSULA QUARTA. A FUNDACAO RENOVA exigird das pessoas juridicas contratadas, a partir da
assinatura deste ACORDO, para a execugao de obras civis a observancia de 70% (setenta por cento), no minimo,
de contratac@o de mao de obra local, sendo permitido um percentual menor desde que devidamente justificado.”

“CLAUSULA QUINTA. N&o havendo mé&o de obra local que preencha as condigbes exigidas para o cargo no
percentual descrito nos itens anteriores, poderdo ser contratadas pessoas com residéncia em outros locais,
observada, preferencialmente, a seguinte ordem:

a) municipios atingidos pelo rompimento da barragem de Fund&o;

b) municipios que fazem limite com o municipio de Mariana;

C) municipios que fazem limite com municipios atingidos pelo rompimento da barragem de Fund&o;
d) demais municipio do Estado de Minas Gerais e do Estado do Espirito Santo;

e) demais municipios brasileiros;

—h
-

em outro pais.”

Objetivos do teste

° Avaliar se as pessoas juridicas contratadas pela Fundacao Renova para a execugéo de obras civis observou
0 minimo de 70% de contratagdo de méao de obra local.

° Avaliar se a ordem de priorizacdo para a contratacdo de pessoas com residéncias em outros locais foi
respeitada nos casos de néo disponibilidade de méo de obra local que preenchia as condi¢des exigidas para
0 cargo.

Periodo de andlise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de analise
M&o de obra vinculada as pessoas juridicas contratadas pela Fundacdo Renova para aexecugdo de obras
civis.

Extracdo da populacao

. Sistema: SAP.

. Numero de posicdes ocupadas presentes na populagao de mao de obra indireta: Identificamos 1.932 (mil
novecentos e trinta e dois) posicdes ocupadas (registros de checklist de efetivo), associadas a 12 (doze)
pedidos de compra vigentes e relativos a execucdo de obras civis no periodo de 23 de marco de 2022 a 22
de setembro de 2022.
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Selecédo deitens

e Tamanho da amostra: Selecionamos randomicamente 66 (sessenta e seis) posi¢des (registros de checklist
de efetivo).

e Composicao da amostra; 66 (sessenta e seis) posicdes ocupadas (registros de checklist de efetivo) por
funcionarios de fornecedores da Fundacéo Renova para execucao de obras civis com atuacdo em Mariana,
sendo 6 (seis) locais e 60 (sessenta) ndo locais.

Procedimentos de auditoria realizados

1. Profissionais locais: exame da documentacdo comprobatdria dos contratados para identificar se séo naturais
ou residentes em Mariana.

2. Profissionais ndo locais: exame da documentacéo relativa ao processo de seleg¢édo de profissionais para
verificar se as justificativas referentes a contratacao ndo local se enquadram em critérios previstos no Termo
de Acordo.

3. Profissionais n&o locais: analise da ordem de priorizacdo para a contratacdo de pessoas com residéncias

em outros locais nos casos de néo disponibilidade de m&o de obra local que preenchia as condi¢bes exigidas
para o cargo.

Os documentos aceitos para fins de comprovacdo de naturalidade e residéncia foram aqueles descritos no
item 3.1 deste relatério.

As contas (faturas) aceitas consideraram data de vencimento anterior a data de admiss&o do funcionario para os
casos de méo de obra indireta.

Resultados

1. Profissionais locais

Dentre os 6 (seis) profissionais locais selecionados identificamos que:

a. 6 (seis) apresentaram a documentacdo comprobatdria regular para enquadramento como mao de obra local.
2. Profissionais nao locais

Dentre os 60 (sessenta) profissionais néo locais:
a. 56 (cinquenta e seis) ndo sdo naturais do municipio de Mariana e nao sdo residentes do Municipio.

i. Dentre esses, para 44 (quarenta e quatro) profissionais foi apresentada justificativa de contratacdo ndo
local, sendo relatado a impossibilidade de se preencher as respectivas vagas devido a falta de oferta
de méo de obra local que atendesse ao perfil solicitado.

b. 4 (quatro) nao sao naturais do municipio de Mariana e o comprovante de residéncia apresentado nao é esta
enquadrado na lei 6.629/79 (i.e. boletos, declara¢fes de residéncia - autodeclaracdo e declaracéo de terceiros)
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Resumo do Resultado — M&o de Obra (MDO) Indireta Local

. Amostra Locais Nao Locais |% MDO Indireta
Critério
Local**

Documentos aceitos 66 6 60 8%
Documentos aceitos e justificativas aceitas 22* 6 16 25%
Documentos aceitos e Demais Documentos 66 10 56 15%
Documentos aceitos, Demais Documentos e 22* 10 12 42%
justificativas aceitas

*  Nota: Foram excluidos da amostra os 44 (quarenta e quatro) casos justificados.
**  Nota: Vide item 3.5 - Calculo do percentual de méo de obra indireta local (Clausula Quarta) deste relatério
para a formula de calculo utilizada.

Identificamos que a Fundacdo Renova disp6em de controles e indicadores para fins de monitoramento da
contratacdo de mé&o de obra indireta de outras cidades atingidas, conforme ordem de priorizacdo prevista na
clausula quinta.

5.5 Clausula Quarta, Paradgrafos Primeiro e Segundo do Termo de Acordo

“PARAGRAFO PRIMEIRO. Essa exigéncia devera estar expressa nos editais e nos convites dos processos de
aquisicido da FUNDACAO RENOVA, bem como em clausula contratual especifica.”

“PARAGRAFO SEGUNDO. Nos editais, nos convites e nos contratos firmados entre a FUNDACAO RENOVA e as
empresas para a execugdo de obras devera constar expressamente a permissdo da contratada para que sejam
feitos os procedimentos de auditoria de que trata a CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.”

Objetivo do teste

Avaliar se nos editais, convites e contratos firmados entre a Fundacdo Renova e as empresas contratadas
para a execuc¢do de obras civis constam:

. Exigéncia de contratacao local,
. Permissdo da contratada para que sejam feitos os procedimentos de auditoria previstos na Clausula
Vigésima Quinta do Termo de Acordo.

Periodo de anélise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de analise

N

Pedidos de compra emitidos e aprovados para fornecedores associados a execucdo de obras civis para o
municipio de Mariana.
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Extracdo da populacao

. Sistema: SAP.
. Numero de itens da populagédo: Identificamos 12 (doze) pedidos de compra emitidos e aprovados para
fornecimento de materiais e servicos para execugédo de obras civis no municipio de Mariana.

Selecéo deitens

Para realizacéo do teste, identificamos 12 (doze) pedidos que se referem a contrata¢gfes para execucgdo de obras
civis, para os quais nao foi realizada amostragem, sendo avaliada a totalidade desses.

Procedimentos de auditoria realizados

Averiguacéo nas cartas-convite e contratos relacionados aos pedidos de compra selecionados, da existéncia das
exigéncias de contratacdo de, ao menos, 70% de méo de obra local e de permissao pela contratada para a
realizacé@o de procedimentos de auditoria previstos na Clausula Vigésima Quinta do Termo de Acordo.

Resultados

Dentre os 12 (doze) pedidos de compras selecionados identificamos para todos tanto a exigéncia de contratacéo
local minima, quanto a permisséo da contratada para que sejam feitos os procedimentos de auditoria, previstos na
Clausula Vigésima Quinta do Termo de Acordo.
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6. APENDICE Il — CONTRATACAO DE FORNECEDORES LOCAIS
> Abordagem de teste adotada para a analise de contratagdo de fornecedores locais

No dia 26 de setembro de 2022, recebemos da Fundacao Renova a base de contratos, com os pedidos de compra
emitidos e aprovados para fornecimento de materiais e servicos no municipio de Mariana para o periodo 23 de
marcgo de 2022 a 22 de setembro de 2022.

Dentre os 58 (quatrocentos e trinta e quatro) pedidos de compra existentes no relatério, identificamos que:

. 12 (doze) referem-se a fornecedores locais;
. 46 (quarenta e seis) referem-se a fornecedores néo locais.

Para os fornecedores sinalizados como locais na base de dados extraida efetuamos consulta, por meio do niimero
do CNPJ (Cadastro Nacional da Pessoa Juridica), no website da Receita Federal do Brasil, com o intuito de
identificar se o enderec¢o do fornecedor esta registrado no municipio de Mariana.

As consultas confirmaram que os fornecedores classificados como locais na base de dados da Fundagé&o Renova
possuiam endere¢co no municipio de Mariana, conforme indicado no registro do CNPJ.

As analises a seqguir referem-se aos fornecedores néo locais.
> Contratacfes de Fornecedores N&o locais

Para os fornecedores néo locais, analisamos as justificativas para a desclassificacéo de fornecedores locais,
a partir da descricao contida nas clausulas Sétima, inciso I; Sétima, Paragrafo Segundo; Décima; Décima
Primeira; Décima Terceira; Décima Quarta e Décima Sexta, cujos resultados sdo apresentados a seguir.

6.1 Clausula Sétima, Inciso |, Clausula Sétima, Paragrafo Segundo, Clausula Décima, Clausula Décima
Primeira, Clausula Décima Terceira, Clausula Décima Quarta e Clausula Décima Sexta do Termo de
Acordo

“CLAUSULA SETIMA. As contratacbes da FUNDACAO RENOVA serdo feitas por meio de processos
concorrenciais, garantido o sigilo de precos e priorizando os fornecedores locais na forma deste ACORDO,
observando-se os seguintes mecanismos:

I Todas as requisicdes de compras de até R$ 3.000.000,00 (trés milhdes de reais), corrigidos anualmente
pelo IPCA, serdo contratadas exclusivamente com fornecedores locais, exceto quando n&do houver
disponibilidade local (capacidade técnica, financeira e de Compliance) ou o preco praticado pelos fornecedores
locais participantes da concorréncia for manifestamente acima do praticado no mercado.”

“PARAGRAFO SEGUNDO. Para os processos de aquisicdo que ndo houver a disponibilidade de contratac&o por
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meio de fornecedor local, preferencialmente sera feita concorréncia, respeitando o critério de priorizacéo do item 3.5,
para composicao da lista de fornecedores.”

“CLAUSULA DECIMA. Os fornecedores locais deverdo necessariamente comprovar capacidade técnica e
operacional de execucdo dos escopos a serem contratados, e serdo avaliadas através de requisitos previamente
divulgados.”

“CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA. A capacidade técnica e operacional serd exigida ou estabelecida
conforme a necessidade de cada contratagdo.”

“CLAUSULA DECIMA TERCEIRA. O fornecedor devera ter capacidade financeira compativel & execugéo do
contrato e a sua dependéncia financeira com a FUNDACAO RENOVA, preferencialmente, ndo devera ser superior
a7096.”

“CLAUSULA DECIMA QUARTA. N&o sera utilizado como critério desclassificatério da contratacdo de fornecedor
local a sua inscricdo em Orgdos de prote¢éo ao credito, exceto em situacao de default, conforme conceito de risco
de credito definido pelo Serasa e pelos procedimentos da FUNDACAO RENOVA.”

“CLAUSULA DECIMA SEXTA. Em conformidade com os dispositivos do Decreto Federal 8.420/2015, de 18 de
marco de 2015, a FUNDACAO RENOVA conduzira processo de due diligence de terceiros / fornecedores que inclui
verificar a existéncia de acdes judicias, processos administrativos, inquéritos investigativos com relacdo a apuracéo
de praticas ligadas a improbidade administrativa, corrupgéo, fraude, desvio de conduta em geral, problemas
relacionados a prestacdo de contas, assim como possiveis inclusdes nos cadastros de empresas inidoneas,
suspensas e punidas (CEIS/ CNEP/ CEPJM). A existéncia de pontos de atencdo decorrentes desta verificagdo
podera inviabilizar a contratagdo.”

Objetivo do teste

Avaliar se a justificativa para a desclassificacdo de fornecedores locais referentes a requisices de compras de
até R$ 3.526.632,00, valor atualizado considerando a taxa de corre¢do anual do IPCA (indice de Precos para o
Consumidor Amplo), divulgada pelo IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica), de 17,55% entre os
meses de setembro de 2018 e setembro de 2021, nos processos concorrenciais se enquadra nos motivos previstos
no Termo de Acordo.

Periodo de analise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022
Objeto de andlise

a. Pedidos de compra emitidos e aprovados para fornecedores néo locais associados a requisicfes de compra
de até R$ 3.526.632,00, valor atualizado considerando a taxa de corre¢éo anual do IPCA (indice de Precos
para o Consumidor Amplo), divulgada pelo IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica), de 17,55%
entre 0os meses de setembro de 2018 e setembro de 2021.

b. Pedidos de compra emitidos e aprovados para fornecedores ndo locais (Clausula Sétima, Paragrafo
Segundo, Clausula Décima, Clausula Décima Primeira, Clausula Décima Terceira, Clausula Décima Quarta
e Clausula Décima Sexta).
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Extracdo da populacao

° Sistema: SAP.

. Numero de itens da populagéo: 36 (trinta e seis) pedidos de compra associados a requisicbes de compras
inferiores a R$ 3.526.632,00 para fornecedores néo locais.

Selecéo deitens

Para realizacdo do teste, identificamos 36 (trinta e seis) pedidos de compra, para os quais foi realizada
amostragem, sendo avaliados 25 (vinte e cinco) pedidos, selecionados de forma randémica, conforme critério de
amostragem definido no item 1.2 deste relatério.

Procedimento de auditoria realizado

Avaliacao da justificativa contida nos Relatérios de Homologacao (RH) sobre a desclassificacdo de fornecedores
locais do processo concorrencial com o intuito de avaliar o enquadramento nas clausulas supracitadas.

Resultados
Dentre os 25 (vinte e cinco) pedidos de compra analisados identificamos:

a. 9 (nove) pedidos de compra no qual consta no Relatério de Homologacao analisado que as empresas locais
participantes da concorréncia declinaram a continuag&o no processo, ou foram desqualificadas por motivos
comerciais, conforme previsto na clausula sétima, inciso | do Termo de Acordo.

b. 2 (dois) pedidos de compra em que nao identificamos na analise do Relatdrio de Homologacdo a presenca
de fornecedores locais no vendor list, justificada pela Fundagdo Renova pela auséncia de manifestagao de
fornecedores locais. Dessa forma, o vendor list foi composto por fornecedores nao locais.

C. 5 (cinco) pedidos de compra referentes a contratacdo de fornecedor pretendido, conforme justificativa
técnica apresentada no processo de contratagao.

d. 9 (nove) pedidos de compra referem-se a contratacdo de fornecedores locais do municipio de Mariana.

6.2 Clausula Sétima, Inciso Il do Termo de Acordo

“CLAUSULA SETIMA. As contratagbes da FUNDACAO RENOVA serdo feitas por meio de processos
concorrenciais, garantido o sigilo de precos e priorizando os fornecedores locais na forma deste ACORDO,
observando-se o0s seguintes mecanismos:

Il Sempre que possivel, a FUNDAGCAO RENOVA devera fragmentar os objetos das contracdes em diferentes
lotes de concorréncia, em tantas quantas partes for possivel, desde que ndo haja exagerada perda a
economia de escala;”

Objetivo do teste

Avaliar se foram realizadas fragmentacdes de objetos de contratacdo em mais lotes de concorréncia.
36

Baker Tilly Brasil ES Consultoria Empresarial Ltda. atuando como Baker Tilly € membro da rede global da Baker Tilly International Ltd.,
cujos membros sdo pessoas juridicas separadas e independentes.



@ pakertilly

Periodo de analise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022
Objeto de analise

Requisicbes de compra para o municipio de Mariana emitidas e aprovadas para execucao de obras civis.

Extracdo da populagéo

° Sistema: SAP.

. Numero de itens da populagéo: 10 (dez) requisicbes de compra. Foram consideradas as requisi¢cdes de
compras correspondentes a pedidos de compras emitidos e aprovados.

Selecéo deitens

Para realizacdo do teste, identificamos 10 (dez) requisicbes de compra, para as quais ndo foi realizada
amostragem, sendo avaliada a totalidade dessas.

Procedimento de auditoria realizado

Exame das requisi¢cdes de compra emitidas e aprovadas com o intuito de identificar a existéncia de fragmentag6es
de objetos contratados por meio do confronto entre a data de criacéo da requisi¢éo, fornecedor contratado, objeto
de contratagéo e localidade.

Resultados

Dentre as 10 (dez) requisicbes de compra analisadas, identificamos que:

. em 2 (dois) foram contratados fornecedores locais;
. em 4 (quatro) ndo foram identificados fornecedores no municipio de Mariana no processo de cotacao;
. para 4 (quatro) uma eventual fragmentacao poderia levar a uma perda de consisténcia do servi¢co, uma vez

gue os escopos estabelecimentos sao especificos e delimitados, sendo 1 (um) para servigo de construgao
de edificagbes no reassentamento de Paracatu, 1 (um) para Implantagdo da nova sede da Associacdo
CAMAR (Centro de Aproveitamento de Materiais Reciclaveis), 1 (um) para recuperagdo dos taludes em
Barra Longa, Ponte Nova e Santa Cruz do Escalvado e 1 (um) para estruturacdo da infraestrutura
remanescente de Bento Rodrigues.

6.3 Clausula Sétima, Paragrafo Segundo do Termo de Acordo

“CLAUSULA SETIMA. As contratacbes da FUNDACAO RENOVA serdo feitas por meio de processos
concorrenciais, garantido o sigilo de precos e priorizando os fornecedores locais na forma deste ACORDO,
observando-se o0s seguintes mecanismos:
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Paragrafo Segundo — Para os processos de aquisicdo que ndo houver a disponibilidade de contratacdo por meio
de fornecedor local, preferencialmente seré feita concorréncia, respeitando o critério de priorizagdo do item 3.5,
para composi¢ao da lista de fornecedores”

Objetivo do teste

Avaliar se as contratacées da Fundacdo Renova foram realizadas através de processos concorrenciais e se na
auséncia de fornecedor local foi respeitado o critério de priorizacao.

Periodo de andlise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de anélise

Requisi¢cdes de compra para o municipio de Mariana emitidas e aprovadas.
Extracdo da populagéo

° Sistema: SAP.

. Numero de itens da populagdo: 58 (cinquenta e oito) requisicdes de compra. Foram consideradas as
requisicBes de compras correspondentes a pedidos de compras emitidos e aprovados.

Selecéo deitens

Para realizagédo do teste, identificamos 58 (cinquenta e oito) requisicbes de compra, para os quais foi realizada
amostragem, sendo avaliados 25 (vinte e cinco) requisi¢des, selecionados de forma randdémica, conforme critério
de amostragem definido no item 1.2 deste relatério.

Procedimento de auditoria realizado

Andlise das requisicBes de compra emitidas e aprovadas com o intuito de identificar a realiza¢éo do processo de
negociacdo e contratacé@o através de processo concorrencial.

Resultados

Dentre as 25 (vinte e cinco) requisicdes de compra examinadas, identificamos que:
a) Para 20 (vinte) pedidos de compra as contratacfes foram realizadas através de processos concorrenciais;
b) Para 5 (cinco) pedidos de compra foram realizadas contratacdes de fornecedores pretendidos, com
apresentacdo de justificativa técnica do requisitante e aprovacdes conforme alcadas definidas no
procedimento interno PG-SUP-001.
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6.4 Clausula Sétima, Inciso lll do Termo de Acordo

“CLAUSULA SETIMA. As contratagbes da FUNDACAO RENOVA serdo feitas por meio de processos
concorrenciais, garantido o sigilo de precos e priorizando os fornecedores locais na forma deste ACORDO,
observando-se 0s seguintes mecanismos:

i Para as requisicGes de obras civis de reassentamentos com valores superiores a R$ 3.000.000,00 (trés
milh&es de reais), corrigidos anualmente pelo IPCA, deverao ser contratadas obrigatoriamente por meio de
consoércios de no maximo 3 (trés) empresas, sendo constituidos com pelo menos uma empresa do municipio
de Mariana, que tera participacdo minima de 20% do valor do contrato, que tenha CNPJ ativo no municipio,
com data de inscricdo anterior ao rompimento da barragem de Fund&o.”

Objetivo do teste

Avaliar se as requisic6es de obras civis de reassentamento com valores superiores a R$ 3.526.632,00, valor
atualizado considerando a taxa de correcdo anual do IPCA (indice de Precos para o Consumidor Amplo), divulgada
pelo IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica), de 17,55% entre os meses de setembro de 2018 e
setembro de 2021, foram contratadas por meio de consorcios de no maximo 3 (trés) empresas, constituidos com
pelo menos uma empresa do municipio de Mariana, com participagdo minima de 20% do valor do contrato, que
tenha CNPJ ativo no municipio, com data de inscri¢do anterior ao rompimento da barragem de Fundéo.

Periodo de analise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Resultados

N&o foram realizados procedimentos de auditoria, uma vez que a Fundagdo Renova acatou, no 13° GT
Interdisciplinar Moradia, a vontade dos representantes dos atingidos para a ndo realizacdo de consércios com
empresas do municipio de Mariana. Tal decisao foi formalizada em ata de reuni@o [Anexo Il — Ata da 132 Reuniédo
do GT Interdisciplinar/Moradia].

6.5 Clausula Sétima, Paragrafo Primeiro do Termo de Acordo

“PARAGRAFO PRIMEIRO. Para as requisigbes com outros escopos que ndo sejam de obras civis de
reassentamentos, a FUNDACAO RENOVA, sempre que possivel, ensejara os melhores esforgos para constituir
consorcios nos termos do item lll desta clausula.”

Objetivo do teste

Avaliar se para as requisicdes de compra de outros escopos que nao sejam de obras civis de reassentamentos a
Fundacdo Renova ensejou os melhores esforcos para constituir consorcios nos termos do inciso Il da clausula
sétima.
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Periodo de andlise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022
Resultados

N&o foram realizados procedimentos de auditoria, uma vez que a Fundacdo Renova acatou, no 13° GT
Interdisciplinar Moradia, ocorrido no dia 11 de dezembro de 2018, a vontade dos representantes dos atingidos
para a ndo realizacdo de consdércios com empresas do municipio de Mariana. Tal decisdo foi formalizada em ata
de reunido. [Anexo Il — Ata da 132 Reunido do GT Interdisciplinar/Moradia]

Embora a vontade expressa no 13° GT Interdisciplinar seja relativa a obras civis de reassentamento, a Fundacgéo
Renova informou que estendeu a suspenséo de consorcios para outros escopos que nao sejam de obras civis de
reassentamento.

6.6 Clausula Oitava do Termo de Acordo

“CLAUSULA OITAVA. Os fornecedores locais que tiverem CNPJ ativo no municipio de Mariana com data de
inscricdo anterior ao rompimento da barragem de Fundao receberdo por seus servicos 15 (quinze) dias apés a
entrega de suas notas fiscais devidamente acompanhadas da documentacao contratual exigida, ndo se sujeitando,
portanto, ao prazo padréo de 30 (trinta) dias praticado para os demais fornecedores.”

Objetivo do teste

Avaliar se o pagamento aos fornecedores foi realizado considerando-se o prazo de 15 dias apds a data de envio
da Nota Fiscal pelo fornecedor.

Periodo de anélise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de analise

. Pedidos de compra emitidos para fornecedores locais cuja data da situa¢céo cadastral do Cadastro Nacional
da Pessoa Juridica (CNPJ) seja anterior ao rompimento da barragem de Fundao (05/11/2015).

. Registro dos respectivos pagamentos.
Extracdo da populacao

° Sistema: SAP.

. Numero de itens da populagdo: Identificamos 7 (sete) pedidos de compra emitidos e aprovados para
fornecedores locais com CNPJ ativo no municipio de Mariana com data de inscri¢do anterior ao rompimento
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da barragem de Fundao. Para os 7 (sete) pedidos de compra, 2 (dois) ndo possuem pagamentos no periodo
23/03/2022 a 22/09/2022 em funcéo de estarem em processo de mobilizacao. Para os fornecedores de 5
(cinco) pedidos de compra, foram identificados 73 (setenta e trés) pagamentos no periodo de 23/03/2022 a
22/09/2022.

Selecédo deitens

Uma vez que o teste foi realizado por meio de confronto de base de dados, nao foi aplicada amostra, sendo testados
100% dos itens contidos na populagéo.

Procedimento de auditoria realizado
Confronto entre a Data de Entrada da Nota Fiscal e a Data efetiva de Pagamento.
Resultados

Dentre os 73 (setenta e trés) pagamentos analisados, identificamos que:

a) Para 67 (sessenta e sete) notas fiscais recebidas dos fornecedores, identificamos que os pagamentos foram
realizados em conformidade com a condigdo de pagamento de 15 dias prevista na Clausula Oitava do Termo
de Acordo de Mariana;

b) Para 6 (seis) notas fiscais recebidas dos fornecedores, identificamos que os pagamentos foram realizados em
prazo superior aos 15 dias previstos na Clausula Oitava do Termo de Acordo de Mariana.

6.7 Clausula Nonado Termo de Acordo

“CLAUSULA NONA. Caso assim solicitem, os fornecedores locais que tiverem CNPJ ativo no municipio de Mariana
com data de inscricdo anterior ao rompimento da barragem de Fund&o poderdo receber adiantamentos pela
mobilizacdo de seu pessoal para as obras em condigbes mais favoraveis que os demais fornecedores, sempre
preservada a necessidade de apresentacdo de instrumentos de garantia dos valores adiantados (carta de fianga).”

Objetivos do teste

. Avaliar se os pagamentos relativos aos adiantamentos para mobilizacdo de pessoal previstos foram
efetuados.
. Avaliar se os fornecedores que receberam adiantamentos por mobilizacdo de pessoal apresentaram

instrumentos de garantia dos valores adiantados (carta de fianca).
Periodo de analise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de andlise

. Pedidos de compra emitidos para fornecedores locais cuja data da situag&o cadastral do Cadastro Nacional
da Pessoa Juridica (CNPJ) seja anterior ao rompimento da barragem de Fundéo (05/11/2015).
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o Quadro de Quantidades e Precos (QQP).

. Boletim Mensal de Medicdo (BMM).

. Registro dos pagamentos efetuados a titulo de mobilizagao.
. Instrumento de garantia dos valores adiantados.

Extracdo da populagéo

. Sistema: SAP.
o Numero de itens da populagéo: Foram identificados 4 (quatro) fornecedores com CNPJ ativo no municipio

de Mariana com data de inscricdo anterior ao rompimento da barragem de Fund&o, associados a pedidos
de compra de obras civis emitidos e aprovados no periodo entre 23/03/2022 e 22/09/2022.

Selecédo deitens

Para realizacdo do teste, identificamos 4 (quatro) fornecedores, para as quais nao foi realizada amostragem, sendo
avaliada a totalidade.

Procedimento de auditoria realizado

Identificagdo de solicitagdes de adiantamentos a Fornecedores realizadas a Fundacdo Renova e de pagamentos
de adiantamentos a fornecedores. Identificacdo de existéncia de instrumentos de garantia dos valores adiantados
(carta de fianca) apresentados pelo fornecedor para recebimento de adiantamentos.

Resultados

Dos 4 (quatro) fornecedores identificamos que 1 (um) solicitou o pagamento de adiantamento para mobilizacéo de
pessoal, sendo atendido pela Fundagédo Renova. Também identificamos que o fornecedor apresentou instrumento
de garantia dos valores adiantados, através de apolice de seguro garantia.

Os demais fornecedores ndo efetuaram solicitagdo de adiantamento para mobilizagédo de pessoal.

6.8 Clausula Décima Segunda do Termo de Acordo

“CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. A responsabilidade da analise técnica é exclusiva da FUNDACAO
RENOVA.”

Objetivo do teste
Identificar se a andlise técnica dos processos concorrenciais foi realizada pela Fundagcdo Renova.
Periodo de analise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022
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Objeto de andlise
Pedidos de compra para 0 municipio de Mariana emitidos e aprovados.
Extracdo da populacao

. Sistema: SAP.
. Numero de itens da populacdo: 58 (cinquenta e oito) pedidos de compra emitidos e aprovados.

Selecédo deitens

Para realizagdo do teste, identificamos 58 (cinquenta e oito) requisicdes de compra, para os quais foi realizada
amostragem, sendo avaliados 25 (vinte e cinco), selecionadas de forma randdmica, conforme critério de
amostragem definido no item 1.2 deste relatério.

Procedimento de auditoria realizado

Exame dos Pedidos de Compras e Relatdrio de Homologacédo com o objetivo de verificar se a analise técnica do
processo concorrencial foi realizada pela Fundacdo Renova.

Resultados

Verificamos que as 25 (vinte e cinco) requisi¢cdes de compra analisados possuiam evidéncias de que as analises
técnicas dos processos concorrenciais foram realizadas por colaboradores da Fundagcao Renova.

6.9 Clausula Décima Terceirado Termo de Acordo

“CLAUSULA DECIMA TERCEIRA. O fornecedor devera ter capacidade financeira compativel & execugdo do
contrato e a sua dependéncia financeira com a FUNDACAO RENOVA, preferencialmente, ndo devera ser
superior a 70%”

Objetivo do teste

Identificar se foi realizada avaliacdo de capacidade financeira do fornecedor e se estd compativel a execucao do
contrato.

Periodo de andlise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de analise

Pedidos de compra para o municipio de Mariana emitidos e aprovados.

Extracdo da populacao
43

Baker Tilly Brasil ES Consultoria Empresarial Ltda. atuando como Baker Tilly € membro da rede global da Baker Tilly International Ltd.,
cujos membros sdo pessoas juridicas separadas e independentes.



@ pakertilly

. Sistema: SAP.
. Numero de itens da populacdo: 58 (cinquenta e oito) pedidos de compra emitidos e aprovados.

Selecédo deitens

Para realizagédo do teste, identificamos 58 (cinquenta e oito) requisicdes de compra, para os quais foi realizada
amostragem, sendo avaliados 25 (vinte e cinco), selecionadas de forma randdmica, conforme critério de
amostragem definido no item 1.2 deste relatério.

Procedimento de auditoria realizado

Andlise de evidéncia de realiza¢do de avaliagcdo financeira com resultado apurado.

Resultados

Dentre os 25 (vinte e cinco) requisicdes de compra analisadas:

° Para 22 (vinte e dois) foram apresentadas em suas avalia¢des financeiras que os fornecedores possuem
capacidade financeira compativel & execucado do contrato;

. Para 3 (trés) pedidos de compra foi constatada que a dependéncia financeira do fornecedor com a Fundacao
Renova era superior ao limite recomendavel pelo Termo de Acordo de Mariana (70%). No entanto, por
critérios técnicos e comerciais foi dado prosseguimento com a contratagdo dos fornecedores, sendo que 1
(um) dos fornecedores é local de Mariana.

6.10 Clausula Décima Nonado Termo de Acordo

“CLAUSULA DECIMA NONA. A FUNDACAO RENOVA compromete-se a solicitar que seus fornecedores
facam, sempre que possivel, 0 emplacamento de seus veiculos no municipio de Mariana.”

Objetivo do teste

Avaliar se foi solicitado pela Fundagdo Renova que os fornecedores fagam, sempre que possivel, o0 emplacamento
de veiculos no municipio de Mariana.

Periodo de andlise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de analise

. Pedidos de compra emitidos e aprovados para fornecedores de servicos.
. Ata de reunido e/ou apresentacao de kick-off realizada com os fornecedores no inicio da contratagéo.
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Extracdo da populacao

. Sistema: SAP.
. Numero de itens da populacdo: 41 (quarenta e um) pedidos de compra emitidos e aprovados para
fornecedores de servicos.

Selecéo deitens

Para realizacdo do teste, identificamos 41 (quarenta e um) requisicées de compra de servi¢os, para as quais nao
foi realizada amostragem, sendo avaliada a totalidade.

Procedimentos de auditoria realizado

Andlise do contrato ou da ata de reunido / apresentacdo de kick-off realizada com os fornecedores no inicio da
contratagéo com o intuito de identificar a previséo contratual ou solicitagdo formal, por parte da Fundacdo Renova,
para emplacamento dos veiculos no municipio de Mariana.

Resultados

Dentre as 41 (quarenta e um) requisicdes de compra analisadas, identificamos que:

- Para 33 (trinta e trés) foram apresentadas evidéncias de ata de kick off onde a Fundacao Renova solicita que
os fornecedores realizem o emplacamento no municipio de Mariana;

- Para 8 (oito) ndo foram identificadas evidéncias de solicitagdo pela Fundacdo Renova para que os
fornecedores realizem o emplacamento no municipio de Mariana. Adicionalmente, identificamos que a
Fundacdo Renova compartilhou com esses fornecedores um anexo contratual com a descricdo de todas as

Diretrizes de Priorizac&do de Contratagdo local, no entanto, os anexos contratuais ndo foram assinados pelos
fornecedores e ndo fazem mencéo aos respectivos pedidos de compra aos quais estéo vinculados.

6.11 Cl4ausula Vigésima do Termo de Acordo

“CLAUSULA VIGESIMA. A FUNDACAO RENOVA orientard seus fornecedores a, sempre que possivel,
realizarem suas compras de materiais e servicos com fornecedores locais do municipio de Mariana.”

Objetivo do teste

Avaliar se foi orientado pela Fundacao Renova que os fornecedores realizem, sempre que possivel, suas compras
de materiais e servigos com fornecedores locais do municipio de Mariana.

Periodo de analise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022
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Objeto de andlise

. Pedidos de compra emitidos e aprovados para fornecedores de servicos.
. Ata de reunido e/ou apresentagao de kick-off realizada com os fornecedores no inicio da contratagdo.

Extracdo da populagéo

° Sistema: SAP.

. Nimero de itens da populacdo: 41 (quarenta e um) pedidos de compra emitidos e aprovados para
fornecedores de servicos.

Selecéo deitens

Para realizacdo do teste, identificamos 41 (quarenta e um) requisicfes de compra de servigos, para as quais nao
foi realizada amostragem, sendo avaliada a totalidade.

Procedimento de auditoria realizado

Andlise do contrato ou da ata de reunido/apresentacdo de kick-off realizada com os fornecedores no inicio da
contratacéo com o intuito de identificar a previsédo contratual ou orientacéo formal, por parte da Fundacdo Renova,
para que os fornecedores realizem suas compras de materiais e servigos com fornecedores locais do municipio
de Mariana.

Resultados

Dentre os 41 (quarenta e um) pedidos de compra analisados, identificamos que:

- Para 38 (trinta e oito) pedidos foram apresentadas evidéncias de ata de kick off onde a Fundacdo Renova
orienta para que os fornecedores priorizem suas compras e contratacbes de servicos de empresas do
municipio de Mariana;

- Para 3 (trés) pedidos néo foram identificadas evidéncias de orientacdo pela Fundacdo Renova para que os
fornecedores priorizem suas compras e contratacdes de servicos de empresas do municipio de Mariana.
Adicionalmente, identificamos que a Fundacdo Renova compartilhou com esses fornecedores um anexo
contratual com a descri¢do de todas as Diretrizes de Priorizagdo de Contratacdo local, no entanto, os anexos
contratuais ndo foram assinados pelos fornecedores e ndo fazem mencéo aos respectivos pedidos de compra
aos quais estéo vinculados.

6.12 Clausula Vigésima Primeira do Termo de Acordo

“CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA. A FUNDACAO RENOVA compromete-se a estabelecer parceria com as
associagOes e/ou cooperativas de catadores de materiais reciclaveis existentes no municipio de Mariana com o
objetivo de repassar-lhes, no interesse destes, os residuos sélidos descartados.”

Objetivo do teste

Avaliar evidéncias de estabelecimento de parceria com as associacbes e/ou cooperativas de catadores de
materiais reciclaveis no municipio de Mariana.
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Periodo de analise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022
Objeto de analise

Evidéncias de estabelecimento de parceria com as associacdes e/ou cooperativas de catadores de materiais
reciclaveis no municipio de Mariana.

Procedimento de auditoria realizado

Confirmacao da existéncia de documentac¢éo que evidencie o estabelecimento de parceria com as associacfes
e/ou cooperativas de catadores de materiais reciclaveis existentes no municipio de Mariana com o objetivo de
repassar-lhes os residuos sdlidos descartados.

Resultados

Identificamos evidéncias do estabelecimento de parceria entre a Fundacdo Renova e a CAMAR (Centro de
Aproveitamento de Materiais Reciclaveis de Mariana).

a) Para o periodo entre 23/03/2022 a 22/09/2022 identificamos 32 (trinta e dois) manifestos indicando
repasses de residuos soélidos descartados realizados pela Fundacdo Renova e 105 (cento e cinco)
manifestos indicando repasses de residuos sélidos descartados por 4 (quatro) fornecedores.

6.13 Clausula Vigésima Segunda do Termo de Acordo

“CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. Nas contratagdes com valores superiores a R$ 3.000.000,00 (trés milhSes de
reais), corrigidos anualmente pelo IPCA, a FUNDACAO RENOVA exigira apoio financeiro a projetos sociais a
serem executados no municipio de Mariana.”

Objetivo do teste

Avaliar se foi exigido apoio financeiro a projetos sociais para contratacdes com valores superiores a R$
3.526.632,00, valor atualizado considerando a taxa de correcdo anual do IPCA (indice de Precos para o
Consumidor Amplo), divulgada pelo IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica), de 17,55% entre os
meses de setembro de 2018 e setembro de 2021.

Periodo de andlise
23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022
Objeto de andlise

Pedidos de compra emitidos e aprovados com valores superiores a R$ 3.526.632,00, valor atualizado

considerando a taxa de correcéo anual do IPCA (indice de Pregos para o Consumidor Amplo), divulgada pelo IBGE
47

Baker Tilly Brasil ES Consultoria Empresarial Ltda. atuando como Baker Tilly € membro da rede global da Baker Tilly International Ltd.,
cujos membros sdo pessoas juridicas separadas e independentes.



@ pakertilly

(Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica), de 17,55% entre os meses de setembro de 2018 e setembro de
2021.

Extracdo da populagéo

. Sistema: SAP.

. Numero de itens da populagédo: 22 (vinte e dois) pedidos de compra emitidos e aprovados com valores acima
de R$ 3.526.632,00, valor atualizado considerando a taxa de corregédo anual do IPCA (indice de Pregos para
o Consumidor Amplo), divulgada pelo IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica), de 17,55% entre
0s meses de setembro de 2018 e setembro de 2021.

Selecéo deitens

Para realizacéo do teste identificamos 22 (vinte e dois) pedidos de compra emitidos e aprovados com valores acima
de R$ 3.526.632,00, valor atualizado considerando a taxa de corregdo anual do IPCA (indice de Pregos para o
Consumidor Amplo), divulgada pelo IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica), de 17,55% entre os
meses de setembro de 2018 e setembro de 2021, para as quais nédo foi realizada amostragem, sendo avaliada a
totalidade.

Procedimento de auditoriarealizado

Obtencgéo da ata de reunido e/ou apresentacao de kick-off realizada com os fornecedores no inicio da contratagédo
para identificar a exigéncia formal, por parte da Fundacdo Renova, para que os fornecedores realizem apoio
financeiro a projetos sociais a serem executados no municipio de Mariana. Adicionalmente, também foram
solicitadas, quando existentes, evidéncias da realizacdo desses apoios.

Resultados
Dentre os 22 (vinte e dois) pedidos de compra analisados, identificamos que:

- Para 21 (vinte e um) pedidos foram apresentadas evidéncias nas atas de reunido e/ou apresentacao de kick-
off acerca da exigéncia ao fornecedor para a realizacdo de apoio financeiro a projetos sociais;

- Para 1 (um) pedidos néo identificamos evidéncias nas atas de reunido e/ou apresentacéo de kick-off acerca
de exigéncia ao fornecedor de realizacdo de apoio financeiro a projetos sociais.
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7. APENDICE IIl-TRANSPARENCIA ECONTROLE SOCIAL

7.1 Clausula Vigésima Sexta do Termo de Acordo

“CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. A FUNDACAO RENOVA divulgara, mensalmente, em seu portal na rede mundial

de computadores (www.fundacaorenova.org), as contratacfes por ela feitas por categorias de compra, indicando

os respectivos fornecedores contratados, garantido o sigilo quanto as propostas comerciais e ao valor final das

contratagdes.”

Objetivo do teste

Avaliar se foram divulgadas mensalmente no website da Fundacdo Renova as contrata¢cfes realizadas por

categoria de compra, respectivos fornecedores e preservacédo do sigilo quanto as propostas comerciais e valor final

das contratacdes.

Periodo de analise

23 de marco de 2022 a 22 de setembro de 2022

Objeto de anédlise

Evidéncia de divulgacdo mensal das contratacées realizadas pela Fundacéo Renova.

Procedimentos de auditoria realizados

1. Analise da divulgacao mensal das contratagfes realizadas.

2. Andlise da inclusdo da categoria de compra e nome do fornecedor contratado e exclusao da proposta
comercial e valor final das negociacdes.

Resultados

Nas evidéncias analisadas identificamos que as contratacdes realizadas no periodo de 23 de marco de 2022 a 22
de setembro de 2022 foram divulgadas no website da Funda¢&do Renova de forma tempestiva.

Nas evidéncias analisadas identificamos que as contratacdes sdo apresentadas por categoria de compra,
indicando os respectivos fornecedores contratados, e preservam o sigilo quanto as propostas comerciais e o valor
final das contratagfes.

49

Baker Tilly Brasil ES Consultoria Empresarial Ltda. atuando como Baker Tilly € membro da rede global da Baker Tilly International Ltd.,
cujos membros sdo pessoas juridicas separadas e independentes.



@ pakertilly

8. ANEXOS

> Anexo | - Termo de Acordo

Termo de Acordo
de Mariana

> Anexo Il - Termo de Transacéo e de Ajustamento de Conduta

Termo de
Transacdo e de ajus’

> Anexo lll - Atada 132 Reunido do GT Interdisciplinar/Moradia

Ata da 132 Reunido
do GT Interdisciplin.
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TERMO DE ACORDO

A ASSOCIACAO DOS PRESTADORES DE SERVICOS E LOCADORES DE EQUI-
PAMENTOS DE MARIANA (AMPLA), pessoa juridica de direito privado, inscrita no
CNPJ sob o n° 29.119.507/0001-40, com sede na Rua Bardo de Camargos, n° 155, Centro,
Mariana/MG, CEP 35.420-000, neste ato representada por Dario Jorge Pereira Junior, CPF n.
057.134.076-83; a ASSOCIACAO COMERCIAL E INDUSTRIAL E AGROPECUARIA
DE MARIANA (ACIAM), pessoa juridica de direito privado, inscrita no CNPJ sob o n°
18.366.856/0001-40, com sede na Rua Antdnio Faustino da Rocha, n® 44, sala 205, Centro,
Mariana/MG, CEP 35.420-000, neste ato representada por Renato da Silva Cunha, RG
M6185502, CPF 871.082.246-15;

0 SINDICATO METABASE DE MARIANA, pessoa juridica de direito privado, inscrita no
CNPJ sob o n°® 21.103.718/0001-83, com sede na Rua Bom Jesus, n® 314, Centro, Maria-

na/MG, CEP 35.420-000, neste ato representado por Sérgio Alvarenga de Moura, casado.
MG2624692, CPF n. 452.006.616-68:

e a FUNDACAO RENOVA, pessoa juridica de direito privado, sem fins lucrativos, inscrita
no CNPJ sob o n° 25.135.507/0001-83. com sede na Avenida Getulio Vargas, n° 671, 4° an-
dar, Bairro Funcionarios, Belo Horizonte/MG, CEP 30.112-021, neste ato representada por
Cynthia May Hobbs, brasileira, casada, RG n. 28.365.507-0, CPF n. 955.227.007-34, e Leo-
nardo André Gandara, divorciado, advogado OAB/MG 93.881, RG n. M-6.815.483, CPF
915.594.306-30, (“FUNDACAQ"), todos, doravante, designados como “PARTES”,

¢ o INSTITUTO DE DESENVOLVIMENTO INTEGRADO DE MINAS GERAIS (IN-
DI), pessoa juridica de direito privado. inscrita no CNPJ n. 17.398.512/0001-50, com sede na
Rua Bernardo Guimarées, n. 1587, 6° andar, Lourdes, Belo Horizonte, CEP 30.140-082, neste
ato representado por neste ato representado por CRISTIANE AMARAL SERPA, diretora-
presidente, CPF n® 025.308.446-66 ¢ RICARDO MACHADO RUIZ, diretor vice-presidente
e diretor de desenvolvimento de negocios, CPF n® 121.123.768-02; ¢ a CAMARA MUNICI-
PAL DO MUNICIPIO DE MARIANA/MG, representando por seu presidente FERNANDO
SAMPAIO DE CASTRO, RG 3655231, CPF n. 791.143.266-04, ambos na qualidade de IN-
TERVENIENTE-COLABORADOR;

CONSIDERANDO

1) que o valor social da livre iniciativa ¢ principio fundamental da Republica brasileira (art.
1°, 1V, da CF/88);

2) que sdo objetivos fundamentais da Republica brasileira, dentre outros, garantir o desenvol-

vimento nacional, erradicar a pobreza ¢ a marginalizago e reduzir as desigualdades sociais e
regionais (art. 3° da CF/88);

3) a fun¢do social da propriedade privada e da livre iniciativa, que, por determinacgo constitu-

cional, tem por missdo assegurar a todos existéncia digna e a justica social (art. 170 da
CF/88):

4) que, em 02 de margo de 2016, foi celebrado Termo de Transagdo de Ajustamento de Con-
duta (TTAC) que previu, entre outras questdes, a institui¢io de fundagdo privada (“FUDA-
CAO RENOVA”),sem fins lucrativos, com estrutura prépria de governanga, fiscalizagdo e
tao e ckecucio de medidas previstas %é/programas ocioecondmicos e so-

i/




cioambientais decorrentes do rompimento da barragem de Funddo, da Samarco Mineragdo
S.A., ocorrido em 05 de novembro de 2015;

5) que a FUNDAGAO ¢ formada por patrimdnio de procedéncia privada, com evidente cara-
ter de interesse social, cuja atuagdo é vinculada aos programas e projetos previstos no TTAC e
nos acordos posteriores que o modificaram;

_ 6) a obrigagdo de que sejam pactuadas condigdes compensatorias que visem mitigar os danos
de repercussdo economica e social da responsabilidade civil em razdo do rompimento da bar-
ragem de Fundao;

7) o disposto nas clausulas 134 a 136 do TTAC, que dispdem sobre o “Programa de Estimulo
a Contratagdo Local, de cunho compensatorio’™; bem como as disposigdes da Deliberagido n.
55 do Comité Interfederativo, que aprova a defini¢@o para contratagio local de forga de traba-
lho, a defini¢@o para redes locais de fornecedores e critérios secundarios para contratagio lo-
cal;

8) que o estatuto da FUNDAGAO, em linha com a legislagio de regéncia das fundagdes, pre-
vé em seu Artigo 7°, §3° a observéncia aos “[...] principios da legalidade, transparéncia, ra-
zoabilidade, impessoalidade, moralidade, publicidade, economicidade e eficiéncia ',

9) o principio geral previsto no TAC GOVERNANCA que visa “a preferéncia pela contrata-
¢do e utilizagdo de mao de obra local e o estimulo a contratagdo de rede de fornecedores
locais nas a¢bes tomadas em razdo do ROMPIMENTO DA BARRAGEM DE FUNDAQO, sem-
pre respeitadas as condi¢es de mercado” (CLAUSULA SEGUNDA., item VI);

10) que o MINISTERIO PUBLICO DO ESTADO DE MINAS GERAIS (MPMG) atuou, por
solicitagdo das PARTES, como mediador ¢ com fundamento na incumbéncia constitucional
de defesa da ordem juridica e dos interesses sociais (art. 127 da CF/88); na fungédo institucio-
nal do Ministério Publico de protegéo dos interesses difusos e coletivos (art. 129 da CF/88);
na Resolugdo n. 118, de 1° de dezembro de 2014, do Conselho Nacional do Ministério Publi-
co (CNMP), que dispde sobre a Politica de Incentivo a Autocomposi¢do no ambito do Minis-
tério Publico, e também na Recomendagdo n. 54, de 08 de marco de 2017, do CNMP, que
dispde sobre a Politica Nacional de Fomento a Atuagdo Resolutiva do Ministério Publico bra-
sileiro; e, por fim, com fundamento na Recomendagdo Geral n. 2, de 24 de julho de 2017, da
Corregedoria-Geral do Ministério Publico, que dispde sobre a atuagdo resolutiva do Ministé-
rio Publico em Conflitos, Controvérsias e Problemas Urbanos e estabelece outras diretrizes
para a atuag@o do Ministério Publico nos Conflitos, Controvérsias e Problemas Rurais;

11) e, finalmente, a situagdo econdmica vivenciada pelo Municipio de Mariana;

RESOLVEM firmar o presente ACORDO que serd regido pelas clausulas seguintes:

OBJETO

|

LAUSULA PRIMEIRA. Este ACORDO tem por objeto a defini¢do de critérios e diretrizes
para a priorizagdo de contratagdo/compra de mio de obra, produtos e/ou servigos produzidos
e/ou comercializados de/no municipio de Mariana, como meio compensagéo pelos danos so-
cioecondmicos causados com rompimento da barragem de Fundao. ‘



PARAGRAFO PRIMEIRO. As agdes executadas a partir dos critérios definidos neste A-
CORDO néo exaurem o dever de compensag@o pelos danos socioecondmicos causados pelo
rompimento da barragem de Funddo.

{

CONTRATACAO DE MAO DE OBRA LOCAL

CLAUSULA SEGUNDA. Entende-se por mdo de obra local as pessoas naturais do Munici-
pio de Mariana e¢/ou com residéncia comprovada municipio de Mariana, mediante meio id6-
neo (conta de dgua, energia ou similares etc.).

CLAUSULA TERCEIRA. A FUNDACAO RENOVA compromete-se a obter meta global
de contratagio de 70% (setenta por cento) de mdo de obra local no municipio de Mariana, nos
seguintes termos:

PARAGRAFO PRIMEIRO. Para o preenchimento de novas vagas diretas em seu quadro de
empregados, a FUNDACAO RENOVA compromete-se a contratar mio de obra local desde
que atendidos os critérios técnicos e de avaliagdo psicoldgica tipicos de processos de selegio
necessaria para a escolha dos profissionais.

PARAGRAFO SEGUNDO. Os critérios técnicos e de avaliagio psicologicas serdio exigidos
ou estabelecidos conforme as necessidades de cada cargo.

PARAGRAFO TERCEIRO. O processo seletivo ndo sera influenciado, sob hipdtese algu-
ma, por interesses e indicagdes de terceiros e levara em conta eventuais conflitos de interesse.

PARAGRAFO QUARTO. A meta estabelecida nesta clausula valera para as contratagdes
que se realizarem a partir da assinatura deste ACORDO, incidindo, desde que respeitado os
critérios do PARAGRAFO PRIMEIRO desta clausula, sobre os postos de trabalho que forem
criados ¢ sobre 0s ja existentes que se tornarem vagos.

PARAGRAFO QUINTO. Para o cumprimento desta obrigacdo, a FUNDACAO RENOVA
estabelecerd parceria com o SINE do municipio de Mariana como uma das formas de divul-
gacdo das vagas, além de outras adequadas a realidade do municipio.

CLAUSULA QUARTA. A FUNDACAO RENOVA exigira das pessoas juridicas contrata-
das, a partir da assinatura deste ACORDO, para a execugdo de obras civis a observancia de
70% (setenta por cento), no minimo, de contratagdo de méo de obra local, sendo permitido um
percentual menor desde que devidamente justificado.

PARAGRAFO PRIMEIRO. Essa exigéncia devera estar expressa nos editais e nos convites

dos processos de aquisi¢io da FUNDACAO RENOVA, bem como em clausula contratual
especifica.

PARAGR{\FO SEGUNDO. Nos editais, nos convites e nos contratos firmados entre a
FUNDACAO RENOVA e as empresas para a execugdo de obras devera constar expressamen-

te a permissdo da contratada para que sejam feitos os procedimentos de auditoria de que trata
a CLAUSULA VIGESIMA QUINTA.

CLAUSULA QUINTA. Nio havendo mdo de obra local que preencha as condigdes exigidas
para o cargg no percentual descrito nos itens anteriores, poderdo ser contratadas pessoas com

outros locais, observada, preferencialmente, a seguinte ordem: g

.



a) municipios atingidos pelo rompimento da barragem de Fundao;
b) municipios que fazem limite com o municipio de Mariana;

¢) municipios que fazem limite com municipios atingidos pelo rompimento da barragem de
Fundéo

d) demais municipio do Estado de Minas Gerais e do Estado do Espirito Santo;
e) demais municipios brasileiros;

f) em outro pais.

| CONTRATACAO DE FORNECEDORES LOCAIS

CLAUSULA SEXTA. Entende-se por fornecedor local toda pessoa juridica que, para presta-
¢do de servigos ou fornecimento de produtos, tenha estrutura produtiva no municipio de Mari-
ana e que recolha, na medida em que se configurem os respectivos fatos geradores, o ISS para
os municipios onde os servigos serdo executados, e o ICMS para o Estado de Minas Gerais.

PARAGRAFO UNICO. Estrutura produtiva significa a existéncia de equipamentos, maqui-
nas, insumos e ativos complementares, proprios ou alugados, no momento da execugfo do
contrato, relacionados e suficientes a execugdo da atividade no municipio de Mariana, bem

[\
como a existéncia de mao de obra local (pessoal, trabalhadores, colaboradores), nos termos da \
CLAUSULA SEGUNDA.

CLAUSULA SETIMA. As contratagdes da FUNDACAO RENOVA serdo feitas por meio de \

processos concorrenciais, garantido o sigilo de pregos e priorizando os fornecedores locais na
forma deste ACORDO, observando-se os seguintes mecanismos:

[ - Todas as requisi¢gdes de compras de até R$ 3.000.000,00 (trés milhdes de reais), corrigidos
anualmente pelo IPCA, serdo contratadas exclusivamente com fornecedores locais, exceto
quando ndo houver disponibilidade local (capacidade técnica, financeira e de Compliance) ou
0 preco praticado pelos fornecedores locais participantes da concorréncia for manifestamente
acima do praticado no mercado.

IT — Sempre que possivel, a FUNDACAO RENOVA deverd fragmentar os objetos das contra-
¢oes em diferentes lotes de concorréncia, em tantas quantas partes for possivel, desde que ndo
haja exagerada perda a economia de escala;

[II — Para as requisi¢des de obras civis de reassentamentos com valores superiores a R$
3.000.000,00 (trés milhdes de reais). corrigidos anualmente pelo IPCA, deverdo ser contrata-
das obrigatoriamente por meio de consorcios de no maximo 3 (trés) empresas, sendo constitu-
idos com pelo menos uma empresa do municipio de Mariana, que tera participagdo minima de
20% do valor do contrato, que tenha CNPJ ativo no municipio, com data de inscri¢do anterior
ao rompimento da barragem de Fundéo.

ARAGRAFO PRIMEIRO. Para as requisi¢des com outros escopos que ndo sejam de obras \ﬂ}y

civis de reassentamentos, a FUNDACAO RENOVA, sempre que possivel, ensejara os melho- ; %
res esforgos para constituir consorcios pos termos do item 11 desta cldusula.
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PARAGRAFO SEGUNDO. Para os processos de aquisi¢io que ndo houver a disponibilida-
de de contratagdo por meio de fornecedor local, preferencialmente sera feita concorréncia,
respeitando o critério de priorizagdo do item 3.5, para composi¢ao da lista de fornecedores.

CLAUSULA OITAVA. Os fornecedores locais que tiverem CNPJ ativo no municipio de
Mariana com data de inscri¢cdo anterior ao rompimento da barragem de Fundéo receberdo por
seus servigos 15 (quinze) dias apds a entrega de suas notas fiscais devidamente acompanhadas
da documentag@o contratual exigida, ndo se sujeitando, portanto, ao prazo padrdo de 30 (trin-
ta) dias praticado para os demais fornecedores.

CLAUSULA NONA. Caso assim solicitem, os fornecedores locais que tiverem CNPJ ativo
no municipio de Mariana com data de inscrigdo anterior ao rompimento da barragem de Fun-
ddo poderdo receber adiantamentos pela mobilizagdo de seu pessoal para as obras em condi-
¢des mais favoraveis que os demais fornecedores, sempre preservada a necessidade de apre-
sentagio de instrumentos de garantia dos valores adiantados (carta de fianga).

CLAUSULA DECIMA. Os fornecedores locais deverdio necessariamente comprovar capaci-

dade técnica e operacional de execugdo dos escopos a serem contratados, e serdo avaliadas
através de requisitos previamente divulgados.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA. A capacidade técnica ¢ operacional serd exigida ou
estabelecida conforme a necessidade de cada contratagao.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. A responsabilidade da anélise técnica ¢ exclusiva da
FUNDACAO RENOVA.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA. O fornecedor devera ter capacidade ﬁnzinceira compa-
tivel a execu¢do do contrato ¢ a sua dependéncia financeira com a FUNDACAO RENOVA,
preferencialmente, ndo deverd ser superior a 70%.

CLAUSULA DECIMA QUARTA. Nio sera utilizado como critério desclassificatério da
contratagdo de fornecedor local a sua inscricdo em oOrgdos de protegdo ao crédito, exceto em

situagdo de default, conforme conceito de risco de crédito definido pelo Serasa e pelos proce-
dimentos da FUNDACAO RENOVA.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. O fato de uma pessoa juridica ser considerada como for-
necedora local ndo a exime de cumprir as exigéncias legais, técnicas, concorrenciais e de
Compliance da FUNDACAO RENOVA e, tampouco permite, além do disposto nas clausulas
anteriores, um tratamento contratual diferenciado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. Em conformidade com os dispositivos do Decreto Federal
8.420/2015, de 18 de margo de 2015. a FUNDACAO RENOVA conduzira processo de due
diligence de terceiros/fornecedores que inclui verificar a existéncia de agdes judicias, proces-
sos administrativos, inquéritos investigativos com rela¢fo a apuragdo de praticas ligadas a
improbidade administrativa, corrupgdo, fraude, desvios de conduta em geral, problemas rela-
cionados a prestagdo de contas, assim como possiveis inclusdes nos cadastros de empresas
inidoneas, suspensas e punidas (CEIS/ CNEP/ CEPIM). A existéncia de pontos de atengdo
decorrentes desta verificagdo podera inviabilizar a contratagéo.

CLAUSULA DECIMA SETIMA A FUNDACAO RENOVA devera criar um ponto de




aproximar mais dos fornecedores locais e identificar oportunidades de desenvolvimento des-
ses fornecedores.

CLAUSULA DECIMA OITAVA. A FUNDACAO RENOVA devera criar, junto com enti-
dades de representagdo dos empresarios locais, uma agenda de divulgagdo de futuras contrata-

¢Oes para que os fornecedores locais possam se preparar com antecedéncia para 0s processos
concorrenciais.

CLAUSULA DECIMA NONA. A FUNDACAO RENOVA compromete-se a solicitar que

seus fornecedores fagam, sempre que possivel, o emplacamento de scus veiculos no munici-
pio de Mariana.

CLAUSULA VIGESIMA. A FUNDACAO RENOVA orientara seus fornecedores a, sempre

que possivel, realizarem suas compras de materiais e servigos com fornecedores locais do
municipio de Mariana.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA. A FUNDACAO RENOVA compromete-se a esta-
belecer parceria com as associagdes e/ou cooperativas de catadores de materiais reciclaveis

existentes no municipio de Mariana com o objetivo de repassar-lhes, no interesse destes, os
residuos solidos descartados.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA. Nas contratagdes com valores superiores a R$ &
3.000.000,00 (trés milhdes de reais), corrigidos anualmente pelo IPCA, a FUNDACAO RE- \ ‘
NOVA exigird apoio financeiro a projetos sociais a serem executados no municipio de Maria- bt
na. \

CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA. Nio havendo fornecedores nos municipios atingi- \
dos pelo rompimento da barragem de Funddo que preencham as condigdes exigidas para a \
contratagéio, serd dada preferéncia as demais pessoas juridicas em outros locais seguindo a \
seguinte ordem: |
a) municipios atingidos pelo rompimento da barragem de Fundao; \.
\

b) municipios que fazem limite com o municipio de Mariana;

¢) municipios que fazem limite com municipios atingidos pelo rompimento da barragem de
Fundao

d) demais municipio do Estado de Minas Gerais ¢ do Estado do Espirito Santo:
e) demais municipios brasileiros;

f) em outro pais.

PROGRAMA DE CAPACITACAO E QUALIFICACAO DA MAO DE OBRA E DOS
FORNECEDORES LOCAIS

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA. A FUNDACAO RENOVA devera criar, no prazo de
90 dias, a contar da assinatura destc ACORDO, Programa de Capacita¢io ¢ Qualificagio da
Maio de Obra e dos Fornecedores Logais do municipio de Mariana, no dmbito do ja existente

Programa de Estimulo a Contratagdo /Local, previsto nas clausulas 134 a 136 do TTAC, de
D




forma a conferir maior efetividade as a¢des ja implementadas, contemplando as seguintes
agdes:

I — Capacitagdo em gestdo empresarial e qualificagdo técnica profissional continuada e/ou
periddica para os fornecedores e trabalhadores locais, com o desenvolvimento de programas
especificos, podendo haver parceria com as associagdes locais representativas dos comercian-
tes e dos prestadores de servigos:

II — Capacitagdio em temas de empreendedorismo, cooperativismo, associativismo e economia
solidaria. inclusive aos catadores de materiais reciclaveis;

I1 — Qualificagdo, ainda no ano de 2018, de 400 (quatrocentos) trabalhadores locais para atu-
ar em obras de construcdo civil, podendo qualificar, caso necessario, um maior contingente de
profissionais em outros periodos.

1V — Reunides técnicas semestrais com a participagdo de representantes da area de Suprimen-
tos da FUNDACAO RENOVA ¢ dos empresarios locais para que sejam apresentados os prin-
cipais motivos da falta de competitividade dos fornecedores locais nas concorréncias, bem
como uma orientagdo sobre o que pode ser teito para que as mesmas sejam melhor avaliadas
nos critérios de analise comercial, técnico e financeiro.

PARAGRAFQ PRIMEIRO. Para o desenvolvimento do referido programa, a FUNDACAO
RENOVA podera estabelecer parceria com outras entidades, publicas ou privadas, que possu-
am reconhecida experiéncia nas atividades de capacitacdo e qualificacdo profissional e empre-
sarial:

PARAGRAFO SEGUNDO. O Programa de que trata esta clausula devera estar em sintonia
com os critérios de qualificagdo exigidos pela FUNDACAO RENOVA em suas contratagoes.

TRANSPARENCIA E CONTROLE SOCIAL ]

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA. Para a transparéncia ¢ acompanhamento das atividades
dispostas neste ACORDO sera realizada auditoria, por amostragem, dos novos processos de
aquisi¢do ¢ de contratagio de médo de obra direta e indireta (fornecedores) estabelecidas neste
acordo, visando conferir o cumprimento das obrigagdes aqui assumidas.

PARAGRAFO PRIMEIRO. A entidade que realizara a atividade de auditoria sera contrata-
da pela FUNDACAO RENOVA ¢ atuara conforme os regramentos ¢ melhores praticas de
suprimentos e de acordo com as obrigagdes assumidas neste ACORDO,

PARAGRAFO SEGUNDO. A entidade contratada, para o desempenho de suas atividades,
tera acesso a todos os documentos relativos as contratagdes em poder da FUNDACAO RE-
NOVA e das empresas por ela contratada, devendo constar essa obrigagdo nos respectivos
contratos.

PARAGRAFO TERCEIRO. Da auditoria realizada deverfio ser enviados, semestralmente,
os respectivos relatorios qualitativos (garantido o sigilo quanto as propostas comerciais € aos
valores finais das contratagdes) as seguintes entidades: FUNDACAO RENOVA, Prefeitura
Municipal de Mariana; Camara de Vercadores do municipio de Mariana: Associagdo dos
Prestadores de Seryicos e Locadorgs de Equipamentos de Mariana (AMPLA); Associagdo
Comercial e Indusirial e Agropecugria de Mariana (ACIAM); Sindicato Metabase de Marian%/




Associac@o dos catadores de materiais reciclaveis; orgdo velador de Fundagdes do Ministério
Publico do estado de Minas Gerais; e Comité Interfederativo (CIF).

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA. A FUNDACAO RENOVA divulgara, mensalmente, em
seu portal na rede mundial de computadores (www.fundacaorenova.org), as contratagdes por
ela feitas por categorias de compra, indicando os respectivos fornecedores contratados, garan-
tido o sigilo quanto as propostas comerciais e ao valor final das contratagdes.

DISPOSICOES FINAIS

CLAUSULA VIGESIMA SETIMA. Salvo quando previsto prazo especifico, a FUNDA-
CAO RENOVA tera o prazo de 45 (quarenta e cinco) dias, a contar da assinatura deste A-
CORDO, para se adaptar e cumprir as regras aqui estabelecidas, devendo proceder as adapta-
¢des necessarias em suas politicas de suprimentos e de fornecedores locais.

CLAUSULA VIGESIMA OITAVA. Todas as a¢des previstas neste ACORDO deverdo ob-
servar as melhores praticas de Compliance, em especial o Codigo de Conduta e politicas apli-
caveis da FUNDACAO RENOVA, com o objetivo de salvaguarda institucional, garantia e
zelo das boas praticas concorrenciais, legislagdo anticorrupgdo, antitruste e conflitos de inte-
resse.

CLAUSULA VIGESIMA NONA. O presente ACORDO vigorara pelo prazo de 5 (cinco)
anos contados a partir da data de sua assinatura.

CLAUSULA TRIGESIMA. A FUNDACAO RENOVA mantera em arquivo, pelo prazo
minimo de 5 (cinco) anos, toda a documentagdo necessaria a demonstragdo do cumprimento

deste ACORDO,

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMEIRA. No caso de ndo observdncia das obrigagdes pre-
vistas nestec ACORDO, o CIF (Comité Interfederativo) ira aplicar as devidas san¢des de acor-
do com seus proprios pardmetros.

Belo Horizonte, 08 de agosto de 2018.

)

CAMARA MUNICIPAL MUNICIPIO DE MARIANA:
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TERMO DE TRANSAGCAO E DE AJUSTAMENTO DE CONDUTA

A UNIAO, pessoa juridica de direito plblico; o INSTITUTO BRASILEIRO DE
MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS - IBAMA,
autarquia publica federal; o INSTITUTO CHICO MENDES DE
CONSERVAGCAO DA BIODIVERSIDADE, autarquia publica federal; a
AGENCIA NACIONAL DE AGUAS - ANA; autarquia publica federal; o
DEPARTAMENTO NACIONAL DE PRODUGAO MINERAL - DNPM, autarquia
publica federal; a FUNDAGAO NACIONAL DO iNDIO — FUNAI, autarquia
publica federal, todos representados pelo Advogado-Geral da Unido; o
ESTADO DE MINAS GERAIS, pessoa juridica de direito publico, inscrito no
CNPJ sob o n° 05.475.103/0001-21; o INSTITUTO ESTADUAL DE
FLORESTAS - IEF, autarquia vinculada a Secretaria de Estado de Meio
Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel, criado pela Lei 2.606/1962, com
regulamento aprovado pelo, com regulamento aprovado pelo Decreto n°
45.834, de 22 de dezembro de 2011, CNPJ 18.746.164/0001-28; o INSTITUTO
MINEIRO DE GESTAO DE AGUAS - IGAM, autarquia vinculada a Secretaria
de Estado de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel, criada pela Lei
n°® 12.584, de 17 de julho de 1997, com regulamento aprovado pelo Decreto n°®
46.636, de 28 de outubro de 2014, CNPJ 17.387.481/0001-32; a FUNDACAO
ESTADUAL DE MEIO AMBIENTE - FEAM, instituida pelo Decreto n°® 28.163,
de 6 de junho de 1988, nos termos da Lei n° 9.525, de 29 de dezembro de
1987, CNPJ n°® 25.455.858/0001-7, todos representados pela Advocacia-Geral
do Estado de Minas Gerais, com sede na Rua. Espirito Santo, n® 495, 8° andar,
Belo Horizonte, CEP 30.160-030; o ESTADO DO ESPIRITO SANTO, pessoa
juridica de direito pablico; o INSTITUTO ESTADUAL DE MEIO AMBIENTE E
RECURSOS HIDRICOS - IEMA, autarquia estadual; INSTITUTO DE DEFESA
AGOPECUARIA E FLORESTAL DO ESPIRITO SANTO - IDAF, autarquia
estadual; e a AGENCIA ESTADUAL DE RECURSOS HIDRICOS - AGERH,
autarquia estadual, todos representados pela Procuradoria-Geral do Estado do
Espirito Santo; doravante denominados COMPROMITENTES;

A SAMARCO MINERACAO S.A., pessoa juridica de direito privado, sociedade

andnima fechada, inscrita no CNPJ 16.628.281/0001-61, com matriz localizada

1



a rua Paraiba, n°® 1122, 9° 10° 13°, 19° e 23° andares, Bairro Funcionarios,
Belo Horizonte, MG, CEP 30.130-918, neste ato representada por ROBERTO
LUCIO NUNES DE CARVALHO, Diretor-Presidente, CPF n® 294.322.436-72 e
MAURY DE SOUZA JUNIOR, Diretor de Projetos e Ecoeficéncia, CPF n°
639.573.296-04, doravante denominada SAMARCO; a VALE S.A,, pessoa
juridica de direito privado, sociedade anénima aberta, inscrita no CNPJ
33.592.510/0001-54, com matriz localizada a Avenida das Américas, numero
700, Bloco 8, Loja 318, Barra da Tijuca, Rio de Janeiro/ RJ - CEP 22640-
100100, neste ato representada por MURILO PINTO DE OLIVEIRA
FERREIRA, brasileiro, casado, administrador de empresas, portador da
carteira de identidade IFP/RJ n°® 004.922.272-2, inscrito no CPF/MF sob n°
212.466.706-82, e CLOVIS TORRES JUNIOR, brasileiro, casado, advogado,
inscrito na OAB/RJ sob o n°® 127.987 e no CPF/MF sob o n°® 423.522.235-04,
doravante denominada VALE; e a BHP BILLITON BRASIL LTDA., pessoa
juridica de direito privado, sociedade limitada, inscrita no CNPJ
42.156.596/0001-63, com matriz localizada a Av. das Américas, n° 3.434, bloco
07, sala 501, Bairro Barra da Tijuca, Rio de Janeiro, RJ, CEP 22.640-102, neste
ato representada por DIANO SEBASTIANO DALLA VALLE, Australiano,
Casado, Engenheiro, portador do Passaporte Australiano no. N5335479, com
enderego comercial na Cidade do Rio de Janeiro, a Av. das Américas, 3434,
Bloco 7, Salas 505 e 506 e FLAVIO DE MEDEIROS BOCAYUVA BULCAO,
brasileiro, casado, advogado, portador da carteira de identidade OAB/RJ
60.160, com endereco comercial na Cidade do Rio de Janeiro, a Av. das
Américas, 3434, Bloco 7, Salas 505 e 506, doravante denominada BHP, e em
conjunto com VALE doravante denominadas “ACIONISTAS".

CONSIDERANDO o disposto no artigo 225, da Constituicao Federal, que trata
da incumbéncia do Poder Publico de defender e preservar o ambiente
ecologicamente equilibrado;

CONSIDERANDO a necessidade de recuperacdo, mitigacdo, remediacéo e
reparacao, inclusive indenizacdo, pelos impactos socioambientais e

socioecondmicos, quando possivel, causados pelo rompimento da barragem



de Fundao, pertencente ao complexo minerario de Germano, em Mariana-MG,

bem como prestagao de assisténcia social aos IMPACTADOS;

CONSIDERANDO que a celebragao deste acordo judicial visa por fim ao litigio
por ato voluntario das partes, reconhendo que a autocomposi¢édo € a forma
mais célere e efetiva para resolugéo da controvérsia, ndo implicando assung¢ao
de responsabilidade pelo EVENTO;

CONSIDERANDO que as medidas compensatorias devem ser proporcionais
aos impactos nao reparaveis ou ndo mitigaveis advindos do EVENTO, tendo,
dentre outras previstas neste Acordo, a finalidade de acelerar o processo de
recuperacgao da Bacia do Rio Doce, regides estuarinas, costeiras e marinha,
em especial a qualidade e a quantidade de aguas nos tributarios e assim na

catha principal impactada;

CONSIDERANDO que o rompimento da barragem de Fundao trouxe
consequéncias ambientais e sociais, em um EVENTO que atingiu 680 km de
corpos d agua nos estados de Minas Gerais e Espirito Santo, além de impactos

a regides estuarinas do Rio Doce e regides costeiras e marinha;

CONSIDERANDO que os COMPROMITENTES entendem que, dentre os
impactos socioambientais decorrentes do rompimento da barragem,

encontram-se:

a) impacto de habitats e da ictiofauna ao longo dos rios Gualaxo,
Carmo e Doce, perfazendo 680 km de rios;

b) alteragcéo na qualidade da agua dos rios impactados com lama
de rejeitos de minério;

c) suspensdo no abastecimento publico decorrente do EVENTO
nas cidades e localidades impactadas;

d) suspenséo das captagbes de agua decorrente do EVENTO
para atividades econémicas, propriedades rurais e pequenas
comunidades ao longo dos Rios Gualaxo do Norte, Rio do

Carmo e Rio Doce;



9)
h)

)
k)

assoreamento no leito dos Rios Gualaxo do Norte, Carmo e do
Rio Doce até o reservatério da barragem de UHE Risoleta
Neves;

impacto nas lagoas e nascentes adjacentes ao leito dos rios;
impacto na vegetagao riparia e aquatica;

impacto na conexao com tributarios e lagoas marginais;
alteracao do fluxo hidrico decorrente do EVENTO;

impacto sobre estuarios e manguezais na foz do Rio Doce;
impacto em areas de reprodugao de peixes;

impacto em areas “bergarios” de reposicdo da ictiofauna

(areas de alimentacao de larvas e juvenis);

m) impactos na cadeia tréfica;

n)

0)

P)

q)

t)

u)

impactos sobre o fluxo génico de espécies entre corpos d’agua
decorrente do EVENTO;

impactos em espécies com especificidade de habitat
(corredeiras, locas, pogos, remansos, etc) no Rio Gualaxo do
Norte e do Rio do Carmo;

mortandade de espécimes na cadeia tréfica decorrente do
EVENTO;

impacto no estado de conservacédo de espécies ja listadas
como ameagadas e ingresso de novas espécies no rol de
ameacadas;

comprometimento da estrutura e fungdo dos ecossistemas
aquaticos e terrestres associados decorrente do EVENTO;
comprometimento do estoque pesqueiro, com impacto sobre a
pesca decorrente do EVENTO;

impacto no modo de vida de populagbes ribeirinhas,
populagdes estuarinas, povos indigenas e outras populacdes
tradicionais; e

impactos sobre Unidades de Conservacgao.



CONSIDERANDO os impactos que venham a ser identificados em relagao aos
pescadores, agricultores familiares, areeiros, setor de turismo e negécios

ligados ao esporte e lazer, dentre outros segmentos econémicos;

CONSIDERANDO os impactos que venham a ser identificados em relacao as
comunidades indigenas e demais povos, comunidades ou populagdes

tradicionais;

CONSIDERANDO os impactos que venham a ser identificados em relagao ao

patrimdnio histérico e cultural e a cultura das comunidades atingidas;

CONSIDERANDO a necessidade de assegurar aos IMPACTADOQOS, incluindo
as pessoas fisicas e juridicas, comunidades e movimentos sociais
organizados, a participac¢ao social na discussédo e acompanhamento das agdes

previstas no presente Acordo;

CONSIDERANDO a necessidade de dar acesso a informacdo ampla,
transparente e publica, em linguagem acessivel, adequada e compreensiva a
todos os interessados, como condicdo necessaria a participacdo social
esclarecida;

CONSIDERANDO a necessidade de criar canais de comunicagao e interagcao
com a sociedade em espagos fixos ou itinerantes, com a instituicdo de mesa

de dialogo e criagao e manutengao de espacgos dialogais com as comunidades;

CONSIDERANDO que o rompimento causou impactos a populacgéo, incluindo
mortes, desaparecimentos, danos fisicos e a saude e ao patriménio publico e

privado que venham a ser identificados em decorréncia do EVENTO;

CONSIDERANDO que ha diversas agbdes a serem executadas para o
restabelecimento do meio ambiente degradado pelo EVENTO, bem como para
a recuperac3o das condigdes socioecondmicas dos IMPACTADOS;

CONSIDERANDO a intengdo de se implantar um programa especifico de
monitoramento ambiental e socioeconémico na AREA DE ABRANGENCIA,



nos termos deste Acordo, visando conhecer os impactos e a efetividade das

acoOes previstas neste Acordo;

CONSIDERANDO a necessidade de se prestar apoio técnico e logistico ao

restabelecimento dos servigos publicos, nos termos deste Acordo;

CONSIDERANDO a importancia na retomada das operacdes da SAMARCO,

devendo ser precedida do cumprimento dos procedimentos legais apropriados;

CONSIDERANDO que as medidas necessarias a reparagdo dos impactos

terao execucéao a curto, médio e longo prazos;

CONSIDERANDO o ajuizamento de Acao Civil Publica em face da SAMARCO
e dos ACIONISTAS, registrado sob o n° 0069758-61.2015.4.01.3400, em
tramite na 122 Vara Federal da Sec¢ao Judiciaria de Minas Gerais, por meio do
qual se pretende a recuperagdo, mitigacdo, remediagdo, compensagio e
reparagao, inclusive indenizacdo, dos impactos socioambientais e

socioecondmicos causados pelo EVENTO;

CONSIDERANDO que as partes, por meio de transacdo que sera exaustiva
em relacdo ao EVENTO e seus efeitos, pretendem colocar fim a esta ACP e a
outras acdes, com objeto contido ou conexo a esta ACP, em curso ou que

venham a ser propostas por quaisquer agentes legitimados;

CONSIDERANDO que o presente Acordo podera ser utilizado para os devidos
fins de direito e ser apresentado nos autos das agdes judiciais que tenham por
objeto qualquer obrigagdo decorrente do EVENTO e prevista neste Acordo,

com a finalidade de buscar a resolugdo ou reunido de agées ajuizadas.

CONSIDERANDO que os COMPROMITENTES manifestar-se-do nos autos
das ac¢des judiciais listadas no ANEXO e demais acdes coletivas que venham
a ser propostas relativas ao EVENTO, desde que tenham objeto abrangido
pelo presente ACORDO, para fazer prevalecer as clausulas e obrigacdes
presentes neste ACORDO.



CONSIDERANDO que o objetivo do PODER PUBLICO nao é a arrecadacao
de valores, mas a recuperagdo do meio ambiente e das condi¢cdes
socioecondmicas da regiao, considerada a SITUACAO ANTERIOR,;

CONSIDERANDO que a SAMARCO, a VALE e a BHP manifestaram interesse
legitimo e voluntario em celebrar o ACORDO com o fim de recuperar, mitigar,
remediar, reparar, inclusive indenizar, € nos casos que nao houver
possiblidade de reparagdo, compensar o0s impactos nos ambitos
socioambiental e socioecondmicos, decorrentes do EVENTO, incluindo agbes

ja em curso;

CONSIDERANDO que a gestao das agbes acima mencionadas serdo feitas
de foram centralizada em uma fundacgao privada, sem fins lucrativos, com
estrutura propria de governanca, fiscalizacéo e controle, visando a tornar mais

eficiente a reparacdo e compensagédo em decorréncia do EVENTO,;

RESOLVEM celebrar o presente ACORDO, no bojo do processo n® 69758-
61.2015.4.01.3400, em tramite na 122 Vara Federal da Seg¢ao Judiciaria de
Minas Gerais, e submeté-lo a homologacéo judicial para conferir-lhe eficacia
de titulo executivo, nos termos dos arts. 1°, §4° e 4°-A da Lei n°® 9.469, de 10
de julho de 1997 e do art. 5°, §6° da Lei Federal 7.347 de 24 de julho de 1985,
sempre observados os procedimentos e as formas estabelecidos nas clausulas

constantes deste ACORDO e seus respectivos anexos:
CAPITULO PRIMEIRO: CLAUSULAS GERAIS

CLAUSULA 01: O presente ACORDO sera delimitado e interpretado a partir

das seguintes definigdes técnicas:

I. EVENTO: o rompimento da barragem de Fundao, pertencente a
SAMARCO, localizada no complexo minerario de Germano, em
Mariana-MG, ocorrido em 5 de novembro de 2015.

. IMPACTADOS: as pessoas fisicas ou juridicas, e respectivas
comunidades, que tenham sido diretamente afetadas pelo EVENTO
nos termos das alineas abaixo e deste ACORDO:



a)

b)

<)

d)

e)

f)

g)

h)

j)

perda de cbnjuge, companheiro, familiares até o segundo grau,
por 6bito ou por desaparecimento;

perda, por ébito ou por desaparecimento, de familiares com graus
de parentesco diversos ou de pessoas com as quais coabitavam
e/ou mantinham relagédo de dependéncia econémica;

perda comprovada pelo proprietario de bens méveis ou imoéveis
ou perda da posse de bem imével;

perda da capacidade produtiva ou da viabilidade de uso de bem
imovel ou de parcela dele;

perda comprovada de areas de exercicio da atividade pesqueira
e dos recursos pesqueiros e extrativos, inviabilizando a atividade
extrativa ou produtiva;

perda de fontes de renda, de trabalho ou de autossubsisténcia
das quais dependam economicamente, em virtude da ruptura do
vinculo com areas atingidas;

prejuizos comprovados as atividades produtivas locais, com
inviabilizagao de estabelecimento ou das atividades econdmicas;
inviabilizagao do acesso ou de atividade de manejo dos recursos
naturais e pesqueiros, incluindo as terras de dominio publico e
uso coletivo, afetando a renda e a subsisténcia e o modo de vida
de populagdes;

danos a saude fisica ou mentél; e

destruicéo ou interferéncia em modos de vida comunitarios ou
nas condigcbes de reprodugdo dos processos socioculturais e
cosmolégicos de populagdes ribeirinhas, estuarinas, tradicionais
e povos indigenas.

INDIRETAMENTE IMPACTADOS: as pessoas fisicas e juridicas,
presentes ou futuras, que nao se enquadrem nos incisos anteriores,
que residam ou venham a residir na AREA DE ABRANGENCIA e que

sofram limitagdo no exercicio dos seus direitos fundamentais em

decorréncia das consequiéncias ambientais ou econdmicas, diretas ou

indiretas, presentes ou futuras, do EVENTO, que serdo contemplados

Ay

com acesso a informagcdo e a participagdo nas discussdes
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VL.

Vil

comunitarias, bem como poderdo ter acesso aos equipamentos
publicos resultantes dos PROGRAMAS.

AREA AMBIENTAL 1: as areas abrangidas pela deposi¢ao de rejeitos
nas calhas e margens dos rios Gualaxo do Norte, Carmo e Doce,
considerando os respectivos trechos de seus formadores e tributarios,
bem como as regiées estuarinas, costeiras e marinha na porcao
impactada pelo EVENTO.

AREA AMBIENTAL 2: os municipios banhados pelo Rio Doce e pelos
trechos impactados dos Rios Gualaxo do Norte e Carmo, a saber:
Mariana, Barra Longa, Rio Doce, Santa Cruz do Escalvado, Sem-Peixe,
Rio Casca, Sao Pedro dos Ferros, Sdo Domingos do Prata, Sao José
do Goiabal, Raul Soares, Dionisio, Cérrego Novo, Pingo d'Agua,
Marliéria, Bom Jesus do Galho, Timéteo, Caratinga, Ipatinga, Santana
do Paraiso, Ipaba, Belo Oriente, Bugre, lapu, Naque, Periquito,
Sobralia, Fernandes Tourinho, Alpercata, Governador Valadares,
Tumiritinga, Galileia, Conselheiro Pena, Resplendor, ltueta, Aimorés,
Baixo Guandu, Colatina, Marilandia e Linhares.

AREA DE ABRANGENCIA SOCIOECONOMICA: localidades e
comunidades adjacentes a Calha do Rio Doce, Rio doCarmo, Rio
Gualaxo do Norte e Cérrego Santarém e a areas estuarinas, costeira e

marinha impactadas.

MUNICIPIOS DO ESTADO DE MINAS GERAIS NA AREA DE
ABRANGENCIA SOCIOECONOMICA: Mariana, Barra Longa, Rio
Doce, Santa Cruz do Escalvado, Rio Casca, Sem-Peixe, Sa0 Pedro dos
Ferros, Sdo Domingos do Prata, Sdo José do Goiabal, Raul Soares,
Dionisio, Cérrego Novo, Pingo-D’Agua, Marliéria, Bom Jesus do Galho,
Timoéteo, Caratinga, Ipatinga, Santana do Paraiso, Ipaba, Belo Oriente,

Bugre, lapu, Naque, Periquito, Sobralia, Fernandes Tourinho,



VHL.

Xl

Xil.

Xii.

Alpercata, Governador Valadares, Tumiritinga, Galiléia, Conselheiro

Pena, Resplendor, ltueta e Aimorés.

MUNICIPIOS E LOCALIDADES DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO
NA AREA DE ABRANGENCIA SOCIOECONOMICA: Baixo Guandu,
Colatina, Barra do Riacho em Aracruz, Marilandia e Linhares, além das

areas estuarinas, costeira e marinha impactadas.

PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS: conjunto de medidas e de
acdes a serem executadas de acordo com um plano tecnicamente
fundamentado, necessarias a reparacdo, mitigacdo, compensacao e
indenizacao pelos danos socioecondmicos decorrentes do EVENTO,
fiscalizadas e supervisionadas pelo PODER PUBLICO, nos termos do
ACORDO.

PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS: conjunto de medidas e de agbes
a serem executadas de acordo com um plano tecnicamente
fundamentado, necessarias a repara¢ao e compensacao pelos danos

socioambientais decorrentes do EVENTO, (fiscalizadas e
supervisionadas pelo PODER PUBLICO, nos termos do ACORDO.

PROGRAMAS: sdao os PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e os
PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS quando referidos em conjunto.

PROJETOS SOCIOAMBIENTAIS: sdo as agbes e medidas aprovadas
pela FUNDACAO, nos termos desse ACORDO, para a implementacéo
de determinados PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS.

PROJETOS SOCIOECONOMICOS: sdo as agées e medidas
aprovadas pela FUNDACAO, nos termos desse ACORDO, para a
implementacéao de determinados PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS.
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Xiv.

XV.

XVLI.

XVII.

XVIil.

XiX.

PROJETOS: sdo os PROJETOS SOCIOAMBIENTAIS e os
PROJETOS SOCIOECONOMICOS quando referidos em conjunto.

PODER PUBLICO: érgaos e entidades publicos integrantes ou
vinculados aos COMPROMITENTES e que, em razao de suas
atribui¢des institucionais, tenham competéncia legal para regulamentar

e/ou fiscalizar agdes relacionadas a um determinado PROGRAMA.

ORGAOS AMBIENTAIS: Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos
Recursos Naturais Renovaveis — IBAMA,; Instituto Chico Mendes de
Conservagéao da Biodiversidade — ICMBio; Secretaria Estadual de Meio
Ambiente e Recursos Hidricos — SEAMA/ES; Instituto de Defesa
Agopecuaria e Florestal do Espirito Santo — IDAF; Secretaria de Meio
Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel — SEMAD/MG; Instituto
Estadual de Meio Ambiente e Recursos Hidricos do Espirito Santo —
IEMAVJES; Instituto Estadual de Florestas — IEF/MG; Fundagao Estadual
de Meio Ambiente — FEAM/MG.

ORGAOS DE GESTAO DE RECURSOS HIDRICOS: Agéncia Nacional
de Aguas — ANA; Agéncia de Gestao de Recursos Hidricos do Espirito
Santo — AGERH/ES; e Instituto de Gestdao das Aguas de Minas —
IGAM/MG.

PROGRAMAS REPARATORIOS: compreendem medidas e agdes de
cunho reparatério que tém por objetivo mitigar, remediar e/ou reparar

impactos socioambientais e socioecondmicos advindos do EVENTO.

PROGRAMAS COMPENSATORIOS: compreendem medidas e agoes
que visam a compensar impactos ndo mitigaveis ou nao reparaveis
advindos do EVENTO, por meio da melhoria das condigbes
socioambientais e socioecondmicas das areas impactadas, cuja

reparacao nao seja possivel ou viavel, nos termos dos PROGRAMAS.
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XX. FUNDAQIT\O: fundacdo de direito privado, sem fins lucrativos,
atendidos os requisitos da lei, a ser instituida pela SAMARCO e pelas
ACIONISTAS com o objetivo de elaborar e executar todas as medidas
previstas pelos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS.

XXI.  EXPERT: pessoa fisica ou juridica, ou grupo de pessoas fisicas ou
juridicas, legalmente habilitadas e contratadas pela FUNDACAO para
gestdo, avaliagdo, elaboragdo e/ou implantagio dos PROGRAMAS
e/ou PROJETOS, total ou parcialmente.

xxi.  SITUACAO ANTERIOR: situag@o socioambiental e socioencondmica
imediatamente anterior a 05/11/2015.

PARAGRAFO UNICO: Os PROGRAMAS poderdo adotar, desde que de forma
expressa, conceitos mais limitados de AREA DE ABRANGENCIA, de
IMPACTADOS e de INDIRETAMENTE IMPACTADOS, para assegurar um
foco mais especifico ao respectivo PROGRAMA.

CLAUSULA 02: O presente ACORDO tem por objeto a previsdo de
PROGRAMAS, a serem elaborados, desenvolvidos e implementados por meio
da FUNDACAQO, com o objetivo de recuperar o meio ambiente e as condicdes
socioecondmicas da AREA DE ABRANGENCIA impactada pele EVENTO
observada a SITUACAQO ANTERIOR, além da adog@o das medidas de
mitigagdo, compensagdo e indenizacdo necessarias e previstas nos
PROGRAMAS, cujo cumprimento e execugao serao fiscalizados e
acompanhados pelos COMPROMITENTES, conforme gorvernanca,
financiamento, estudos cientificamente fundamentados, se for o caso, e
demais previsdes contidas no presente ACORDO.

CLAUSULA 03: As partes reconhecem expressamente que o objeto das
acoes judiciais listadas no ANEXO, ajuizadas pelo PODER PUBLICO, esta
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abrangido pelo presente Acordo, razdo pela buscardao sua extingdo com
resolucao do mérito, nos termos da CLAUSULA 254,

PARAGRAFO PRIMEIRO: Os COMPROMITENTES manifestar-se-30 nos
autos das acdes judiciais listadas no ANEXO e demais ag¢des coletivas
existentes, além das que venham a ser propostas relativas ao EVENTO, desde
que tenha objeto abrangido pelo presente ACORDO, para fazer prevalecer as

clausulas e obrigacdes presentes neste ACORDO.

PARAGRAFO SEGUNDO: Nao se aplica o disposto no Paragrafo Primeiro &
Acao Civil Publica 0043356-50.2015.8.13.0400, distribuida originalmente & 22
Vara Civel de Mariana/MG.

CLAUSULA 04: As obrigagbes estabelecidas por meio deste Acordo nio
limitam ou substituem as prerrogativas legalmente atribuidas aos érgaos e
entidades do PODER PUBLICO e aos 6rgéos e entidades competentes para a

fiscalizagao, licenciamento e autorizacao das atividades das SAMARCO.

CLAUSULA 05: Para desenvolvimento, aprovagio e implementacdo dos
PROGRAMAS e PROJETOS deve ser observado, exceto se expressamente
disposto de forma distinta neste Acordo:

I — O presente Acordo tem por objeto o estabelecimento de PROGRAMAS, a
serem desenvolvidos e executados pela FUNDACAO, com o objetivo de
recuperar o meio ambiente e as condicées socioecondmicas da AREA DE
ABRANGENCIA impactada pelo EVENTO, de forma a restaurar a SITUACAO
ANTERIOR; '

Il — A elaboracio e a execucdo dos PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS
deverao observar o padrao e normas das politicas publicas aplicaveis, além

das demais disposi¢des deste ACORDO.

[l = Os PROJETOS definirdo as medidas de recuperagdo, mitigacao,

remedia¢do e reparacgéao, incluindo indenizagao, bem como, quando inviavel
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alcangar esses resultados, compensagdo necessaria e prevista nos
PROGRAMAS, cujo cumprimento e execugdo serdo fiscalizados e
acompanhados pelos COMPROMITENTES, conforme governanga,

financiamento, estudos e demais previsées contidas no presente Acordo.

IV — A SAMARCO, a VALE e a BHP instituirdo uma Fundacao de Direito
Privado, com autonomia em relacao as instituidoras, com o objetivo de gerir e

executar  todas as medidas previstas nos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS e SOCIOAMBIENTAIS.

V - Até que a FUNDAGCAO seja constituida e efetivamente inicie o seu
funcionamento, nos prazos previstos neste Acordo, todas as medidas
emergenciais e demais obrigacdes previstas no presente Acordo deverao ser
executadas diretamente pela SAMARCO.

VI — As medidas de reparacdo socioeconémica e socioambiental
compreendem medidas e agées com o objetivo de recuperar, mitigar, remediar
e/ou reparar, incluindo indenizagbes, impactos advindos do EVENTO, tendo
como referéncia a SITUACAO ANTERIOR.

VIl — Os PROGRAMAS referidos neste Acordo, e as medidas deles
decorrentes, serdo, como regra, compreendidos como reparatérios, sendo
classificados como compensatorios apenas aqueles expressamente indicados

como tal.

VIII - As medidas de compensacio socioecondmica e socioambiental tém o
objetivo de compensar impactos para os quais nao seja viavel ou possivel a
recuperacao, mitigagéo, remediacdo e reparagdo advindos do EVENTO, por
meio da melhoria das condi¢des socioambientais e socioecondémicas das

areas afetadas.

IX — Os PROGRAMAS previstos no Acordo deverao ser classificados entre os

de cunho socioambiental ou socioeconémico, devendo o orgamento anual da

14



FUNDAGCAO discriminar os recursos destinados aos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e aos PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS, bem como,
para cada um deles, os valores alocados em acbdes de recuperagdo e

compensacao.

X — Para realizar os estudos, diagnésticos, identificacado das medidas
adequadas para executar os PROGRAMAS de reparagao e/ou compensacao,
tanto de ordem socioambiental quanto socioeconémica, bem como para
executa-los, a FUNDACAO podera contratar EXPERTS.

X! — A FUNDAGCAO também podera contratar entidades de ensino e pesquisa
ou organizagbes sem fins lucrativos com reconhecida competéncia nos temas
a que se referem os PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e os PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS.

Xl — A FUNDAGAO e os EXPERTS deverdo considerar a tecnologia

disponivel, metodologia vigente e os padrées de politica publica.

Xl — Os estudos a serem realizados pela FUNDACAO, por meio dos
EXPERTS a partir dos PROGRAMAS previstos no Acordo, orientardo a
elaboragao e a execugao dos PROJETOS, cuja implementacao tera o condao
de reparar e/ou compensar os impactos, danos e perdas decorrentes do
EVENTO.

XIV — A elaboracéo e a execugdo dos PROGRAMAS e dos PROJETOS
também deverao, em regra geral, considerar:

a) transparéncia das agdes e o envolvimento das comunidades nas

discussdes sobre as medidas a serem planejadas e executadas;

b) preferéncia pela contratagao e utilizagdo de mao de obra local e

regional para estimulo a economia mineira e capixaba;
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C) realizagdo das agbes socioecondémicas com observancia as

‘normas e politicas publicas setoriais;

d) estabelecimento de cronogramas, sujeito as limitagcdes temporais
impostas pelos processos administrativos, indicando datas
propostas de inicio e término das acdes, metas e indicadores
definidos:

e) difusédo de informagdes sobre o EVENTO e das agbes em curso;

f) interlocugdo e didlogo entre a FUNDACAO, o COMITE
INTERFEDERATIVO e os IMPACTADOS;

g) monitoramento permanente das agdes contempladas nos
. PROGRAMAS e PROJETOS nos termos do Acordo; e

h) execucao responsavel e planejada dos PROGRAMAS, devendo-
se evitar os impactos ambientais e sociais decorrentes dos
proprios PROGRAMAS ou, na impossibilidade, mitiga-los.

CLAUSULA 06: A elaboracio e a execucdo, pela FUNDACAO, dos
PROJETOS e demais atividades, acdes e medidas dos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS deverao
considerar, ainda, os seguintes principios (“PRINCIPIOS”), exceto se

expressamente disposto de forma distinta neste Acordo:

| — A recuperacao socioambiental e socioeconémica tera por objetivo remediar,
mitigar e reparar, incluindo indenizar, os impactos socioambientais e
socioeconomicos, conforme o caso, advindos do EVENTO com base na
SITUACAO ANTERIOR.

I — Os PROJETOS e demais atividades, agées e medidas dos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS serao definidos
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conforme estudo de avaliagdo dos impactos socioambientais e
socioeconomicos, conforme o caso, decorrentes do EVENTO, observados os
prazos do Acordo, a ser realizado por EXPERTS, de forma que todos os
PROJETOS, atividades, agdes e medidas estabelecidos pelos PROGRAMAS
contenham fundamentacgao cientifica, quando cabivel, e guardem relagao de
proporcionalidade e eficiéncia, bem como voltadas a remediacdo e/ou
compensacao de impactos ambientais e socioeconomicos materializados em
decorrencia do EVENTO.

IIl — Com o objetivo de conferir celeridade e eficiéncia, os PROJETOS serao
elaborados em etapas, as quais serao estabelecidas de acordo com o objeto,
a natureza e a complexidade dos mesmos, conforme previsto nos respectivos
estudos, sem prejuizo de que tais etapas sejam realizadas concomitantemente
desde que justificadamente pelos estudos, considerando, entre outras, as

seguintes etapas:

a) preliminarmente, avaliagcao inicial dos impactos, realizada a partir das

informagdes conhecidas e de possivel levantamento;

b) estabelecimento de programas de monitoramento e definicdo da
SITUACAO ANTERIOR,;

c) avaliagdo dos impactos, observados riscos identificados deles

derivados;

d) estabelecimento de critérios para mensuragdo e avaliacdo de

efetividade na implementagao dos PROJETOS;
e) definicdo de PROJETOS, agbes e medidas de recuperagao

socioambiental e socioeconémico estabelecida a partir da identificacao
dos recursos ambientais impactados pelo EVENTO;
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IV - Em regra, os PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS de natureza

reparatéria tém preferéncia em relagao aos demais PROGRAMAS.

V - Os PROJETOS SOCIOECONOMICOS serso elaborados e executados
com foco principal nos IMPACTADOS, de modo a buscar efetividade as
medidas implementadas, de acordo com criterios objetivos de transparéncia,
liberdade de contratagédo, racionalidade, reconhecimento da cidadania e
dignidade humana, visando a promover a autossuficiéncia social e econdémica,
e de acordo com principios gerais de lei brasileira e parAmetros contidos na

jurisprudéncia brasileira existente em casos similares.

VI — Os PROJETOS SOCIOECONOMICOS deverado buscar estabelecer e
prover beneficios eficientes e céleres para os IMPACTADOS, priorizando os
IMPACTADOS que tenham sofrido deslocamento ou que tenham perdido
integralmente a capacidade produtiva e que satisfagcam os critérios
estabelecidos neste Acordo, sem prejuizo das medidas emergenciais que ja

estejam em curso.

VII - Se, ao longo da execucéao deste Acordo, restar tecnicamente comprovada
a inexisténcia de solugdo possivel ou viavel para as agdes de recuperagao,
mitigacdo, remediacdo e/ou reparagado previstas nos PROGRAMAS e
PROJETOS, considerando proporcionalidade e eficiéncia, tais a¢des serao
substituidas por medidas compensatérias adicionais aquelas previstas neste
Acordo, conforme validado pelo COMITE INTERFEDERATIVO, ouvidos os
orgaos competentes.

VIll — Tais medidas compensatérias serdo definidas por meio de estudos
realizados pelos EXPERTS contratados pela FUNDACAO e aprovados pelo
COMITE INTERFEDERATIVO, ouvidos os érgaos publicos competentes.

IX - Sempre que a execugcdo de medidas reparatérias causar impactos
ambientais que superem os beneficios ambientais projetados, a FUNDACAO
propora ao COMITE INTERFEDERATIVO a substituicido de tais medidas

18



reparatérias por medidas compensatérias economicamente equivalentes

adicionais aquelas previstas neste Acordo.

X — Devem ser incluidos e limitados ao valor estabelecido no caput da
CLAUSULA 232 as medidas previstas no item VIl e IX desta clausula e as

demais medidas compensatorias previstas neste Acordo.

Xl — Nao devem ser incluidos nem limitados ao valor estabelecido no caput da
CLAUSULA 232 (i) a quantia de R$ 500.000.000,00 (quinhentos mithdes de
reais) a ser disponibilizada para o Programa de coleta e tratamento de esgoto
e de destinagao de residuos sélidos, nos termos da CLAUSULA 169; (ii) as
medidas compensatérias previstas nas hipoteses dos incisos VIl e IX da
presente Clausula porventura derivadas da obrigacao de reparacao objeto do
Programa de manejo dos rejeitos decorrentes do rompimento da Barragem de
Fundao, nos termos da CLAUSULAS 150 a 152; e (iii) a hipdtese prevista na
CLAUSULA 203, paragrafo terceiro.

XlI — Para déterminagéo de medidas compensatérias previstas nas hipéteses
dos incisos VIl e IX da presente Clausula que sejam derivadas dos rejeitos
remanescentes, se houver, do rompimento da barragem de Fundao, apds o
cumprimento do PROGRAMA previsto nas CLAUSULAS 150 a 152, deverao
ser considerados, conforme fundamentagao técnica, os beneficios ambientais
decorrentes da execucdo dos PROGRAMAS COMPENSATORIOS
estabelecidos nos termos deste Acordo, conforme validado pelo COMITE

INTERFEDERATIVO, ouvidos os 6rgdos ambientais competentes.

XIll — Em até 60 (sessenta) dias da constituicdo da FUNDACAO, esta devera
apresentar um planejamento inicial dos PROGRAMAS, atividades, acbes e
medidas de cada um dos PROGRAMAS, o qual devera ser validado pelo
COMITE INTERFEDERATIVO, nos termos deste Acordo, sem prejuizo de

prazos especificos menores previstos ou da execugao de agdes emergenciais.
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XIV — O planejamento aprovado pelas instancias internas da FUNDACAO
devera prever o orcamento, indicadores, metas e cronograma de cada
PROGRAMA, devendo levar em consideracdo as diretrizes contidas neste

Acordo e os critérios técnicos aplicaveis.

XV — Devem ser produzidos relatérios periédicos do andamento de todos os
PROGRAMAS e enviados ao COMITE INTERFEDERATIVO, nos termos

desse Acordo.

XVI — Todas as atividades desenvolvidas pela FUNDACAO estarao sujeitas a
auditoria externa independente a ser contratada pela FUNDACAO, nos termos

deste Acordo.

XVIlI — A FUNDACAO fara a revisdo periédica de todos os PROGRAMAS, de
forma a mensurar e buscar a efetividade das atividades de reparacdo e

compensacdo, submetendo o resultado da avaliaggo ao COMITE
INTERFEDERATIVO.

XVIIl — A FUNDACAO possuira em sua estrutura de governanga interna um
conselho consultivo que opinara sobre PROGRAMAS e PROJETOS, indicara
propostas de solugéo para os cenarios presentes e futuros decorrentes do
carater dinamico dos impactos causados pelo EVENTO e devera ouvir as
associagdes legitimadas para a defesa dos direitos dos IMPACTADOS, bem
como estabelecer canais de participacdo da sociedade civil, podendo, para

tanto, convocar reunides especificas e ouvir organizagdes interessadas.

XIX — A FUNDACAO elaborara politicas e manuais de compliance, incluindo

anticorrupg¢ao, com base em padrdes internacionais.

XX — O PODER PUBLICO constituira um COMITE INTERFEDERATIVO, como
instancia externa e independente da FUNDACAO, para interlocucdo

permanente com a FUNDACAOQ, e para definir prioridades na implementagao
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e execucao dos PROJETOS, acompanhando, monitorando e fiscalizando os

resultados.

XX| — Cabera ao COMITE INTERFEDERATIVO validar os PROGRAMAS e
PROJETOS apresentados pela FUNDACAO, levando em consideragéo os
PRINCIPIOS e os demais termos do Acordo, sem prejuizo da necessidade de
obtencao das licengas ambientais junto ao érgao ambiental competente, bem
como de outros érgéos publicos, conforme os procedimentos previstos neste
Acordo.

XXII — O processo de validagdo de PROGRAMAS e PROJETOS devera
basear-se em um dialogo ordenado entre as partes, no qual a FUNDACAO
submetera a validacao pelo COMITE INTERFEDERATIVO os PROGRAMAS
e PROJETOS conforme os PRINCIPIOS e as diretrizes estabelecidas pelo
COMITE INTERFEDERATIVO.

XXl — O COMITE INTERFEDERATIVO examinara os PROGRAMAS e
PROJETOS submetidos e indicara a necessidade de corre¢ées, readequacdes
ou fara questionamentos nas agdes a serem desempenhadas. Permanecendo
divergéncia entre a FUNDACAO e o COMITE INTERFEDERATIVO, qualquer
das partes podera submeter a questao ao PAINEL DE ESPECIALISTAS, bem

como, posteriormente, se for 0 caso, ao Juizo competente.

XXIV - Cada PROGRAMA ou PROJETO devera ser individualmente
encerrado quando atingidas as metas e objetivos nele previstos, mediante a
demonstragao objetiva apoiada em indicadores e dados técnicos, conforme
aplicavel.

XXV — O COMITE INTERFEDERATIVO devera atestar o integral cumprimento
do PROGRAMA.

XXVI — Ap6s integral cumprimento de todos os PROJETOS elaborados e
executados nos ambitos dos PROGRAMAS, o qual sera atestado pelo
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COMITE INTERFEDERATIVO, ouvidos os 6rgdos publicos competentes,

restardo abrangidos e reparados, ou compensados conforme o caso, todos os

direitos, pleitos e interesses a que se referem a ACP e este Acordo. Nesta

hipotese, as COMPROMITENTES dardo plena e irrevogavel quitagdo a
FUNDACAO, a SAMARCO e aos ACIONISTAS.

CLAUSULA 07: A elaboragao e a execugdo dos PROGRAMAS previstos no

presente Acordo deverdo considerar os seguintes principios:

a)

b)

c)

d)

9)

recuperacdo do meio ambiente ao estado que se encontrava na
SITUACAO ANTERIOR;

recuperar, mitigar, remediar, reparar, inclusive indenizar, bem como,
quando inviavel alcangar esses resultados, compensar pelos
impactos socioambientais e socioeconémicos decorrentes do
EVENTO, na forma deste ACORDO;

transparéncia e engajamento das comunidades nas discussdes

sobre as agodes;

preferéncia pela contratacdo e utilizacdo de mao de obra local e

regional para estimulo a economia mineira e capixaba;

realizagcdo das agdes socioecOnomica com observancia as normas e

politicas publicas setoriais;
recuperagao de infraestruturas publicas e privadas impactadas pelo
EVENTO, revertendo-os para operagédo e consequentes custeio e

manutencédo por seus titulares;

estabelecimento de cronogramas para os PROJETOS, indicando

dados de inicio e término das ag¢des, metas e indicadores definidos;
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h)

)

k)

negociacées nos termos do PROGRAMA DE NEGOCIACAO
COORDENADA descrito neste ACORDO,;

utilizacdo de conceitos de proporcionalidade e eficiéncia, além de
critérios técnicos e cientificos, quando for o caso, para avaliagcao e

guantificacao dos impactos e na implantagao dos PROJETOS;

realizagdo das acgdes socioecondmicas, inclusive assistenciais,
voltadas ao restabelecimento da SITUACAO ANTERIOR, sem

prejuizo das demais medidas contempladas neste Acordo;

reconhecimento do carater publico da difusdo das informacdes
relacionadas as agdes desenvolvidas no ambito dos PROGRAMAS

deste Acordo;

a interlocucdo e o didlogo entre a FUNDAGAO, o COMITE
INTERFEDERATIVO e os IMPACTADOS;

m) monitoramento dos impactos e das ac¢des corretivas, bem como

0)

P)

Q)

prevencao de eventuais novos impactos;

execucao responsavel e planejada dos PROGRAMAS, devendo-se
evitar os impactos ambientais e sociais decorrentes dos proprios
PROGRAMAS ou, na impossibilidade, mitiga-los;

execucado privada, sob a fiscalizagdo e supervisdo do PODER
PUBLICO na forma da lei e deste Acordo;
acompanhamento, monitoramento e fiscalizagdo pelo PODER

PUBLICO e pela auditoria independente contratada;

promover a transparéncia e o acesso as informagdes pela sociedade

no processo de execugao das agbes previstas neste Acordo; e
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r) respeito ao direito de privacidade dos IMPACTADOS.

CLAUSULA 08: Os eixos tematicos e respectivos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS a serem elaborados, desenvolvidos e executados pela

FUNDACAO a ser instituida, detalhados em capitulo préprio, sdo os seguintes:

|. ORGANIZAGAO SOCIAL:

a)
b)
c)

d)

Programa de levantamento e de cadastro dos IMPACTADOS;

Programa de ressarcimento e de indenizagao dos IMPACTADOS;
Programa de protecdo e recuperacao da qualidade de vida dos povos
indigenaé;

Programa de protegao e recuperacgéo da qualidade de vida de outros povos
e comunidades tradicionais;

Programa de Protecdo Social;

Programa de Comunicacgao, Participacao, Didlogo e Controle Social; e

Programa de Assisténcia aos Animais.

. INFRAESTRUTURA:

Programa de reconstrugao, recuperagao e realocacao de Bento Rodrigues,
Paracatu de Baixo e Gesteira;

Programa de recuperagéo do Reservatério da UHE Risoleta Neves; e
Programa de ReCuperagéo das demais Comunidades e Infraestruturas
impactadas entre Fundao e Candonga, inclusive Barra Longa.

Il. EDUCAGCAO, CULTURA E LAZER:

a)

b)

c)

Programa de Recuperagédo das Escolas e Reintegracdo da Comunidade
Escolar;
Programa de Preservacao da Meméria Histérica, Cultural e Artistica; e

Programa de apoio ao turismo, cultura, esporte e lazer.

IV. SAUDE:
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~a) Programa de Apoio a Saude Fisica e Mental da Populagéo Impactada.
V. INOVACAO:

a) Programa de Apoio & Pesquisa para Desenvolvimento e Utilizacdo de

Tecnologias Socioeconémicas Aplicadas a Remediagao dos Impactos.
VI. ECONOMIA

a) Programa de Retomada das Atividades Aquicolas e Pesqueiras;

b) Programa de Retomada das Atividades Agropecuarias;

¢) Programa de Recuperagdo e Diversificagdo da Economia Regional com
Incentivo a Industria;

d) Programé de Recuperagao de Micro e Pequenos Negodcios no Setor de
Comércio, Servigos e Produtivo;

e) Programa de Estimulo a Contratagao Local;

f) Programa de Auxilio Financeiro Emergencial aos IMPACTADOS; e

g) Programa de Ressarcimento dos gastos publicos extraordinarios dos
COMPROMITENTES

VIl. GERENCIAMENTO DO PLANO DE AGOES

a) Programa de gerenciamento dos programas socioeconémicos.

CLAUSULA 09: As partes reconhecem que devem ser assegurados aos
IMPACTADOS no ambito dos PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS:

I Reparagao;
I Participagao nos PROGRAMAS, PROJETOS e agdes;
1. Informacéo; e

Iv. Restituicdo de bens publicos e comunitarios.
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PARAGRAFO UNICO: O disposto no caput ndo exclui medidas ou acgdes que
sejam decorrentes do detalhamento dos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS.

CLAUSULA.10: S&o modalidades de reparagao socioecondmica: a reposic¢ao,
a restituicado e a recomposicéo de bens; a indenizagao pecuniaria em prestagao
unica ou continuada, enquanto identificada tecnicamente a necessidade; o
reassentamento padrao, rural ou urbano, nos termos do Acordo e observadas
as politicas e normas publicas; o autoreassentamento; a permuta; a assisténcia
para remediagao e mitigagdo dos efeitos do EVENTO; e, na medida em que a
reparagdo nao seja viavel, considerando critérios de proporcionalidade e

eficiéncia e observados os PRINCIPIOS, conforme definicbes a seguir:

| — Reposicdo, Restituicdo e Recomposicdo de Bens: reposicado, reforma,
reconstituicdo ou construgédo de novas estruturas, conforme padréo da politica
publica, quando o bem, benfeitoria, parte acesséria ou estrutura tiver sido
destruido ou danificado pelo EVENTO;

Il — Indenizagdo Pecuniaria em Prestagdo Unica: reparagdo em forma
monetaria, paga em parcela Unica, em carater individual ou por unidade
familiar, paga a pessoa fisica ou juridica (neste ultimo caso, apenas micro e
pequenas empresas), sendo tal pagamento decorrente da indenizacao por
danos, conforme parametros do PROGRAMA DE NEGOCIACAO
COORDENADA,;

I — Indenizacao Pecuniaria em Prestacdo Continuada enquanto identificada
tecnicamente a necessidade: reparagdo em forma monetaria, paga em
parcelas periédicas, em carater individual ou por unidade familiar, paga a
pessoa fisica ou juridica (neste ultimo caso, apénas micro e pequenas
empresas), quando a reparagao dever-se a perda ou comprometimento parcial
da atividade geradora de renda ou de subsisténcia, cujo valor ndo podera ser
inferior ao salario minimo, acrescido do pagamento de aluguel social em caso
de perda ou indisponibilidade de imével, conforme prazo definido no respectivo
PROGRAMA; ‘
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IV — Reassentamento Padrao, Rural ou Urbano: quando a reparagao ocorre
por meio da entrega conjunta de terreno, moradia e infraestrutura, observando-
se o disposto na legislagao fundiaria e baseando-se em parametros basicos de
orientacdo, tais como escolha da terra e tamanho da moradia sendo tal
modalidade cabivel quando a reposi¢ao, restituicao ou recomposi¢éo do bem
imovel afetado nao for tecnicamente viavel, nos termos das normas e politicas

publicas;

V — Auto reassentamento assistido: quando oferecida a condigdo econdémico-
financeira na qual o beneficiario aceita e se responsabiliza pelo proprio
remanejamento, devendo o valor pactuado incluir nao sé o valor do imével e
do terreno, mas também uma indenizacao pelo mobiliario e pelos bens e
benfeitorias destruidos, exceto quando o mobiliario ou bens ja tiverem sido
fornecidos; pelos custos da mudanca; e valor equivalente a um aluguel
estimado entre as partes, cobrindo o periodo entre 0 EVENTO e o efetivo
pagamento da indenizacdo, deduzidos dos valores que ja tiverem sido
adiantados pela SAMARCO aos IMPACTADOS para esse efeito;

VI — Permuta: quando se oferece outro bem, ou a possibilidade de exercicio de
algum outro direito material ou imaterial como forma de reparacgéao, dentro dos
parametros a serem definidos nos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e os
PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS e nao violem os principios essenciais a

dignidade da pessoa humana; e

VIl — Assisténcia para remedia¢do e mitigacao dos efeitos do EVENTO: apoio
e assisténcia aos IMPACTADOS pelo EVENTO, sob a forma de agdes e
servigos de remediagdo e mitigacdo de seus efeitos, voltados a recuperacéo

da capacidade de sustento, nos termos dos PROGRAMAS deste Acordo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: As medidas referidas nesta Clausula serdo
negociadas entre a FUNDACAO e os IMPACTADOS, devendo ser previstos
mecanismos que assegurem uma negociagdo justa, rapida, simples e
transparente, a qual podera ser acompanhada pelo PODER PUBLICO, nos
termos do PROGRAMA DE NEGOCIACAO COORDENADA.
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PARAGRAFO SEGUNDO: a indenizacdo a que se refere o inciso lIl desta
Clausula, nao podera ser inferior a 1 (um) salario minimo por més, acrescido
de 20% (vinte por cento) por dependente, considerando-se como dependente
0s previstos no art. 16 da Lei 8.213/1991.

CLAUSULA 11: Entende-se como Participagdo nos PROGRAMAS a
possibilidade de os IMPACTADOS efetivamente participarem, serem ouvidos
e influenciar em todas as etapas e fases decorrentes do presente Acordo, tanto
na fase de planejamento como na efetiva execugéo dos programas e agdes
referidas neste Acordo, devendo tal participacdo ser assegurada em carater
coletivo, seguindo metodologias que permitam expressdo e participacdo

individual, nos termos deste Acordo.

CLAUSULA 12: O acesso a Informagao implica que todos os PROGRAMAS
decorrentes deste Acordo devem ser de acesso publico e divulgados em
linguagem acessivel aos IMPACTADOS, devendo ser apresentados de uma

forma transparente, clara e, sempre que possivel, objetiva.

CLAUSULA 13: A Restituicio de Bens Publicos e Comunitarios diz respeito
as medidas reparatérias e compensatérias, de carater coletivo, destinadas a
restituicao de bens e servigcos publicos afetados pelo EVENTO, bem como para

realizar as compensac¢des pertinentes.

PARAGRAFO UNICO: A Restituicdo de Bens Publicos e Comunitarios-¢ de
carater publico e coletivo e ndo podera ser objeto de qualquer negociacao de

carater individual.

CLAUSULA 14: Os IMPACTADOS tém direito a usufruir do meio ambiente
ecologicamente equilibrado, bem como a usufruir de bens publicos e
comunitarios, nos padrées de politica publica, que tenham sido impactados
pelo EVENTO, observada a SITUACAO ANTERIOR.

CLAUSULA 15: Os eixos tematicos e respectivos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS a serem elaborados e executados pela FUNDACAO,
detalhados em capitulo préprio, sdo os seguintes:
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GESTAO DOS REJEITOS E RECUPERAGAO DA QUALIDADE DA
AGUA

a) Programa de manejo dos rejeitos decorrentes do rompimento da

barragem de Fundao, considerando conformacéo e estabilizagéo in situ,

escavacgao, dragagem, transporte, tratamento e disposi¢ao;

b) Programa de implantagao de sistemas de contengéo dos rejeitos e de

tratamento in situ dos rios impactados;

b)

b)

c)

a)

b)

V.

RESTAURAGAO FLORESTAL E PRODUGAO DE AGUA

Programa de recuperagdo da AREA AMBIENTAL 1 nos municipios
de Mariana, Barra Longa, Rio Doce e Santa Cruz do Escalvado,
incluindo biorremediagao;

Programa de recuperagdo de Areas de Preservacdo Permanente
(APP) e areas de recarga da Bacia do Rio Doce controle de
processos erosivos;

Programa de recuperacao de Nascentes.

CONSERVACAO DA BIODIVERSIDADE

Programa de conservacgao da biodiversidade aquatica, incluindo agua
doce, zona costeira e estuarina e area marinha impactada;
Programa de fortalecimento das estruturas de triagem e reintrodugéo
da fauna silvestre;

Programa de conservacao da fauna e flora terrestre.
SEGURANCA HIDRICA E QUALIDADE DA AGUA

Programa de coleta e tratamento de esgoto e de destinacao de
residuos sélidos; e

Programa de melhoria dos sistemas de abastecimento de agua.

EDUCAGCAO, COMUNICAGAO E INFORMACAO
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b)

VL.

a)

b)

VII.

a)

b)

VI

Programa de educagéao ambiental e preparagao para as emergéncias
ambientais;

Programa de informagao para a populacdo da AREA AMBIENTAL 1;
e

Programa de comunicagéo nacional e internacional.

PRESERVAGCAO E SEGURANCA AMBIENTAL

Programa de gestdo de riscos ambientais na AREA AMBIENTAL 1
da Bacia do Rio Doce; e
Programa de investigagdo e monitoramento da Bacia do Rio Doce,

areas estuarinas, costeira e marinha impactadas.

GESTAO E USO SUSTENTAVEL DA TERRA

Programa de consolidagdo de unidades de conservagéo; e
Programa de fomento & implantacdo do CAR e dos PRAs na AREA
AMBIENTAL 1 da Bacia do Rio Doce.

GERENCIAMENTO DO PLANO DE AGOES

Programa de gerenciamento do plano de recuperacéo ambiental da

bacia do rio Doce, areas estuarinas, costeiras € marinha.

CLAUSULA 16: Os PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS ou
SOCIOAMBIENTAIS podem prever, desde que de forma expressa neste

Acordo,

medidas e acdes especificas em locais fora da AREA DE

ABRANGENCIA, desde que se refiram a populagéo impactada ou concorram

para a efetiva recuperacdo ambiental dos corpos hidricos diretamente
atingidos pelo EVENTO.
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CLAUSULA 17: Os PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS e
SOCIOAMBIENTAIS contemplam medidas cuja execugéo podera depender de
atos de terceiros, situagdes nas quais a FUNDACAO nzo sera
responsabilizada por quaisquer atrasos ou alteragées na forma de execugéo
dos PROGRAMAS que nio lhes sejam imputaveis, respeitado o PARAGRAFO
PRIMEIRO das CLAUSULAS 185 e 248.

CAPITULO SEGUNDO: PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS

CLAUSULA 18: Para a reparacdo e a compensacdo das consequéncias
socioecondémicas do EVENTO, deverado ser elaborados, desenvolvidos e
executados pela FUNDACAO os seguintes PROGRAMAS, agrupados em sete
eixos tematicos: i) Organizagéo Social; ii) Infraestrutura; iii) Educagao, Cultura
e Lazer; iv) Saude; v) Inovagao; vi) Economia; e vii) Gerenciamento do Plano

de Acgdes.

PARAGRAFO PRIMEIRO. Todas agdes socioecondmicas, incluindo
cadastros, ja realizadas pela SAMARCO poderdo ser utilizadas pela
FUNDACAO.

PARAGRAFO SEGUNDO. Para a regular execugcdo dos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS é necessaria a participagéo efetiva da rede publica no
cumprimento de suas atribuicdes regulares, com a observancia de seus fluxos,

protocolos de atendimento e prestagdo dos respectivos servigos publicos.

PARAGRAFO TERCEIRO: Se, ao longo da execucio deste Acordo, restar
comprovada a inexisténcia de solugéo viavel para as a¢cbes de reparacao
previstas nos PROGRAMAS, essas serdo substituidas por medidas
compensatorias equivalentes, as quais serdo definidas por meio de estudos
realizados pelos EXPERTs e aprovados pelo COMITE INTERFEDERATIVO,
ouvidos os 6rgaos do PODER PUBLICO competentes.

SECAO I: ORGANIZACAO SOCIAL
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SUBSEC/TO 1.1: Programa de levantamento e de cadastro dos IMPACTADOS.

CLAUSULA 19: Em até 8 (oito) meses da assinatura deste Acordo, a
FUNDAGCAO devera concluir o procedimento de cadastramento individualizado
dos IMPACTADOS considerando a AREA DE ABRANGENCIA
SOCIOECONOMICA .

CLAUSULA 20: Devera ser identificada a totalidade das areas em gue se
constatarem impactos sociais, culturais, econémicos ou ambientais, em estudo
contratado pela FUNDAGCAO e realizado por instituicio independente a partir
de orientagées do COMITE INTERFEDERATIVO, que devera valida-lo.

CLAUSULA 21: O cadastro se refere as pessoas fisicas e juridicas (neste
ultimo caso, apenas micro e pequenas empresas), familias e comunidades,
devendo conter o levantamento das perdas materiais e das atividades

econdémicas impactadas.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Para cadastro, o IMPACTADO devera apresentar,
por meio de documentos publicos ou privados, ou outros meios de prova,
comprovacao de dados pessoais, idade, género, composicdo do nucleo
familiar, local de residéncia original, ocupacao, grau de escolaridade, renda
familiar antes do EVENTO, nimero de documento de identidade e CPF, se
houver, fundamento do enquadramento como IMPACTADO, comprovagéao dos
prejuizos sofridos, por meio de documentos publicos ou privados, ou oufros

meios de prova, e outros dados que venham a se mostrar necessarios.

PARAGRAFO SEGUNDO: Em casos excepcionais, a FUNDACAO podera
aceitar que os IMPACTADOS que nao possuam os documentos mencionados
no paragrafo anterior poderdao comprovar as informagdes requeridas mediante
declaracido escrita a ser feita, sob as penas da lei, conforme PRIMEIRO
TERMO ADITIVO AO TERMO DE COMPROMISSO SOCIOAMBIENTAL
PRELIMINAR celebrado com o Ministério Publico Federal, do Trabalho e do
Estado do Espirito Santo em 4 de dezembro de 2015,
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PARAGRAFO TERCEIRO: Para cadastramento das pessoas juridicas,
deverao ser apresentados os documentos que comprovem nimero de CNPJ,
inscricdo estadual, razdo social, nome fantasia, composicdo do quadro
societario, ramo de atividade, faturamento e lucro anual, endereco da sede e
filiais, quando aplicavel, informagao quanto ao enquadramento como pequena
ou microempresa, cooperativa ou associagao e outros dados que venham a se

mostrar necessarios.

PARAGRAFO QUARTO: Observados os critérios estabelecidos no
PARAGRAFO PRIMEIRO acima, quando aplicavel, devera ser registrado o
enquadramento do cadastrado em situacdes especificas de maior
vulnerabilidade que demandem atendimento especializado e/ou prioritario,
incluindo-se nesse critério as mulheres que sejam chefes de familia, criangas,
adolescentes, idosos, analfabetos e pessoas com deficiéncia, devendo-se,

nesses casos, seguir protocolos préprios.

PARAGRAFO QUINTO: Estudo técnico realizado pelos EXPERTS podera

incluir a necessidade de levantamento de outras informagdes.

PARAGRAFO SEXTO: A elegibiidade para o PROGRAMA DE
NEGOCIACAO COORDENADA sera determinada na forma da CLAUSULA 34,
de modo que a inclusao no cadastro nao implica o reconhecimento automatico

da elegibilidade e da extensao dos danos alegados.

CLAUSULA 22. Cabera & FUNDACAO definir, a partir dos estudos técnicos,
se a pessoa fisica ou juridica, familias ou comunidades, atenderam aos

requisitos e critérios para ser cadastrado, devendo o cadastro ser submetido a
validacdo do COMITE INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O cadastro devera ser revisado, complementado
ou corrigido em caso de distor¢cées, incorregées ou falhas identificadas pela
prépria FUNDA(}AO, pelo COMITE INTERFEDERATIVO ou pelas empresas
de auditoria independente.
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PARAGRAFO SEGUNDO: No caso de identificacdo de fraude, devidamente
apurada, a FUNDACAO podera excluir o respectivo cadastro, devendo
submeter o caso a validagdo do COMITE INTERFEDERATIVO.

CLAUSULA 23: O cadastro previsto neste PROGRAMA servira como
referéncia de dimensionamento e quantificacdo de todos os PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS.

CLAUSULA 24: Cabera a FUNDAGCAOQ efetuar o levantamento das perdas
materiais dos IMPACTADOS, por meio do cadastramento definido na
CLAUSULA 22, registrando os danos informados pelos mesmos, devendo-se
agregar outras informagoes verificadas em inspecao local ou por outros meios

de prova.

PARAGRAFO UNICO: Sempre que possivel, devera ser realizado registro

fotografico dos locais e objetos alegados como danificados.

CLAUSULA 25: Devera ser dado conhecimento ao COMITE
INTERFEDERATIVO acerca do andamento do cadastro de forma trimestral até

a sua finalizagdo, o qual devera ser submetido a validagdo do COMITE
INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO UNICO: Até a finalizacdo e validagio-do cadastro, este devera

ser considerado para as a¢gdes de emergéncia e demais agdes necessarias.

CLAUSULA 26: As pessoas identificadas como IMPACTADAS deverzo ser
informadas pela FUNDACAO dos direitos e PROGRAMAS previstos neste
ACORDO.

CLAUSULA 27: As pessoas e familias identificadas em situacdo de
vulnerabilidade ou risco por violagao de direitos fundamentais, sem prejuizo
das obrigages da FUNDACAO, serdo encaminhadas por esta para
atendimento em programas e politicas sociais estabelecidas e de competéncia

do PODER PUBLICO, quando qualificadas para tais programas.
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CLAUSULA 28: A FUNDACAO devera criar mecanismos permanentes de
atualizacado, revisdo e corregao do cadastro para situacoes individualizadas,
que podera ser utilizado tanto para a inclusdo quanto a excluséo de pessoas
fisicas e juridicas.

PARAGRAFO UNICO: Sera efetuado um monitoramento socioecondmico das
familias no ambito especifico dos PROGRAMAS.

CLAUSULA 29: Devera ser permitido o acesso ao banco de dados referido
neste PROGRAMA aos representantes do COMITE INTERFEDERATIVO e

dos 6rgaos publicos competentes quando requerido.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Os IMPACTADOS poderso ter acesso ao seu
préprio cadastro quando requerido & FUNDACAO.

PARAGRAFO SEGUNDO: Qualquer pedido de relatério dos dados constantes
no banco de dados que sejam solicitados pelo PODER PUBLICO devera ser

atendido no prazo de até vinte dias.

PARAGRAFO TERCEIRO: Qualquer pedido de relatério dos dados constantes
no banco de dados que sejam solicitados por representantes IMPACTADOS

devera ser atendido no prazo de até vinte dias.

CLAUSULA 30: O cadastramento devera observar o Protocolo Nacional
Conjunto para Protegao Integral a Criangas e Adolescentes, Pessoas Idosas e
Pessoas com Deficiéncia em Situagcdo de Riscos e Desastres (Portaria
Interministerial n. 2, de 6 de dezembro de 2012).

SUBSECAO 1.2: Programa de ressarcimento e de indenizagdo dos
IMPACTADOS

CLAUSULA 31: A FUNDACAO devera elaborar e executar um programa dé
ressarcimento e de indenizagbes, por meio de negociacdo coordenada,
destinado a reparar e indenizar os IMPACTADOS, na forma da CLAUSULA 10,
que comprovem prejuizos e danos ou demonstrem a impossibilidade de fazé-

lo, na forma da CLAUSULA 21.
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CLAUSULA- 32: O PROGRAMA devera priorizar a reparagdao dos
IMPACTADOS residentes nos municipios e distritos de Mariana, Barra Longa,

Rio Doce e Santa Cruz do Escalvado, Mascarenhas, Regéncia e Povoac3o.

CLAUSULA 33: Para implementacao do programa previsto na Clausula
Trigésima Segunda, a FUNDACAO devera estabelecer um programa de
negociagao, coordenado, dirigido e conduzido por coordenador com formacgao
na area juridica (“PROGRAMA DE NEGOCIACAO COORDENADA”), o qual
devera gerir o PROGRAMA DE NEGOCIAGCAO COORDENADA, considerando
as especificidades de cada IMPACTADO, as provas colhidas, o valor das

indenizagdes e as modalidades de reparagao aplicaveis.

CLAUSULA 34: A FUNDACAO elaborara os parametros de indenizacao
considerando as condigbes socioecondmicas dos IMPACTADOS na
SITUACAO ANTERIOR, bem como os principios gerais da lei brasileira e os

parametros existentes na jurisprudéncia brasileira.

PARAGRAFO PRIMEIRO. A adesiao ao PROGRAMA DE NEGOCIACAO
COORDENADA pelos IMPACTADOS é facultativa.

PARAGRAFO SEGUNDO. A determinagdo da elegibilidade dos
IMPACTADOS para o PROGRAMA DE NEGOCIACAO COORDENADA e dos
parametros de indenizacao a serem estabelecidos no &mbito do mesmo, sera
proposta pela FUNDACAO e submetida a validaggo do COMITE
INTERFEDERATIVO.

CLAUSULA 35: Os IMPACTADOS cadastrados que se enquadrem nos
critérios para indenizacao e que sejam declarados elegiveis pela FUNDACAO
para participar do PROGRAMA DE NEGOCIACAO COORDENADA deverao
ser convidados a aderir a essa iniciativa e participar das negociacoes,
conforme cronograma a ser estabelecido e divulgado pela FUNDACAO.
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PARAGRAFO UNICO. As negociages deverao ocorrer em localidades e

ambientes que facilitem o acesso e a participagdo dos IMPACTADOS.

CLAUSULA 36: Os IMPACTADOS que, ao final das negociagdes, nao
aceitarem os termos do acordo apresentado no ambito do PROGRAMA DE
NEGOCIA(}AO COORDENADA, poderao pleitear eventual indenizacdo pelas
vias préprias, mas nao poderdao ser excluidos dos demais PROGRAMAS

SOCIOECONOMICOS como decorréncia exclusiva da referida negativa.

CLAUSULA 37: Para a celebracéo dos acordos no ambito do Programa de
Negociagédo Coordenada, devera ser promovida a assisténcia juridica gratuita
aos IMPACTADOS que nao estiverem representados por advogados, em

especial para populagdes vulneraveis atingidas.

PARAGRAFO UNICO: Para atendimento da previsao do caput, a FUNDAGCAO
devera buscar parcerias com a Defensoria Publica e com a Ordem dos

Advogados do Brasil.

CLAUSULA 38: O PROGRAMA DE NEGOCIAGCAO COORDENADA devera
ser concluido no prazo maximo de 12 (doze) meses da assinatura deste
Acordo, devendo o pagamento das indenizagbes ser efetuado em até 3 (trés)
meses da conclusao da negociacio, sem prejuizo das agées emergenciais que
ja estejam em curso, as quais deverdo ser consideradas no ambito do
PROGRAMA SOCIOECONOMICO.

PARAGRAFO UNICO. Os prazos previstos no caput poderdo ser,
excepcionalmente revistos, desde que devidamente fundamentados e

validados pelo COMITE INTERFEDERATIVO.

SUBSECAO 1.3: Programa de protegéo e recuperacdo da qualidade de vida
dos povos indigenas;
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CLAUSULA 39: A FUNDACAO devera executar um programa para oferecer
atendimento especializado aos povos indigenas do territério KRENAK e das
terras indigenas de COMBOIOS, TUPINIQUIM e CAIEIRAS VELHAS |I.

PARAGRAFO UNICO: O PROGRAMA devera ser construido em conjunto
com os indigenas, em tratativas e negociagdes que contem com a participagao
da Fundagdo Nacional do indio — FUNAI.

CLAUSULA 40: O atendimento a que se refere este PROGRAMA devera
respeitar as formas préprias de organizagao social, costumes, usos e tradigbées
dos povos indigenas KRENAK, TUPINIQUIM e GUARANI.

CLAUSULA 41: Deverdo ser previstos mecanismos para a realizacao de
consulta e a participacdo dos povos indigenas em todas as fases deste
PROGRAMA.

CLAUSULA 42: Devera ser prevista a superviso, a participacio e a validacao
da FUNAI e da Secretaria Especial de Saude Indigena do Ministério da Saude
— SESAlI em todas as fases deste PROGRAMA, no ambito de suas

competéncias.

CLAUSULA 43: As seguintes acdes deverao ser desenvolvidas pela
FUNDACAO em relacéo ao povo KRENAK, no Estado de Minas Gerais, sem

prejuizo do que restar acordado diretamente com os indigenas:

I.Manutencao das medidas de apoio emergencial previstas no acordo de
16/11/2015 celebrado com a VALE S.A;

Il. Monitoramento continuo das seguintes situa¢des, previstas no acordo
de 16/11/2015 celebrado com a VALE S.A:

a) abastecimento de agua;
b) qualidade da agua,;

¢) bovinocultura;
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d) apoio financeiro mensal as familias;
e) saude; e

f) atualizagdo das necessidades em dialogo com os indigenas
KRENAK.

. Contratacdo de consultoria independente, conforme Termo de
Referéncia a ser apresentado pela FUNAI, para elabora¢ao de estudo
circunstanciado dos impactos socioambientais e socioecondmicos do
EVENTO sobre os KRENAK;

V. Detalhamento de um Plano de A¢do Permanente, com base no

estudo previsto no inciso lii;

V. Execugdo, monitoramento e reavaliagao das agdes componentes

do Plano de Acao Permanente.

PARAGRAFO PRIMEIRO: As medidas previstas nos incisos | e I, caso nao
tenham sido iniciadas, deverao ter inicio no prazo de até 10 (dez) dias da
assinatura deste Acordo, devendo ser mantidas até a entrada em vigor do

Plano de A¢do Permanente;

PARAGRAFO SEGUNDO: A contratagéo da consultoria referida no inciso Il
devera ser feita em até 90 (noventa) dias, a contar da apresentagcéao do Termo
de Referéncia a ser apresentado pela FUNAIL O Termo de Referéncia deve ser

entregue pela FUNAI em até 30 (trinta) dias contados da assinatura do Acordo.

PARAGRAFO QUARTO: As acdes previstas no inciso V deverdo ser mantidas
durante toda a duragéo do Plano de A¢do Permanente referido nesta Clausula.

CLAUSULA 44: As seguintes acgdes deverdao ser desenvolvidas pela
FUNDACAO ou pela SAMARCO em relacdo aos povos TUPINIQUIM e
GUARANI localizados nas terras indigenas COMBOIOS, TUPINIQUIM e
CAIEIRAS VELHAS II:
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Caso seja identificada necessidadé por meio de diagnéstico
especifico realizado pela FUNDACAO ou pela SAMARCO e
disponibilizado a Funai e aos povos indigenas em até 20 (vinte) dias
da assinatura deste Acordo, serao implementadas medidas de apoio
emergencial, mediante acordo com as comunidades, com a
participacdo da Funai, observado o previsto nas CLAUSULAS 40, 41
e 42, sem prejuizo de a Funai elaborar o seu diagnéstico as suas

préprias expensas,

. Execucao e monitoramento continuo das medidas de apoio

emergencial, caso cabiveis nos termos do inciso |;

Contratagcdo de consultoria independente, conforme Termo de
Referéncia a ser apresentado pela FUNAI, para elaboracdo de
estudo circunstanciado dos eventuais impactos socioambientais e
socioeconémicos do EVENTO sobre os TUPINIQUIM e os
GUARANI;

. Detalhamento de um Plano de A¢do Permanente, com base no

estudo referido no inciso |ll;

Execugao, monitoramento e reavaliacdo das agdes componentes do
Plano de A¢éo Permanente, com base no estudo referido no inciso
i,

PARAGRAFO PRIMEIRO: As tratativas para identificacdo dos eventuais
impactos decorrentes do EVENTO deverado ser iniciadas/retomadas com as
comunidades imediatamente, com a participacdo da FUNAI;

PARAGRAFO SEGUNDO: Havendo discordancia em relacdo aos
diagnoésticos e as propostas de medidas emergenciais de que trata o inciso |,
a FUNDACAO e a FUNAI poderao adotar as medidas judiciais e extrajudiciais
para resolver o impasse. Enquanto as discussdes relativas aos diagnosticos e

as propostas de medidas emergenciais estiverem em curso, as medidas sobre
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as quais houver convergéncia de entendimento serao executadas pela
FUNDACAO.

PARAGRAFO TERCEIRO: A contratagdo da consultoria referida no inciso I
devera ser feita em até 90 (noventa) dias, a contar da apresentagéo do Termo
de Referéncia a ser apresentado pela FUNAI. O Termo de Referéncia devera
ser entregue pela FUNAI em ate 30 (trinta) dias contados da assinatura do
Acordo.

PARAGRAFO QUARTO: As acdes previstas no inciso V deverao ser mantidas

durante toda a duragao do Plano de A¢ao Permanente referido neste artigo.

CLAUSULA 45: A elaboracdo, o desenvolvimento e a execucdo dos
PROGRAMAS, PROJETOS e acgbes previstos nesta Subseg¢do ndo excluem
os indigenas dos demais PROGRAMAS, exceto os que forem com aqueles
incompativeis, nos termos dos PROGRAMAS.

SUBSECAO 1.4: Programa de protecdo e recuperacédo da qualidade de vida

de outros povos e comunidades tradicionais;

CLAUSULA 46: A FUNDACAO devera estabelecer tratativas com as
Comunidades Remanescentes do Quilombo de Santa Efigénia, em Mariana —
MG, e exeéutar estudo para identificar eventuais impactos as referidas
comunidades em decorréncia do EVENTO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Caso sejam identificados impactos que justifiquem
a adocao de medidas emergenciais, a FUNDACAO devera implemeta-las com

a devida urgéncia, enguanto perdurar a necessidade.

PARAGRAFO SEGUNDO: Para elaboragao de estudo previsto no caput, a
FUNDACAO contratara consultoria independente, em até 90 (noventa) dias, a
contar da apresentacdo do Termo de Referéncia a ser apresentado pela
Fundagéao Cultural Palmares - FCP. |

PARAGRAFO TERCEIRO: Caso o resultado do estudo previsto no caput

indique a necessidade, a FUNDACAO elaborara um programa de acio
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permanente, que devera ser construido em conjunto com as comunidades, em
tratativas e negociagbes que contem com a participagao da Fundagao Cultural
Palmares — FCP.

CLAUSULA 47: O atendimento emergencial e aquele que decorrer de
programa, caso sejam necessarios na forma desta subsec¢ao, devera respeitar
as formas proprias de organizagédo social, costumes, usos e tradigbes das
Comunidades Remanescentes de Quilombo de Santa Efigénia.

CLAUSULA 48: Para o atendimento emergencial e aquele que decorrer de
programa, caso sejam necessarios na forma desta subsecdo, deverao ser
previstos mecanismos para a realizagdo de consulta e a participacdo das
comunidades em todas as fases, bem como a supervisdo, a participacédo e a

validacdo da FCP em todas as fases, no @mbito de suas competéncias.

CLAUSULA 49: A elaboragdo, o desenvolvimento e a execugdo dos
programas e agoes previstos nesta Subsecdo ndo excluem as comunidades e
seus membros dos demais PROGRAMAS, exceto os que forem com aqueles

incompativeis, nos termos dos PROGRAMAS.

CLAUSULA 50: Caso haja indicios trazidos pelo PODER PUBLICO de outras
comunidades tradicionais que tenham sido porventura impactadas pelo
EVENTO, a FUNDACAO devera adotar o mesmo procedimento previsto nesta

subsecao.

CLAUSULA 51: Compreende-se por Povos e Comunidades Tradicionais os
grupos culturalmente diferenciados e que se reconhecem como tais, que
possuam formas proéprias de organizagao social, que ocupam e usam territérios
e recursos naturais como condi¢ao para sua reprodugao cultural, social,
religiosa, ancestral e econdmica, utilizando conhecimentos, inovagbes e

praticas gerados e transmitidos pela tradicao.

PARAGRAFO UNICO: Excluem-se deste programa os povos indigenas, os
quais deverao ter um programa proprio previsto nas Clausulas da SUBSECAQO
1.3.
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CLAUSULA 52: Para os efeitos deste Acordo, entendem-se como Territérios
Tradicionais 0s espagos necessarios a reprodugao cultural, social e econémica
dos Povos e Comunidades Tradicionais, utilizados de forma permanente,

mesmo que com uso efetivo sazonal..

CLAUSULA 53: O presente programa devera observar o art. 68 do Ato das
Disposi¢cdes Constitucionais Transitérias (ADCT); a Lei n° 7.668, de 22 de
agosto de 1988; o Decreto n° 4.887, de 2° de novembro de 2003; o Decreto n°
6.040, de 7 de fevereiro de 2007; e o Decreto n° 3.551, de 4 de agosto de 2000,
bem como a Convengao n°® 169 da Organizacgdo Internacional do Trabalho —
OIT.

SUBSECAO 1.5: Programa de Proteg¢do Social

CLAUSULA 54: A FUNDACAO devera elaborar, desenvolver e executar um
programa para promover a protegdo social, por meio de acgdes
socioassistehciais, incluindo ag¢des socioculturais e apoio psicossocial,
desenvolvendo o acompanhamento as familias e aos individuos impactados
pelo EVENTO, priorizando os IMPACTADOS com deslocamento fisico.

CLAUSULA 55: O PROGRAMA devera ser direcionado as familias e as
pessoas que necessitem de ag¢des de protegdo social de acordo com os
parametros estabelecidos pela FUNDACAO, em conformidade com as

politicas publicas, em decorréncia do EVENTO.

CLAUSULA 56: Excluido o que for de competéncia do PODER PUBLICO, o
PROGRAMA de protegao social devera apoiar a adogéo de protocolo para
atendimento dos IMPACTADOS que estejam em situacdo de vuinerabilidade

ou de risco social por violagao de direitos fundamentais; em decorréncia do
EVENTO.

PARAGRAFO UNICO: O PROGRAMA de protegdo social devera apoiar a
continuidade dos servigos publicos essenciais, nos casos em que sua

interrupgcdo ou prejuizo no atendimento a populagéo tiver decorrido do
EVENTO.
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CLAUSULA 57: As agoes referidas no artigo anterior deverdo observar as
regras e diretrizes da Lei n° 8.742, de 7 de dezembro de 1993 (Lei Organica
da Assisténcia Social — LOAS); da Lei n® 12.608, de 10 de abril de 2012; da
Politica Nacional de Assisténcia Social; e do Protocolo Nacional Conjunto para
Protegéao Integral a Criangas e Adolescentes, Pessoas Idosas e Pessoas com
Deficiéncia em Situacdo de Riscos e Desastres (Portaria Interministerial n. 2,
de 6 de dezembro de 2012).

CLAUSULA 58: Esse PROGRAMA devera ser iniciado em até 30 (trinta) dias
da assinatura deste Acordo e tera duracao de 36 (trinta e seis) meses, a contar

do seu inicio.

PARAGRAFO UNICO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado, caso
esta necessidade seja fundamentadamente justificada 12 (doze) meses antes

de encerrado o prazo original.

SUBSECAO 1.6: Programa de Comunicagéo, Participagdo, Dialogo e Controle
Social

CLAUSULA 59: A FUNDACAO devera assegurar a participagao social nos
processos de identificacao e detalhamento de PROGRAMAS e PROJETOS,
incluindo prestacdo de contas das agdes relativas aos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS.

CLAUSULA 60: A populagio impactada e os INDIRETAMENTE
IMPACTADOS terao acesso a informagdao ampla, transparente, completa e
publica, em linguagem acessivel, adequada e compreensivel a todos os

interessados, como condi¢ao necessaria a participagao social esclarecida.

CLAUSULA 61: Fica reconhecida a multiplicidade de formas e procedimentos
de divulgacao e efetiva participagdo social, desde audiéncias publicas até o

uso de multiplas midias de modo a favorecer uma participacao esclarecida.

CLAUSULA 62: O presente programa devera promover a participagao das

pessoas fisicas e juridicas, comunidades e movimentos sociais organizados.
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CLAUSULA 63: Cabera a FUNDACAO a realizagdo de painéis tematicos
periédicos, ou mediante demanda especifica devidademente justificada,
considerando a area de influéncia do tema a ser tratado, no curso da execucéo
do respectivo PROGRAMA.

PARAGRAFO UNICO: Além dos painéis tematicos, deverao ser realizados
eventos anuais de prestacéo de contas das a¢des da FUNDACAO em todas
as bases regionais de referéncia fisica, com apresentacéo de relatérios das

acles realizadas.

CLAUSULA 64: Deverao ser criados canais permanentes de comunicacao e
interagdo com a sociedade em espagos fixos ou itinerantes, se necessario,

devendo ser previstas as seguintes acgdes:

a) instituicao de mesa de dialogo e negociag¢ao permanente, no curso
deste PROGRAMA,;

b) construcdo e manutencéo do sitio virtual especifico na internet
para divulgagéo das informagdes relacionadas ao EVENTO;

c¢) criagao e manutengao de espacos dialogais com as comunidades,
tanto espacos fixos quanto méveis;

d) implementagao do mecanismo de ouvidorias para monitoramento
das agdes do plano de reparagdo, e para recebimento de
reclamagdes e comentarios por parte dos IMPACTADOS; e

e) central 0800 de atendimento a populacao.

CLAUSULA 65: Devera ser desenvolvida pela FUNDACAO plataforma
interativa sobre 0 EVENTO, suas consequéncias e medidas implementadas no
ambito dos PROGRAMAS e dos PROJETOS.

PARAGRAFO UNICO: A finalidade da plataforma é assegurar um inventario
de dados e informagdes, bem como preservar as memorias culturais, técnicas
e cientificas sobre o EVENTO, promovendo o acesso da populagdo as

informacoes.
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CLAUSULA 66: Cabera a FUNDACAO criar uma equipe de comunicagéo e

participacaéo social multidisciplinar, com profissionais e estrutura adequada.

CLAUSULA 67: Além das medidas acima, as seguintes agdes devem ser

implementadas:

a) criagao de um manual de “perguntas e respostas”, o qual devera
estar disponivel aos lideres comunitarios e devera esclarecer
sobre os processos de moradia temporaria, auxilio financeiro,
indenizagao e outros;

b) divulgagdo em redes sociais sobre iniciativas da FUNDACAO,
esclarecimento de duvidas e repasse de informagoes; e

c) relacionamento com a imprensa e disponibilizagéo de releases aos

veiculos de comunicagao.

CLAUSULA 68: Devera ser criada uma Ouvidoria, com a indicacao de um
Ouvidor, cujo nome e dados para contato devem ser amplamente divulgados

nos canais institucionais.

CLAUSULA 69: Todos os relatorios de acompanhamento dos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS devem estar disponiveis para a consulta publica,
diretamente na pagina eletrdnica, independentemente de qualquer tipo de

cadastramento prévio.

CLAUSULA 70: Deverdo ser garantidos canais de atendimento adequados

aos grupos vulneraveis.

CLAUSULA 71: Os canais de didlogo referidos neste PROGRAMA devem
estar em funcionamento em até 90 (noventa) dias da assinatura deste Acordo

e deverao funcionar enquanto este Acordo estiver em vigor.

CLAUSULA 72: O Ouvidor devera emitir relatorios trimestrais, publicando-os
na pagina eletrénica, com dados estatisticos e com a apresentacdo do

andamento das atividades referidas no presente programa.

SUBSECAO 1.7: Programa de Assisténcia aos Animais
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CLAUSULA 73: A FUNDACAO devera desenvolver um programa para
assisténcia aos animais extraviados e desalojados, incluindo os animais
domeésticos, tais como caes e gatos, sendo voltado especificamente para

Mariana e Barra Longa.

PARAGRAFO UNICO: N3o se inclui no escopo deste PROGRAMA os animais
silvestres e a protecdo da fauna aquatica, os quais serdo tratados em
PROGRAMAS préprios.

CLAUSULA 74: Cabera a FUNDAGCAO realizar as seguintes agdes:

.a) resgate dos animais impactados pelo EVENTO;

b) encaminhamento para os CRAs (Centros de Recolhimento Animal)
implementados pela FUNDACAO;

c) prover alimentagdo aos animais que porventura permanecerem
nas suas propriedades de origem;

d) prover assisténcia médica veterinaria a todos os animais
resgatados e impactados diretamente;

e) cadastro de todos os animais acolhidos nos CRAs;

f) promover evento de adogao para animais que nao forem retirados
pelos seus tutores; e

g) destinar os animais ndao adotados para um Santuario, conforme
solicitacdo do TCP (Termo de Compromisso Preliminar) firmado
entre MPMG e a SAMARCO.

CLAUSULA 75: Este programa devera ser mantido pelo prazo minimo de 2
(dois) anos, a contar da assinatura deste Acordo.

SECAO li: INFRAESTRUTURA

SUBSECAO II.1: Programa de reconstrugdo, recuperagdo e realocagdo de
Bento Rodrigues, Paracatu de Baixo e Gesteira;

CLAUSULA 76: O presente PROGRAMA deve prever agbes para a
recuperacdo, reconstrucao e realocagao das localidades de Bento Rodrigues,

Paracatu de Baixo e Gesteira atingidas pelo EVENTO.
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CLAUSULA 77: Fazem parte do presente PROGRAMA as seguintes agdes, a
serem desenvolvidas pela FUNDACAO:

a)

b)

d)

9)

h)

definicdo, em conjunto com as comunidades, da nova

localizagao para o reassentamento;

aquisicéo das areas que foram escolhidas em conjunto com as
comunidades;

elaboragédo e aprovacdo do projeto urbanistico e demais

entregaveis de engenharia da nova comunidade;

implantacdo da infraestrutura de energia, agua, saneamento,

arruamento, pavimentagao, drenagem e acessos;

elaboracao e aprovagao dos projetos arquiteténicos e posterior

construgédo dos imoveis;

reassentamento das edificagbes de uso publico, tais como
escolas, unidades de saude, pragas, quadra coberta e templos
religiosos, equivalente a SITUACAO ANTERIOR e em

observancia aos padrbes da politica pablica ;

demolicdo de estruturas remanescentes e consequente

limpeza;

negociagao coletiva em instancia participativa para definicao de
localizagdo, discussdo dos PROJETOS e acompanhamento
das obras;

dependendo da peculiaridade de cada caso concreto sera
considerada a possibilidade de autoreassentamento assistido,
permuta e/ou indenizagdo para os IMPACTADOS que assim

desejarem; e
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J) disponibilizacgdo de moradia temporaria das pessoas
desalojadas pelo prazo de até 3 (trés) meses apés a solugdo

definitiva de sua moradia.

CLAUSULA 78: O presente programa devera ser iniciado em até 15 (quinze)
dias e devera estar concluido em até 36 (trinta e seis) meses, ambos contados

da assinatura deste Acordo.

SUBSEGCAO II.2: Programa de recuperagéo do Reservatério da UHE Risoleta
Neves;

CLAUSULA 79: A FUNDACAO devera desenvolver um programa para tratar
das agdes necessarias ao desassoreamento do Reservatério da UHE Risoleta

Neves e a recuperagéo das condigbes de operagao da UHE Risoleta Neves.

CLAUSULA 80: Deverzo ser desenvolvidas agdes para o desassoreamento
do Reservatério da UHE Risoleta Neves e para o reparo na infraestrutura da
Usina Hidrelétrica, observado o acordo judicial celebrado com o MINISTERIO
PUBLICO DO ESTADO DE MINAS GERAIS e com o ESTADO DE MINAS
GERAIS em 6 de fevereiro de 2016 (processo n. 0024.15.086.405-6).

CLAUSULA 81: As acbes de reparagio deverao ser concluidas de acordo com
PROGRAMA a ser aprovado pela FUNDACAO, devendo o PROGRAMA ser
mantido ativo até a efetiva retomada da operacdo da UHE Risoleta Neves,
observado o referido acordo.

SUBSECAO I1.3: Programa de Recuperagdo das demais Comunidades e

Infraestruturas impactadas entre Fundédo e Candonga, inclusive Barra Longa.

CLAUSULA 82: A FUNDACAO devera providenciar a—recuperagao ou
reconstrucao das infraestruturas danificadas pelo EVENTO, observada a
SITUACAO ANTERIOR em observancia aos padrdes da politica publica.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Esse programa é voltado para as comunidades e

infraestruturas impactadas entre Fundao e Candonga, inclusive Barra Longa,
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ressalvadas as medidas previstas no programa de recuperagao, reconstrucao

e realocacao de Bento Rodrigues, Paracatu de Baixo e Gesteira.

PARAGRAFO SEGUNDO: Caso sejam identificadas outras comunidades e/ou
infraestruturas impactadas em outra localidade como decorréncia do EVENTO,

esse programa também sera estendido a elas.

PARAGRAFO TERCEIRO. Sendo necessario o reassentamento ou
realocacao temporariadas familias e realocagdo de equipamentos publicos,
devera ser previsto o fornecimento de infraestrutura basica, a saber: acesso a
agua potavel, energia elétrica e saneamento, em local que permita

acessibilidade.

CLAUSULA 83: O planejamento devera observar o padrio e os parametros

da politica publica.

CLAUSULA 84: O programa devera prever as seguintes acdes reparatorias
para as areas impactadas entre Fundao e Candonga, observado o paragrafo
segundo da CLAUSULA 82:

a) reestabelecimentos de acessos;

b) limpeza e retirada de residuos nas estruturas impactadas, entulho
e detritos decorrentes do EVENTO;

c¢) demolicdo de estruturas comprometidas remanescentes e
consequente limpeza;

d) reconstrucao de pontes;

e) drenagens;

f) reconstrucdo ou reforma de cercas, currais e paiol;

g) reconstrugado ou reforma de igrejas e outros templos religiosos;

h) reconstru¢do ou reforma de campos de futebol e espacos de
pratica esportiva de acesso publico;

i) reconstrugéo ou reforma de centros comunitarios, pragas e locais
publicos de lazer,;

j) reconstrucao ou reforma de pocos artesianos e pinguelas;
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k) recuperagédo ou reforma das vias de acessso impactas pelo
EVENTO,;

I) contencgdes de taludes e encostas para acessos;

m) reconstrucéo ou reforma das unidades habitacionais impactadas;

n) reconstrugdo e recuperagao das estruturas de educacao e saude
impactadas;

o) réconstrugéo e recuperacao de todas as pontes, acessos e malhas
viarias impactadas;

p) recuperagao das estruturas de captacao, tratamento e distribuicao
de agua impactadas;

q) recuperagao das estruturas de captacdo e tratamento de esgoto
impactadas;

r) reconstrucdo e recuperagao das estruturas de esporte, lazer e
cultura impactadas; e

s) reconstrucdo, recuperagdo dos demais prédios publicos

impactados.

CLAUSULA 85: Sempre que o reparo da estrutura nao puder ser efetuado no
mesmo local, a escolha do terreno p'ara a nova construgéo devera contar com
participagao dos IMPACTADOS e aprovacdo do PODER PUBLICO ao qual o
servigo esteja vinculado.

CLAUSULA 86: No caso de estruturas publicas impactadas, além da
reparagao do imével, devem ser recompostos os equipamentos, mobiliario e
instrumental, bem como o material de consumo, comprovadamente perdido ou
danificado diretamente em razdo do EVENTO, necessario ao funcionamento

do respectivo servigo .

CLAUSULA 87: Para os efeitos da CLAUSULA 86 acima, nao sendo possivel
comprovar o volume do estoque de material de consumo destruido, devera ser
indenizado o montante correspondente ao consumo da instalagéo ao longo de

6 (seis) meses.
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CLAUSULA 88: Esse programa devera ser iniciado em até 15 (quinze) dias e
devera ser concluido em até 30 (trinta) meses, a contar da assinatura deste
Acordo.

SECAO Ilil: EDUCACAO, CULTURA E LAZER

SUBSEGCAO Ill.1: Programa de Recuperagdo das Escolas e Reintegracéo da
Comunidade Escolar

CLAUSULA 89: A FUNDACAO devera providenciar a reconstrucao,
observada a SITUACAO ANTERIOR e conforme padrdo e parametros da
politica pabliéa, aquisi¢ao de mobiliario, equipamentos e materiais necessarios
as escolas impactadas de Fundao até Candonga, providenciando os meios
para reintegracdo de seus respectivos alunos e profissionais envolvidos as

rotinas escolares.

PARAGRAFO UNICO. A aquisicéo referida no caput devera estar alinhada a
politica publica e aos padrbes estabelecidos pelo Ministério da Educacgao -

MEC e pelo Fundo Nacional de Desenvolvimento da Educacgéao - FNDE.

CLAUSULA 90: Nos casos de reassentamento, as estruturas escolares serao
construidas nas novas comunidades. observada a SITUACAO ANTERIOR,
seguindo normas e padrdes do PODER PUBLICO e necessidade

dimensionada nos planos de reassentamento.

CLAUSULA 91: Enquanto n3o estiverem disponibilizadas as estruturas
definitivas, devera a FUNDACAO providenciar a oferta de condices de

acessibilidade dos alunos as escolas temporarias.

CLAUSULA 92: Deverso ser previstas agdes de capacitacio dos profissionais
de educagao para atuagdo em situagdes de emergéncias, bem como para a
prestacao dos servigos decorrentes do EVENTO, de Fundao até UHE Risoleta
Neves.
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CLAUSULAl 93: O PROGRAMA devera prever, ainda, acbes de apoio
psicopedagoégico para alunos e profissionais das escolas impactadas durante

o periodo de 36 meses contados da assinatura deste Acordo.

PARAGRAFO UNICO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado, caso
esta necessidade seja fundamentadamente justificada 06 (seis) meses antes

de encerrado o prazo original.

CLAUSULA 94: Os prazos deste PROGRAMA deverzo ser compativeis com
o cronograma do Programa de reconstru¢do, recuperacao e realocacao de
Bento Rodrigues, Paracatu de Baixo e Gesteira e do Programa de
Recuperagcado das demais comunidades e infraestruturas impactadas entre

Fundao e Candonga.

SUBSEGCAO Il1.2: Programa de Preservagédo da Memoéria Histérica, Cultural e
Artistica

CLAUSULA 95: A FUNDACAO devera elaborar programa para recuperar bens
culturais de natureza material e preservar patriménio cultural das comunidades
de Bento Rodrigues, Paracatu de Baixo e Gesteira atingidas pelo EVENTO,
desde que os bens sejam de valor historico, arqueoldgico, artistico
inventariados e/ou tombados pelo IPHAN e/ou IEPHA atingidos pelo EVENTO.

CLAUSULA 96: As acées de preservagio do patriménio devem observar o
previsto no Termo de Compromisso Preliminar assinado com o MINISTERIO
PUBLICO ESTADUAL DE MINAS GERAIS em 30 de novembro de 2015.

PARAGRAFO UNICO: Complementando as informagées disponibilizadas pelo
IPHAN e pelo IEPHA, o diagnéstico incluird a realizacdo de inventario
participativo junto as comunidades atingidas a fim de identificar os elementos
materiais e imateriais que compdem a cultura local, bem como implementar

centros de meméria.
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CLAUSULA 97: O diagndstico devera ser sucedido por Proposta de
Intervengdo para preservagcdo e conservagdo que estabeleca escala de
prioridades de agao em razao do grau de risco de perdas irreversiveis dos bens

culturais, sejam materiais ou imateriais.

CLAUSULA 98: A Proposta de Intervengdo no patrimdnio cultural, a ser

implementada pela FUNDACAO, devera contemplar:

a) desenvolvimento e implementagdo, por meio de profissionais

habilitados, de projeto arqueoldgico dos sitios impactados;

b) Divuilgacdo do conhecimento cientifico ja produzido a respeito do
patrimdénio arqueolégico da regiao atingida cujo acesso e
prosseguimento de pesquisas foi inviabilizado pelas alteracées no

relevo causadas pelo EVENTO;

c) execucgao de obras de recuperagao do patrimdnio cultural impactado
preferencialmente por meio de canteiros-escola que favorecam a

utilizacao e a capacitacao de mao de obra local;

d) agbes para o resgate, a transmisséo geracional e a promogao das
atividades culturais das comunidades, tais como festas e celebragées,

conhecimentos e técnicas tradicionais, artesanato e culinaria.

CLAUSULA 99: No que se refere ao esporte e ao lazer, a FUNDACAO deve
promover o reestabelecimento e revitalizacao dos espacos e das condi¢des
necessarias a realizagdo de competicGes esportivas, eventos de danga e
musica, atividades ocupacionais e de capacitagdo para idosos, atividades
infantis em contra-turnos ou periodos de férias, bem como a insercdao da
populacdo atingida em novas atividades e esporte disponiveis em Bento
Rodrigues e Barra Longa.

CLAUSULA 100: O presente programa devera ser mantido pelo prazo de 60
meses a contar da aprovagdo do PROJETO pela FUNDACAO.
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PARAGRAFO UNICO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado, caso
esta necessidade seja fundamentadamente justificada 06 (seis) meses antes

de encerrado o prazo original.

SUBSECAO IIl.3: Programa de apoio ao turismo, cultura, esporte e lazer, de

cunho reparatério e compensatorio.

CLAUSULA 101: A FUNDACAO devera realizar um diagnéstico do impacto do
Turismo, Cultura, Esporte e Lazer nos municipios da AREA DE
ABRANGENCIA SOCIOECONOMICA dos dois Estado.

CLAUSULA 102: O diagnostico devera ser discutido com as comunidades e
devera conter o levantamento das manifestacdes culturais, esportivas e de
lazer da AREA DE ABRANGENCIA, com destaque para aquelas associadas

aos recursos naturais colocados em indisponibilidade pelo EVENTO.

PARAGRAFO UNICO: O diagndstico devera incluir o inventario de turismo
local impactado e o diagnostico das potencialidades turisticas das areas

impactadas.

CLAUSULA 103: A luz do diagnéstico, poderdao ser desenvolvidas as
seguintes agbes relacionadas a cultura, ao turismo, ao esporte e ao lazer nas
areas identificadas no diagnéstico como impactadas, como medidas

compensatorias:

a) implantacao de equipamentos de esporte e lazer,

b) criacao de Memorial em Bento Rodrigues, em

entendimento com a comunidade;

c) apoio técnico e material para ampliacdo dos Programas
Mais Cultura nas Universidades e Mais Cultura na Escolas;
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d)

a)

h)

CLAUSULA 104:

realizacdo de campanha de autodeclaragdo de grupos,
coletivos e entidades culturais por meio da Plataforma
Rede Cultura Viva,

modernizacgdo de bibliotecas publicas municipais e criagao
de um Comité Nacional de Incentivo a Leitura, de forma a

fomentar a¢des de promogao da leitura.

implantacéao de equipamentos culturais e desenvolvimento
de agbes de fomento e incentivo a cultura em consonancia

com a Politica e o Sistema Nacional de Cultura;
revitalizacdo do Programa Estrada Real, na AREA DE
ABRANGENCIA, com vistas a atracdo do turismo para as

localidades afetadas; e

Implementacéo de agbes de desenvolvimento da Pesca

Esportiva/Amadora para a bacia hidrografica.

A luz do diagnéstico, deverao ser desenvolvidas as

seguintes acgbes relacionadas a cultura, ao turismo, ao esporte e ao lazer nas

areas identificadas no diagnéstico como impactadas, como medidas

reparatérias:

a) fortalecimento de instituicdes locais afins a atividade de

turismo;

b) elaboragéo de plano participativo de turismo; e

c) apoio técnico para implementacdo do plano de turismo,

incluindo publicidade.

d) apresentacdo de proposta, elaborada em conjunto com as

comunidades impactadas, para o enfrentamento das perdas

do ambiente necessario para a realizagdo de praticas de

lazer, esporte e sociabilidade, a ser validado pelos ORGAOS
PUBLICOS envolvidos;
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e) reparagdo dos trechos da Estrada Real impactados pelo
EVENTO.

'f) implementacdo de agbes de recuperacdo da Pesca
Esportiva/Amadora para a bacia hidrogréfica; e

g) requalificagcdo profissional de agentes locais da Pesca
Esportiva impactados, entre os quais guias de pesca,
condutores de embarcagdes, estruturas de hospedagem e
produtores de iscas, na hipétese de impossibilidade de

retomada da atividade original.

CLAUSULA 105: O diagnéstico referido neste programa devera estar
concluido no prazo de 12 (doze) meses da assinatura deste acordo, sendo as
acoes de fomento desenvolvidas pelo prazo de 60 (sessenta) meses da
aprovacdo do PROJETO pela FUNDACAO.

SECAO IV: SAUDE

SUBSECAO IV.1: Programa de Apoio & Saude Fisica e Mental da Populagéo

Impactada

CLAUSULA 106: Devera ser prestado apoio técnico a elaboragao e
implantagcdo do Protocolo de monitoramento da salde da populagéao

expostaaos efeitos do EVENTO.

CLAUSULA 107: Cabera a FUNDAGCAO elaborar programa para prestar apoio
técnico para o atendimento as prefeituras de Mariana e Barra Longa na
execucao dos planos de agao de saude ou das ag¢des de salude ja pactuados

até a presente data em fungao dos efeitos decorrentes do EVENTO.

CLAUSULA 108: O programa devera prever medidas e acdes necessarias a
mitigacdo dos danos causados a saude da populagao diretamente atingida
pelo EVENTO.

CLAUSULA 109: O presente programa devera prever acdes a serem
executadas pela FUNDACAO nas seguintes areas, as quais deverdo estar

circunscritas aos efeitos decorrentes do EVENTO:
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a) atengao primaria;

b) vigitdncia em Saude ambiental, epidemioldgica, Saude do

trabalhador, sanitaria e promocao da Saude;
c) assisténcia farmacéutica;
d) ‘assisténcia laboratorial;
e) atengdo secundaria; e
f) atencdao em saude mental.

CLAUSULA 110: As acées previstas neste programa de apoio a salde
deverdao ser mantidas pelo prazo de 36 (trinta e seis) meses, a contar da
assinatura do presente Acordo.

PARAGRAFO UNICO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado, caso
esta necessidade seja fundamentadamente justificada 06 (seis) meses antes

de encerrado o prazo original.

CLAUSULA' 111: Cabera a FUNDACAO desenvolver um Estudo
Epidemiolégico e Toxicolégico para identificar o perfil epidemioloégico e
sanitario retrospectivo, atual e prospectivo dos moradores de Mariana até a foz

do Rio Doce, de forma a avaliar riscos e correlagdes decorrentes do EVENTO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A area de abrangéncia do Estudo podera ser
ampliada caso sejam constatadas evidéncias técnicas de riscos a saude da
populacdo em areas costeiras e litoraneas da AREA DE ABRANGENCIA nao
cobertas pelo Estudo, mediante demanda tecnicamente fundamentada do
PODER PUBLICO.

PARAGRAFO SEGUNDO: Tendo sido identificados impactos do EVENTO a
saude, o estudo indicara as acdes mitigatérias necessarias para garantir a
saude dos IMPACTADOS, a serem executadas pela FUNDACAO.
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PARAGRAFO TERCEIRO: O estudo se baseara nos indicadores de satde de
10 (dez) anos anteriores ao EVENTO e devera ser mantido pelo prazo minimo
de 10 (dez) anos apés o EVENTO.

PARAGRAFO QUARTO: O prazo previsto no paragrafo anterior devera ser
prorrogado no caso de verificagcdo de indicios de aumento da incidéncia de
doengas ou de mudancgas negativas no perfil epidemiolégico que possam ser

decorréncias do EVENTO, pelo prazo necessario.

CLAUSULA 112: O estudo sera realizado na forma de uma pesquisa de
campo de natureza quali-quantitativa, exploratéria e descritiva com
mapeamento de perfil epidemiolégico e sanitario utilizando dados oficiais
disponiveis para toda populagdo, amostras de campo e demais regras

previstas no padrao da politica publica.

PARAGRAFO UNICO: Os dados brutos e as analises produzidas no curso do
Estudo deverao ser disponibilizados para ampla consulta puablica e enviados
as Secretarias Estaduais de Saude, ou equivalentes, dos Estados de Minas

Gerais e do Espirito Santo.
SECAO V: INOVACAO

SUBSECAO V.1: Programa de Apoio & Pesquisa para Desenvolvimento e
Utilizacdo de Tecnologias Socioeconbémicas Aplicadas a Remediacdo dos

Impactos, de natureza compensatoria

CLAUSULA 113: A FUNDACAO devera fomentar e financiar a producao de
conhecimento relacionado a recuperagao das areas impactadas pelo desastre,
através da criacado e fortalecimento de linhas de pesquisa de tecnologias
aplicadas, com internalizagéo das tecnologias geradas para o processo de

recuperacao.
CLAUSULA 114: As seguintes acdes deverzo ser desenvolvidas:

a) fomento a pesquisas voltadas a utilizacdo econbémica e
disposi¢ao do rejeito; e
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b) fomento a formagdo educacional e profissional em tematicas

correlatas a recuperagéo das areas atingidas.

CLAUSULA 115: As acgbes previstas neste programa, que tem natureza
compensatoria, poderao ser realizadas por meio de parcerias com instituigcées
publicas de ensino e pesquisa.

SECAO VI: ECONOMIA

SUBSECAO VI.1: Programa de Retomada das Atividades Aquicolas e
Pesqueiras

CLAUSULA 116: A FUNDAGAO devera desenvolver um programa para o
apoio aos pescadores IMPACTADOS ao longo da AREA DE ABRANGENCIA.

CLAUSULA 117: A FUNDACAO devera buscar a recomposicdo das areas
produtivas e das condigbes para producdo dos pescadores, incluindo os
equipamentos e infraestrutura impactados para a conservagao,
industrializagdo e comercializagdo do pescado.

CLAUSULA 118: A FUNDACAO devera prestar assisténcia técnica aos
pescadores impactados pelo EVENTO e as suas respectivas cooperativas e
associagdes, de modo a viabilizar a retomada de suas atividades, bem como
ajuda financeira aos pescadores impactados, no montante definido pelo
Programa de Auxilio Financeiro aos IMPACTADOS até a condigcao de pesca
ser equivalente 4 SITUACAO ANTERIOR.

PARAGRAFO UNICO: A assisténcia técnica devera ser realizada nos termos
do Programé Nacional de Assisténcia Técnica e Extensao Rural - PNATER, de
acordo com orientacdes do PODER PUBLICO, sendo custeada pela
FUNDACAO.

CLAUSULA 119: Sempre que, em virtude do EVENTO, a retomada da
atividade de pesca nao for possivel, deverdo ser ofertados cursos de
qualificagao profissional em outras atividades, prestando assisténcia técnica

nos termos da PNATER, quando cabivel, com o objetivo de identificar e
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viabilizar a realocacdo em nova atividade econdmica ou produtiva, sem
prejuizo do pagamento do Auxilio Financeiro previsto na CLAUSULA 118 até
a condigédo de pesca ser equivalente & SITUACAO ANTERIOR ou até que
sejam estabelecidas as condi¢bes para realocacgao profissional, o que ocorrer
primeiro, assegurada a conclusdo da oferta dos cursos de qualificagido em
andamento no ambito deste PROGRAMA.

- CLAUSULA 120: As obrigacdes relacionadas a qualificacdo e assisténcia

técnicas devem ser mantidas por 24 (vinte e quatro meses).

PARAGRAFO UNICO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado, caso
esta necessidade seja fundamentadamente justificada.

CLAUSULA 121: O p'resente programa também se aplica aos areeiros

IMPACTADOS, desde que legalmente autorizados para a atividade.

CLAUSULA 122: Sera elaborado e implementado um plano de recuperagao
da pesca na AREA DE ABRANGENCIA, e, em caso de identificagcado de
impactos decorrentes do EVENTO, plano de recuperacao de atividades de
aquicultura impactadas, o qual devera ser articulado com os estudos

ambientais.

CLAUSULA 123: Deverdo ser previstas medidas emergenciais para a
readequacgédo ou adaptacdo das formas de trabalho e geragdo de renda
diretamente relacionadas ao rio, notadamente relativas aos pescadores e aos
areeiros, podendo ser planejadas e fomentadas alternativas de negdcios

coletivos sociais.
SUBSECAO VI.2: Programa de Retomada das Atividades Agropecuérias

CLAUSULA 124: O proposito deste programa é recuperar as atividades
agropecuarias e dos produtores IMPACTADOS ao longo da Calha do Rio
Doce.

CLAUSULA 125: O presente programa devera prever as seguintes acoes aos
produtores IMPACTADOS ao longo da Calha do Rio Doce:
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a)

b)

d)

9)

h)

disponibilizagdo de area aos produtores »que tiveram suas atividades
agropecuarias permanentemente inviabilizadas em decorréncia do
EVENTO, equivalente a SITUACAO ANTERIOR, observada a politica
publica; ‘

recomposigéo das areas produtivas passiveis de restauragdo e das
condigbes para produzir conforme SITUACAO ANTERIOR, incluindo
solo, animais, equipamentos e instalagées;

assisténcia tecnica aos produtores, cooperativas e associagdes
impactados, de modo a viabilizar a retomada de suas atividades, termos
da PNATER por 24 meses a partir da recomposi¢do a SITUACAO
ANTERIOR das areas produtivas passiveis de restauragdo, podendo
ser prorrogado caso esta necessidade seja fundamentadamente
justificada;

ajuda financeira aos produtores IMPACTADOS, no montante definido
pelo Programa de Auxilio Financeiro aos IMPACTADOS até a condigdo
de producéo ser equivalente 4 SITUACAO ANTERIOR ou a realizagdo
do disposto na alinea “a”;

sempre que a retomada da atividade nao for possivel, deverdo ser
ofertados cursos de qualificagdo profissional em outra atividade,
prestando assisténcia técnica nos termos PNATER, quando cabivel,
com o objetivo de identificar e viabilizar a realocagao em nova atividade
econdmica ou produtiva, sem prejuizo do pagamento do Auxilio
Financeiro previsto na alinea “d” até estabelecidas as condi¢bes para
realocagao profissional.recuperacdo de pastagens nas areas
impactadas, quando tecnicamente viavel;

formacgao de pastagens equivalentes em outras areas da propriedade
em substituicdo as pastagens tecnicamente nao recuperaveis;
substituicdo de pastagens por outras fontes de alimentagéo animal com
maior produtividade que possam ser cultivadas na propriedade
impactada;

implantagao de técnicas de manejo em busca de se tentar aumentar a
produtividade da propriedade;
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i) reestabelecimento das estruturas de captacédo de agua para irrigacao e
dessedentagdo animal impactados & SITUACAO ANTERIOR ou, nao
sendo possivel, desenvolver alternativas ao reestabelecimento das
estruturas de captacao de agua; e

j) fornecimento de alimentagdo para animais nas propriedades rurais

diretamente impactadas, até recuperacao da pastagem.

CLAUSULA 126: Deverdo ser planejadas acgbes especificas para a

recuperacéo dos sistemas de irrigagdo comprometidos.

CLAUSULA 127: Nao deverso ser reestabelecidas atividades agropecuarias

em APPs (Areas de Preservagiao Permanente).

CLAUSULA 128: As obrigacdes relacionadas a qualificacio e assisténcia

técnicas devem ser mantidas por 24 (vinte e quatro meses).

PARAGRAFO UNICO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado, caso

esta necessidade seja fundamentadamente justificada.

SUBSECAO VI.3: Programa de Recuperagéo e Diversificagdo da Economia

Regional com Incentivo & Industria, de cunho compensatério

CLAUSULA 129: Cabera a FUNDACAO, a titulo compensatorio, adotar
estratégias para o desenvolvimento de outras atividades econdmicas na regido
que promovam a diminuigdo de sua dependéncia com relagdo a industria
mineraria, estimulando o surgimento de novas industrias na regido, baseada
em alternativas tecnologicas de base sustentavel e capaz de promover uma

maior integragao produtiva da populagao.

CLAUSULA 130: Devera a FUNDAGCAO adotar as seguintes acdes, nos limites
da AREA DE ABRANGENCIA IMPACTADA:

a) estabelecimento de linhas de crédito produtivo mediante
equalizagéo e constituicdo de fundo garantidor;
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b) .apoio técnico ao desenvolvimento do plano de diversificagdo
econdOmica da regido de Germano;

c) diagnéstico das potencialidades e incentivo as atividades

econdmicas;
d) acgdes para recuperagcdo da imagem dos produtos locais;
e) estimulo ao associativismo e ao cooperativismo; e

f) fomento de novas industrias e servicos para atendimento de

demandas decorrentes das areas atingidas.

CLAUSULA 131: O prazo do presente programa devera ser proposto pela
FUNDACAO e validado pelo COMITE INTERFEDERATIVO.

SUBSECAOQ VI.4: Programa de Recuperagédo de Micro e Pequenos Negdcios

no Sefor de Comércio,Servigos e Produtivo

CLAUSULA 132: A FUNDAGCAO devera elaborar e executar um programa
especifico para a recuperagdo de micro e pequenos negocios no setor de
comércio, servicos e produtivo localizados de Fundao até Candonga e
Regéncia e Povoacgéo, diretamente impactados pelo EVENTO, que devera ser

realizado em 24 meses contado da aprovagéo do orgamento da FUNDACAO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado,

caso esta necessidade seja fundamentadamente justificada.

PARAGRAFO SEGUNDO: Deverdo ser previstas agbes, sem prejuizo de
participacdo no PROGRAMA DE NEGOCIACAO COORDENADA, para
reconstrugcéo de estabelecimentos atingidos, reposicao dos insumos atingidos
necessarios a retomada da operagcado do negécio e fomento a retomada da
produgao.

PARAGRAFO TERCEIRO: Para efeitos deste programa, entende-se como
micro e pequenos negocios a micro e pequena empresa, a empresa de

pequeno porte, 0 empreendedor individual, os trabalhadores que tém o préprio
64



negaocio, formalizado ou nao, e os trabalhadores por conta propria sem vinculo

de emprego formal ou informal.

PARAGRAFO QUARTO: Aos destinatarios do presente programa sera
assegurada ajuda financeira, no montante definido pelo Programa de Auxilio
Financeiro aos IMPACTADOS até a retomada das condi¢gbes para o exercicio
das atividades econdmicas originais ou estabelecimento das condi¢des para o

novo negécio em substituicdo ao anterior.

CLAUSULA 133: Na impossibilidade de retomada das atividades econdmicas
originais localizados de Fundao até Candonga e Regéncia e Povoagao, em
razdo do EVENTO, cabera, ainda, a FUNDACAQO apoiar os pequenos
empreendedores na incubagdo de novo negécio em substituicao ao anterior,
por 36 (trinta e seis) meses contados da aprovagdo do PROGRAMA na
FUNDACAO.

PARAGRAFO UNICO: O prazo previsto no caput podera ser prorrogado, caso
esta necessidade seja fundamentadamente justificada até 06 (seis) meses de

encerrado o prazo original.

SUBSECAO VI.5: Programa de Estimulo & Contratagdo Local, de cunho

compensatorio

CLAUSULA 134: A FUNDACAO devera elaborar e executar programa de
priorizacao de contratagdo local visando estimular uso de for¢a de trabalho
local e de redes locais de fornecedores para as agdes que forem desenvolvidas

de Fundao a Regéncia.

CLAUSULA 135: Para o atendimento deste programa, as seguintes agdes

deverao ser desenvolvidas:

a) realizagdo de estudos de prospeccdo para identificagdo de

‘potenciais empreendedores, negécios e mercados;

b) estratégia de priorizagdo de compras locais, incluindo o

levantamento da oferta de produtos e servigos locais, desde que
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compativeis com precos de mercado, divulgagdo das demandas
de produtos e servicos, realizagdo de rodada de negécios com

potenciais fornecedores; e

c) énfase para as areas que tiveram maior comprometimento de
suas atividades produtivas e em atividades associadas as

vocagées locais.

CLAUSULA.136: Este programa devera entrar em execucao em 90 (noventa)
dias a contar da constituicao da FUNDACAO e devera ser mantido enquanto
a FUNDACAO estiver ativa.

PARAGRAFO UNICO: A implementagso deste PROGRAMA devera observar
o disposto na Clausula 223, bem como as regras constantes das politicas e

manuais ali previstos.

SUBSECAO VI.6: Programa de Auxilio Financeiro Emergencial aos
IMPACTADOS

CLAUSULA 137: Cabera 8 FUNDACAO desenvolver um programa de auxilio
financeiro emergencial a populagdo IMPACTADA que tenha tido
comprometimento de sua renda em razdo de interrup¢do comprovada, nos
termos da CLAUSULA 21, de suas atividades produtivas ou econémicas em
decorréncia do EVENTO, até o restabelecimento das condigbes para retomada

das atividades produtivas ou econdémicas.

PARAGRAFO UNICO: A previsao contida no caput ndo compromete a
contituidade da execugcdo dos acordos e compromissos celebrados

anteriormente a assinatura do presente instrumento.

CLAUSULA 138: Para que seja concedido um auxilio financeiro mensal, sera
necessario cadastramento e verificagdo da dependéncia financeira da

atividade produtiva ou econdémica.

PARAGRAFO UNICO: O auxilio financeiro mensal sera de 1 (um) salario

minimo, acrescido de 20% (vinte por cento) por dependente, conforme os
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dependentes previstos no art. 16 da Lei 8.213/1991, e de mais uma cesta
basica, conforme valor estipulado pelo DIEESE, sem prejuizo da indenizagao
no ambito do PROGRAMA DE NEGOCIACAO COORDENADA, respeitadas
as disposic¢des contidas no TAC firmado com o Ministério Publico Federal, do
Trabalho e do Estado do Espirito Santo.

CLAUSULA 139: Devera haver a entrega dos cartdes aos beneficiarios deste
programa, ou outra forma equivalente, conforme critérios ja estabelecidos no
TAC.

CLAUSULA 140: O pagamento devera ser efetuado até gue sejam
restabelecidas as cohdigées para o exercicio das atividades econémicas
originais ou, na hipotese de inviabilidade, até que sejam estabelecidas as
condigdes para nova atividade produtiva em substituicdo a anterior, nos termos
do PROGRAMA, limitado ao prazo maximo de 5 (cinco) anos, a contar da

assinatura deste Acordo.

PARAGRAFO UNICO: O prazo maximo previsto no caput podera ser
prorrogado por um periodo adicional de um ano, caso esta necessidade seja
fundamentadamente justificada 03 (trés) meses antes de encerrado o prazo
original, e assim sucessivamente até o nono ano contado da data de assinatura
deste Acordo, de tal forma que o pagamento de que trata o caput ndo exceda

o prazo de 10 (dez) anos.

SUBSECAO VI.7: Programa de Ressarcimento dos gastos publicos
extraordinarios dos COMPROMITENTES

CLAUSULA 141: A FUNDACAO devera ressarcir os COMPROMITENTES
pelos gastos publicos extraordinarios decorrentes do EVENTO, devidamente
comprovados por meio de documentos oficiais, dentre os quais notas de
empenho de despesas e declaragdo de autoridade competente, conforme
ANEXO, no valor de R$ 27.463.793,00 (vinte e sete milhGes, quatrocentos e
sessenta e trés mil e setecentos e noventa e trés reais), devidamente
atualizado pelo IPCA, desde a data da despesa até o efetivo pagamento,

observada a politica de compliance da FUNDACAO.
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PARAGRAFO UNICO: Os demais PROGRAMAS objeto deste Acordo
precedem o ressarcimento das despesas extraordinarias dos
COMPROMITENTES previstas no caput.

CLAUSULA 142: A FUNDAGCAO discutira com os Municipios impactados
quanto ao ressarcimento pelos gastos publicos extraordinarios decorrentes do
EVENTO.

CLAUSULA 143: Mediante a realizagdo do ressarcimento previsto na
CLAUSULA 141, considerar-se-d0 plenamente  quitados  pelos
COMPROMITENTES os prejuizos financeiros destes decorrentes do
EVENTO.

PARAGRAFO UNICO: Demais gastos publicos extraordinarios decorrentes do
EVENTO, de mesma natureza daqueles previstos no ANEXO referido no caput
da CLAUSULA 141, incorridos pelos COMPROMITENTES a partir da data

deste Acordo, serao objeto de ressarcimento nos termos deste PROGRAMA.

SECAO ViI:
GERENCIAMENTO DO PLANO DE ACOES

SUBSECAO Vil.1: Programa de gerenciamento dos programas

socioeconémicos

CLAUSULA 144: A FUNDACAO devera dotar os PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS de mecanismos e processos de gestédo, monitoramento
e avaliagao, incluindo sistemas de informagao, banco de dados, definicdo de
indicadores, - em conformidade com o0s mecanismos e processos de

governancga estabelecidos neste Acordo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O modelo de gestdo de portfolio de programas a
ser adotado devera contemplar no minimo a gestao de custo, tempo e escopo,

com o orgamento de cada programa, indicadores, metas e cronograma.
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PARAGRAFO SEGUNDO: Esse programa devera estar em execugao em até

6 (seis) meses, a contar da assinatura deste Acordo.

CAPITULO TERCEIRO: PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS

CLAUSULA 145: Os PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS deverdo ter
natureza difusa e transindividual e incluirdo medidas de carater reparatério e
compensatério, nos termos do acordo.

PARAGRAFO UNICO: No contexto dos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS,
deverao ser elaborados, desenvolvidos e executados o0s seguintes
PROGRAMAS, agrupados em oito eixos tematicos: (i) Gestdo dos Rejeitos,
Recuperacao e Melhoria da Qualidade da Agua; (ii) Restauracdo Florestal e
Produgdo de Agua; (iii) Conservagao da Biodiversidade; (iv) Seguranca Hidrica
e Qualidade da Agua; (v) Educagdo, Comunicacdo e Informagdo; (vi)
Preservacao e Seguranga Ambiental; (vii) Gestao e Uso Sustentavel da Terra;

e (viii) Gerenciamento do Plano de A¢des.

CLAUSULA 146: Para fins de execugdo deste Acordo, os PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS sdo classificados em PROGRAMAS REPARATORIOS e
PROGRAMAS COMPENSATORIOS.

PARAGRAFO UNICO: Os PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS referidos
neste Acordo, e as medidas deles decorrentes, serdo, como regra,
compreendidos como REPARATORIOS, sendo classificados como
COMPENSATORIOS apenas os programas e medidas expressamente
indicados como tal neste Acordo.

CLAUSULA 147: Para os fins do disposto na CLAUSULA 146, as partes
reconhecem que todas as medidas executadas pela FUNDACAO que
excedam a mitigagdo, remediacdo e/ou recuperacdo de impactos
socioambientais diretamente advindos do EVENTO tém natureza de medida

compensatoria socioambiental.
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CLAUSULA 148: As medidas e acdes descritas nos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS serao executadas conforme analisado e aprovado pelos
ORGAOS AMBIENTAIS e/ou ORGAOS DE GESTAO DE RECURSOS
HIDRICOS, nos termos deste ACORDO.

CLAUSULA 149: Se, ao longo da execu¢éo deste Acordo, restar
comprovada a inexisténcia de solugdo viavel para as agdes de reparagao
previstas nos PROGRAMAS, essas serdo substituidas por medidas
compensatoérias equivalentes, as quais serdo definidas por meio de estudos
realizados pelos EXPERTSs e aprovados pelo COMITE INTERFEDERATIVO,
ouvidos os ORGAOS AMBIENTAIS ou de GESTAO DE RECURSOS
HIDRICOS competentes.

SECAO:
GESTAO DOS REJEITOS E RECUPERACAO DA QUALIDADE DA AGUA

SUBSECAO I.1: Programa de manejo dos rejeitos decorrentes do rompimento
da barragem de Fundéo, considerando conformagédo e estabilizagdo in situ,
escavacdo, dragagem, transporte, tratamento e disposicdo englobando as

seguintes medidas de cunho reparatério:

CLAUSULA 150: Cabera 8 FUNDAGAO realizar estudos de identificagao e de
avaliacdo detalhada da AREA AMBIENTAL 1, considerando a SITUACAO
ANTERIOR e os efeitos derivados do EVENTO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A avaliacio das alteragbes e caracterizagdes
devera inclur a avaliagdo  biogeoquimica, hidrodindmica e

hidrosedimentolégica.

PARAGRAFO SEGUNDO: Os estudos referidos no caput deverdo ser
divulgados até o ultimo dia atil de julho de 2016, devendo conter cronograma
para apresentacao e implementacao dos PROJETOS, devendo ser avaliados
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e aprovados pelos ORGAOS AMBIENTAIS e de GESTAO DE RECURSOS
HIDRICOS.

PARAGRAFO TERCEIRO: Especificamente quanto ao Reservatério da UHE
Risoleta Neves, a SAMARCO realizara a dragagem dos primeiros 400m

(quatrocentos metros) desse reservatorio até 31 de dezembro de 2016.

CLAUSULA 151: Cabera a FUNDACAO realizar o manejo de rejeitos
decorrentes do rompimento da barragem de Fundao, conforme resultados
decorrentes dos estudos previstos neste programa, bem como considerando

os fatores ambientais, sociais e econémicos da regido.

PARAGRAFO UNICO: Inclui-se no manejo de rejeitos referido no caput a
elaboragao de projeto e as a¢des de recuperagao das areas fluviais, estuarinas
e costeira, escavagao, dragagem, transporte e disposicao final adequada e/ou
tratamento in situ.

CLAUSULA 152: Cabera a FUNDACAO efetivar a disposicdo de rejeitos
decorrentes do rompimento da barragem de Fundao, a serem quantificados
conforme estudos previstos neste programa, incluindo cronograma, tratamento
e destinagao ecologicamente adequada, mediante aprovagéo pelos ORGAOS
AMBIENTAIS.

CLAUSULA 153: As atividades de manejo e de disposicao de rejeitos
decorrentes do rompimento da barragem de Fundao previstas neste programa
buscarao propiciar a geragéo de renda para a populagdo impactada, caso
economicamente viavel, na forma prevista nos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS.

SUBSEQAO 1.2: Programa de implantagdo de sistemas de contengdo dos
rejeitos e de tratamento in situ dos rios impactados, englobando as seguintes
medidas de cunho reparatério

CLAUSULA 154: Cabera & FUNDACAO construir e operar estruturas

emergenciais de contencao de sedimentos e/ou sistemas de tratamento in situ
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da area contida entre a Barragem de Funddo e a UHE Risoleta Neves, com

conclusao até 31 de dezembro de 2016.

CLAUSULA 155: Deverdo ser realizados estudos e ser tracados cenarios
alternativos para avaliagdo e adogao das melhores e mais eficientes técnicas
e procedimentos, nos termos do plano/programa aprovado, visando a
contencdo dos rejeitos dispostos na area das Barragens de Funddo e
Santarém e ao longo da calha e areas marginais dos Rios Gualaxo do Norte,
Carmo e Doce até a UHE Risoleta Neves e o tratamento da agua, de forma a
maximizar a eficiéncia dos sistemas de contengéo e a minimizar o impacto
associado a continuidade do transporte dos sedimentos para o Rio Doce, os

quais terdo que ser apresentados até o ultimo dia util de agosto de 2016;

CLAUSULA 156: Deverao ser implementadas pela FUNDACAO técnicas e
procedimentos visando a contengao de rejeitos e o tratamento da agua
aprovados pelos ORGAOS AMBIENTAIS, conforme estudos referidos neste

programa.

PARAGRAFO UNICO: As técnicas e procedimentos referidos no caput

poderao incluir a construcdo de estruturas definitivas.

CLAUSULA 157: As medidas descritas nos PROGRAMAS terdo por objetivo
reduzir gradativamente a turbidez dos Rios Gualaxo do Norte, Carmo e Doce,
até a UHE Risoleta Neves, para niveis maximos de 100 (cem) NTU na estagao
seca, no prazo definido de acordo com os estudos estabelecidos na
CLAUSULA 150, observado o prazo maximo de 3 (trés) anos.

SECAO Ii:
RESTAURACAO FLORESTAL E PRODUCAO DE AGUA

SUBSECAO I1.1: Programa de recuperagdo da AREA AMBIENTAL 1 nos
municipios de Mariana, Barra Longa, Rio Doce e Santa Cruz do Escalvado,
incluindo biorremediagcdo, englobando as seguintes medidas de cunho

reparatorio.
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CLAUSULA 158: Cabera a FUNDACAO efetuar a revegetacdo inicial,
emergencial e temporaria, por gramineas e leguminosas, visando a diminui¢ao
da eroséao laminar e edlica, com extensao total de 800 ha (oitocentos hectares)

e conclusao até o ultimo dia util de junho de 2016, de acordo com o programa
aprovado pelos ORGAOS AMBIENTAIS.

CLAUSULA 159: Devera, também, recuperar 2.000 ha (dois mil hectares) na
AREA AMBIENTAL 1 nos Municipios de Mariana, Barra Longa, Rio Doce e

Santa Cruz do Escalvado, de acordo com o programa aprovado pelos
ORGAOS AMBIENTAIS.

PARAGRAFO UNICO: A implantagao das ag6es referidas no caput se dara
em um prazo de 4 (quatro) anos, a contar da assinatura deste Acordo, com 6
(seis) anos complementares de manutengao, conforme cronograma a ser
estabelecido no respectivo programa.

CLAUSULA 160: Devera ser feita pela FUNDAGCAO a regularizacdo de calhas
e margens e controle de processos erosivos nos Rios Gualaxo do Norte,
Carmo e Doce no trecho a montante da UHE Risoleta Neves, a ser aprovado
pelos ORGAOS AMBIENTAIS, com conclusao até o Gltimo dia Gtil de dezembro
de 2017.

PARAGRAFO UNICO: E obrigagdo da FUNDACAO realizar o manejo de
rejeitos, nos termos estipulados na CLAUSULA 151.

SUBSECAO I1.2: Programa de recuperagdo das Areas de Preservagdo
Permanente (APP) e areas de recarga da Bacia do Rio Doce com controle de
processos erosivos, de acordo com as seguintes medidas e requisitos de

cunho compensatorio.

CLAUSULA 161: A'FUNDA(;AO, a titulo compensatério, devera recuperar
APPs degradadas do Rio Doce e tributarios preferencialmente, mas nao se
limitando, nas subbacias dos rios definidos como fonte de abastecimento

alternativa para os municipios e distritos listados nos paragrafos segundo e
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terceiro da CLAUSULA 171 deste acordo, conforme as prioridades definidas
pelo COMITE INTERFEDERATIVO numa extensao de 40.000 ha em 10 anos.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Da area prevista no caput para a recuperagao de
APPs degradadas, 10.000 ha deverdo ser executados por meio de
reflorestamento e 30.000 ha deverao ser executados por meio da conducéo da

regeneragao natural.

PARAGRAFO SEGUNDO: Para execucio do presente PROGRAMA, fica
estabelecido o valor minimo de R$ 1.100.000.000,00 (um bilhdo e cem milhdes

de reais).

PARAGRAFO TERCEIRO: Na hipétese de a execugao das acdes previstas no
paragrafo primeiro custar um valor inferior a R$ 1.100.000.000,00 (um bithdo e
cem milhéeé de reais), a FUNDACAO devera realizar outras acbes de
reflorestamento e/ou regeneracdo na area definida pelo COMITE
INTERFEDERATIVO, até atingir o referido valor.

PARAGRAFO QUARTO: A recuperacéo das APPs referidas no caput devera
seguir metodologia similar ao Programa Reflorestar, Produtor de Agua ou

iniciativas semelhantes, nos estados de Minas Gerais e do Espirito Santo.

CLAUSULA 162: Para fins da recuperagdo das &reas marginais e
compensagao das APPs degradadas, serdo implementados projetos de
producdo de sementes e de mudas de espécies nativas florestais ou serao
apoiados projetos correlatos com este mesmo objetivo, alinhados com os

programas citados no paragrafo quarto da CLAUSULA 161.

PARAGRAFO UNICO: Nas APP’s objeto de recuperagdo neste Programa
devera ser realizado também o manejo do solo visando a recuperagao de areas

de eroséo e priorizando-se as areas de recarga da Bacia do Rio Doce.

SUBSECAO I1.3: Programa- de recuperagdo de Nascentes, englobando as

seguintes medidas de cunho compensatoério
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CLAUSULA 163: Cabera a FUNDACAO, a titulo compensatério, recuperar
5.000 (cinco mil) nascentes, a serem definidas pelo Comité de Bacia
Hidrografica do Doce (CBH-Doce), com a recuperagao de 500 (quinhentas)
nascentes por ano, a contar da assinatura deste acordo, em um periodo
maximo de 10 (dez) anos, conforme estabelecido no Plano Integrado de
Recursos Hidricos do CBH-Doce, podendo abranger toda area da Bacia do Rio
Doce.

SECAO liI:
CONSERVACAO DA BIODIVERSIDADE

SUBSECAO Ill.1: Programa de conservagdo da biodiversidade aquética,
incluindo agua doce, zona costeira e estuarina e area marinha impactada,

englobando as sequintes medidas de cunho reparatério

CLAUSULA 164: A FUNDAGCAO devera elaborar e implementar medidas para
a recuperagdo e conservagdo da fauna aquatica na AREA AMBIENTAL 1,

incluindo:

a) estudo populacional da ictiofauna de agua doce da calha e tributarios
do Rio Doce na AREA AMBIENTAL 1, o qual devera ser apresentado
até o ultimo dia util de dezembro de 2016, conforme orientacao do
ICMBIO;

b) processo de avaliagdo do estado de conservagao das espécies de
peixes nativas da Bacia do Rio Doce na AREA AMBIENTAL 1, o qual
devera ser apresentado até o ultimo dia Gtil de dezembro de 20186,
conforme orientagao do ICMBIO; e

c) medidas para a recuperagdo e conservagao da fauna aquatica da
Bacia do Rio Doce na AREA AMBIENTAL 1, conforme resultados dos
estudos indicados na letra b acima,as quais deverdo ser
apresentadas até o ultimo dia util de dezembro de 2016, conforme
orientacao do ICMBIO.
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PARAGRAFO UNICO: O programa previsto nessa Clausula devera ser
orientado e supervisionado pelo ICMBio, em articulacao com os demais
ORGAOS AMBIENTAIS, que monitorardo sua execugao.

CLAUSULA 165: A FUNDACAO devera elaborar e implementar medidas de
monitoramento da fauna da foz do Rio Doce e ambientes estuarinos e

marinhos impactados, devendo:
I. Apresentar, até o ultimo dia util de junho de 2016:

a) Proposta de estudo para avaliagao da qualidade da agua e
ecotoxicidade sobre os organismos aquaticos, estuarinos,
marinhos e dulcicolas; e

b) Descricdo metodoldgica das medidas de monitoramento da
fauna da foz do Rio Doce e ambientes estuarinos e marinhos

impactados.

. Realizar e apresentar os resultados, até o ultimo dia util de maio de

2017, dos estudos para:

a) identificacao e caracterizagao do impacto agudo e crénico sobre
- as espécies e cadeia trofica dos ambientes dulcicolas, estuarino
e marinho; e
b) avaliagdo do habitat de fundo marinho, incluindo algas calcareas,
rodolitos e corais, nas areas estuarinas, marinhas e da foz do rio
atingidas pelo material oriundo do EVENTO,;

. implementar e executar as medidas de monitoramento referidas nesta
Clausula num periodo de 5 anos, a partir da aprovagao da proposta
de estudos por parte do ICMBiIo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A partir do primeiro dia atil de julho de 2017, as
medidas de monitoramento referidas neste programa e os parametros
decorrentes dos resultados dos estudos previstos nos paragrafos anteriores

deverao ser integrados.
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PARAGRAFO SEGUNDO: O programa previsto nesta Clausula devera ser
orientado e supervisionado pelo ICMBio, em articulacdo com os demais
ORGAOS AMBIENTAIS, que monitorardo sua execucao.

CLAUSULA 166: O presente programa devera conter eventuais acdes de
contingéncia associadas ao monitoramento da fauna da foz do Rio Doce, dos

ambientes estuarinos e marinho impactados.

PARAGRAFO PRIMEIRO: As agdes de contingéncia referidas no caput
deveréo ser apresentadas até o Gltimo dia util de julho de 2017, sob orientagao
e supervisdo pelo ICMBio, em articulacdo com os demais ORGAOS

AMBIENTAIS, que monitorardo sua execugao.

PARAGRAFO SEGUNDO: As acdes referidas neste artigo deverdo ser
mantidas num periodo de 5 anos, a partir da aprovacao da proposta de estudos

por parte do érgao ambiental competente.

SUBSEGCAO Ill.2: Programa de fortalecimento das estruturas de triagem e
reinfroducéo da fauna silvestre, englobando as seguintes medidas de cunho

compensatorio

CLAUSULA 167: Cabera a FUNDACAO, a titulo compensatorio, efetuar a
construcao e o aparelhamento de 2 (dois) Centros de Triagem e Reabilitacdo
de Animais Silvestres (CETAS), de acordo com Termo de Referéncia a ser
emitido pelo IBAMA e a respectiva lista de equipamentos, na AREA
AMBIENTAL 2, sendo uma unidade em Minas Gerais e outra no Espirito Santo,

em areas livres e desimpedidas para edificacdo indicadas pelo IBAMA;

PARAGRAFO PRIMEIRO: O cronograma e a localizagdo de implantagéo dos
CETAS serao definidos entre as partes, ndo excedendo o prazo maximo de 2
(dois) anos a contar da data da celebracao deste Acordo.

PARAGRAFO SEGUNDO: A FUNDACAO devera assegurar recursos para a
manutencgéo operacional dos CETAS por um periodo de 3 anos, a contar da

entrega de cada CETAS, ressalvadas as despesas de custeio com pessoal, de
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acordo com o Plano de Gest&o do projeto a ser estabelecido pelo 6rgao gestor

responsavel.

PARAGRAFO TERCEIRO: Os recursos previstos no paragrafo anterior
deverao incluir as despesas de manutengdo das equipes de tratadores
terceirizados, no periodo previsto no paragrafo anterior.

SUBSECAO IIl.3: Programa de conservacdo da fauna e flora terrestre de
cunho reparatério

CLAUSULA 168: A FUNDACAO devera apresentar, até o Gltimo dia dtil de
dezembro de 2016, um estudo para identificagdo e caracterizagdo do impacto
do EVENTO, na AREA AMBIENTAL 1, sobre as espécies terrestres
ameacadas de extingao.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Até o ultimo dia atil de dezembro de 2016 devera
ser apresentado um plano de agao para conservacao da fauna e flora terrestre,
conforme resultados do estudo previsto no caput.

PARAGRAFO SEGUNDO: O plano referido no paragrafo anterior devera ser
executado a partir do ultimo dia atil de janeiro de 2017, ap6s a aprovagao pelos
ORGAOS AMBIENTAIS. |

SECAO IV:
SEGURANCA HIDRICA E QUALIDADE DA AGUA

SUBSECAO IV.1: Programa de coleta e tratamento de esgoto e de destinacéo
de residuos sélidos, de cunho compensatério

CLAUSULA 169: A FUNDACAO disponibilizara recursos financeiros, no valor
de R$ 500.000.000,00 (quinhentos milhdes de reais), aos municipios da AREA
AMBIENTAL 2 para custeio na elaboracao de planos basicos de saneamento
basico, elaboragdo de projetos de sistema de esgotamento sanitario,
implementacao de obras de coleta e tratamento de esgotos, erradicacao de

lixdes e implantacao de aterros sanitarios regionais.

78



PARAGRAFO PRIMEIRO: O valor referido no caput devera ser mantido em
depésito em conta segregada da FUNDACAO.

PARAGRAFO SEGUNDO: A FUNDACAO n3o cabera a execucgao das acdes
previstas previstas no caput nem a selecdo dos municipios a serem
contemplados, ficando a mesma apenas obrigada pela disponibilizacdo dos
referidos recursos, observados os procedimentos da politica de compliance da
FUNDACAO.

PARAGRAFO TERCEIRO: O COMITE INTERFEDERATIVO, a partir da
apreciacao dos projetos apresentados pelos municipios interessados, indicara
formalmente &8 FUNDACAO os municipios destinatarios e respectivos valores
a serem disponibilizados pela FUNDACADO.

PARAGRAFO QUARTO. A destinagso referida no PARAGRAFO TERCEIRO
podera ser utilizada para custear a contraprestagdo pecunidria do parceiro
publico, parcial ou total, devida pelo poder concedente na hipotese de

concessao patrocinada.

CLI-'\USULA‘170: Os valores previstos no caput da clausula anterior deverao
ser depositados pela FUNDACAO na conta referida no paragrafo primeiro da

clausula anterior, observado o seguinte cronograma:

| — R$ 50.000.000 (cinquenta milhdes de reais) no segundo semestre do

exercicio de 2016;

I — R$ 100.000.000,00 (cem milhdes de reais) no primeiro semestre do

exercicio de 2017;

Il = R$ 100.000.000,00 (cem milhdes de reais) no segundo semestre do

exercicio de 2017;

IV — R$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes de reais) no primeiro

semestre do exercicio de 2018; e

V — R$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes de reais) no segundo
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semestre do exercocio de 2018.

SUBSECAO IV.2: Programa de melhoria dos sistemas de abastecimento de

agua, englobando as seguintes medidas de cunho reparatério e compensatoério

CLAUSULA 171: Nos Municipios que tiveram localidades cuja operacdo do
sistema de abastecimento publico ficou inviabilizada temporariamente como
decorréncia do EVENTO, a FUNDACAO devera construir sistemas alternativos
de captacéo e adugéao e melhoria das estagcbes de tratamento de agua para
todas para as referidas localidades desses municipios que captam diretamente
da calha do Rio Doce, utilizando a tecnologia apropriada, visando reduzir em
30% (trinta por cento) a dependéncia de abastecimento direto naquele rio, em

relagéo aos niveis anteriores ao EVENTO, como medida reparatéria.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Este programa incluira os levantamentos de
campo, estudos de concepgao e projetos basicos, que deverdo ser
desenvolvidos em 2 (dois) anos, a contar da data da assinatura deste Acordo.
A partir destas atividades, as obras necessarias deverao ser concluidas num

prazo de 3 (trés) anos.

PARAGRAFO SEGUNDO. Considera-se que a operagdo do sistema de
abastecimento publico ficou inviabilizada temporariamente nas sedes dos
seguintes Municipios: (i) Alpercata; (ii)) Gov. Valadares; (iii) Tumiritinga; (iv)
Galiléia; (v) Resplendor; (vi) ltueta; (vii) Baixo Guandu; (viii) Colatina; e (ix)

Linhares.

PARAGRAFO TERCEIRO. Considera-se que a operacdo do sistema de
abastecimento publico ficou inviabilizada temporariamente nos seguintes
Distritos: a) Em Mariana: (i) Camargos; (ii) Pedras; (iii) Paracatu de Baixo; b)
Em Barra Longa: (i) Gesteira; (ii) Barreto; ¢) Em Santana do Paraiso: (i) Ipaba
do Paraiso; d) Em Belo Oriente: (i) Cachoeira Escura; €) Em Periquito: (i)
Pedra Corrida; f) Em Fernandes Tourinho: (i) Senhora da Penha; g) Em
Governador Valadares: (i) Sao Vitor; h) Em Tumiritinga: (i) Sdo Tomé do Rio
Doce; i) Em Aimorés: (i) Santo Anténio do Rio Doce; j) Em Baixo Guandu: (i)
Mascarenhas; k) Em Marilandia: (i) Boninsenha; ) Em Linhares: (i) Regéncia.
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PARAGRAFO QUARTO. Para os municipios com mais de 100.000 (cem mil)
habitantes, a reducdo da dependéncia de abastecimento direto do Rio Doce
podera ser de até 50% (cinquenta por cento), sendo os valores incorridos em
decorréncia do que exceder o percentual referido no caput considerados como

medida compensatéria.

PARAGRAFO QUINTO. O limite estabelecido no paragrafo anterior podera ser
revisto, sendo os acréscimos dai decorrentes considerados como medidas
compensatérias, nos municipios que apresentem estudo técnico que comprove
a necessidade da revisdo para reducdo do risco ao abastecimento,
condicionado a aprovagdo do COMITE INTERFEDERATIVO.

SECAO V:
EDUCACAO, COMUNICACAO E INFORMACAO

SUBSECAO V.1: Programa de educagdo ambiental e preparagdo para as
emergéncias ambientais, englobando as seguintes medidas de cunho

compensatoério

CLAUSULA 172: A FUNDACAO devera implantar medidas de educacio
ambiental, em parceria com as Prefeituras dos municipios localizados na
AREA AMBIENTAL 1, em conformidade com a Lei Federal n° 9.795/1999 e seu
decreto regulamentador n°® 4.281/2002.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Essas medidas deverao ser iniciadas até 6 (seis)
meses a contar da assinatura deste Acordo e seréo mantidas pelo prazo de 10

(dez) anos, a contar do seu inicio.

PARAGRAFO SEGUNDO: O programa de educacdo ambiental devera
abranger, além dos demais contetdos previstos em lei, informagdes referentes

as emergéncias ambientais;

CLAUSULA 173: A FUNDACAO devera implantar medidas de incremento da
estrutura de apoio aos sistemas de emergéncia e alerta a partir de uma

atuacgao integrada a Defesa Civil nos municipios de Mariana e Barra Longa a
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serem adotadas no prazo de 1 (um) ano, a contar da assinatura deste Acotdo,

e mantidas pelo prazo de 5 (cinco) anos, a contar do inicio da sua execugéo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A FUNDACAO devera apresentar, no prazo de 6
(seis) meses, a contar da assinatura deste Acordo, diagnésticos e estudo
guanto a necessidade de inclusao dos municipios de Santa Cruz do Escalvado
e Rio Doce, nas agbdes previstas no caput, consultados os respectivos érgaos
de Defesa Civil.

PARAGRAFO SEGUNDO: Cabera a FUNDACAO apresentar, no prazo de 6
(seis) meses, a contar da assinatura deste Acordo, um diagndstico com as
necessidades especificas das agbes, apds consultados os respectivos érgaos

de Defesa Civil, que também deverao aprovar o referido diagnéstico.

SUBSECAO V.2: Programa de informagdo para a populacdo da AREA
AMBIENTAL 1, englobando as seguintes medidas de cunho compensatoério

CLAUSULA 174: A FUNDACAO devera implantar um centro de informagées
técnicas da AREA AMBIENTAL 1, o qual concentrara informagées ambientais
relativas a essa area.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Deverso ser criadas e mantidas, ainda, 1 (uma)
base fisica regional em Minas Gerais e 1 (uma) no Espirito Santo, em
municipios ndo coincidentes com aquele que sediara o centro de informacgdes
técnicas previsto no caput, os com infraestrutura e equipamentos adequados
a serem definidos pela FUNDACAO, validados pelo COMITE
INTERFEDERATIVO, permanentemente interligadas ao centro de informacgées
técnicas e localizadas no interior da AREA AMBIENTAL 1, destinados a

comunicar e informar a populagao quanto aos aspectos ambientais.

PARAGRAFO SEGUNDO: As estruturas referidas neste programa deverao
ser implantadas até o ultimo dia util de dezembro de 2016 e mantidas pelo

prazo de 10 (dez) anos, a contar da assinatura deste Acordo.

SUBSECAO V.3: Programa de comunicagcdo nacional e internacional,

englobando as seguintes medidas de cunho compensatério
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CLAUSULA 175: A FUNDACAO devera apresentar, até julho de 2016, para
apreciacdo e aprovacdo dos ORGAOS AMBIENTAIS, um programa de
comunicagao regional, nacional e internacional, por meio de sitio eletrénico em
no minimo trés idiomas - inglés, portugués e espanhol - abrangendo as acées
e programas desenvolvidos por forga deste Acordo, o qual sera mantido por 10
(dez) anos contados da assinatura deste Acordo.

SECAO VI:
PRESERVACAO E SEGURANCA AMBIENTAL

SUBSECAO VI.1: Programa de gestdo de riscos ambientais na AREA
AMBIENTAL 1 da Bacia do Rio Doce, englobando a seguinte medida de cunho

reparatério

CLAUSULA 176: A FUNDACAO devera apresentar estudo para identificar
riscos ambientais dos ativos da SAMARCO diretamente afetados pelo
EVENTO que possam impactar na Bacia do Rio Doce, bem como propor agdes

preventivas e mitigatorias associadas a esses riscos.

PARAGRAFO UNICO: Esses estudos deverdo ser apresentados aos
ORGAOS AMBIENTAIS em até 1 (um) ano, a contar da assinatura deste
acordo, devendo ser revistos a cada renovagao do licenciamento ambiental de

tais ativos.

SUBSECAO VI.2: Programa de investigagdo e monitoramento da Bacia do Rio
Doce, areas estuarina, costeiras e marinha impactadas, englobando as

seguintes medidas de cunho reparatério e compensatério

CLAUSULA 177: A FUNDACAO devera desenvolver e implantar um programa
de monitoramento quali-quantitativo sistematico (PMQQS) de agua e
sedimentos, de carater permanente, abrangendo também a avaliagéo de riscos
toxicoldgicos e ecotoxicolégicos na AREA AMBIENTAL 1, de acordo com o
estudo, para definicdo e instalagdo de uma rede de monitoramento constituida

por equipamentos automatizados, coleta de amostras de aguas e sedimentos
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e ensaios de laboratorio, até dezembro de 2016, aprovado pelos ORGAOS DE
GESTAO DE RECURSOS HIDRICOS e pelos ORGAOS AMBIENTAIS.

PARAGRAFO PRIMEIRO. A rede referida no caput devera estar implantada

e apta a operagéo até o ultimo dia util de julho de 2017.

PARAGRAFO SEGUNDO. O projeto da rede de monitoramento, bem como a
localizacéo das estacdes serdo aprovados pelos ORGAOS DE GESTAO DE
RECURSOS HIDRICOS e pelos ORGAOS AMBIENTAIS.

CLAUSULA 178: Além da rede de monitoramento, a FUNDACAO devera
planejar e irﬁplementar um plano de monitoramento quali-quantitativo das
aguas do Rio Doce e seus tributarios, em fungdo das intervencbes da
FUNDACAO que vierem a ser realizadas para detectar, acompanhar e registrar
eventuais impactos de intervengdes estruturais implementadas pela
FUNDAGAO na AREA AMBIENTAL 1, para atender operacées de remogao ou
recuperacao ambiental de areas ou trechos do Rio Doce e sua planicie de
inundacéo, tais como dragagens e remogao de residuos e demais intervengao
decorrentes deste Acordo;

CLAUSULA 179: O plano de monitoramento sera aprovado pelos ORGAOS
DE GESTAO DE RECURSOS HIDRICOS e pelos ORGAOS AMBIENTAIS

competentes.

CLAUSULA 180: A FUNDACAO devera apresentar um estudo de identificacao
de areas de irrigagao ao longo do Rio Doce, considerando como area de
estudo uma faixa marginal do Rio Doce com largura de 1km em cada margem,
até dezembro de 2016.

PARAGRAFO UNICO: Caso identificado algum processo de contaminagéo
decorrente do EVENTO, serédo propostas medidas especificas de reparagao
ou compensagao a serem aprovadas pelos ORGAOS AMBIENTAIS.
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SECAO ViI:
GESTAO E USO SUSTENTAVEL DA TERRA

SUBSECAO VII.1: Programa de consolidagdo de unidades de conservagao,

englobando as seguintes medidas reparatérias e compensatorias

CLAUSULA 181: A FUNDACAO devera custear estudos referentes aos
impactos nas Unidades de Conservagao diretamente afetadas pelo EVENTO,
quais sejam: Parque Estadual do Rio Doce/MG, Reserva Biologica de
Comboios, Area de Protecdo Ambiental Costa das Algas e Reflgio de Vida
Silvestre de Santa Cruz, e implementar agées de reparagdo que se fagam

necessarias, conforme os estudos acima referenciados.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Os estudos previstos no caput e as acdes de

reparacao nele previstos devem ser finalizados até julho de 2017.

PARAGRAFO SEGUNDO: As obrigacdes previstas nesta Clausula tém

natureza de medidas reparatérias.

CLAUSULA 182: A FUNDACAO devera custear acbes referentes a
consolidacao de 2 (duas) Unidades de Conservacéo, quais sejam, o Parque
Estadual do Rio Doce e o Refugio de Vida Silvestre de Santa Cruz e a
elaboracgao e implementagéo do plano de manejo, bem como a construgéo da
sede, da Area de Protegcdo Ambiental na Foz do Rio Doce, com area estimada
de 43.400 ha, que sera criada pelo PODER PUBLICO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Entre as possibilidades das agées compensatorias,
a serem definidas pela FUNDACAO e aprovadas pelos 6rgéos gestores cdas
Unidades de Conservacgao, estao a elaboragao, revisao ou implementag¢éao dos
Planos de Manejo das unidades de conservagdo ou a implementagcdo do
sistema de gestao das areas, incluindo conselhos, monitoramento, estrutura
fisica e equipamentos, conforme cronograma acordado entre a FUNDACAOQ e

os 6rgaos gestores das Unidades de Conservagao.
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PARAGRAFO SEGUNDO: As obrigacdes previstas no caput tém natureza de

medidas compensatérias e devem ser adotadas até janeiro de 2017.

SUBSEGCAO VII.2: Programa de fomento & implantagdo do CAR e dos PRAs
na AREA AMBIENTAL 1 da Bacia do Rio Doce de cunho compensatorio

CLAUSULA 183: Cabera a FUNDAGAO apoiar e dar suporte técnico para o
cadastramento das propriedades rurais no Cadastro Ambiental Rural (CAR),
quando localizadas na AREA AMBIENTAL 1, além de fomentar a elaboracao
e a implementacdo dos respectivos Programas de Regularizagdo Ambiental
(PRA).

PARAGRAFO PRIMEIRO: Esse programa devera estar concluido em até 10

(dez) anos da assinatura deste Acordo, com metas intermedidrias anuais.

PARAGRAFO SEGUNDO: A FUNDACAO, a SAMARCO e as ACIONISTAS
nao serao responsabilizadas por quaisquer atrasos e/ou alteragcdes na forma
de execugédo de tal programa que decorra, direta ou indiretamente, de atos
e/ou fatos de terceiros, incluindo, mas nao se limitando, a particulares que nao
anuirem em fornecer acesso e/ou informacgdes e em realizar intervengdes e/ou

interferéncias em imoveis de sua propriedade ou posse.
SECAO VI
GERENCIAMENTO DO PLANO DE ACOES

SUBSECAO VIil.1: Programa de gerenciamento do plano de recuperagéo

ambiental da bacia do rio Doce, areas estuarinas, costeiras e marinha

CLAUSULA 184: A FUNDAGCAO devera dotar os PROJETOS
SOCIOAMBIENTAIS de mecanismos e processos de gestdo, monitoramento
e avaliagao, incluindo sistemas de informacgéo, banco de dados, definicdo de
indicadores, em conformidade com o0s mecanismos e processos de

governanga estabelecidos neste Acordo.
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PARAGRAFO PRIMEIRO: O modelo de gestao de portfélio de programas a
ser adotado devera contemplar no minimo a gestao de custo, tempo e escopo,

com o orcamento de cada programa, indicadores, metas e cronograma.

PARAGRAFO SEGUNDO: Esse programa devera estar em execugao em até

6 (seis) meses, a contar da assinatura deste Acordo.

CAPITULO QUARTO: REGRAS GERAIS APLICAVEIS AOS PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS E SOCIOECONOMICOS

SECAO I:
POSSIBILIDADE DE CONTRATACAO DE EMPRESAS ESPECIALIZADAS

CLAUSULA 185 Os PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e
SOCIOECONOMICOS serdo elaborados, planejados e executados pela
FUNDACAO, que podera contratar EXPERTS

PARAGRAFO PRIMEIRO: A contratacio de EXPERTSs pela FUNDACAO nao
a exime de qualquer responsabilidade sobre a elaboragéo, planejamento e
execugao dos PROGRAMAS, nos termos deste Acordo.

PARAGRAF_O SEGUNDO: As EXPERTS poderao prestar apoio 8 FUNDACAO
na elaboragéo, planejamento e execugdo dos PROGRAMAS.

PARAGRAFO TERCEIRO: As EXPERTSs dever&o possuir notdria experiéncia

na area da contratacao.

PARAGRAFO QUARTO: A mesma EXPERT podera ser contratada para atuar
em um ou mais PROGRAMAS, desde que tenha notéria experiéncia para cada

um dos programas contratados.

PARAGRAFO QUINTO. A FUNDACAO podera contratar entidades de ensino
e pesquisa ou organizagdes sem fins lucrativos com reconhecida competéncia
nos temas integrantes dos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS.
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CLAUSULA 186: Salvo quando expressamente disposto em contrario, todas
as acdes decorrentes deste Acordo serdo de responsabilidade da
FUNDACAO.

SECAO Ii:
PLANEJAMENTO E FISCALIZACAO
SUBSECAO Il.1: Planejamento inicial:

CLAUSULA 187: Em até 60 (sessenta) dias da constituicido da FUNDAGAO,
esta devera apresentar um planejamento inicial dos PROGRAMAS, atividades,
acbes e medidas de cada um dos PROGRAMAS, o qual devera ser validado
pelo COMITE INTERFEDERATIVO, nos termos deste Acordo, sem prejuizo de

prazos especificos menores previstos ou da execugéo de a¢des emergenciais.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O planejamento aprovado pelas instancias internas
da FUNDACAO devera prever o orgamento, indicadores, metas e cronograma
de cada PROGRAMA, devendo levar em consideracao as diretrizes contidas

neste Acordo e os critérios técnicos aplicaveis.

PARAGRAFO SEGUNDO: O PODER PUBLICO podera recomendar
correcdes e readequagdes nos PROJETOS e no planejamento referidos no
caput, de forma fundamentada, as quais deverao ser providenciadas no prazo
de até 30 (trinta) dias, o qual podera ser prorrogado, desde que devidamente
justificado, nos termos desta Secao. |

PARAGRAFO TERCEIRO: O planejamento devera prever medidas a serem
executadas ao longo de um periodo inicial de 3 (trés) anos.

SUBSECADO I1.2: Planejamento anual e aprovagéo dos projetos:

CLAUSULA 188: Até o dia 30 de setembro de cada exercicio social, a
FUNDACAO apresentara ao COMITE INTERFEDERATIVO proposta do plano
de acdo do exercicio seguinte, a qual deverad apresentar a previsdo de
indicadores, metas, cronograma e agdes especificas de cada programa,
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previstas para exercicio seguinte, considerando os diagnoésticos realizados,
incluindo estudos elaborados por EXPERTS contratados pela FUNDACAO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Até o dia 30 de novembro de cada exercicio social,
a FUNDAGAOQ apresentara ao COMITE INTERFEDERATIVO proposta de
orcamento para o exercicio seguinte, bem como o cronograma de aportes e de
composi¢ao do patriménio da FUNDACAO, devendo tais aportes observar os
limites estabelecidos nas CLAUSULAS 169, 226 e 231, observada ainda a
CLAUSULA 232.

PARAGRAFO SEGUNDO: O COMITE INTERFEDERATIVO podera indicar a
necessidade de realizagcdo de corregdes, readequagcbes ou fazer
questionamentos em relagao as propostas de orgcamento e de plano de acao,
incluindo os PROJETOS neles contidos, de forma fundamentada, que deverao
ser providenciados ou respondidos no prazo de até 30 (trinta) dias, o qual

podera ser prorrogado, desde que devidamente justificado.

PARAGRAFO TERCEIRO: A disciplina prevista no caput e nos paragrafos
anteriores nao impede que o COMITE INTERFEDERATIVO, em momento
anterior, apresente 8 FUNDACAO as prioridades e diretrizes para elaboracao
dos PROJETOS e do plano de agao, nos termos deste ACORDO.

PARAGRAFO QUARTO: Apresentado o planejamento, e havendo a sua
aprovagao, a execugao devera ser iniciada de acordo com o cronograma
proposto no Plano.

CLAUSULA 189: Na hipétese de persisténcia de divergéncias entre 0 COMITE
INTERFEDERATIVO e a FUNDACAO, esta devera ser submetida & avaliagéo
do PAINEL DE ESPECIALISTAS, nos termos deste Acordo, e sucessivamente,
caso ainda nao solucionada, ao Poder Judiciario.

CLAUSULA 190: O planejamento de cada um dos PROGRAMAS sera
agrupado e consolidado em dois grandes planos: o PLANO DE
RECUPERAGCAO SOCIOAMBIENTAL e o PLANO DE RECUPERACAO
SOCIOECONOMICA.
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PARAGRAFO PRIMEIRO: O orcamento anual da FUNDACAO devera ser
dividido entre orgamento do PLANO DE RECUPERACAO SOCIOAMBIENTAL
e orcamento do PLANO DE RECUPERACAO SOCIOECONOMICA.

PARAGRAFO SEGUNDO: O orcamento anual devera discriminar os recursos
destinados aos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e aos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS, bem como, para cada um deles, os valores alocados

em agdes de recuperagao e compensagao.

PARAGRAFO TERCEIRO: O planejamento de cada PROGRAMA pode ser
avaliado e aprovado em separado, sendo certo que eventuais pendéncias de
um dos PROGRAMAS nio impedem o inicio das ag¢des relativas aos
PROGRAMAS ja aprovados.

CLAUSULA 191: O planejamento e a execucdo dos PROGRAMAS devem

seguir os PRINCIPIOS e as diretrizes especificadas neste Acordo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: As medidas a serem adotadas em cada
PROGRAMA podem nao se limitar as ag6es descritas neste Acordo, tendo em
vista que as consequéncias do EVENTO sao dindmicas e ainda se encontram

em fase de avaliagéo e diagnéstico.

PARAGRAFO SEGUNDO: A necessidade de adocdo de novas medidas e
acdes devera ser tecnicamente justificada, conforme os objetivos e regras de
cada PROGRAMA.

CLAUSULA 192: Um relatério do andamento de todos esses PROGRAMAS
devera ser enviado mensalmente, no décimo dia util de cada més, aoc COMITE
INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Os relatérios devem ser individualizados por
PROGRAMA, caso possivel, contendo metas e indicadores para cada uma das

medidas adotadas.
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PARAGRAFO SEGUNDO: Além dos relatérios mensais, devera ser emitido
um relatério anual, até o dia 20 de janeiro de cada ano, o qual tera que ser
submetido a validacéo pela AUDITORIA INDEPENDENTE.

CLAUSULA 193: Todos os PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e
SOCIOECONOMICOS deverao ser acompanhados pelos IMPACTADOS, bem
como fiscalizados e acompanhados pelo COMITE INTERFEDERATIVO e pela
AUDITORIA INDEPENDENTE.

CLAUSULA 194. Os PROGRAMAS  SOCIOAMBIENTAIS e
SOCIOECONOMICOS deverdao ser objeto de monitoramento, tanto para
avaliacao da sua efetividade como para se prevenir ou mitigar novos impactos

decorrentes da prépria execucao desses PROGRAMAS.

CLAUSULA 195: Cada PROGRAMA ou PROJETO podera ser
individualmente encerrado, quando atingidas as metas e objetivos globais nele
previstos, atestado pela AUDITORIA INDEPENDENTE, apés validagao do
COMITE INTERFEDERATIVO, que devera consultar o 6rgao ou a entidade

competente.

PARAGRAFO SEGUNDO: O encerramento de cada PROGRAMA ou
PROJETO devera ser devidamente fundamentado, mediante a demonstragao

objetiva apoiada em indicadores e dados técnicos, conforme aplicavel.

CLAUSULA 196: Os prazos previstos nos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS serao suspensos quando o
PODER PUBLICO exceder o prazo regulamentar para a pratica de atos

autorizativos ou licenciatorios.

PARAGRAFO UNICO. Os ORGAOS AMBIENTAIS deverao agilizar as
analises dos processos que envolvam atos vinculados aos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS.

CLAUSULA 197: As obrigagbes e compromissos decorrentes dos
PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS executadas pela

FUNDACAO nao eximem o PODER PUBLICO de suas as atribuicées legais.
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SECAO lii:
AUDITORIA INDEPENDENTE

CLAUSULA 198: Todas as atividades desenvolvidas pela Fundagao estarao
sujeitas a auditoria externa independente, a ser realizada por empresa de
consultoria dentre as 4 (quatro) maiores empresas do ramo em atuagdo no
territério nacional, a saber. Ernest & Young (EY), KPMG; Deloitte; ou
Pricewaterhouse Coopers (PwC), neste acordo nominada de AUDITORIA
INDEPENDENTE.

PARAGRAFO UNICO: A FUNDACAO podera contratar empresa ou instituicio
de AUDITORIA INDEPENDENTE diversa das listadas, desde que demonstrem

ter estrutura e expertise equivalentes.

CLAUSULA 199: A AUDITORIA INDEPENDENTE contratada devera
acompanhar as atividades da FUNDACAO ao longo de todo o periodo coberto

por este Acordo.

CLAUSULA 200: Até 30 (trinta) dias da assinatura deste acordo, a AUDITORIA

INDEPENDENTE contratada devera iniciar as suas atividades, cabendo-ithe:

| — analisar e validar o cumprimento dos indicadores e das metas de cada um
dos PROGRAMAS, os quais poderao ser revistos anualmente;

Il - analisar e validar o formato dos relatérios mensais e anuais e auditar a

exatidao do conteudo do relatério anual;

lll - analisar e validar o cumprimento do planejamento anual das atividades
relativas aos PROGRAMAS referidos nesse acordo, verificando sua
efetividade, adequacao aos objetivos deste acordo e observancia aos critérios

técnicos:

IV — auditar a contabilidade de cada um desses PROGRAMAS; e
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V — auditar a efetiva correspondéncia entre os PROJETOS aprovados
constantes dos PROGRAMAS e a execugdo de suas acgdes, fazendo os

apontamentos pertinentes.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Até 90 (noventa) dias da sua contratagdo, a
AUDITORIA INDEPENDENTE devera apresentar aos COMPROMITENTES
todo o seu planejamento e modelo metodolégico necessario para realizar e

cumprir suas competéncias, devendo o modelo ser aprovado pelos COMITE
INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO SEGUNDO: A atividade de AUDITORIA INDEPENDENTE

devera ser mantida até a conclusao de todos 6s PROGRAMAS.

CLAUSULA 201: Cabera a AUDITORIA INDEPENDENTE a realizacdo das
atividades de auditoria, nos termos do presente acordo, tanto de natureza
contabil e financeira quanto finalistica, ou seja, acompanhamento e
fiscalizagado da qualidade da execugdo dos PROGRAMAS, cumprimento das
metas e dos objetivos, adimplemento das obrigagdes previstas neste Acordo e
nos planos aprovados e adequagdo das medidas adotadas com as

necessidades socioambientais e socioecondémicas estabelecidas.

PARAGRAFO UNICO: A FUNDACAO podera contratar mais de uma empresa
ou instituicdo de AUDITORIA INDEPENDENTE para execugao da atividade.

CLAUSULA 202: Fica vedada a contrataco pela FUNDACAO de AUDITORIA
INDEPENDENTE cujo quadro de diretores seja composto por ex-diretores ou
ex-conselheiros da SAMARCO e ACIONISTAS, bem como a contratagdo de
pessoas fisicas que componham o quadro de pessoal da AUDITORIA
INDEPENDENTE.

SECAO IV:
REVISAO DOS PROGRAMAS

CLAUSULA 203: A cada 3 (trés) anos da assinatura deste ACORDO, a
FUNDAGAO fara a revisdo de todos os PROGRAMAS, de forma a buscar e
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mensurar a efetividade das atividades de reparacdo e compensagio e
submetera ao COMITE INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Caso a FUNDACAO, a AUDITORIA
INDEPENDENTE ou o COMITE INTERFEDERATIVO, a qualquer tempo,
verifiquem, com fundamentos em parametros técnicos, que os PROGRAMAS
sao insuficientes para reparar, mitigar ou compensar os impactos decorrentes
do EVENTO, a FUNDACAOQ devera revisar e readequar os termos, metas e
indicadores destes PROGRAMAS, bem como realocar recursos entre os
PROGRAMAS, apés aprovagao pelo COMITE INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO SEGUNDO: A revisdo das medidas reparatérias ndo se
submete a qualquer teto, as quais deverédo ser estabelecidas no montante
necessario a plena reparagdo dos impactos socioambientais e
socioecondmicos descritos, conforme os PRINCIPIOS e demais clausulas

deste Acordo.

PARAGRAFO TERCEIRO: Comprovada a inexecugdo ou execucéo
negligente ou deficiente de alguma das medidas associadas aos
PROGRAMAS REPARATORIOS referidos neste Acordo, a AUDITORIA
INDEPENDENTE e o COMITE INTERFEDERATIVO poderao estabelecer a
necessidade de novas medidas, inclusive compensatérias, destinadas a
recompor o prejuizo causado, ndo se aplicando, nesse caso, o limite da
CLASULA 232.

PARAGRAFO QUARTO: A revisdo dos PROGRAMAS devera estar concluida

em até 1 (um) ano, contado do prazo referido no caput.

PARAGRAFO SEXTO: As revisdes deverdo ser validadas pelo COMITE
INTERFEDERATIVO.

CLAUSULA  204: Os PROGRAMAS  SOCIOAMBIENTAIS e
SOCIOECONOMICOS poderao passar por revisdes extraordinarias de comum
acordo entre a FUNDACAO e o COMITE INTERFEDERATIVO e ter seus
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prazos e obrigagbes revisados, desde que tecnicamente justificados, ouvidos

0s 6rgaos competentes.
SECAO V:
MEDIDAS EMERGENCIAIS

CLAUSULA 205: A SAMARCO apresentara, em até 15 (quinze) dias da
assinatura deste Acordo, um relatério pormenorizado das medidas

emergenciais que estejam em curso.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Todas as medidas emergenciais j&4 em curso
deverao ser mantidas pela SAMARCO até o inicio da assuncdo de sua
execucao pela FUNDACAO;

PARAGRAFO SEGUNDO: N3o deve haver retrocesso em relago a qualidade
e aos niveis de servigo ja alcancados durante a execugcao das medidas que

tenham cunho emergencial, enquanto persistir a emergencialidade.
SECAO Vi:
OUTRAS DISPOSICOES

CLAUSULA 206: A suspensio das atividades relacionadas as barragens de
Germano, Funddo e Santarem pelo auto de fiscalizaggo SEMAD no.
38963/2015 e pelo auto de interdicao do DNPM no. 15/2015 permanecem em
vigor. As partes, notadamente DNPM e ORGAO AMBIENTAL competente,
iniciardo, de forma célere, a anadlise técnica de pedido apresentado pela
SAMARCO relativo as atividades do complexo industrial de Germano, devendo
o pedido sef instruido com os documentos, as informag¢des e os projetos
técnicos exigidos pelo DNPM e pelo ORGAO AMBIENTAL competente,
observada a legislacéao de regéncia.

CLAUSULA 207 Os PROGRAMAS  SOCIOAMBIENTAIS e
SOCIOECONOMICOS previstos neste Acordo poderao ser apresentados ao
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PODER PUBLICO em processos administrativos de licenciamento ambiental e

outros processos relacionados a temas afetos aos PROGRAMAS.

CLAUSULA 208: As medidas e acoes de elaboragao, desenvolvimento e
execucdo decorrentes deste Acordo serdo de responsabilidade da
FUNDAGAO, salvo quando expressamente disposto em contrario e observado
o paragrafo Unico da CLAUSULA 235,

CAPITULO QUINTO: GESTORA E EXECUTORA DOS PROGRAMAS
SOCIOECOMOMICOS E SOCIOAMBIENTAIS

SECAO I:
FUNDACAO DE DIREITO PRIVADO
SUBSECAO I.1: Aspectos gerais da FUNDACAO

CLAUSULA 209: A SAMARCO e as ACIONISTAS instituirao uma Fundacao
de Direito Privado, sem fins lucrativos, nominada neste acordo como
FUNDACAO, com autonomia, para gerir e executar todas as medidas previstas
nos PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS e SOCIOAMBIENTAIS, incluindo a
promocao de assisténcia social aos IMPACTADOS em decorréncia do
EVENTO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A FUNDAGCAO sera constituida no prazo de 120
(cento e vinte) dias e iniciara seu funcionamento no prazo de 30 (trinta) dias a

contar da sua constituigao.

PARAGRAFO SEGUNDO: A FUNDACAO sera sediada em Belo
Horizonte/MG e sera regida pelo seu estatuto social.

PARAGRAFO TERCEIRO: Cabera exclusivamente 8 FUNDACAO administrar
0s recursos. aportados pelas empresas instituidoras em cumprimento ao

presente Acordo.

PARAGRAFO QUARTO: O Estatuto da FUNDACAO, definira a composigao,

funcionamento, objetivos e atribuicées dos érgaos internos da entidade.
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PARAGRAFO QUINTO: At¢ que a FUNDACAO seja constituida e
efetivamente inicie o seu funcionamento, todas as medidas emergenciais e
demais obrigagdes da FUNDACAO previstas no presente Acordo deverao ser
executadas pela SAMARCO.

PARAGRAFO SEXTO: Para todos os PROGRAMAS previstos neste Acordo,
a FUNDACAO devera, caso necessario, contratar uma equipe, gerenciada por

profissional de nivel superior.

PARAGRAFO SETIMO: A equipe devera ter experiéncia na gestdo,
administracdo e implementagdo de projetos e qualificacdo profissional

compativel com o objeto do respectivo programa.

CLAUSULA 210; A FUNDACAO contratard& EXPERTS e AUDITORIAS
INDEPENDENTES, conforme detalhado no Capitulo Quarto do presente

acordo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A FUNDACAO podera firmar convénios e parcerias
com entidades do Poder Publico e organizagdes da sociedade civil para a

realizacao das atividades sob sua responsabilidade.

PARAGRAFO SEGUNDO: A estrutura de governanca da FUNDAGCAO devera
propiciar o gerenciamento dos processos de contratagdo e o estabelecimento

de parcerias.

CLAUSULA 211: A FUNDACAO tera um Conselho de Curadores, uma
Diretoria Executiva, um Conselho Consultivo e um Conselho Fiscal, nos termos

do Estatuto Social e conforme diretrizes a seguir.
SUBSECAO 1.2: Conselho de Curadores:

CLAUSULA 212: O Conselho de Curadores, a partir das diretrizes, orientagdes
e prioridades previstas no presente Acordo, tem competéncia para aprovar, no
ambito da FUNDACAO, os planos, PROGRAMAS e PROJETOS, que deverao
ser propostos pela Diretoria Executiva, sendo ouvido o Conselho Consultivo.

97



PARAGRAFO PRIMEIRO: Também competira ao Conselho de Curadores
deliberar sobre os atos de gestdo estratégica da FUNDACAO, como o
planejamento anual e plurianual, orgamento e contratagdes, os quais deverao
observar o disposto na Clausula 223, bem como as regras constantes das
politicas e manuais ali previstos.

PARAGRAFO SEGUNDO: A FUNDACAO nao estara obrigada a executar, no
todo ou em parte, qualquer PROGRAMA ou PROJETO ou qualquer outra
medida que implique a violagao, seja pela FUNDACAO, pela SAMARCO ou
por quaisquer de seus ACIONISTAS, das regras constantes das politicas e
manuais dispostos na Clausula 223. Nesta hipétese, o PROGRAMA, o
PROJETO ou a medida em questao deveréo ser adaptados de forma a atender

as referidas politicas e manuais e cumprir o presente Acordo.

CLAUSULA 213: O Conselho de Curadores sera composto por 7 (sete)
membros, sendo 2 (dois) membros designados por cada instituidora, e 1 (um)
representante privado indicado pelo COMITE INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Todos os membros do Conselho de Curadores
deverao ser individuos dotados de formagao téchica e com notéria experiéncia
profissional no mercado, compativel com a complexidade da tarefa e volume

de recursos a ser gerido.

PARAGRAFO SEGUNDO: As decisdes do Conselho de Curadores serdo

tomadas por, pelo menos, 5 (cinco) votos de seus membros.
SUBSECAO 1.3: Diretoria Executiva

CLAUSULA 214: A Diretoria Executiva cabera elaborar, propor, viabilizar e
executar os planos, programas e projetos, aprovados pelo Conselho de
Curadores, e adotar as agdes especificas necessarias a implantagao desses,
além de responder pelas atividades rotineiras da FUNDACAO.

CLAUSULA 215: Todos os membros da Diretoria Executiva serdo eleitos e
destituidos pelo Conselho de Curadores e deverao ser individuos dotados de
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formacao técnica e com notéria experiéncia profissional no mercado,

compativel com a complexidade da tarefa e volume de recursos a ser gerido.
SUBSECAO 1.3: Conselho Fiscal

CLAUSULA 216: Ao Conselho Fiscal cabera a realizacao das atividades de
fiscalizacao da gestao e apreciacao das contas, verificagao da conformidade

das agdes executadas, tanto de natureza contabil e financeira.

PARAGRAFO UNICO: O Conselho Fiscal sera composto por 7 (sete)
membros, dentre os quais 1 (um) sera indicado pelo Conselho de Curadores
da FUNDACAO, 1 (um) indicado por cada uma das trés instituidoras, 1 (um)
pela Unidao, 1 (um) pelo Estado de Minas Gerais e 1 (um) pelo Estado do

Espirito Santo.
SUBSECAO 1.4: Conselho Consultivo

CLAUSULA 217: O Conselho Consultivo é o 6rgdo de assessoramento da
FUNDACAO, podendo opinar sobre planos, programas e projetos, e indicar
propostas de solugédo para os cenarios presentes e futuros decorrentes do

carater dindmico dos danos causados pelo rompimento das barragens.

PARAGRAFO UNICO: o Conselho Consultivo também podera ouvir as
associagdes legitimadas para a defesa dos direitos dos IMPACTADOS, bem
como estabelecer canais de participagdo da sociedade civil, podendo, para
tanto, convocar reunides especificas e ouvir organiza¢des interessadas em

matéria a ser debatida pelo Conselho.

CLAUSULA 218: O Conselho Consultivo podera atuar e se manifestar
indepe'ndentemente de consulta ou provocagao formulada pelo Conselho de
Curadores, pela Diretoria Executiva ou Conselho Fiscal e podera expedir

recomendacao nao vinculativa.

CLAUSULA 219: O Conselho Consultivo sera composto por 17 (dezessete)

membros, indicados da seguinte forma:
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| - 5 (cinco) pelo Comité da Bacia Hidrografica do Rio Doce - CBH-DOCE;
If - 2 (dois) pela Comissao Interministerial para Recursos do MAR — CIRM;
Il - & (cinco) representantes de instituicbes de ensino e pesquisa ou

especialistas com notdrio conhecimento, indicados da seguinte maneira:

a) 1 (um) pelo Ministério Publico Federal — MPF;

b) 1 (um) pelos Ministérios Publicos Estaduais do Espirito Santo e
de Minas Gerais;

c) 2 (dois) pelo Conselho de Curadores da FUNDACAOQ: e
d) 1 (um) pelo COMITE INTERFEDERATIVO.

IV - 5 (cinco) representantes das comunidades impactadas, sendo trés do
Estado de Minas Gerais e dois do Estado do Espirito Santo, indicados pelo
COMITE INTERFEDERATIVO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Por proposta do Conselho Consultivo, o0 Conselho
de Curadores podera criar comités, subcomités ou comissdes tematicos, no

ambito do Conselho Consultivo, para tratar de temas internos.

PARAGRAFO SEGUNDO: Fica desde ja criada uma comissdo tematica
integrada por 6 (seis) representantes da populagao para fazer a interlocugao
com as comunidades impactadas dos municipios e distritos de Mariana e Barra

Longa.

CLAUSULA 220: Apesar de as recomendagdes e manifestagdes expedidas
pelo Conselho Consultivo ndo gozarem de carater vinculante, caso o Conselho
de Curadores nao siga o entendimento recomendado, devera fundamentar
formalmente a sua discordancia, na forma prevista no Estatuto Social da
FUNDAGAO.

SUBSECAO 1.52: Disposi¢bes Gerais
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CLAUSULA 221: A FUNDACAO atendera aos preceitos da transparéncia e

eficiéncia.

CLAUSULA 222: Os atos praticados pela FUNDACAO, os PROGRAMAS e
PROJETOS aprovados e os relatérios da FUNDACAO serao veiculados em

sitio eletrénico préprio.

CLAUSULA 223: A FUNDACAO elaborara politicas e manuais de compliance,
inclusive de anticorrupg¢ao, lavagem de dinheiro e antiterrorismo, sanc¢des
comerciais e direitos humanos, com base em padrdes internacionais, que
serdao aplicaveis aos PROGRAMAS e PROJETOS e demais agdes
implementadas pela FUNDACAO, inclusive em relagdo a contratacio e

execucéao de contratos com fornecedores.

PARAGRAFO UNICO: Com o objetivo de atender as suas proprias regras de
compliance e de verificar o atendimento, pela FUNDAGCAO, do disposto no
caput, a SAMARCO ou qualquer dos ACIONISTAS tera o direito de, a qualquer
tempo, realizar auditoria na FUNDACAO.

CLAUSULA 224: A FUNDACAO sera fiscalizada, na forma da lei, pelo

Ministério Publico.
SUBSECAO I.5: Formagéo do Patriménio

CLAUSULA 225: A SAMARCO, a VALE e a BHP serao instituidoras e
mantenedoras da FUNDACAO, nos termos estabelecidos na CLAUSULA 209,
de forma a implementar PROJETOS aprovados no ambito dos PROGRAMAS
previstos neste Acordo.

CLAUSULA 226: A SAMARCO devera realizar aportes anuais no curso dos
exercicios de 2016, 2017 e 2018, nos montantes definidos abaixo, sempre em
observancia aos termos estabelecidos nos paragrafos desta clausula e

clausulas seguintes:

101



I.  Exercicio de 2016: aporte de R$ 2.000.000.000,00 (dois bithdes de
reais);

. Exercicio de 2017: aporte de R$ 1.200.000.000,00 (um bilhdo e
duzentos milhées de reais);

H. Exercicio de 2018: aporte de R$ 1.200.000.000,00 (um bilhdo e

duzentos milhdes de reais).

PARAGRAFO UNICO: A diferenca entre o valor dos aportes anuais previstos
nesta clausula e os valores efetivamente aportados na FUNDACAO no curso
dos respectivos exercicios sociais devera ser depositada até o dia 20 de
dezembro do respectivo ano na conta da FUNDACAO, respeitado o disposto
nas CLAUSULAS 227, 228 e 233.

CLAUSULA 227: Os seguintes valores serdo considerados para efeitos do

aporte previsto para o exercicio de 2016:

I.  R$ 600.000.000,00 (seiscentos miIh6es de reais), correspondentes
aos R$ 50.000.000,00 (cinquenta milhdes de reais) a serem
depositados mensalmente pela SAMARCO como cumprimento das
obrigacbes constantes no Termo Preliminar de Compromisso Sécio
Ambiental, celebrado com o Ministério Publico do Estado de Minas
Gerais e o Ministério Publico Federal em 16 de novembro de 2015,
desde que depositados no préprio exercicio de 2016; e

. valores mantidos em depésito judicial, no total de R$ 300.000.000,00
(trezentos milhdes de reais), constituido na Acgédo Civil Publica
0043356-50.2015.8.13.0400, na Vara de Mariana/MG.

CLAUSULA 228: Sera considerado como parte do aporte previsto para o
exercicio de 2016 o valor de R$ 158.523.361,96 (cento e cinquenta e oito
milhdes, quinhentos e vinte e trés mil e trezentos e sessenta e um reais e
noventa e seis centavos), conforme planilha ANEXA, correspondente aos
valores ja desembolsados pela SAMARCO para a execucdo de acées
relacionadas ao EVENTO e pertinentes com o objeto do presente Acordo.
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CLAUSULA 229: No prazo de 30 (trinta) dias contados da emissdo do CNPJ
da FUNDACAO, a SAMARCO fara um depésito inicial de R$ 200.000.000,00

(duzentos milhdes de reais), que correspondera ao inicio do aporte de 2016.

PARAGRAFO UNICO: No mesmo prazo do caput, a SAMARCO apresentara
um cronograma de aportes e de composic¢do do patrimdnio da FUNDACAO no
valor de R$ 741.476.638,04 (setecentos e quarenta e um milhdes,
quatrocentos e setenta e seis mil, seiscentos e trinta e oito reais e quatro
centavos), que correspondera a diferenga a ser depositada para completar o

valor do aporte do exercicio de 2016.

CLAUSULA 230: Os valores referentes as parcelas do Termo Preliminar de
Compromisso Sécio Ambiental, celebrado com o Ministério Publico do Estado
de Minas Gerais e o Ministério Publico Federal em 16 de novembro de 2015
depositados durante o exercicio de 2017 deverao ser considerados como parte

do aporte do exercicio de 2017.

CLAUSULA 231: A partir do exercicio de 2019, o valor dos aportes anuais sera
definido em valor suficiente e compativel com a previsao de execucédo dos
PROJETOS para o referido exercicio, respeitado o previsto na CLAUSULA
232.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O valor dos aportes anuais para os exercicios de
2019, 2020 e 2021, podera variar entre o valor minimo de R$ 800.000.000,00
(oitocentos milhdes de reais) e o valor maximo de R$ 1.600.000.000,00 (um
bilhdo e seiscentos milhdes de reais), em fungdo da necessidade decorrente

dos PROJETOS a serem executados em cada respectivo exercicio.

PARAGRAFO SEGUNDO: A diferenga entre o valor dos aportes anuais
previstos no. paragrafo primeiro desta Clausula e os valores efetivamente
aportados na FUNDACAO no curso dos respectivos exercicios sociais devera
ser depositada até o dia 20 de dezembro dos anos de 2019, 2020 e 2021
respectivamente respectivo ano na conta da FUNDACAO, respeitado o
disposto na CLAUSULA 233.
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CLAUSULA 232: A FUNDACAO destinard o montante fixo, ndo superior ou
inferior, de R$ 240.000.000,00 (duzentos e quarenta milhdes de reais) por ano,
corrigidos nos termos da CLAUSULA 257, por um periodo de 15 (quinze) anos
a partir de 2016, dentro dos respectivos orgamentos anuais, para execucgao de
PROJETOS de natureza compensatéria e de medidas compensatérias no
ambito dos PROGRAMAS, sendo certo que os valores nao utilizados, no todo
ou em parte, em um determinado exercicio social serdo acrescidos ao referido

montante fixo do exercicio seguinte.

PARAGRAFO PRIMEIRO: N3o serdao computados no valor referido no caput
(i) a quantia de R$ 500.000.000,00 (quinhentos milhdes de reais), a ser
disponibilizada para o Programa de coleta e tratamento de esgoto e de
destinacao de residuos sélidos, nos termos da CLAUSULA 169; (ii) as medidas
compensatorias previstas nas hipéteses dos incisos VI e IX da CLAUSULA 06
que sejam derivadas dos rejeitos remanescentes, se houver, do rompimento
da barragem de Fundéao, apés o cumprimento do PROGRAMA previsto nas
CLAUSULAS 150 a 152; e (iii) as hipdteses previstas na CLAUSULA 203,

paragrafo terceiro.

PARAGRAFO SEGUNDO: Ressalvado o disposto no paragrafo anterior, o
valor total a ser destinado pela FUNDACAOQ para execucéo de PROJETOS de
natureza compensatéria e de medidas compensatérias no ambito dos
PROGRAMAS sera de um montante total fixo, ndo inferior ou superior, de
3.600.000.000,00 (trés billbes e seiscentos milhdes de reais), devidamente
corrigido na forma da CLAUSULA 257, a ser distribuido anualmente, conforme

previsto no caput.

CLAUSULA 233: Serdo considerados como parte do aporte anual 50%
(cinquenta por cento) dos valores bloqueados ou depositados judicialmente,
em numerario ou equivalente, de qualquer das instituidoras (SAMARCO, BHP
ou VALE), em decorréncia de decisbes judiciais em agbes coletivas que

abranjam medidas ou ag¢des objeto do presente Acordo.
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PARAGRAFO PRIMEIRO: Também poderao ser considerados, para efeito do
caput, valores pagos por determinagdo judicial em agdes individuais que
busquem indenizagao por danos materiais decorrentes do EVENTO, ajuizadas
pelos IMPACTADOS, que em caso de pessoas juridicas apenas serao

consideradas as micro e pequenas empresas.

PARAGRAFO SEGUNDO: O impacto decorrente dos bloqueios considerados
na forma do caput ndo podera comprometer, nos 3 (irés) primeiros anos
contados da constituicio da FUNDACAO, mais do que 50% (cinquenta) por

cento do respectivo orcamento anual.

PARAGRAFO TERCEIRO: Caso haja decisdo judicial que autorize o
desbloqueio, o montante correspondente aos 50% (cinquenta por cento)

considerados como aporte nos termos do caput devera ser aportado na
FUNDACAO.

PARAGRAFO QUARTO: Caso o montante correspondente aos 50%
(cinquenta por cento) de valores bloqueados considerados como aporte nos
termos do caput, somado aos aportes ja realizados no exercicio em curso,
ultrapasse o orcamento anual previsto, o respectivo abatimento podera ocorrer
nos exercicios seguintes, ndo podendo, em hipdtese alguma, haver reversao
de valores ja aportados pelas instituidoras 48 FUNDAGCAO.

PARAGRAFO QUINTO: As obrigagdes de fazer executadas no ambito de
outros acordos judiciais ou extrajudiciais, que estejam contempladas no ambito
dos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS, serdo
consideradas para a comprovacao da execugado dessas obrigacdes no dmbito
deste Acordo. Na hipétese dessas obrigacdes de fazer (i) estarem previstas
nos PROJETOS do respectivo exercicio, os valores incorridos na sua
execugao serdo computados para fins do aporte anual; ou (ii) ndo se refiram
nos PROJETOS do respectivo exercicio aos PROGRAMAS, os valores entdo
incorridos serdao deduzidos do exercicio imediatamente posterior, exceto se

tais deducgdes prejudicarem os PROJETOS em andamento.
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CLAUSULA 234: Na eventualidade das despesas da FUNDACAO
uitrapassarem o limite do exercicio, o valor que exceder o orgamento anual
devera ser deduzido, na proporcdo de 1/3 (um terco) para cada ano, dos

orcamentos anuais previstos para os 3 (trés) exercicios subsequentes.

CLAUSULA 235: Além dos aportes das instituidoras, poderdao constituir
patriménio da FUNDACAO todos e quaisquer bens e direitos que a ela venham
ser afetados, legados e doados por pessoas fisicas e juridicas de direito
privado e recursos nacionais e internacionais oriundos de instituicdes

congéneres.

PARAGRAFO UNICO: Acdes e medidas no ambito dos PROJETOS e
PROGRAMAS poderao ser executadas diretamente pela SAMARCO, hipétese
em que as despesas correspondentes, devidamente comprovadas, serdo
deduzidas dos respectivos aportes anuais, sempre em observancia as regras
constantes das politicas e manuais dispostos na CLAUSULA 223.

CLAUSULA 236: Respeitados os valores dos aportes anuais, a SAMARCO
devera manter capital de giro na FUNDACAO no valor de (i) R$ 100.000.000,00
(cem milhdes de reais) pelo prazo de 10 (dez) anos a partir da constituicao
formal da FUNDACAO, e (ii) de R$ 10.000.000,00 (dez milhées de reais) a

partir do término desse prazo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Para atendimento da regra prevista no caput, no
ultimo dia atil de cada més a FUNDACAO levantara o extrato de sua(s) conta(s)
bancaria(s) e, caso o valor apurado seja inferior ao acima referido, a

SAMARCO devera recompor tal valor em 15 (quinze) dias.

PARAGRAFO SEGUNDO: Para efeito do Paragrafo Primeiro, ndo serdo
considerados os extratos das contas bancarias previstas nas CLAUSULA 169
e CLAUSULA 250.

CLAUSULA 237: A VALE e a BHP terao obrigacao de realizar, na proporcao

de 50% (cinquenta por cento) para cada uma delas, os aportes a que a
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SAMARCO esteja obrigada nos termos deste Acordo, e que deixe de realizar

no prazo previsto.

PARAGRAFO UNICO: Em caso de atraso superior a 15 (quinze) dias na
realizacao dos aportes pela SAMARCO, o valor podera ser exigido da VALE e
da BHP, na forma do caput, que deverdao, em 10 (dez) dias, realizar os

correspondentes aportes.

CLAUSULA 238: O orcamento anual da FUNDACAO devera prever, de forma

segregada, as despesas administrativas e finalisticas.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Para fins deste Acordo, entende-se por despesas
administrativas aquelas necessarias a constituicio e manutencéo da
FUNDACAO, pagamento de folha de salario de empregados, alugueis,
eventuais tributos, material de expediente, despesas com honorarios dos
advogados da FUNDACAO, bem como todos os demais custos

administrativos, fixos ou nao.

PARAGRAFO SEGUNDO: Para fins deste Acordo, entende-se por despesas
finalisticas aquelas diretamente relacionadas a elaboragéo, acompanhamento,
execucdo e prestagcdo de contas relativas aos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS previstos no presente Acordo,
incluindo salarios ou honorarios de empregados ou de terceiros contratados
para elaboragdo, acompanhamento, execugao e prestagao de contas relativas
aos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS.

CLAUSULA 239: S3o objetos do presente Acordo apenas e tdo somente os
valores destinados & execugdo das despesas finalisticas da FUNDAGAO,
cabendo a SAMARCO fazer aportes anuais cabiveis com vistas a custear as
despesas administrativas da entidade.

CLAUSULA 240: Em hipétese alguma, o orcamento destinado as despesas
finalisticas podera ser destinado, mesmo que provisoriamente, a execugao de

despesas administrativas.

CLAUSULA 241: Poderao ser considerados no patriménio da FUNDACAO:
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| — valores provenientes de seus bens patrimoniais, de fideicomissos e de

usufrutos;
Il — valores em seu favor transferidos por terceiros; e

IIl — aportes que lhe forem feitas por pessoas naturais ou juridicas de direito

privado.

PARAGRAFO UNICO: O patriménio da FUNDAGAO s6 podera ser aplicado

na realizagao de seus objetivos.
SECAO II:
COMITE INTERFEDERATIVO

CLAUSULA 242: Sera constituido um COMITE INTERFEDERATIVO cujas

atribuicdes estao definidas no presente Acordo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O COMITE INTERFEDERATIVO serda uma
instancia externa e independente da FUNDACAO, formado exclusivamente por
representantes do PODER PUBLICO.

PARAGRAFO SEGUNDO: O COMITE INTERFEDERATIVO n3o afasta a
necessidade de obtencéo das licengas ambientais junto ao érgao ambiental
competente, nem substitui a competéncia legalmente prevista dos 6érgaos

licenciadores e demais érgaos publicos.

PARAGRAFO TERCEIRO: O COMITE INTERFEDERATIVO funcionara como
uma instancia de interlocugdo permanente da FUNDACAO, acompanhando,
monitorando e fiscalizando os seus resultados, sem prejuizo das competéncias

legais dos érgaos competentes.

PARAGRAFO QUARTO: O COMITE INTERFEDERATIVO devera obter
informacgées junto aos ORGAOS AMBIENTAIS competentes, e outros, sobre
os procedimentos de licenciamento ambiental e outros requeridos pela
FUNDACAO, buscando sua agilizacdo para implementacdo dos

PROGRAMAS e PROJETOS.
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CLAUSULA 243: O COMITE INTERFEDERATIVO atuara de acordo com o
disposto neste ACORDO e em seu regimento, a ser aprovado pelos seus

membros.

CLAUSULA 244: O COMITE INTERFEDERATIVO sera composto pelos
seguintes membros:

| - 2 (dois) representantes do Ministério do Meio Ambiente;
Il — 2 (dois) outros representantes do Governo Federal;

Il - 2 (dois) representantes do Estado de Minas Gerais;

IV - 2 (dois) representantes do Estado do Espirito Santo;

V - 2 (dois) representantes dos municipios de Minas Gerais afetados pelo

Rompimento da Barragem;

VI - 1 (um) representante dos municipios do Espirito Santo afetados pelo

Rompimento da Barragem; e
VIl - 1 (um) representante do CBH-Doce.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Os representantes previstos no inciso | serio
indicado pelo Ministro de Estado do Meio Ambiente e os representantes
previstos no inciso Il serdo indicados pelo Ministro Chefe da Casa Civil da

Presidéncia da Republica.

PARAGRAFO SEGUNDO: Cabera aos Estados de Minas Gerais e do Espirito
Santo a indicagédo de seus representantes, bem como dos representantes de
seus respectivos municipios.

PARAGRAFO TERCEIRO: O CBH-Doce indicara o representante de que trata

o inciso VIl dentre os seus membros representantes do Poder Publico.

PARAGRAFO QUARTO: As indicagbes previstas nesta Clausula deverao ser
feitas em até 30 (trinta) dias da assinatura deste ACORDO e serao publicadas

109



por ato do Ministro de Estado do Meio Ambiente.

PARAGRAFO QUINTO: A participagdo do COMITE INTERFEDERATIVO nio

sera remunerada, mas € considerada prestacao de servigo publico relevante.

PARAGRAFO SEXTO: O COMITE INTERFEDERATIVO sera presidido por
um dos representantes indicados pelo Ministério do Meio Ambiente, sendo o

outro seu substituto em caso de eventual auséncia ou impedimento.

PARAGRAFO SETIMO: Cabera ao Presidente do COMITE
INTERFEDERATIVO convocar reuniao inaugural em até 40 (quarenta) dias da
assinatura deste ACORDO.

PARAGRAFO OITAVO: O Presidente do COMITE INTERFEDERATIVO
devera submeter a apreciagao proposta de regimento até a segunda reuniao
do Comité.

PARAGRAFO NONO: O COMITE INTERFEDERATIVO deliberara, em regra,
por maioria simples dos seus membros, observado o quérum minimo de
instalagao de dois ter¢cos de seus membros, cabendo ao Presidente o voto de

qualidade para desempate.

PARAGRAFO DECIMO: Para assegurar o cumprimento de suas finalidades,
o COMITE INTERFEDERATIVO podera solicitar manifestagéo e/ou convocar
representantes dos 6rgaos publicos para reunides, com a finalidade de
subsidiar tecnicamente a tomada de decisdo do Comité em relacao as matérias

correspondentes as suas competéncias institucionais.

PARAGRAFO DECIMO PRIMEIRO: O COMITE INTERFEDERATIVO definira
em seu regimento os procedimentos para solicitagcdo de manifestacao e

convocagao, bem como os prazos para atendimento dos pleitos.

PARAGRAFO DECIMO SEGUNDO: O COMITE INTERFEDERATIVO podera
instituir cAmaras tematicas, podendo convocar representantes de érgaos ou

entidades publicos para compd-los quando necessario, consideradas as
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respectivas competéncias institucionais.

PARAGRAFO DECIMO TERCEIRO: Os representantes previstos no inciso I
do caput deverao ser oriundos de areas responsaveis pelo acompanhamento
de temas relacionados aos PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS.

PARAGRAFO DECIMO QUARTO: Os representantes previstos no inciso Il
IV do caput deverao ser oriundos de areas responsaveis pelo
acompanhamento de temas relacionados aos PROGRAMAS
SOCIOECONOMICOS efou SOCIOAMBIENTAIS.

CLAUSULA 245: Nos termos deste Acordo e observado o escopo dos
PROGRAMAS, ao COMITE INTERFEDERATIVO cabera:

. orientar a FUNDAGCAO acerca das prioridades a serem atendidas tanto
na fase de elaboragdo quanto na de execug¢do dos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS;

. definir diretrizes para elaboracdo e execucdo dos PROGRAMAS
SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS pela FUNDACAO:;

M. avaliar, acompanhar, monitorar e fiscalizar a elaboragédo e a execugéo
dos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS,
indicando a necessidade de corregbes nas agbes desempenhadas
pela FUNDACAO;

V. acompanhar a execug¢ao do Acordo;

v.  auxiliar a FUNDACAO na interlocucdo com autoridades publicas;

VvI.  buscar o entendimento em caso de conflitos e inconsisténcias de
demandas de diferentes agentes ou autoridades governamentais;

VII. validar os planos, PROGRAMAS e PROJETOS apresentados pela
FUNDACAO, sem prejuizo da necessidade de obtencéo das licencas
ambientais junto ao érgao ambiental competente e da competéncia
legalmente prevista dos 6rgaos licenciadores, bem como de outros
6rgaos publicos; e

VIH. receber os relatérios periédicos da FUNDACAO.
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SECAO lil:
PAINEL CONSULTIVO DE ESPECIALISTAS

CLAUSULA 2486: Sera constituido Painel Consultivo de Especialistas como
uma instancia permanente e externa 8 FUNDACAO para fornecer opiniées
técnicas nao-vinculantes para as partes, com o objetivo de auxiliar na busca
de solugdes para divergéncias existentes entre o COMITE
INTERFEDERATIVO e a FUNDACAO.

PARAGRAFO PRIMEIRO: O Painel Consultivo de Especialistas sera
constituido por 3 (irés) membros, sendo que um sera indicado pela
FUNDACAO, um pelo COMITE INTERFEDERATIVO que, juntos, indicardo o
terceiro membro.

PARAGRAFO SEGUNDO: As Partes poderao consultar o PAINEL
CONSULTIVO DE ESPECIALISTAS a qualquer tempo e em qualquer
circunstancia, que devera emitir um parecer técnico sobre as divergéncias e
gquestionamentos a partir de boas praticas no ambito da legislagao brasileira

aplicavel.

PARAGRAFO TERCEIRO: Na hipdtese de persisténcia de divergéncias entre
o COMITE INTERFEDERATIVO e a FUNDACAO ap6s a opinido técnica do
PAINEL CONSULTIVO DE ESPECIALISTAS, a divergéncia podera ser

submetida ao Poder Judiciario.

PARAGRAFO QUARTO: Para questdes urgentes, as divergéncias poderdo
ser submetidas diretamente ao Poder Judiciario, sem prejuizo de o PAINEL
CONSULTIVO DE ESPECIALISTAS ser provocado paralelamente.

CAPITULO SEXTO: PENALIDADES

CLAUSULA 247: Em caso de descumprimento por culpa exclusiva da
FUNDACAO, da SAMARCO ou de qualquer das- ACIONISTAS de suas
respectivas obrigagdes assumidas em quaisquer das clausulas constantes

deste Acordo, ressalvadas as hipéteses de caso fortuito ou forca maior, o
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COMITE INTERFEDERATIVO comunicara formalmente a parte inadimplente
o descumprimento, com cdpia para as demais empresas, para que estas
tenham ciéncia e a inadimplente adote as medidas necessarias para
cumprimento das obrigacdes ou justifique o seu n&o cumprimento,

estabelecendo prazo compativel para devida adequagéo.

PARAGRAFO PRIMEIRO: No prazo estabelecido nos termos do caput, a
inadimplente podera cumprir integralmente a obrigacao indicada ou, desde que
devidamente justificado ao COMITE INTERFEDERATIVO, solicitar a dilacdo

do prazo conferido.

PARAGRAFO SEGUNDO: Decorrido o prazo definido e permanecendo o
descumprimento por parte da inadimplente, esta sujeitar-se-a4 a fixagao de
multa punitiva por obrigacao descumprida e multa diaria enquanto persistir o

descumprimento total da obrigagao.

PARAGRAFO TERCEIRO: Caso a inadimplente seja a FUNDACAO,
decorrido o prazo definido € permanecendo o descumprimento, a SAMARCO
arcara com multa punitiva por obrigagdo descumprida e muita diaria enquanto
persistir o descumprimento total da obrigagao.

PARAGRAFO QUARTO: Caso a inadimplente seja a SAMARCO, decorrido o
prazo definido e permanecendo o descumprimento, esta sujeitar-se-a a fixagao
de multa punitiva por obrigagdo descumprida e multa diaria enquanto persistir

o descumprimento total da obrigacao.

PARAGRAFO QUINTO: Caso a SAMARCO nao efetue o pagamento das
multas previstas nos paragrafos terceiro e quarto, no prazo de 10 (dez) dias, a
VALE e a BHP terao obrigacdo de realizar o respectivo pagamento, na
propor¢ao de 50% (cinquenta por cento) para cada uma delas.

PARAGRAFO SEXTO: Na hipétese de descumprimento de cada um dos
prazos estabelecidos para apresentacdo dos PROJETOS elaborados e
entrega de estudos no ambito nos PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e
SOCIOECONOMICOS pela FUNDACAO, a SAMARCO ficara obrigada ao
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pagamento de multa de R$ 100.000,00 (cem mil reais) por item descumprido
cumulado com multa didria no valor de R$ 10.000,00 (dez mil reais) enquanto

persistir o descumprimento, por item descumprido.

PARAGRAFO SETIMO: Na hipotese de descumprimento dos prazos
estabelecidos para a execug¢do dos PROJETOS previstos em cada um dos
PROGRAMAS SOCIOAMBIENTAIS e SOCIOECONOMICOS pela
FUNDACAO, a SAMARCO ficara obrigada ao pagamento de multa de R$
1.000.000,00 (um milhao de reais) por item descumprido, cumulado com multa

diaria no valor de R$ 50.000,00 (cinquenta mil reais), por item descumprido.

PARAGRAFO OITAVO: Na hipétese de descumprimento dos prazos de
constituicdo e inicio do funcionamento da FUNDACAO, por culpa exclusiva das
insitituidoras, a(s) inadimplente(s) ficara(ao) obrigada(s) ao pagamento de
multa de R$ 500.000,00 (quinhentos mil reais) por item descumprido cumulado
com multa diaria no valor de R$ 50.000,00 (cinquenta mil reais) enquanto

persistir o descumprimento.

PARAGRAFO NONIO: Na hipétese de descumprimento dos prazos de
realizagao dos aportes anuais, a SAMARCO ficara obrigada ao pagamento de
multa de 10% (dez porcento) do valor inadimplido, que devera ser atualizado

pela SELIC, desde a data do inadimplemento até o pagamento.

PARAGRAFO DECIMO: Na hipdtese de descumprimento de qualquer outra
obrigagdo, ndo prevista nos paragrafos anteriores, a SAMARCO ficara
obrigada ao pagamento de multa de R$ 50.000,00 (cinquenta mil reais) por
item descumprido cumulado com multa diaria no valor de R$ 10.000,00 (dez

mil reais) enquanto persistir o descumprimento, por item descumprido.

CLAUSULA 248: Inclui-se no conceito de culpa exclusiva da FUNDAGCAO,
qualquer agéo ou omissao imputavel 8 FUNDACAO, funcionarios ou prepostos
da SAMARCO, VALE e/ou BHP ou da FUNDACAO e das EXPERTS.
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CLAUSULA 249: As multas previstas nos presente Capitulo serdo impostas
pelo COMITE INTERFEDERATIVO, apés deliberagéo pela maioria absoluta

dos seus membros, observado o disposto na CLAUSULA 247.

PARAGRAFO UNICO: O Poder Judiciario podera modificar o valor da multa,

caso verifique que se tornou insuficiente ou excessiva.

CLAUSULA.250: O valor das multas arrecadadas devera ser revertido ao
FUNDO NACIONAL DO MEIO AMBIENTE, criado pela Lei n® 7.797, de 10 de
julho de 1989.

PARAGRAFO PRIMEIRO: A(s) instituidora(s) que efetuar(em) o pagamento
de multa prevista neste Capitulo podera(ao) acordar com os ORGAOS
AMBIENTAIS competentes e demais érgaos publicos envolvidos, quando for o
caso, a destinagdo .e a aplicagdo do valor das multas em medidas

compensatorias adicionais nao previstas no presente Acordo.

PARAGRAFO SEGUNDO: No hipétese prevista no paragrafo anterior, o valor
das multas devera ficar segregado, até sua utilizacdo, em conta bancaria da
FUNDACAO especifica para essa finalidade.

CLAUSULA 251: A incidéncia das penalidades estabelecidas neste Capitulo,
com eficacia executiva de obrigacao de pagar, ocorrera de forma cumulativa e
nao elide o cumprimento da obrigacdo principal, com possibilidade de
execugao judicial desta obrigagao. |

CLAUSULA 252: As multas diarias referidas neste Capitulo serdo aplicadas
por dia corrido, tendo seu inicio no primeiro dia util seguinte a notificagédo da
decisao referida na CLAUSULA 249.

CAPITULO SETIMO: CLAUSULAS FINAIS E REGRAS TRANSITORIAS

CLAUSULA 253: O presente Acordo sera submetido @ homologagao judicial,
implicando na extingdo com resolugao de mérito da fase de conhecimento do
processo n° 69758-61.2015.4.01.3400, em tramite na 122 Vara da Secédo
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Judiciaria de Minas Gerais, restando o juizo competente para a fase de

execuc¢ao do acordo.

PARAGRAFO UNICO: A homologag&o do presente Acordo resolvera e pora
fim as disputas, presentes ou futuras, entre as partes, atinentes ao objeto do
processo n° 69758-61.2015.4.01.3400, em tramite na ,12a Vara da Secdo

Judiciaria de Minas Gerais.

CLAUSULA 254: O presente Acordo podera ser utilizado para os devidos fins
de direito e ser apresentado nos autos das ag¢des judiciais que tenham por
objeto qualquer obrigagdo decorrente do EVENTO e prevista neste Acordo,

com a finalidade de buscar a resolu¢édo ou reunido de agdes ajuizadas.

CLAUSULA 255: Qualquer incidente decorrente da execucgao deste Acordo,
gue nado possa ser resolvido pelas partes signatarias, sera submetido ao juizo
da 122 Vara Federal da Secao Judiciaria do Estado de Minas Gerais para

decisdo.

CLAUSULA 256: Sem prejuizo do fiel cumprimento das acdes previstas neste
Acordo, a sua assinatura e a assuncgdo das obrigagdes nele previstas nao
implica o reconhecimento de culpa ou responsabilidade nas esferas civil,
administrativa ou criminal, nem podera ser interpretado como reconhecimento
ou atribuicéo, individual ou coletiva de responsabilidade, no todo ou em parte,
no EVENTO.

CLAUSULA 257: Os valores previstos neste Acordo, salvo quando disposto
expressamente em contrario, serao corrigidos monetariamente pela variagao
do IPCA (indice de Preco ao Consumidor Amplo), ou outro indice que vier a
substitui-lo, verificada entre a data da assinatura deste Acordo e seu respectivo

pagamento.

CLAUSULA 258: Divergéncias de interpretacao decorrentes desse Acordo
serdo submetidas ao juizo da 122 Vara Federal da Seccao Judiciaria de Minas
Gerais.
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CLAUSULA 259: Quando n&o disposto em contrario, os prazos referidos neste

Acordo serdo contados na forma prevista na Lei 9.784/1999.

CLAUSULA 260: O presente Acordo permanecera vigente pelo prazo de 15
(quinze) anos, prorrogavel sucessivamente pelo prazo de um ano até a integral

execucao de todas as obrigacbes previstas neste Acordo.

E para que produza seus regulares efeitos juridicos, as PARTES assinam o

presente instrumento, em 16 (dezesseis) vias, de igual teor e forma.

Brasilia, 02 de margo de 2016.

v———/LL__—-———gr
IZABELLA MONICA VIEIRA TETXEIRA

MINISTRA DE ESTADO:.

b

FERNANDO PI

O MEIO AMBIENTE

 ONOFRE A

~ ./L//I ESTADO DE MINAS GERAIS
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PAULO CESAR HARTUNG GOMES

GOVERNADOR DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO

M
RIGO RABELLO VIEIRA

PROCURADOR-GERAL DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO

A WJ

ROBERT/ LUéIO NUNES DE CARVALHO

(S5

MURITZO PINTO DE OLIVEIRA FERREIRA

DIRETOR-PRESIDENTE VALE S.A.

———

CLOVIS TOR k§IJUN|0R

DIRETOR DE INTEGRIDADE CORPORA',_[IVA DA VALE S.A.

EBASTIANO DALLA VALLE
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ANEXO A CLAUSULA 03 LISTA
DE ACOES JUDICIAIS

1111111111111111111111111111111
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ACOES EM TRAMITE NA JUSTICA FEDERAL DO ESPIRITO SANTO

1. Processo: 0132641-52.2015.4.02.5005

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Ministério Piblico Federal e Ministério Publico do Estado do Espirito Santo
Polo passivo: Samarco Mineragdo S.A., [EMA, SANEAR, SAAE - Servico Aunténomo de
Agua e Esgoto de Baixo Guandu

Foro: 1* Vara Federal de Colatina/ES

2. Processo: 0132998-35.2015.4.02.5004

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Ministério Piiblico Federal ¢ Ministério Piblico do Estado do Espirito Santo
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.,IBAMA, ANA e IEMA

Foro: 1* Vara Federal de Linhares/ES

3. Processo: 0133180-18.2015.4.02.5005

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Municipio de Colatina ¢ SANEAR

Polo passivo: Samarco Mineracdo S.A., DNPM e ANA
Foro: 1* Vara Federal de Colatina/ES

4. Processo: 0133761-45.2015.4.02.5001
Natureza: Agdo Civil Pdblica

Polo ativo: Ministério Publico Federal
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.
Foro: 3* Vara Federal de Vitéria/ES

5. Processo: 0135334-09.2015.4.02.5005

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Ministério Piblico Federal e Ministério Piblico do Trabalho

Polo passivo: Samarco Mineracdo S.A., Servico Colatinense de Meio Ambiente e
Saneamento Ambiental - SANEAR, Municipio de Colatina, Unifio, Agéncia Nacional de
Aguas - ANA, Estado do Espfrito Santo

Foro: 1* Vara Federal de Colatina/ES

6. Processo: 001768-27.2016.4.02.5005

Natureza: Execucfio de obrigacio de fazer

Polo ativo: Ministério Piiblico Federal e Ministério Piblico do Trabalho
Polo passivo: Samarco Minerago 5.A.

Foro: 1* Vara Federal de Colatina/ES

7. Processo: 0002227-29.2016.4.02.5005
Natureza: Execugio por titulo extrajudicial
Polo ativo: Ministério Piblico Federal e Ministério Pidblico do Trabalho
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Polo passivo: Samarco Mineragéo S.A.
Foro: 1° Vara Federal de Colatina/ES

8. Processo: 0002208-23.2016.4.02.5005

Natureza: Embargos & Execucéo

Polo ativo: Samarco Mineragdo S.A.

Polo passivo: Ministério Piiblico Federal e Ministério Pdblico do Trabalho
Foro: 1* Vara Federal de Colatina/ES

9. Processo: 002571-13.2016.4.02.5004

Natureza: Ac¢io Civil Piblica

Polo ativo: Ministério Piblico Federal

Polo passivo: Samarco Mineracio S.A. e Unido Federal
Foro: 1* Vara Federal de-Colatina/ES

ACOES EM TRAMITE NA JUSTICA ESTADUAL DO ESPIRITO SANTO

1. Processo: 0016028-80.2015.8.08.0014
Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Estado do Espirito Santo

Polo passivo: Samarco Mineragdo S.A.

Foro: Vara da Fazenda Piiblica de Colatina/ES

2. Processo: 0017045-06.2015.8.08.0030
Natureza: Acdo Civil Pdblica

Polo ativo: Municipio de Linhares

Polo passivo: Samarco Mineracéio S.A.

Foro: Vara da Fazenda Publica de Linhares/ES

3. Processo: 0017761-81.2015.8.08.0014

Natureza: A¢do Civil Piblica

Polo ativo: Defensoria Piiblica do Estado do Espirito Santo
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A. e outros

Foro: Vara da Fazenda Piblica de Colatina/ES

4. Processo: 0016751-02.2015.8.08.0014

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Ministério Piblico do Estado do Espirito Santo
Polo passivo: Samarco Mineragéo S.A.

Foro: Vara da Fazenda Piblica de Colatina/ES

5. Processo: 0016870-60.2015.8.08.0014

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Ministério Pidblico do Estado do Espirito Santo \
Polo passivo: Samarco Mineragio, Estado do Espirito Santo, Municipio de Colatina e Servigo
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Colatinense de Meio Ambiente e Sanecamento Ambiental
Foro: Vara da Fazenda Piblica de Colatina/ES

6. Processo: 0000154-21.2016.8.08.0014

Natureza: Aco Civil Piblica

Polo ativo: Estado do Espirito Santo e IEMA - Instituto Estadual de Meio Ambiente e
Recursos Hidricos

Polo passivo: Samarco Mineragdo S.A. e Vale S.A.

Foro: Vara da Fazenda Piblica de Colatina/ES

7. Processo: 0000640-06.2016.8.08.0014

Natureza: Agéo Civil Piblica

Polo ativo: Ministério Piblico do Estado do Espirito Santo

Polo passivo: Samarco Mineracdo S.A.; BHP Billiton Ltda. e Vale S.A.
Foro: 3* Vara Civel de Colatina/ES

8. Processo: 0017197-54.2015.8.08.0030

Natureza: A¢do Indenizatdria

Polo ativo: FECOPES - Federacéo das Coldnias de Pescadores
Polo passivo: Samarco Mineracgio S.A.

Foro: 2% Vara Civel de Linhares/ES

ACOES EM TRAMITE NA JUSTICA FEDERAL DE MINAS GERAIS

1. Processo: 0062643-50.2015.4.01.3800

Natureza: Acdio Civil Piblica

Polo ativo: Instituto Abolicionista Animal

Polo passivo: Samarco Mineragéo S.A. e IBAMA - Instituto Brasileiro do Mejo Ambiente
e dos Recursos Naturais Renoviveis

Foro: 22* Vara Federal de Belo Horizonte/MG

2. Processo: 0060017-58.2015.4.01.3800

Natureza: Ac¢do Civil Piblica

Polo ativo: ADIC - Associagéo de Defesa de Interesses Coletivos
Polo passivo: Samarco Mineragdo S.A.

Foro: 12* Vara Federal de Belo Horizonte/MG

3. Processo: 9362-43.2015.4.01.3813

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Defensoria Piiblica da Unifo

Polo passivo: Samarco Mineracéo S.A. ¢ Unifo Federal
Foro: 2* Vara Federal de Governador Valadares

4. Processo: 0062684-17.2015.4.01.3800
Natureza: Medida Cautelar
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Polo ativo: Ministério Pdblico Federal
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.
Foro: 12* Vara Federal de Bele Horizonte/MG

5. Processo: 0060441-03.2015.4.01.3800

Natureza: Acdo Popular

Polo ativo: Rosilene Maria Clemente de Sousa Ferreira

Polo passivo: Samarco Minera¢do S.A., DNPM e Municipio de Mariana
Foro: 12°% Vara Federal de Belo Horizonte/MG

ACOES EM TRAMITE NA JUSTICA ESTADUAL DE MINAS GERAIS

1. Processo: 0395595-67.2015.8.13.0105

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Ministério Piblico do Estado de Minas Gerais

Polo passivo: Samarco MineragZo S.A. e Companhia de Saneamento de Minas Gerais
Foro: 7* Vara Civel de Governador Valadares/MG

2. Processo: 0018983-11.2015.8.13.0543

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Municipio de Resplendor

Polo passivo: Samarco Mineracdo S.A. e Companhia de Saneamento de Minas Gerais
Foro: Secretaria do Juizo Resplendor/MG

3. Processo: 0016395-63.2016.8.13.0521

Natureza: A¢do Civil Piblica

Polo ativo: Ministério Piblico do Estado de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A., Vale e BHP

Foro: 2° Vara Civel de Ponte Nova/MG

4. Processo: 0273073-38.2015.8.13.0105

Natureza: Acdo Civil Pdblica

Polo ativo: Ministério Pidblico do Estado de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineragdo S.A., Vale S.A. e SAAE
Foro: 5* Vara Civel de Governador ValadaressMG

5. Processo: 0012394-35.2016.8.13.0521

Natureza: Ac¢io Civil Pdblica

Polo ativo: Ministério Piiblico do Estado de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A., Vale e BHP

Foro: 2* Vara Civel de Ponte Nova/MG

6. Processo: 6137251-24.2015.8.13.0024
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Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Defensoria Puablica do Estado de Minas Gerais

Polo passivo: Samarco Mineragdo S.A., Vale S.A. e BHP Billiton Brasil Ltda.
Foro: 2* Vara Fazenda Pdblica de Belo Horizonte/MG

7. Processo: 0426085-72.2015.8.13.0105

Natureza: Acdo Civil Publica

Polo ativo: Ministério Piiblico de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineracdo S.A. e Vale S.A.
Foro: 7% Vara Civel de Governador Valadares/MG

8. Processo: 0026612-80.2015.8.13.0011

Natureza: Agdo Civil Piblica

Polo ativo: Fazenda Publica do Municipio de Aimorés
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.

Foro: Secretaria do Jufzo de Aimorés/MG

9. Processo: 0433800-68.2015.8.13.0105

Natureza: Acdo Civil Pdblica

Polo ativo: Ministério Publico do Estado de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.

Foro: 6* Vara Civel de Governador Valadares/MG

10. Processo: 0402334-56.2015.8.13.0105

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Defensoria Piblica do Estado de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineracio S.A.

Foro: 7* Vara Civel de Governador Valadares/MG

11. Processo0:0028373-15.2015.8.13.0184
Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Municipio de Tumiritinga

Polo passivo: Samarco Mineracdo e COPASA
Foro: 2* Vara Civel de Conselheiro Pena/MG

12. Processo: 6123882-60.2015.8.13.0024

Natureza: A¢do Civil Piblica

Polo ativo: Estado de Minas Gerais, o Instituto Estadual de Florestas - IEF, Tostituto Mineiro
de Gestio de Aguas-IGAM e Fundagdo Estadual do Meio Ambiente-FEAM Polo passivo:
Samarco Mineracio S.A.

Foro: 28 Vara Fazenda Piblica de Belo Horizonte/MG

13. Processo: 0020161-92.2015.8.13.0543
Natureza: Medida Cautelar
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Polo ativo: Municipio de ltuéta
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A. e Companhia de Saneamento de Minas Gerais
Foro: Secretdria do Juizo Resplendor/MG

14. Processo: 0400049-90.2015.8.13.0105
Natureza: Ac¢do Popular

Polo ativo: Mauro Jorge de Paula Bomfim e outros
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.

Foro: 7* Vara Civel de Governador Valadares/MG

15. Processo: 0019957-48.2015.8.13.0543

Natureza: Objecdo

Polo ativo: Associacdo Resplendorense Transportadores Tiradores de Areia - ARTIA,
Polo passivo: Samarco MineracZo S.A. e Municipio de Resplendor

Foro: Secretaria do Juizo de Resplendor/MG

16. Processo: 0197171-92.2015.8.13.0521

Natureza: Acgo Civil Piblica

Polo ativo: NACAB - Niicleo Assessoria Atingidas por Barragens

Polo passivo: Samarco Mineracéo S.A., Vale S.A. ¢ BHP Billiton Brasil Ltda.
Foro: 2* Vara Civel de Ponte Nova/MG

17. Processo: 0005687-51.2016.8.13.0521

Natureza: Acéio Civil Piblica

Polo ativo: NACAB - Niicleo Assessoria Atingidas por Barragens
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.

Foro: 2° Vara Civel de Ponte Nova/MG

18. Processo: 0019536-58.2015.8.13.0543

Natureza: A¢do Civil Piblica

Polo ativo: Associacdo Néutica de Resplendor - ANAR
Polo passivo: Samarco Mineragdo S.A.

Foro: Secretdria do Juizo de Resplendor/MG

19. Processo: 0017831-59.2015.8.13.0273

Natureza: Ac¢do Civil Piblica

Polo ativo: AMGAL- ASSOCIACAO DOS MORADORES DE GALILEIA e outros
Polo passivo: Samarco Mineragio S.A.

Foro: Secretaria do Juizo de GaliléiarMG

20. Processo: 0016262-23.2015.8.13.0273

Natureza: Medida Cautelar

Polo ativo: Ministério Piblico do Estado de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineracio S.A.

Foro: Secretaria do Juizo Galiléia/MG
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21. Processo: 021284-28.2015.8.13.0543

Natureza: Ac¢do Civil Piblica

Polo ativo: Ministério Pdblico do Estado de Minas Gerais
Polo passivo: Samarco Mineracio S.A., Vale e COPASA
Foro: Secretaria do Juizo de Resplendor/MG

22. Processo: 0414776-54.2015.8.13.0105

Natureza: Acdo Popular

Polo ativo: Rafael de Carvalho Pedro e outros

Polo passivo: Samarco Mineracgéo S.A., Estado de Minas Gerais, Fernando Damata Pimentel,

Secretaria do Estado do Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentdvel, Luiz S4vio de Souza
Cruz.

Foro: 3* Vara Civel de Governador Valadares/MG

23. Processo: 0008423-17.2016.8.13.0400 (numeragéo anterior 0008423-17.2016.8.13.0400)
Natureza: Acho Civil Piblica

Polo ativo: SOHUMANA Sociedade Humanitéria Nacional

Polo passivo: Samarco Mineragio S.A., Vale S.A. e BHP Billiton Brasil Ltda.

Foro: 1* Vara Civel da Comarca de Mariana/MG

24. Processo: 0423116-84.2015.8.13.0105

Natureza: Acgdo Civil Piiblica

Polo ativo: Associagdo Valadarense de Defesa do Meio Ambiente - AVADMA
Polo passivo: Samarco Mineraciio S.A. e Vale S.A.

Foro: 2° Vara Civel de Governador Valadares/MG
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ANEXO A CLAUSULA 141

DESPESAS DOS ORGAOS
PUBLICOS FEDERAISE
ESTADUAIS (MG/ES)



NOTA TECNICA CONJUTA DE 01 DE MARCO DE 2016,
INTERESSADO: PGU AGU

Ementa: Programas socioecondmicos
¢ despesas extraordinarias  que
compdem a Proposta de Termo de
Transagdo e de Ajustamento de
Conduta relativo a recuperagdo dos
impactos ambientais e

: socioecondmicos do rompimento da

Barragem de Funddo, em Mariana-
MG.

[~ RELATORIO

Solicita a Procuradoria-Geral da Unido manifestagio sobre Proposta de
Termo de Transagdo e de Ajustamento de Conduta relativo a recuperagéo dos impactos
ambientais e socioecondmicos do rompimento da Barragem de Funddo, em Mariana, Minas
Gerais, no que diz respeito ao processo de defini¢do dos programas socioecondmicos que
compdem a Proposta, bem como aos montantes indicados como despesas extraordinarias em
decorréncia do evento.

2. O trecho a seguir,da Avaliagdo Preliminar dos Danos Ambientais elaborada
pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente ¢ dos Recursos Naturais Renovaveis (Ibama)
descreve em linhas gerais o evento que motiva a Proposta objeto desta Nota Técnica:

No dia 05/}’] 172015 ocorreu o rompimenio da barragem de Funddio,
pertencente ao complexo minerdrio de Germano, em Mariana-MG. A
barragem, de propriedade da empresa Samarco, continha
aproximadamente 50 milhdes de m3 de rejeitos de mineragdo de
Jerro, sendo que 34 milhdes de m3 de lama vazaram com o
rompimento. Inicialmente, esse rejeito atingiu a barragem de
Santarém logo a jusante, causando seu galgamento. Em seguida, a
onda de dgua e lama atingiu a localidade de Bento Rodrigues
causando mortes e desirui¢do do povoado. A gigantesca onda de dgua
e lama percorreu o rio Gualaxo e Carmo entrando no curso do Rio
Doce onde percorrei cerca de 600 km até sua foz em Linhares-ES. No
caminho percorrido, a onda de lama destruin conmidades, estruturas
urbanas, dreas de preservagdo permanente, alterou de forma drdstica
a qualidade da dgua, levando ao exterminio da biodiversidade
aqudtica incluindo a ictiofauna e também de individuos da fauna



silvestre. Os niveis de turbidez da dgua levaram a interrupgdo do
abastecimento de dgna dos municipios e das atividades econdémicas
com captacdes nos rios atingidos. Além das vitimas fatais e dos
feridos, ao longo do trecho afetado, foram constatados danos
anmbientais e sociais diretos, tais como a destrui¢io de moradias e
estruturas urbanas, destrui¢dio de dreas de preservagdo permanente,
isolamento de comunidades, mortandade de animais de produgéio e
impacto em plantagbes nas dreas rurais, restrigbes & pesca, danos
saiide, mortandade da fauna silvestre e doméstica, dificuldade de
geragdo de energiu elétrica pelas hidrelétricas atingidas, suspensdio
do abastecimento de dgua e danos ambientalmente sensiveis.

3. Tendo em vista os danos indicados acima, a Advocacia-Geral da Unifio, em
conjunto com o Governo dos Estados de Minas Gerais e do Espirito Santo, ajuizou Agdo
Civil Publica registrada sob o n° 0069758-61.2015.4.01.3400, em timite na 12° Vara
Federal da Segfo Judicidria de Minas Gerais, por meio da qual se pretende a condenagfo da
Samarco e suas controladoras na obrigagdo de reparar integralmente os danos causados,
mitigar e evitar futuros danos, bem como compensar e indenizar os danos irreparaveis,

4. Considerando (i) que objetivo do Poder Publico com a acdio néio é a
arrecadagdio de valores, mas a integral recuperagéo do meio ambiente ¢ das condigdes
socioecondmicas da regido, (ii) manifestagio de interesse da empresa e suas controladoras
em celebrar o acordo com o fim de reparar, mitigar e compensar os danos nos Ambitos
social, econdmico e ambiental, decorrentes do rompimento da barragem de Fundéio e (iii)
que a autocomposigéo € uma forma mais célere e potencialmente efetiva para a resolugo da
controvérsia, foram iniciadas tratativas com a empresa e suas confroladoras tendo em vista
eventual pactuagéo entre as partes.

5. Nesse processo de didlogo couberam, no ambito federal, 4 Secretaria
Exccutiva da Casa Civil da Presidéncia da Republica a coordenagiio do processo de
produgfio dos programas destinados a reparagio dos danos socioecondmicos e a
consolidagéio das despesas extraordinarias nas quais a Unidio e suas autarquias incorreram
em decorréncia do evento, conforme detalbado a seguir. Esse trabalho foi realizado em
parceria com representantes dos Governos dos Estados de Minas Gerais ¢ do Espitito Santo.

6. Para melhor compreensdo do contexto em que se inserem os programas
socioecondmicos € os procedimentos gerais para sua execugio, vale sintetizar alguns
elementos fundamentais da Proposta nfio relacionados aos pontos que sdo objeto desta
andlise. Em primeiro lugar, os programas para recuperagio dos danos decorrentes do evento
foram organizados em dois grandes grupos: programas socioambientais e programas
socioecondmicos, sendo estes ltimos o objetivo desta Nota. Segundo: a execugdo dos
programas ocoirera por fundagdo de direito privado, instituida pela empresa e suas
controladoras e com participagdo do Poder Publico e/ou da sociedade (pesquisadores e
impactados) em instincias de fiscalizagio e consultiva. Terceiro: ¢ previsto Comité
Interfederativo, constituido por representantes da Uniio, do Governo dos Estados de Minas
Gerais e do Espitito Santo, de municipios impactados, além de representante do Comité da
Bacia Hidrogréfica do Rio Doce (CDH-Doce), com atribuigdes de orientagio e validagio
dos atos da Fundagfio, bem como monitoramento, avaliagio e fiscalizacsio do alcance dos
resultados previstos. Destaca-se que este modelo de governanga, proposto pelo Poder
Piblico, tal como sumariamente descrito acima, parece representar a methor forma de
combinar celeridade na execugiio (Fundagio de direito privado), garantia do cumpriment
das responsabilidades das empresas (que as reconhecem, nos termos do Acordo,
assegurando seu cumprimento por meio da Fundagio, instrumento para elaboragéo,
execug¢lio e monitoramento das agles de recuperagio e compensagio), preservagio do
interesse publico (Poder Publico valida os atos da Fundagfio, por meio de Comité
Interfederativo, sem prejuizo das competéncias dos érgéios competentes) e transparéncia e
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participagfio social (conforme intmeros dispositivos presentes no Acordo, como Consetho
Consultivo, participagio dos atingidos no referido Comité, divulgagfio de informagdes sobre
execugiio, garantia da negociagdo com atingidos, entre outros).

7. Por fim, destaca-se que a execugio dos programas serd financiada por aportes
realizados pela empresa ou por suas controladoras, de acordo com regras e pardmetros
definidos na Proposta.

[1 - COORDENACAO DA PROPOSTA DE PROGRAMAS SOCIOECONOMICOS

8. Os programas socioeconémicos sfo o conjunto de medidas e de a¢Ges a serem
executadas para reparagio, miligagdo, compensagio e indenizagdo pelos danos
socioeconémicos decorrentes do evento. A proposta elenca agles e medidas que
posteriormente serdo detalhadas a partir de estudos técnicos e cadastro da populagdo
atingida e danos sofridos. A abrangéncia desses programas alcanga, de maneira geral,
localidades e comunidades adjacentes a calha dos Rios Doce, Carmo, Gualaxo do Norte €
Coérrego Santarém, bem como as areas estuarina, costeira e marinha impactadas.

9. O processo de definigdio e detalhamento desse conjunto de programas
envolveu diversos 6rgdos da administragdo direta ¢ indireta do Governo Federal, sob
coordenagfo da Casa Civil da Presidéncia da Republica, a saber: Advocacia-Geral da Unido
(AGU), Ministério do Desenvolvimento Social e Combate @ Fome (MDS), Ministério do
Desenvolvimento Agrario (MDA), Ministério da Agriculiura, Pecudria e Abastecimento
(MAPA), Ministério da Justiga (MJ), Secretaria de Governo da Presidéncia da Repiblica
(Segov), Ministério da Satde (MS), Ministério da Educagdo (MEC), Ministério da Cultura
(MinC), Fundagio Nacional do Indio (Funai) e Ibama. Pelo Poder Publico, participaram
também representantes dos Governos dos Estados de Minas Gerais (Secretaria de
Desenvolvimento Regional, Politica Urbana e Gestdo Metropolitana) ¢ do Espirito Santo
(Secretaria de Saneamento, Habitagfio e Desenvolvimento Urbano). Foram diversas reunides
envolvendo apenas atores do governo federal, estes ¢ representantes dos Estados ou entéio
governo e empresas, conforme atestam as listas de presenga anexas.

10. O delineamento dos programas socioecondmicos partiu de proposta inicial
elaborada pelo Governo do Estado de Minas Gerais, que estava em etapa avangada de
conclusdo de relatério sobre os efeitos e desdobramentos do rompimento da Barragem de
Funddo. O (rabalho de Minas Gerais engloba levantamento de agdes necessdrias a
restauracdo dos efeitos socioecondmicos do evento e foi elaborado a partir de relatérios e
didlogos de/com instituigdes pubicas e privadas, levantamento de respostas imediatas ja em
curso e grupos de trabalho tematicos envolvendo especialistas do Poder Pablico, da
iniciativa privada, terceiro setor e organismos internacionais. A contribuigdo inicial de
Minas Gerais contempla também o resultado de processo de escuta a populagéo afetada, por
meio de Mesa Estadual de Didlogo e Negocia¢do, com reunides realizadas em Mariana,
Barra Longa, Governador Valadares e Resplendor. Os resultados do trabalho do Governo do
Estado de Minas Gerais estfio publicados na internet e disponiveis para consulta’.

1. A partir de da proposta inicial, os represeniantes dos Governos Federal e
Estaduais discutiram e aperfeigoaram o conteido dos programas socioecondmicos,
incorporando aspectos das politicas publicas pelas quais respondem, bem como elemenios
advindos dos trabalhos de atendimento a populagdo pelos Governos Federal ¢ Estaduais,
demandas dos governos locais aportadas, principalmente, pelos representantes dos Governo
de Minas Gerais e do Espirito Santo. Das discussdes governamentais resultou texto inicial
apresentado as empresas, seguindo-se processo de negociagdo e validagdo da proposta
apresentada no Termo de Transagdo e Ajustamento de Conduta.

' hap:/Awww.urbano. me. gov. br/images/NOTICIAS/2016/relatorio final.pdf
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12. Séo elementos organizadores da proposta apresentada:

a. Indenizagdo pelas mortes, desaparecimentos e danos fisicos
decorrentes do evento.

b. Recuperagiio das condigbes socioecondémicas anteriores ao evento,
sempre que possivel, remediagfio e mitigagdio dos danos causados,
além da adocéio de medidas compensatorias.

c. Atendimento a toda populagio diretamente impactada, incluindo
pescadores, agricultores familiares, povos indigenas e outros povos €
comunidades tradicionais, areeiros, individuos com atividades no
setor de turismo € em outros segmentos econdmicos.

d. Reparagiio dos prejuizos ao patrimdnio histérico e cultural, bem
como a cultura e aos modos de vida das comunidades impactadas.

e. Reparagdo socioecondmica por meio de reposicdo, restituicdo e
composi¢do de bens; indenizagio pecunidria; reassentamento padréo;
auto reassentamento; assisténcia para remediacdo e mitigagdo dos
efeitos do evento.

f. As medidas de reparagfio socioecondmica serdo negociadas entre a
fundagfio e os atingidos, com mecanismos que garantam negociago
justa, rapida, simples e transparente ¢ com acompanhamento do
Poder Publico. O Poder Publico valida os pardmetros das
indenizagdes.

Participacdio efetiva dos impactados nos Programas, sendo a ¢les
proporcionadas oportunidades para serem ouvidos e influenciar tanto
na etapa de planejamento como na de execugéo.

Jc

h. Ampla divulgagfo e acesso as informagSes relativas ao planejamento
¢ execugdo dos Programas por parte da populagdo atingida.

i, Realizago das agdes com observdncia das normas e politicas
publicas setoriais.

j. Defini¢do de medidas tanto reparatérias (para mitigar, remediar e/ou
reparar impactos do evento) como compensatdrias (para melhoria
das condig¢Bes socioecondmicas quando a reparagdo néo € possivel).

k. Cadastramento da populagdo impactada, com identificagfo da
totalidade das areas com impactos sociais, culturais, econdmicos ou
ambientais, bem como realizagfio de diagnosticos sobre as perdas e
agles necessdrias para recupera¢fio, mediante estudos contratado
pela Fundagio, realizados por instituigdes independentes ¢ coim
orientagdes e validagdo do Comité Interfederativo.

l. No caso dos povos indigenas e oulros povos e comunidades
tradicionais atingidos, estrita observancia aos preceitos definidos na
Convengdo n° 169 da Organizagdo Internacional do Trabalho (OIT).

m. Garantia das medidas emergenciais, enquanto perdurar sua
necessidade, incluindo auxilio emergencial aqueles que perderam
sua capacidade de gerar renda.

n. Execucdio das ac¢Bes, conforme os termos definidos nas normas
politicas publicas.

o. Estruturagdo do monitoramento das agdes, de seus impactos e
efetividade ao longo de todo o processo, de modo a buscar e
mensurar a reparagfio integral e a compensagfo pelos impactos.



13. Ao todo, foram definidos e detalhados 22 Programas Socioecondmicos, cujas
principais caracteristicas sdo resumidas a seguir:

a. Programa de levantamento e de cadastros dos impactados:
identifica as dreas em que hd impactos e cadastra pessoas, familias e
comunidades atingidas, com levantamento das perdas materiais € das
atividades econdmicas; referéncia para dimensionamento dos demais
programas socioecondmicos; validagdo dos cadastros pelo Poder
Publice. '

b. Programa de ressarcimento e de indenizagdo dos impactos:
negociagdo coordenada destinada a reparar e indenizar os impactos,
com prioridade para as comunidades destruidas pela lama; critérios
para elegibilidade para as negociag@es sdo definidas pela Fundagéio e
validados pelo Poder Publico; negociagdes devem considerar as
especificidades de cada impactado e parametros, definidos pela
Fundacdo ¢ validados pelo Poder Publico, que garantam reparagio
pelos danos sofridos; adesdio & negociagdio é facultativa; devera ser
garantida assisténcia juridica gratuita aos atingidos (parceria com
defensorias publicas e Ordem dos Advogados do Brasil); concluido
em até 12 meses a assinatura do Acordo, com pagamento em até trés
meses da concluso da negociagdo, sem prejuizo a continuidade das
agdes emergenciais.

c. Programa de protegdo ¢ melhoria da qualidade de vida dos povos
indigenas: atendimento dos povos Krenak, em Minas Gerais, €
Tupiniquim e Guarani, no Espirito Santo, construido em conjunto
com os indigenas e participagdo da Funai; para o povo Krenak,
manutengdo das medidas previstas em acordo emergencial vigente e
contratagfio de consultoria independente para, com orientagdes da
Funai, elaborar estudo dos impactos existentes e, com base nele,
elaboragdo de plano de agfio permanente; para os povos Tupiniquim
e Guarani, pactuagfio de medidas emergenciais e adogio do mesmo
procedimento observado para os Krenak para plano de agdo
permanente.

d. Programa de protegdo e melhoria da qualidade de vida de outros
povos e comunidades Iradicionais: atendimento ds Comunidades
Remanescentes de Quilombo de Santa Efigénia, em Mariana, Minas
Gerais, com medidas de apoio emergencial e posterior
implementagdo de plano de agdes permanentes, a ser elaborado em
procedimento andlogo ao adotado para os povos indigenas, mas com
supervisdo da Fundagdo Cultural Palmares; atendimento de outros
povos que venham a ser identificados posteriormente nos mesmos
moldes.

e. Programa de prote¢do social:  agles  socioassistenciais,
socioculturais e de apoio psicossocial, com acompanhamento das
familias ¢ individuos impactados; adogdo de protocolo para
atendimento daqueles em situagio de vulnerabilidade ou risco social
em decorréncia do evento.

£ Programa de comunicagdio, participagdo, didlogo e controle social.
assegura participagiio social nos processos de identificagdo e
detalhamento dos programas, informagfio ampla, (ransparente,

o



h.

m.

n.

completa e publica a populagio atingida; estabelecimento de canais
permanentes de comunicagéo e interagdo com a sociedade.

Programa de assisténcia aos animais: assisténeia a  animais
extraviados e desalojados, incluindo animais domésticos.

Programa de reconstrugéo de Bento Rodrigues, Paracatu de Baixo e
Gesteira:  recuperagdo e reconstrucdo dessas comunidades,
observados, entre outros requisitos, definigfio de nova localizagfio em
conjunto com as comunidades, reassentamento com toda
infraestrutura necessdria, participagdo das* comunidades para
discusséo dos projetos e acompanhamento das obras.

Programa de recuperagéio do Reservatorio da UHE Risoleta Neves:
desassoreamento do reservatorio e recuperagdio das condigBes para
operagfo.

Programa de recuperago das demais comunidades e
infraestruturas impactadas entre Funddo e Candonga: recuperagdo
ou reconstrugio das infraestruturas danificadas pelo evento, com
definicdo de carteira de melhorias das infraestruturas atingidas,
conforme padrfio e pardmetros das politicas publicas.

Programa de recuperagdo das escolas e reintegraglio da
comunidade escolar: reconstrugdo e equipamento das escolas
impactadas entre Funddo e Candonga, além do fornecimento de
meios para reintegracdo dos alunos e profissionais as rotinas
escolares.

Programa de preservagdo da memdéria historica, cultural e artistica:
recuperagfio de bens culturais de natureza material e preservagfio do
patrimonio cultural das comunidades de Bento Rodrigues, Paracatu
de Baixo e Gesteira atingidas; inventario participativo da cultura
local, com implantagfio de centros de meméria; desenvolvimento de
projetos arqueoldgicos em sitios impactados, divulgagio de
conhecimento sobre sitios perdidos, recuperagdo do patrimdnio
impactados; resgate e fomento a atividades culturais das
comunidades afetadas.

Programa de apoio a cultura, ao esporte, ao turismo e ao lazer:
diagndstico participativo dos impactos nas quatro areas; realizagfo
de medidas reparatorias (implantagio de equipamentos e
enfrentamento das perdas ambientais para realizagdo de praticas de
esporle, lazer e sociabilidade) e compensatérias (implantagdo de
novos equipamentos, fomento a agdes culturais, apoio a atividades
turisticas), de acordo com os diagnésticos.

Programa de apoio a saiide fisica e mental da populagéo
impactada: apoio para elaboragfo de protocolo de monitoramento da
saide da populagio exposta; apoio a Mariana e Barra Longa na
execugdo de planos de saide locais; desenvolvimento de estudo
epidemioldgico e toxoldgico, de Mariana a foz do Rio Doce, para
avaliar riscos decorrentes do evento; adogdo de medidas mitigatériag
para garantir a saude da populagdo no caso de identificagfo de
riscos.

Programa de apoio a pesquisa para desenvolvimento e utilizagdo de
tecnologias socioecondmicas aplicadas & remediagdio dos impactos,
de nalureza compensatéria: fomento e financiamento a produgio de
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conhecimentos para recuperagdo das areas impactadas, como
pesquisas para utilizagio econémica e disposi¢io de rejeitos e
formagdo profissional em temas correlatos a recuperagéo.

Programa de retomada das atividades aquicolas e pesqueiras: apoio
aos pescadores impactados, com recomposi¢do das areas produtivas
e das condigoes de produgdo, incluindo equipamentos e
infraestrutura para conservagiio, industrializagdo e comercializagio
do pescado; assisténcia técnica, nos termos da Politica Nacional de
Assisténcia Técnica e Extensdo, Rural (PNATER) para retomada das
atividades; ajuda financeira até que a condi¢do de pesca seja
equivalente a situacdo anterior ao evento; qualifica¢do profissional e
assisténcia técnica para viabilizar realocagdo em nova atividade
produtiva, quando a retomada ndo for possivel e sem prejuizo do
auxilio financeiro; medidas emergenciais para readequagdo das
formas de trabalho e geracdo de renda diretamente relacionais aos
pescadores e areeitos.

Programa de retomada das atividades agropecudrias: medidas para
recuperagdo da atividade agropecudria e dos produtores ao longo da
calha do Rio Doce; reassentamento daqueles que tiveram atividades
inviabilizadas; recomposi¢o das areas, quando possivel (solo,
equipamentos, animais, etc.); assisténcia técnica, nos termos da
PNATER; ajuda financeira até que condigdes de produgfio sejam
equivalentes & situagfio anterior; qualificagdo profissional e
assisténcia técnica quando retomada da atividade anterior nfdo for
possivel.

Programa de recuperagdo e diversificagéio da economia regional
com incentivo ¢ indusiria, de cunho compensatdrio: fomenio a
atividades econdmicas que diminuam a dependéncia da regifo em
relacdio a industria mineraria (linhas de crédito, desenvolvimento de
planos de diversificagdo econdmica, etc.)

Programa de recuperagdio de micro e pequenos negécios no setor de
comércio, servigos e produtivo: medidas para recuperagdo dos micro
e pequenos negdcios (inclui empreendedores individuais e
trabalhadores auténomos, formalizados ou nfo) impactados,
localizados de Fundiio até Candonga, em Regéncia e em Povoagio;
reconstrugdo de estabelecimentos € restitvicdo de insumos,
permitindo retomada da produgfio; auxilio financeiro até retomada
das atividades; na impossibilidade de relomada das atividades
originais, apoio na incubagfo de novo negécio.

Programa de estimulo a contratagdo local: medidas para priorizagéo
da contratagfo local, com estimulos para uso da forga de trabalho e
dos fornecedores locais para as que serdo desenvolvidas no ambito
do Acordo, de Funddo & Regéncia.

Programa de auxilio financeiro emergencial: direcionado a
popula¢do com comprometimento de sua renda em decorréncia do
evento, até o restabelecimento das atividades produtivas/econdmicas;
inclusdo no programa mediante cadastramento e verificagdo da
dependéncia financeira da atividade impactada.

Programa de ressarcimento das despesas extraordindarias dos
Compromitentes (Poder Publico): ressarcimento de despesas
elencadas em anexo ao Acordo proposto, informadas por orgios e
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entidades dos Governos Federal e Estadual de Minas Gerais ¢ do
Espirito Santo; discussio com os municipios impactados para
ressarcimento das despesas extraordinarias incorridas por eles em
decorréncia do evento.

w. Programa de gerenciamento dos programas socioecondomicos:
ado¢do de mecanismos e processos de gestdo necessarios a execugio
dos programas nos termos do Acordo.

14. Ao longo do processo de negociagfio com as empresas foi necesséria a adogio
de adaptagdes com relagdo a proposta inicial dos Governos, desdobramento natural do
dialogo e da composic¢do de interesses requeridos para a defini¢do de termos comuns que
permitissem a efetivag@o de acordo. Nas etapas finais do processo de negociagio, os termos
em pactuagio foram reencaminhados aos orgdos e entidades do Governo Federal
envolvidos, para validagdo. No entanto, os principios e diretrizes pactuados no ambito do
Poder Publicos mantiveram-se preservados. A Proposta resultante de todo esse processo é o
objeto de andlise desta Nota Técnica.

11 - CONSOLIDAC[XOADOS GASTOS EXTRAORDINARIOS DO GOVERNO
FEDERAL EM DECORRENCIA DO EVENTO

15, Coube também a Secretaria Executiva da Casa Civil da Presidéncia da
Republica a consolidagfio dos gastos extraordindrios incorridos por érgéos e entidades do
Governo Federal para execugdo de agles emergenciais necesséarias para atendimento da
populagdo atingida e¢ para identificagio e mitigagdo dos danos ambientais. Com esse
objetivo, foi demandado aos 6rgéos envolvidos nos esforgos de enfrentamento dos impactos
a identifica¢dio dos gastos extraordinario incorridos. Os dados encaminhados estdo anexos a
esta Nota, resultando a consolidagdo deles no quadro a seguir.

DESPESAS EXTRAORINARIAS DECORRENTES DO EVENTO INFORMADAS POR
ORGAOS E ENTIDADES DO GOVERNO FEDERAL (R$)

Orgdo/entidade Despesas Informadas " Valor (RS)
Ibama Custos de voos 501.610,14
Ibama Passagens aéreas 130.095,86
thama Didrias da tripulagdo 8.142,00
Ibama Didrias de servidores 50.215,25
thama Locagdo de veiculos 44.,884,80

Ibama Custo de servidores deslocados 250.734,17

Ministério da Integracdo

isi¢d i inistério da Defesa 057.427,
Nacional (M) Requisi¢des de Apoio ao Ministério da Defesa 1.057.427,77
Departamento Nacionaide | ., . ) .
) ‘ se P < . B
Producio Mineral (DNPM) Didrias e Passagens | 220.569,05
Ministério da Defesa (MD)* |Custo Total 5.983.077,89
MAPA Didrias, combustivel, esfor¢o profissional 9.130,19




MDA

Forga tarefa (didrias, passagens, combustivel,
manutengdo veiculo, etc.)

62.169,62

TOTAL

8.318.056,74

* Descontado valor descentralizado pelo Ml
Fonte: Dados informados pelos 6rgfos e entidades indicados no quadro, conforme documentos anexos.

16.

As despesas totais informadas do Governo Federal totalizam RS 8,3 milhdes,

sendo que quase R$ 6 milhdes sdo decorrentes de despesas associadas a mobilizagdo das
Forgas Armadas. O total apresentado no Quadro corresponde & previsdo de ressarcimento 4
Unifio no ambito do Programa de ressarcimento das despesas extraordindrias dos
Compromitentes apresentado anteriormente.

IV - CONSOLIDACAO DOS GASTOS EXTRAORDINARIOS DO GOVERNO DE
MINAS GERAIS EM DECORRENCIA DO EVENTO

17.

Pelo Estado de Minas Gerais, a Secretaria de Desenvolvimento Regional,

Politica Urbana e Gestédo Metropolitana efetuou a consolidagdo das despesas extraordinarias,
totalizando R$ 12,7 milhdes, conforme o quadro abaixo.

DESPESAS EXTRAORINARIAS DECORRENTES DO EVENTO INFORMADAS PELO
GOVERNO DO ESTADO DE MINAS GERAIS (R$)

Orgdo/entidade Despesas Informadas Valor (RS)
ARSAE Combustivel, didrias e locagdo de veiculos 3.635,61
SEDESE Manutengdo de equipes técnicas 5.220,00
FHEMG Tratamento de 6 vitimas 21.579,63
PMMG Didrias, custos operacionais, combustiveis 290.636,32
Gabinete Militar e
Coordenadoria Defesa Didrias, combustivel, transporte aéreo 315.562,88
Civil B 7 7
COPASA Servigos taPoratonaw, caminhdes pipas, locagdo 534.821,56

e perfura¢do de pogos, etc.
CEMIG Materiais e equipamentos, uso de aeronave, 926.312.92

mdo de obra

Sistema Estadual de Meio
Ambiente

Despesas de viagens e analise laboratorial

1.060.399,54

SES

Repasses para refor¢o de custeio a hospitais da
regido, analises laboratoriais, etc.

2.211.090,87

CBM/MG

Emprego operacional de efetivo, viaturas e
aeronave

7.322.119,46

TOTAL

12.691.378,79

Fonte: Dados informados pelo Governo do Estado, conforme documentos anexos.



\ —,CONSOLIDAC;\O DOS GASTOS EXTRAORDINARIOS DO GOVERNO DO
ESPIRITO SANTO EM DECORRENCIA DO EVENTO

18. Pelo Estado do Espirito Santo, a Secretaria de Saneamento, Habitagdo e
Desenvolvimento Urbano efetwou a consolidagdio das despesas extraordinarias, totalizando
RS 6,5 milhdes, conforme o quadro abaixo.

DESPESAS EXTRAORINARIAS DECORRENTES DO EVENTO INFORMADAS PELO
GOVERNO DO ESTADO DO ESPIRITO SANTO (R$)

érgz’io/entidade Despesés Informadas Valor {R$)
SEAMA/IEMA” . ii?‘if;t;gféi?e%ﬁﬂfiﬁge”S’ orEPe eenico 3.110.814,28
SEAMA/IEMA* Veiculos - aluguel e combustivel 889.466,43
SEAMAJIEMA* Analises de laboratorio 1.456.275,00
SEAMA/IEMA* Equipamentos administrétivos 166.667,90
PM Pagamento de 120 soldados 78739.272,80
TOTAL 6.462.496,41

Fonte: Dados informados pelo Governo do Estado, conforme documentos anexos.
* Inclui despesas decorrentes do desastre previslas pela SEAMA/IEMA.

IV - CONCLUSAO

19. Coube a Secretaria Executiva da Casa Civil da Presidéncia da Republica
coordenar, no ambito do Governo Federal, o processo de elaboragdo dos programas
socioecondmicos que compdem o Acordo para recuperagdo dos danos decorrentes do
evento, o que foi realizado em parceria com os Governos dos Estados de Minas Gerias ¢
Espirito Santo. O resultado alcangado decorreun das contribuigdes de diversos érgdos e
entidades federais, bem como de sugestdes e necessidades colocadas pelos governos
estaduais. Aportes decorrentes das demandas da populagfio e das administragdes locais
afetadas ocorreram por meio da participagéo de unidades setoriais do Governo Federal que
estiveram presentes e atuaram nas areas atingidas, mas principalmente por meio da
participagdo das administragdes estaduais, mais proximas aos efeitos do evento.

20. Como resultado, alcangou-se um e¢lenco amplo de programas, destinados a
reparagio das diversas dimensdes dos impactos ja identificados, bem como de aspectos que
venham a ser identificados no futuro, tendo em vista que consequéncias do rompimento da
barragem ainda estdo em desenvolvimento. Além do elenco de Programas Socioecondmicos
ter por objetivo a recuperagdo dos impactos do desastre, considerando a sitvagiio anterior,
observados os padrSes das politicas publicas, também buscard dar curso a medidas
compensatorias, listadas ao longo do Acordo. Como aspectos estruturantes desses
programas, destaca-se a participagfo da popula¢dio atingida no planejamento e execugio das
medidas de recuperaciio e a atuagfo prevista do Poder Pablico na validagio de decisdes dd-
Fundagfio € no monitoramento e fiscalizagdo dos resultados.

21. Por fim, a consolidagdo das informagdes apresentadas sobre despesas
extraordinarias decorrentes do evento totalizou essas despesas em R$ 27,5 milhdes,




conforme distribuigfio apresentada nos quadros anteriores, para fins de composi¢io dos
valores a serem ressarcidos no dmbito de programa socioeconémico com essa finalidade.

BRUNO MORETTI
Secretario-Executivo Adjunto da Secretaria
Executiva da Casa Civil da Presidéncia da

JORGE LUIZ R. REGHINI RAMOS
Assessor Especial da Secretaria Executiva
da Casa Civil da Presidéncia da Repiblica

Republica
WESLLEY MONTEIRO CANTELMO BRUNO OLIVEIRA ALENCAR
Superintendente de Planejamento € Apoio  Secretario de Estado Adjunto da Secretaria
ao Desenvolvimento Regional da Secretaria de Desenvolvimento Regional, Politica

de Desenvolvimento Regional, Politica
Urbana e Gestéio Metropolitana de Minas
Gerais

Urbana e Gestdo Metropolitana de Minas
Gerais

JOAO CARK(S COSER
Secretdrio de Estado d amento, Habitagdo e
Desenvolvimento Utbayjo do Espirito Santo
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ATA DE REUNIAQ

Em 11 de dezembro de 2018, as 18h00, no Centro de Convengdes de Mariana,
compareceram os representantes da Samarco Mineragiio S_A. (Samarco), da Vale S.A. (Vale),
da BHP Billiton Brasil Ltda. (BHP), da Fundagic Renova, da Comisséio de Atingidos de
Mariana (CABF), das comunidades marianenses atingidas pelo desastre do rompimento da
barragem de Fund3o, da Céritas Brasileira Regional Minas Gerais (Céritas, assessoria técnica
dos atingidos de Mariana), da Prefeitura de Mariana ¢ da Camara Municipal de Mariana, na
presenca do Promotor de Justica Guilherme de Sa4 Meneghin, titular da 1* Promotoria de
Justica de Mariana, conforme lista de presen¢a anexa.

Aberta a reunidio, o Promotor Guilherme de S& Meneghin agradeceu a presenga de
todos e pontuou que esta € a décima terceira reunifo do GT Interdisciplinar/Moradia,
instituido conforme os termos da ata de audiéncia do dia 27.03.2018 no 4mbito da Acdo Civil
Piblica n® 0400.15.004335-6 (ACP I).

O Promotor iniciou as discussdes a respeito do reassentamento familiar da zona rural,
pontuando que ha cerca de 20 dias se reuniu com atingidos, os quais reclamaram dos atrasos
no processo de reparagdo do direito 4 moradia e da falta de autonomia para decidir as questdes
localmente. Marino, atingido, colocou que o reassentamento familiar fol uma conquista da
zona rural, mas apos a institui¢&o do GT Interdisciplinar/Moradia as reunides locais perderam
o carater deliberativo e a autonomia. Que os atingidos da rog¢a ficam prejudicados, pois nem
todos conseguem comparecer no GT Interdisciplinar/Moradia. O Promotor concordou com a
proposta, pois avalia que no GT Interdisciplinar/Moradia o foco acaba sendo os
reassentamentos coletivos. O Promotor sugeriu entdo que as questdes locais sejam decididas
naroga e o GT Interdisciplinar/Moradia continue sendo mensaimente para validar as questdes
gerais, que afetam todas as comunidades atingidas. Maria, atingida de Paracatu, refor¢ou que
os modos de vida das pessoas da zona rural sfo diferentes das ouwtras comunidades, pois
vivem e dependem da terra, por isso as reunides precisam voltar para a roga. O Promotor
também colocou que uma das reclamagfes trazidas pelos atingidos foi que a Fundagéo

Renova parou de mandar pessoas com poder decisério para as reuni

s pa roga, solicitando
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que a Renova disponibilize equipe para atender a zona rural com poder de decisdo. Ligia, da
Fundagdo Renova, manifestou que a mesma equipe que participa do GT
Interdisciplinar/Moradia serd a que acompanhara as reunides na roga. Patricia Lois, da
Fundagio Renova, questionou acerca da mediacfio nas reunides na roga € como serd o fluxo
para as deliberagdes. Marino, atingido, expds que a intencfio € criar um cronograma para as
reunides, sendo que a primeira ocorrera no dia 16.01.2019, as 18h, na casa do Zé Baio. Ficou
encaminhado entdo que a partir de 2019 as questdes atinentes ao reassentamento familiar
serdo decididas em reunides na roga, na casa do Z¢é Baio, mensalmente, a partir de 18h, ¢ o
GT Interdisciplinar/Moradia sera destinado as questOes referentes aos reassentamenios
coletivos, também ocorrendo mensalmente. As duas reunides ocoIrerdo na mesma semana
de cada més (uma na terga-feira e outra na quarta-feira). A Fundagio Renova se comprometeu
a fornecer o transporte.

Em seguida, passou-se ao segundo ponto da pauta, qual seja apresenta¢do do modelo
de “memorial” que a Fundagio Renova deve entregar aos atingidos no momento de
claboraciio dos projetos arquitetdénicos das casas, com todas as informagdes pertinentes ao
projeto (4rea de origem, drea restituida, coeficiente de aproveitamento, etc). Alfredo Zanon,
da Fundagiio Renova, apresentou o modelo, conforme matenal anexo. Roséaria, atingida,
colocou que deve ficar claro para os atingidos que a drea que o atingido pode construir néo €
a totalidade do terreno que esta recebendo no reassentamento, caso no futuro des¢je aumentar
o tamanho do seu imével. Maira, assessora técnica da Cdritas, apresentou algumas
consideracdes sobre o modelo apresentado pela Renova, principalmente algumas alteragdes
sobre a organizacio das informagdes no memorial. Sugeriu que o modelo seja validado na
reunifio com a Comissfio de Atingidos na proxima segunda-feira, a partir das consideragbes
feitas pela Caritas. Ficou encaminhado que a Fundagdo Renova encaminhard o modelo
atualizado de memorial apresentado neste GT Moradia para a Céritas. Rosdria, atingida,
pontuou que participou de uma reuniio com a equipe da vistoria do cadastro, onde ficou claro
que existem divergéncias entre a autodelimitagio e vistoria. Disse que na reunifo um
funcionario da Synergia informou que em nenhum momento as informagdes da vistoria
“encontram” com o reassentamento. Fernanda, da Fundagio Renova, disse que todos

assumiram conjuntamente o risco de seguir com os projetos dos ntamentos sem as
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informagdes da vistoria, pontuando que antes do inicio as familias receberam um “mapa”
com as informacBes sobre o tamanho das areas que estavam sendo restituidas no
reassentamento. Pontuou que a diretriz homologada sobre a compensagéo veio justamente
por conta desses riscos. Sugeriu como encaminhamento fazer a checagem entre informacéo
da 4rea no projeto e qual a area da vistoria, sendo necessario primeiro fazer um diagnostico
de quantos casos existem, para saber “o tamanho do problema”. Maira, da assessoria técnica,
disse que a proposta de fazer um “check list” ja havia sido sugerida pela Céritas, mas que nas
altimas duas reunides a Synergia ndo levou os dados. Disse que a proposta € fazer uma nova
reunifio com as informacdes das retificagdes da vistoria. Ficou encaminhado que a Caritas ira
propor data para a realizacdo da reunido sobre antodelimitaco e vistoria. Mauro, atingido,
expds sua situagdo familiar, uma vez que houve inconsisténcias no projeto da casa de seu pai
¢ que a Fundagio Renova ofereceu compensagio em pecinia, destacando que a Renova
“passou o carro na frente dos bois”, posto que quando o MPMG teve que intervir, em
fevereiro, na votagdo do projeto urbanistico de Bento, a Renova fez os atingidos se voltarem
contra a Comissdo e 0 MPMG para que o projeto fosse aprovado logo. O Promotor disse que
a recomendagio do MPMG € que em Paracatu, como o projeto néo foi licenciado ainda, que
a Fundagfio Renova aguarde a conclusio das vistorias, para ndo ocorrer 0 mesmo problema
do reassentamento de Bento Rodrigues. Disse ainda que os atingidos precisam ter os
parametros de compensacdo para se sentirem confortaveis em decidir pela aprovacéo de seus
projetos, pois os dois assuntos (inconsisténcias entre autodelimitagio e vistoria e
compensagdes)  estdo  interligados. Como  encaminhado no  tltimo  GT
Interdisciplinar/Moradia, do dia 13.11.2018, a pauta sobre compensagdes sera retomada no
GT Interdisciplinar/Moradia de fevereiro de 2019. Leticia, do MAB, pontuou que a Renova

nio pode coagir ou ameagar os atingidos, dizendo que caso eles ndo aceitem os projetos como

expds sua situagfio familiar, posto que em seu projeto também teve inconsisténcia entre o
projeto com base na autodelimitagdo e vistoria. Patricia Lois, da Renova, disse que a solugéo
€ a mesma ja exposta, ou seja, fazer uma reunido conjunta entre cadastro, Synergia e
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Passou-se entfo 4 pauta sobre novos niicleos e cedidos nos reassentamenitos. Renne,
assessor técnico da Caritas, fez um breve historico sobre as reunides, as discussdes feitas
sobre as diretrizes j4 homologadas que tratam de novos nicleos e cedidos € dos dissensos
com a Fundacio Renova, conforme material anexo. June, da Fundagfio Renova, explicou
sobre as tratativas ja consolidadas com a Comissio de Bento Rodrigues e Céritas para os
casos de familias com “problemas fisicos” nos lotes do reassentamento, sendo que caso a
familia ndo se sinta atendida com nenhuma outra tratativa para solucionar seu caso, a saida
sera a realocacdo em outro terreno. Quanto aos casos de novos nicleos, June, da Renova,
disse que ndo ha consenso sobre o que seriam “outros casos” de novos nicleos, nem sobre
os “critérios razodveis” ou “regras de aferigio”, como expresso na diretriz homologada,
sendo que a proposta da Fundacfio é fazer “uma escuta mais qualificada™. Sobre o marco
temporal, ou seja, até quando poderia ser considerado um “novo nicleo”, disse que a proposta
apresentada pela Caritas era a conclusio do cadastro, mas que ainda néo ha definigio sobre
o tema. Caromi, da Cdritas, disse que a diretriz ¢ que vincula ao cadastro e néio que se trata
de uma proposta da Caritas. Em material anexo, constam as propostas de diretrizes da
Fundacio Renova para os novos nicleos (separacdo, novas unides, nascimentos e
falecimentos) e cedidos/inquilinos. Quanto 4 restituicdo dos lotes para os cedidos, Caromi,
da assessoria técnica da Caritas, pontuou que ela deve ser feita conforme a utilizagio e modos
de vida que o atingido tinha originalmente € ndio necessariamente do mesmo tamanho da area
de origem do proprietario, em contraponto & proposta da Renova de atendimento conforme
metragem minima homologada (250m? de terreno ¢ 75m? de imével). June, da Fundagdio
Renova, disse ainda que o entendimento da Renova era de que quando h4 relagdes familiares
se trata de lotes multifamiliares e nfo de cedidos. Graziele, atingida de Bento, pontuou que
inicialmente a Renova havia informado que ela receberia um novo terreno, independente do
lote de seu pai, e que depois a Fundagio voltou atras e disse que a casa dela seria reconstruida
nos fundos do lote de seu pai, pois originalmente ela tinha uma casa construida por ela, mas
em um terreno cedido por seu pai. June, da Renova, respondeu que ela é considerada
proprietaria e que sempre foi levada em consideragio a informacgio forecida pelo atingido
no cadastro. Mauro, atingido, pontuou, entretanto, que quando os aiingidos declararam no

~ ] i
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isso. O Promotor retomou a necessidade de resolver os dissensos: I} Marco temporal para
definigio do que seria um “novo nucleo”; I1) Definir o que seriam “outros casos” trazidos na
diretriz, de forma que entende que ndo tem como categoriza-los a priori, mas sim ¢aso a ¢aso.
Disse que nio tem como discutir “outros casos”, sem haver a definigéo do marco temporal.
Graziele, atingida, questionou sobre o universo de terrenos remanescentes, sendo respondido
pela Fernanda, da Fundag@o Renova, que hoje existem 18 lotes, entre lotes de atingidos que
desistiram do reassentamento coletivo e que ja haviam sido destinados no projeto a inquilinos
e cedidos. Disse ainda que quanto ao critério de ocupagio dos terrenos remanescentes, ja
havia sido alinhado com atingidos e Céritas que primeiro seriam atendidos proprietérios, que
“j4 tem direito constituido”, com *“problemas fisicos™ nos lotes (declividade, acessibilidade,
etc) e depois seriam construidos os critérios para os outros casos (novos nicleos,

desmembramentos, ctc). Sobre o marco temporal para consideracio de novo nucleo,

Fernanda, da Renova, disse que ja haviam sido levantadas com a comunidade algumas op¢des:

1) Conclusio da fase 1 do cadastro (formulario); II) Esperar o fechamento do cadastro de cada
comunidade; 111) Aguardar a conclusio do cadastro como todo; IV) A familia que recebeu o
dossié decide que essa é a declaragio dela e o marco temporal. O Promotor disse que a
intenciio é que a questio seja resolvida até o GT Interdisciplinar/Moradia de fevereiro de
2019. Ficou encaminhado como primeira pauta do proximo GT Interdisciplinar/Moradia, de
janeiro de 2019, o marco temporal para novos nucleos.

Em seguida, tratou-se acerca do modelo de contratagfio das empresas que executardo
as obras dos reassentamentos e reconstrugdes. Patricia Lois, da Fundagio Renova, explicou
sobre as duas alternativas: contrata¢@o, conforme termo de acordoe assinado com a Camara
Municipal de Mariana, AMPLA, ACIAM, entre outras entidades, ou licitagfio a partir de uma
lista de empresas pré-selecionadas pela Fundagdo Renova. Rosdria, atingida, destacou que os
atingidos ndo reconhecem o termo de acordo para contratagfo de empresas locais por meio
de consorcio, pois nio participaram da construcdo e assinatura desse documento, o qual
inclusive descumpre diretrizes de reassentamento ja homologadas na Comarca de Mariana,
de forma que agora os atingidos nfo podem ser responsabilizados por nfo seguir o termo. A
representante da drea de suprimentos da Fundacfio Renova trouxe apresentagdo sobre as

y % .. ~ =1 »
empresas pré-selecionadas para o processo de licitagio, conforafe material anexo. Mauro,
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atingido, reforgou que os atingidos nfio participaram desse termo e, portanto, o problema
agora tem que ser resolvido pela Fundag@o Renova. Antonio da Lua, atingido, também
pontuou que o termo de acordo ja foi alvo de abaixo-assinado contririo dos atingidos, de
forma que ja tem condi¢es dos atingidos decidirem o modelo de contratacdo. Os atingidos
presentes ¢ 0 MPMG nio concordaram com o termo de acordo de contratacdo para as obras
de reassentamento (reconstrugdes) por nfo seguirem as diretrizes de participagio ja
homologadas na Comarca ¢ requerem que a Fundagfio Renova resolva esse problema.

Por fim, o Promotor trouxe a recomendagio do MPMG para que os atingidos

aguardem a conclusdo dos cadastros para iniciarem as negociagdes de indenizagéo final.

Finalizadas as discusstes, foram tomadas as seguintes deliberagdes pelas partes:

1. Sera realizada nova reunido deste GT Interdisciplinar/Moradia em 15.01.19, as
17h, no Centro de Convengles de Mariana, ficando todas as partes convidadas
desde j4;

2. Ficou definido entdo que a partir de 2019 as questdes atinentes ao reassentamento
familiar serdo decididas em reunides na roga, na casa do Zé Baio, mensalmente,
a partir de 18h, ¢ o GT Interdisciplinar/Moradia sera destinado as questdes
referentes aos reassentamentos coletivos, também ocorrendo mensalmente. As
duas reunides ocorrerdo na mesma semana de cada més (uma na ter¢a-feira e outra
na quarta-feira). A primeira reunifio na rog¢a ocorrera no dia 16.01.2019. A
Fundagio Renova se comprometeu a fornecer o transporte.

3. Ficou definido que a Fundagio Renova encaminhara o modelo atualizado de
memorial apresentado neste GT Interdisciplinar/Moradia para a Céritas no prazo
de dois dias, sendo que o documento sera validado na reunifio com as Comisses
de Atingidos na proxima segunda-feira.

4. Ficou encaminhado que a Céritas ird propor data para a realizacdio da reunifio
sobre autodelimitacfo e vistoria para fazer um “check list” das inconsisténcias
com a Fundagio Renova, Synergia e Cadastro. No préximo GT
Interdisciplinar/Moradia, as partes apresentardo o diagndstico do universo de

casos mapeados em que ha divergéncias entre antodelimita aﬁ e vistoria.
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5. A Fundagdo Renova selecionard as empresas para jcassentamenios e
reconstru¢bes mediante concorréncia entre empresas pré-selecionadas que
atenderem aos critérios técnicos, financeiros e de experiéncia que as obras exigem.

6. Como encaminhado no dltimo GT Interdisciplinar/Moradia, do dia 13.11.2018, a
pauta sobre compensacdes sera retomada no GT Interdisciplinar/Moradia de
fevereiro de 2019.

7. Pautas do préximo GT Interdisciplinar/Moradia: T) Marco temporal para novos
nucleos; 1I) Inconsisténcias entre vistorias e autodelimitagdes; III) Status dos
reassentamentos ¢ reconstrucoes.

Nada mais tendo sido tratado, encerrou-se o presente termo as 21h80, com o registro dos

participantes na lista de presenca anexa.

84 Meneghin

r de Justica

/'_/ -' > — [J“—-—__ (- . "
’ ﬂ-h., B . ~
: . 06 2 T ’
orzlr e ¥ Gladblee Togocive s

_, ¥ f_f' ey \____‘_,._ ; lg = ’ :1.- =
f*l*'y,':"fq--'f o5 _.lkj'.,-'!rq_"-!'_'{: L 6{ L f.)— S‘{ V\' | .-"ir‘}-‘L_(_ ( (: /_}ﬁ ) /é\)

C//"CO/J\/\C\ FE. AYiedn




AMPMG

Ministério Piblico
do Estado de Minas Gerais

12 PROMOTORIA DE JUSTICA DA
COMARCA DE MARIANA/MG

TEMA PRINCIPAL:

paraAN/ 40/ (€

REUNIRD: (] virr i Tacdd=—

NOME COMUNIDADE/INSTITUICAO TELEFONE E-MAIL ASSINATURA
4 h%?? Devedelve  RarhoetA /U] asin 552 oodiase celne (@ vadurotl  cone GOl
Sfeomiptie G Wb olievor | 9737 536
‘I\F%hl% AJL::-.\, R0 o b Q%?@&A g ay 2 J ﬁ@ﬂ of
71 \S m\Ml__..,C

ﬂo e Do V05T e psem

ceofliss i Do Ba

Garlses2 232

A iy ‘5_:? U P
Ebm Moscl ,,.m._..;m;.; Ly, PJ&H v A8 (7 57 Ja<le ﬁ_,_ﬂ...m,,, o &5
% £ LJE _?m. MME? . \h\j [TA% .Wm 7 4 Mw £ »\mw\ iu-hW|
Lo op BR&.@EVM%PL. r\_uu)\r%\wb Q‘N 7, Ym\\ \ <Y \ A
? VA Qbﬁ .G\Pw @DT U\rtﬂﬁ (MG A \}.Qﬁﬁ.wmu ) MW\\QR\QN Genislace SEEG ) ~com e =
J&%\sl‘héﬁ?% _wgﬁm@m‘@..ﬁ%a o~
C?\:; EPl:.n? \_KD\ Ui f 1.%%\&\% s
_,\_,:3: &y :\SS\ ;.:\a \ vt = - _ I _.m._,.ﬁ_:_...m.._.:{w =
G yapus facoal Lodls s :\;;.: e G035 pu 0y Of PRSCOMST™ o] o ., :\}
e S A A | Ceips Fan S PSS Aty Capi TR Guon i) Aﬁ\whw 74 .
Krv s S.QN\VDL,\R}«\@ £ L%d h&r ,7:\,.. ?\._ Q\h {f—t = D&chanNmb;
o 01l P Gedileoe | Buah,. w}g A “hbe
B 7 U ool KRG barali B — e

Forum Doutor Armande Pinto Manteiro
Av. Getdlio Vargas, s/n, Mariana — MG, CEP: 35420-000

W, Imnme i bre




AMPMG

Ministério Piblico
do Estado de Minas Gerais

12 PROMOTORIA DE JUSTIGA DA
COMARCA DE MARIANA/MG

pata: {1/ 1.0/ 17

TEMA PRINCIPAL:

REUNIAQ: (T /1wl o

J

Férum Doutor Armando Pinto Monteiro
Av. Getulio Vargas, s/n, Mariana — MG, CEP; 35420-000

WWARAM TN F nur_‘:»

NOME OOECZ_Ub_um\_Zm._._,_.C_nNO TELEFONE E-MAIL ASSINATURA
& ,mnkmDDa @DQ\W M JT_?_ ™ ABHE -90s4 ?Hw_wﬂ,_ﬂm,b_ﬁ_ré\ﬂbr PG W_BJQL CCOmn ?n%\\@
3%.&9 (o, £t A 31 3855t K¢ o g
B b oo i) 3552 - 6901 ’ AT
ﬁ.&yﬁ._._ﬁ;_ﬂ%a\m oﬁ&&?@:.kr_ \.:cw m\n cAbShtsn G 99955 - £.9€% nr.?.i obrag mtvk\ L 00 o ph iy fﬁ&\m Mu /
Wiio & i e Mot U e YA A- 4L La_a_.::wifa o \3.,:4:?5 (e
M..mrv,.\i._?vnm, C lannsehn gh Q\aw-__. b;ghlr QQGN PL AL LT .M QD«\S cu i L) T\mf& Cra_ \.L.n.....w...k.wx\i.nk.|a
Mosro S i Fuie bedsonadon A5 2012 (oilie@hucaduanio “in  dilve
Mpn ¢ O WENRSHA| o AT OpNIX S KEN L6 2 ‘ s
9 bl Mawene  [locheds Mowu [Sompuce [\ 2150F#38  hwan é@aﬁs;a,.,ﬁ%w =
99,:%3 (! Cnpva il T..t g \._f.,ﬂ,_,.@\ R Vo gy@ye ! ?téc\E Q\\F e 2
Panng el ;,..Spﬁmw 9_5,3.. w?;_o Benmoges /[ ynle 21 30709 31350 Aorres nnoves £ ¢ rdeonify R \m\\\w,mﬂ\v\
o\\\m\\(\xw vq\m\.__l.rr.r& ! A \\.U.N\m}\..‘\NH AA- 319 w..\.\m Lo £ \..«\.\.h Y T \r& n__w\h.,f o
i ¥ .wc 2/13\»6 .&:@? ﬂ Q, — O pans B gwreo ha 7R
L Mario dy, SE@&m Reato ﬁo,f;.m)?h.J mw@@ 1S A0, o
.}L*_*_: mbt\,o/ chi.psi Pamte EDL»FQ«C,P ;
ol Wit 109909480 e
WO DFEO (L Sl
o] 4ot Bidnen / Comipes | dg¥V 04 Fe vy
//JD\:?@.DFL\Q \wL.,Kr ,y_uhmasxﬁ@ / \ Camu J\rﬁfm\ &ﬁﬁ jm Yo mu Uu fmﬁ




x7\—-07\-0 bata AA 1L 11E |
. - T 17l
Ministerlo Puslice i
TEMA PRINCIPAL;
12 PROMOTORIA DE JUSTICA DA
COMARCA DE MARIANA/MG
NOME COMUNIDADE/INSTITUICAD TELEFONE E-MAIL ASSINATURA

LN:C_.H \CC_AE:.O .@\YA;\P 99453 3654 ._Q“\;D?" fan O __\b\\,&& gl \&\\M
A4 @(?_i RENOUA o364 -5 A Vi o1 il L st 3 Qfx o
ﬂ&h;o AR LS N0V G QF46L LG TO SF\% Nca\: 0 oo deppgevee bl Vo J
Mawiva o e seipl o g QNU I S90 Laleif . ﬁ:m\;zs@ts\s&\%xt (

ek o W A g

77 EfPL

1978 ss00 75

enalbed UL LS s

b ey Q.:m.\ 7L

Forum Doutor Armando Pinto Manteiro

$uni 0 C. (0nwr | Fenova 2959Y 66 2K e ey @, gwndaceowinasa Q\b\ T
v Ve \._m\\&w\v A Rene o 84675/ s ._ \m\ﬁ.\% (727 prorc l‘_\,.,&_ﬁw;ﬁh ol Mo ﬁm
Boporde SATANL | Al (A AGLC2 22K K Vonoilo Sanrdnip(d AG LA :ﬁf by %
%\@ \SS\,& DQTy D:s\é.f ﬂ @\(.,3\9 mmﬂa .@M Mp% oo dyo - aSo:La cNELED Dian Al ez rs
__\, s Viodo~ |~ L Lnovo ,fm\rb 45072 Whais odle@ Yiidedos 88 )
..V T\‘\c ave ol LT?\O,. am.b.\»\(/ﬁtnur\ %%\\C% COST Cereley - fiein &ﬁ«i SG\C\.P.?VP et *\Cdﬁq
RLA Ve, Toorr on Hovrvsna T3 20% bruine fz,g?DJc.&Dnmaﬁ e ey B
L nden b> ‘,.Us_i\, {3, *\Q et s G 9589530068 Somaa Bc&:&@?\?ﬁ Ll z:cr_EN
:\:d:[ \\CT Fonntel A6 SAALM .|rw>em:.\ gh ._\\“\c: &Nm%m QQ%% 7
QRQfN% r %3 uT_.._._._hL h_.m.zii 2l FHW; LiA @n@%@?&bgwﬁ_ | n._)ﬂ
\\W\\? \.«}\\.\\\& \4&\&\\\ w\\qw\% \.ﬁkh.\m&. (LS q Q\w«\% A m ki
.Wc«\m\vﬁ \\Q\Wm\\&\r ‘ \Ko% Q\.%\v\\\r\\\xbxw Q .Q 3 &R 0 %Q 2
hrme b9de s I | Bt Zi LAl G AG I 5505
Ry Y 5557 060 lunallodiguagl g
: £

Av. Getulio Vargas, 5/n, Mariana — MG, CEP: 35420-000

Wil oo i e




; ";?:\\m\
AMPMG RS —

Ministério Pdblico REUNIAO: (7] v

do Estado de Minas Gerais

TEMA PRINCIPAL:

12 PROMOTORIA DE JUSTICA DA
COMARCA DE MARIANA/MG

NOME COMUNIDADE/INSTITUICAO TELEFONE E-MAIL ASSINATURA
s Sy e By N 492 4b91329 g’
R.\cmﬁ\\\\\_i P D\ﬁ \&\ ﬁﬁ&a%pﬁ\s\k?\f\,uj G0 74 Wuﬂ %fﬁb r.
R AN 0935940 4Y Vz
\,mQ.,\u.w\D ok Fondteas Fernouo, 94 553. 53235 &vbmvntuo el ;.ﬁtsrxm.ﬁw@ﬂ corn. b wnereacl
Pe s LE W/c,x/é, Fu AP Ty 9g33 - (&R lesais G ] |
oo et ar fide p |70 T Clm 0 9 3992650 04 U [ =l 78
(T Y Allg | Uineg By PBIAYYwL %& - ==
£V oo Rl gonoralu,  Geuixy 6 94 34970( P = .
ol il Farara¥i Ao aive 494 340 70t [ —_—
AWk bz §_\: fionf o o dnid o 9214995 uS  \illhFone,. w3 ht] o) Jone
an xﬁ\)\\ia H. J..___L.__\_ e.wrr; %hﬂ.\r\r;., < N\rs QQH.J_,Q ﬁw + \m\. \ LM@&
Apom  7acds o Polabdi 9.%%0% 9088 |gle -
Yoo, o auda Yoo ade Dﬁxw&@@wmw L .
<P7va X .f f\ el - ,a._\F\ \
kmy\\._\m_\_\_:rtmt&\\ii ot Q\LD\F\SN\V = [4;
: D™ G&JI. 2070 S
L Dedoar A998 A3AY fiow e
\\m\ &n Vract |  Drec o PRYEZE DL o | == e
rkp\o.f\,\ﬁ\c» bQ\Y\\.\\\ I ﬁ%. G 57 \\ﬂﬁ\l\n\& . ,.Wr| =

Forum Doutor Armanda Pinto Monteiro
Av, Getllic Vargas, s/n, Mariana — MG, CEP: 35420-000
WA, aj.ﬁ_jn._._._._d 1 M\A d

o



AMPMG

Ministério Publico
do Estado de Minas Gerais

12 PROMOTORIA DE JUSTIGA DA

COMARCA DE

MARIANA/MG

pata: /1) 101 (€

TEPA PRINCIPAL:

REUNIAD: GIT v Oriaetion

NOME nO_SCZ_chm\_Zm._._._.C_GPO TELEFONE E-MAIL ASSINATURA
m\,ﬂ FA___ A \ch_\ Torag Ss\w\n ol ol oo Y2 654995 Eu\\ o 00 i oo W&S\
N, _5,;: ?r.?.DF_wE\. 1o i .D.oz,ﬁ.c A_,.{A.,.r.fx.éx..n,bﬁf 9959¢. Al ’ .le\
\ ﬁr A la?q«wo;? k\\ﬂ\w:u ﬁ,awf\:\. lr__‘..\.. & g wpw &LQJ\WNM b%
N | DAL Pk — =
Gcdd_Bprone P&N - 9962 47004 -
n\/ﬂ, . \u‘\\%v‘ AN 5 BT P . \p\o\\? \\r\r\e.\\ n\w e »\\\4 ..M\,NIH\._ ~ : w =
Tl T (O T (oo grirs | 3970065 £ T
oo 4 o cadd 7 | WAN;
m\:ty Vorfeh fugu? | Bemle x%%n%%v ?\EM 208 | agToes93 R:lfrm
{ s ..Hc:bx \&.\;R\?\ Et G L Nt E:C\r 8 & 5G4 - 3d 56 (P«m\ nm,p\w..\
YW o n i g\ Bonlie Do nout | Q27 h (s 3600 Mo e =i
0240 007 Kpen | B LS R 7 333835232 5 g
\mwm_ Iy _.DE %m Fﬁ wm_w.,\_\ﬁ, DelinlChe s
\N p\hu.t.)ﬁ E#LZF“ ?v ‘*\ %me\rk, _h@/ ?_. ) 2 ,N D. .Q Dbilri @y .u\c,\ q e
e §§ Ao |l W _:ozi\v 4 4035089 4 Pa o s
_;39? Y A ol w?/,y ﬁans. s QY ¥dag 5%?5
Dot 1. T UNBC Q g
ﬂr.:,f?rnn ;Qz(.iwrﬁ m\,.m: et Wb Gue s 4 @.wgﬁ -0 5 D2 Yuced m@w::b_.u_fz,p\u@nns o k..w« Af?\i
£ N O__f | Vol o @,.,,.,V.SQD 0N \m ﬂm.,..,.\,,ﬂ.,.D/ Cﬂ il mwzi @.ﬁ@ _,ND iy ,TV\J = / \ AL ')

Férum Doutor Armando Pinto Monteiro

Av. Getdlio Vargas, s/n, Mariana — MG, CEP: 35420-000

|

e

<

o



<MPMG

Ministério Publico
do Estado de Minas Gerais

12 PROMOTORIA DE JUSTIGA DA
COMARCA DE MARIANA/MG

paTA LA, 121
REUNIRD: C7T

TEMA PRINCIPAL:

¥ :.\\— \\\u&ﬂ.}/l

NOME nO_SCZ_UDUm\_Zm._._._.C_ﬁNO TELEFONE E-MAIL ASSINATURA
dudiond oo £ o Sl By oD Ropdun d sy o Coolp, Sobs
Q.Ehrﬁb ol Opsnin S % eV ....m.._rr#ﬁr\ "t g\
@%se@ b8 o | Gunge Do Coocr ANALLLD

Do ety _z%ml J1g QA CATC Al &%@
WMWhweo @iy UEF 3PP 0L rocvivodanickiGhons o o | Mgy
LERETRS SR L@A?S Citage - L O 3 Rapt olED h B f?_%c.rﬁu

*EQE& % Uindied & ﬁm 2000 U 84690058 .

T
,.fr.c =

ez y *K/ 41&:\»_.\?._

ﬁﬁ:ko AKL?PCﬁm

! M 7 ..ﬁ@.&\\&:

\E\.Qx i é\ x\n

\M@S\m\ R Q&%@x?

L UF A5

.U;: o0 u‘mm%%a Ennitns 2887 2148 Nestrgd! L gl | ST
 Ayliewn M Bopncebie ) | @ovocedl (Reixe X300 450y g ' - N

A ohminnas vovdild]  Bends Rezdbrgyi £ 789UILS A

,m;z o %a& Porfo Pedricy

&\&\ A ___....\ﬁ\na.\ﬁ

ﬁ«\ \\.\Y\N Yt w\\\n

b
Tﬁ;___.. \\4;_6 \\; \9:._3

PSP 3%\« S \AL,)U

Geq Yo o T2
Q0870 -5

W
\—&\6_)7;\ / :.K\\Or\ bt s AT

Qc\_ccgc y

Bha-554

:_ \n.\ .n.\ QR &‘W\.}.

5 27

,ﬁ\"\(ﬁwhv r. W

Xv..ixaﬂ\av:

_.,\,EOQIJ‘ \ Ou\m\ JCC

f;\, ™ P Q:

129593 5190

[ e e[ho@) mmboll o

Farum Doutor Armando Pinte Monteairo
Av. Getulio Vargas, s/n, Mariana — MG, CEP: 35420-000

wiww, moimeg e br

616



	TERMO DE TRANSAÇÃO FINAL ASSINADO [PARA ENCAMINHAMENTO E USO GERAL] - acordo 20 bi
	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035
	00000036
	00000037
	00000038
	00000039
	00000040
	00000041
	00000042
	00000043
	00000044
	00000045
	00000046
	00000047
	00000048
	00000049
	00000050
	00000051
	00000052
	00000053
	00000054
	00000055
	00000056
	00000057
	00000058
	00000059
	00000060
	00000061
	00000062
	00000063
	00000064
	00000065
	00000066
	00000067
	00000068
	00000069
	00000070
	00000071
	00000072
	00000073
	00000074
	00000075
	00000076
	00000077
	00000078
	00000079
	00000080
	00000081
	00000082
	00000083
	00000084
	00000085
	00000086
	00000087
	00000088
	00000089
	00000090
	00000091
	00000092
	00000093
	00000094
	00000095
	00000096
	00000097
	00000098
	00000099
	00000100
	00000101
	00000102
	00000103
	00000104
	00000105
	00000106
	00000107
	00000108
	00000109
	00000110
	00000111
	00000112
	00000113
	00000114
	00000115
	00000116
	00000117
	00000118
	00000125
	00000126
	00000127
	00000128
	00000129
	00000130
	00000131
	00000132
	00000133
	00000134
	00000135
	00000136


		2023-01-11T10:06:43-0300
	Guilherme Antônio Machado Júnior




